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ఏసిల్‌ 1968 


నో 


శోభక్సత్‌ _ సాం్థగతము 
జాతీయ రచనలు 

పొత కథ 

వదన కరా. 
విజయలవీ. శ్ర 


శామన్‌ వెల్త్‌ చ్మితకళా పదర్శన 

“నృత్యర త్నా వళి 

ఎందుకీ జన శ్ర 

తిక్కన తెనుగులెన్నులు (పయోగా- 
విశేషములు 

జీన్సని వేదన 

తీ వవాద నాయకుడు 

అలభ్యామగు అన్నమా చార్య 
రామాయణము 

నంన్కృృత వొజ శ్రియమున గర్భక్‌ పర్యనాు 
లేదా? 

సేటో అదర్శ రాజ్యం 

నన్నయ _ ఇష్ట చేవ తౌస్తుతి 

లేఖలు 

హిమాలయరాజ్యూలు 

కలగూరగఠప 

(గరిథవిమర్శనము 

వ్యూసక ర్తలు 


(శీ అక్క_పెద్ది సత్యనా రాయణ | 
డాక్టర్‌ (శీపాద గోపాలకృనమూర్హి 2 
నీ వాకా పొండురంగ రావ్‌ 10 
(శీ ఆర్‌ . ఎన్‌, సుదర్శనం |ేస్‌ 
(శీ కీ జ చిలకమర్తి 
లథ్మ్మీనరసింవాకవి టగ్‌ 
(శీ ఎస్‌. వి. రామారావు 86 
శ్రీ చే. శ. కృష్ణమూర్తి త్తి 


(శీ అచ్చేపల్లి రామమోహనరావు కక 


శీ దీపాల పిచ్చయ్య శాప్ర్రీ ర్‌ర్‌ 

శీ ధూళిపాళ (శ్రీరామమూర్తి. 5? 

శీ కాలగంగాధర తిలక్‌ 6గ్‌ 

శీ వేటూరి ఆనందమూ ర్తి 69 
(శీ ఈయమకాళ్ణా 'వేంళట 

ప్‌ర్ర రాఘవా చార్యుడు 7డీ 

ఒక సమిోాక్షుకుడు 76 

శీ నిడుదవోలు వేంకటరావు 770 

రికి 

*చర్రిల్సీలక్‌ ? 85ర్‌ 

రై 

9ఫ్‌ 

100 





అలంలు 


ఖుని నాగేశ్వరరావు 


'దెళోద్రారక కానీనా 


వ్‌ 
నిత్‌=వ 


(త వారం గ్‌=ఎశీ=6తి 


చె[తశుద ద్వాదశీ 
కా న 


శః 
శో 


ఇఇ్ఫవర్సంతి 


ఆన్‌ 
దేశోదడారకపశసి 
భ్‌ న క 
ఖీ కప్పగంతుల లక్మణకాన్త్రీ 


వో॥ దేశోద్ధారక మూం(ధబేశ సనతా 
నాభాగ్య సంభథధాయకం 
విశ్వస్వం స్వమనన్య సాధ్య 
గురు నౌ డార్యేణ సంభాయక్‌ 0 
ఆం[ ధాయాన్‌, సహాజాన్‌ 
స్వథావ మధురై ర్వాక్ర్య 
స్పృవూ ఠాధకం 

కాశీనాథకు లేందు నూసతశిరా 
నం చేయ నా గేశ్వేరం, 


కం. బందినునో వాక్క_ర శల 
ళు , 
సచ్చరితుసక్రున్‌ 
(శ ధ్రాంజలి నిడుదును న 
స్ట్మద్ధడ్‌ నై, కాఇనాధ 
నాగేశునకున్‌, 


శోభ క్ష త్‌ - న్యాగతము 
(౮ అక బ్రా పెద్ది సత్యనారాయణ 


న్వ్యాఃతము నీకు శోభకృత్‌ వత్సరమ్మా ! 
సాగతము సీకు మంగళస్వామి ! రాజ! 
సార్టగతము మం(తిమణి 1! మంద ! ననిమనీష్‌ 1 
సార్థగతము పైన్యపతి ! నికు పంగుకాల |! 


మా రాజ్యంబున వీనిమందలకు సామిోచీన్య మెట్లుండునో ! 
మారాజ్యంబును ముట్రడింతురట పే ! మాయల్‌ | పపంచించి వి 
స్తారా_స్ర్య పచయంబుతా విషశిఖల్‌ ' ఛా రాపపాతంబుగా 
నారంభింతు ౭ వమృత్యువాత్యలు లయావాం కార టూుం కారుపై! 


వుహిజుడు రాజు మందమతి మందుడు మంతి ము కేమి కావ లెన్‌ 
దహన విపార్చు లేకురియు తల్లడమంది ఫజల్‌ భయార్తులై 
తహతహలాడి పోవుదురు తాదృశ సంకటముల్‌ వారించి ఓ 
సుహృదయమూ ర్తి! వొంతినిడి ఫోభకృదబ్దము పేరు నిల్ప్చువూ ! 


కాలము సరగ కారణముగా వచియింతచుంరు ్నదపష్ట లెల్ల, వో 
గాలమువచ్చి కయ్యమునకై యుబలాటము పొందుచిను లి 
ఉర త జో 
య్య్యాలము సర్య్యనాకమని యాగకు దుర్షక వోత్సహింపగా 
ఈలయ వేళమాదు జయమిమ్ము నవాబ్దమ సాధుశబ్దమా ! 


స భారత ఫర్మ సమస్తమునకు 
సు నణగరాజ నిఖర సరర్చసమునకు 


సి 
స్త్‌ 'చేవతొానిలయ (పశేస్త భువికీ 
స్తి విద్యావి వేక కృత్స్నా ప్తమతికి, 


ఆఅర్ధళ తాబ్బపు ఆం ధశవిత్వము: 





జూాతీయరచనలు 


(థ్రీ డాక్టర్‌ పాద గోపాలకృష్ణమూ ర్తి 


6 


మవ౦ందమాతలోద్యమము నవ్యకవిత్వావర్భావోవికి కొంత కారణ 

వైవదని వువవిచేశాను. అంతవరకు చేశీయిుల ప్యవహా 
రంలో “వంగ దేశమూ, పొంచాలమూ,, వుహారాాష్ట్టవూ 
అంటూ విడివిడిగా రాాష్మ్టాల వన్నిటిపీ రంగరించి 
“మౌత్చదేశము' సుగా కూర్చి అర్పించినది వందే వొతతో ద్య 
మమే. దీనిని తవు (శీయస్సుకు విలోధినిగా గుర్తించి (బిటిషు 
వారు *'వందేవూళరంి అన్న పలుకునే నిషేధించార్తూ. భార 
తయ తత్వానికి అనుకూలవె. కావడమువల్స ఇది--ఆంగ్భలకు 


గి 
ఉంటన్లు 


వ్యతిరేకోద్యవుంగా విజ్బంభించింది. బహిరంగంగా (పభుత్యాన్ని 
వ్యతిరేకించలేకపోయినా, “దేశసేవ చేయండి అన్న దాని _పబో 
ధపు నీడలో మాతృదేశ సంకీర్తనవ, ద్నెన్య స్పితీ వర్చించి 
(పజలను ఉన్తేజితులను చేసీనారు. కవులు. 

గురజాడవారు అట్ట కవులలో (పథములు, “దేశమును 
("పేమించువున్నా' అన్న వారి గేయము వందేమాతరోద్యవు 
ఫలమే. దీనిలో ధ్వని రూపంగా కొక మి(తసమ్మితంగా ఉప 
దేశపూర్వకంగానే మాటలతోకాక చేతలతో (పజకు మేలు 
చెయ్యవమునీ, ఒళ్ళువంచి పాటుపడి దేశిసరుకులు నింపమనీ, 
వెనక్కి. చూడక ముందుకి. అడుగు వయ్యనునీ, ఐకమత్యం 
నేర్వమనీ, దేశాభిమానవముం'ఘు దేశీయుల యడ నభివూనమనీ, 
కవిత్వ వున్నది దేశియులను (పబోధించాలనీ చెప్పారాయన. 
స్వాతం (త్యము వచ్చిన ఈనాడు కూడా ఆ మాటలకు వాడి 
తగ్గ లేదు. ఈనాడున్నూూ, దేశీయులు నేర్వవలసిన వవే. దేశ 
స్వాతం త్యము కోసము. యుద్ధము అవనరమని ఆయవ 
గుర్నించారు.. ““ఉనురులకు. విసిగితివో ౩ యుద్దము కలదు, 
దేశము. కొరకు పోరుము" అన్న అంతర్వాణిని పరఠికించారు 
గాని తవుకు కాలము దాటిపోయిందని విఛారించారు. ప్యక్న ల 
చౌర్హన్యాన్ని రాజుల దౌర్హన్యాన్నీ “మాన్యంబులియ్య సమర్శు 
ఢొక్కడు లేడు మాన్యముల్చెరుప సమర్భ్చులంతి అని ఉపా 
లంభంగానూ “పదుగురు కోతి వెంబడి సంచరింపరే, వాహకు 


ఖ్సేరే శవంబునకును* "అని తిట్టు కవిత్వములోనూ మొరబెట్టు 
కనే దశవుండి '“అన్వాయానికి ఎదురు తిరగండి ఆని తోడి 


వారిని (పదోధించే స్పితీకి కవిని సానబెట్టి, వందేవాతలో 
వ్యమము గురజాడద్యారా తెలుగులో వినబడింది. 

అయితే, భారతదెశాన్ని మొత్తంగా (పజో థించ యుత్మ్యం 
చిన మొదిటి ఉద్యమవుఎ-లా ర్‌ి స్వాతం(త్య యుద్దం 
తర్వాత--వందేవమాతతోద్యవువే కావడవుఎ చేతనూ వండ 
మాతరం (మన్సే రాజ్యం)” అన్న నినాదాలను. (పభుత్వము 
నిషేధించి ఉండుటచేతనూ అ ఉద్యవమవున తెలుగు దేశములో 
క్ష ్ష్‌ ాార రైక క న్‌ గాం ఇను 
ఎక్కువగా వ ;సీంచలేదు,. ఆం(ధులకు (పత్యేక రాష్ట్రము 
ఉద్యమానికి ఛాయగా న్దెల 
పౌకరాంలు 


(1 ఈగ య్‌ త్న న్‌ 
ఎర్భుడాలన్న ఉద్యవు నం 


నేమో ఆంధులకు,  అవరజులకు అభించగల 

అల జ వా న! స 
మా ఈమే అభిస్తున్నాయన్న అవుర్హమువల్మ స్వ తేనేమి, వేరు 
తన్ని పెరిగింది. నెల్నూ రులో 1913లో జరిగిన ఆంధ 
సభలో (పత్యేకాం ధరా ష్ట్ట తీర్మానము ఉదయము నెగ్గక 
పోత్సే. రాయ పోలు సుబ్బారావుగారు. “నిండారబారు నఖండ 
గోదావరి దొగిన చాళుక్య నాగరికత, పల్ళె పదాల జీవము నిల్చి 
కొన్న పత్తినాటి వీరుల రక్తనాళ పటివు, పొడ్నెవ పెనుకోట 
గోడల దీర్చ ని్య(దలు వోవు కాకతి (పాభవమూ, కడలేక 
యేడ్చు తుంగాభ్యద కెరటూల మణగిన (పాజ్య సా_మాజ్య 


భరమూ ఆం(ధుల హృదయాలు వినేటట్టు గా దుగ్గిరాల 


_ గోపాలకృష్టుయ్యగారి కంఠంలోంచి పలికితే వుధ్యాహ్నసభలో 


ఏక గీవంగా ఆమోద్‌ింపబడిందట. (గంథాలయ సర్వస్వమనే 
ప(తిక రాయ, పోలువారి శంఖారావాన్ని తెలుగువారి. కందిం 
చింది, వృదువుల్నిన పదాలూ, మెత్తని (పవాహశయ్యా, మనస్సు 
ద్వారా హృదయానికి చేరగల వన్నుధ్వనీ అది మేల్కౌల్పగల 
భావ విభూతి అనాటి రాయ పోలు రచనలలో మేళవించాయి. 
_అవిన్నీ వుంఖాను పుంఖాలుగా వచ్చాయి. దేశీయోద్యవమము 
ఆంధీ ద్యవుంగా రూపు దాల్చింది. కృష్ణ వేణీ పొరితసస్వ్య 


క పృథివీ, గౌతమీ పుణ్య కల్యాణ కంఠేసీమొ, తుంగభ( ధా 


తరంగరంగవమా శమీ పూజలతో, పూనవ్వులతో, ఆటపాటలతో 


ముఖరితము ల్నెనాంయి. జాతి (బతికియుండిన నాటి చ్చౌతన్య 
వుననవు. నవచ్చెతవ్వ్య సృృురణచూ భావావేశమునూ కూడా 


ణై 


వాతీయరచనలు 


కలిగిన్నుంది. రాయ్యుపోలువారి ఏద్యాలు ఈ రెండు ఫలార్నీ 
పండించి, దేశవుంతటొా ఆందించాయి. వీరి శ్‌లు పొంగిన 
జీవగడ్యం, పాలుబారిన భాగ్యసీమ్నె '* అన్న గేయము వాచ్య 
సబోధముతో సంతుష్న్టి చెందక “ సూత యుగముల శుడ్డ్ధ 
వానవ కాత యుగముల చండ స ”ర్యవుఎ అను కండగల 
చిక్కని తెనుంగుల కలిపి పాడి గురజాడవారి నినర్మ వాణిని 
కూడా వురపించి. తాను వినపడినది. దువ్వూరి రావిఎరెడ్ని 
గారు స్వాతం త్య రథము, భారతమాత అని చాలా పద్యాలు 
రాశారూ 821616 01 1600601ను జ్బ్ఞస్పికితెచ్చే కొండ 
వీటి కథ (వాళౌరు. దేశీ (పబోధవూ, రా్యాష్మ్టీయి (పబో 
థధవమూ, జాతి _పబోధమూ (తిశూలపు మొనలవలి నిక్కి 
వాడిదేరినవి. పెసెింటవ్ము "హోం రూల్‌" ఉద్యవుమూ గాంధి 
నుహాత్ముని సహాయ నిరికరణోద్యవుమూ అసంతృప్త భార 
తయ హృదయాలకు చిచ్చు ముల్టంచాయి. ఎండ కన్నెరుగని 
నారీమణులూ, _ లేత శరీరపు నిద్యార్టులూ, నోరులేని కర్షక 
జనవూ ఉప్పెన కెరటాలవలె ఆంగ్న పాలనవుద  సడ్డాయి. 
ఈ నంరంభలో కోటి గొంతులు విచ్చి (మోగాయి. బలిబేపర్ని 
లక్షి శకొంతముగారి “స్వరాజ్య సమస్య” అన్ఫ పద్యాల పుస కవు 
చఛదవవలనసీన (_గంథము. “సకల రత్న (సభాచటులాంబరంచబ్ల న 
హామనగం బాత ప్యతముగ వెరయ, బేరి భాగీరథీ సింధునదీ 
తటుల్‌ వివులవీవీ చావురములు వీవు, (పాక్సశ్చిమా[ గ భూముల 
గోరి గభీరవారి ధశ్వరులు క్లైనవార మెొుసగ, అర్హ సంతతి 
యుదాత్హాను దాత్హముఎల్సె న స్వరముల స్వస్తి వాచనవుు అిడగ 
వుఎప్పదియుఎ వుూూడుకోటుల ముద్చు సుతులు, నవత తనయాబ్బ 
శరపావహింప్క సింహశద్వీప  పీఠికాసన యభుచు, కరుణ జగ 
సేలుగాత వూ ఖభరతమాతి అని చేశ మాళ్చస్తృవమునే కాక 
'“వొతనిు కృష వేళ తుంగభ( దాది పావనోదక వుగ్గు బాలి 
కవి తయముచేత 

స్తా పనాచార్యవర్యుడౌ విస్మ 
నర్బను భుజాపీఠి కృష 
రాయాదిపతులచే కడుప్తు చల్చగ 
గాంచి "పెక్కం(డ సుతుల బోఫు వికమళలేజ!ి (పభావధనుల 
నిస్పమాన మహోన్నత ఎెగ్‌డినట్టి ఆఅఆం[(భధమాతా నమస్కార 


అధ జి ర జ క ల్ల 
(లావ, సన్నపార్యాది ఎపెణ్య నల్జ వా 


మౌటలాడనెర్చి, ఆం(ధరాష్క్ట 
నెక్కి. ఆం (ధసేవాపరాయణ 


అం. సతతం తస రం; 


వఎమ్మ సక్స అని ఆం(ధ మాతృ్చస్తృవమును అందముగా నను 
నారు బలిబేపలి వారు. వారి నాటక కవిత్యవుు రసభావ నమంచి 
తము. నది (నవాహ సదృశము. ఆ సుందర సంస్కారము దేశ 
అక్ష ద్‌ న ( ణ్‌ 

పేవకు పూనినట్నంఎంతే లోకులు (బహ్మరథవము పట్టరా : (పతి 
సభలోనూ (పార్ణనా పద్యాలు ఈ రెండుగానే వెలసినవి. ఇచ్చా 


పురపు యజ్బనారాయణగారి. “రసప్పుత విజయములోని' “అల 


హిమా[ దడియు వింధ్య మారావళియు చుట్ట పెట్టని గోడల్తె 
"పెంపుమీర్క _ లలివించు. క్షైబర్‌ బొలాన్‌ కొండకనువులు 
ద్వారంబుల విధాన తనరుచుండ', అన్న పద్యవూ ఇతరుల 
పద్యాలూ వీటి యెత్తు నందుకోళేదు. నాటికి నేడు జాషువా 
కస “సగరమాంధా( తాది పషృడ్ప(కవర్శు ల యంకసీవుల ని 
నట్ట సాధ్వి, బుద్దాది ముని జనంబుల తపంబున మోద బాష్పము 
ల్యిడిచిన భక్పురాలు, కాళిదానాది సత్కవి కువూరుల గాంచి 


"గసు రాలు, కవులనాభుని వేణుగాన సుధాం 


న! 


తర్హినందిన పెద్ప 
ఫోధి మునిగితేలివ సరిపూతచేహ్మ సెంథు. గంగానదీ జల క్షీర 
నీ 


చటుల త కుంం శిల టే లచ క్‌ మాం న వాం శాల రత 
జంబి 6 పెం 
రాలు మా భరతమాత, మాతలకు మాతి సకల సంపతృమేతి” 
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ఉట లన్న 
ఆంటూ సాధ్వి, ఖఫక్పురాలు, గెస్పురాలు బానింతరాలు అని 


ద్గ్‌ ఒక ష్‌ ఓ టే శా 
(స్త్రమూర్ని అందపు చాయలను గుచాత్తే వరకూ ఈ 
ఏద్యాల్ని వురపీఠలే పద్యవుఎ రాలేదు. 
కీ 


చేశవుఎయెఎక్క (పస్నుత దీన వశను వర్షించడమం ద్వారా 
కరుణా, తద్వారా ధర్మామర్షమూ కలిగించడవుు దేశీయ కవిత్వానికి 
రెండో ఆయుధము. దలేటి నారాయణవూర్షిగారు దుర్నా 
దాస్నె “విశ్వ ఏఖ్యాత మా విశ్వేశ్వరుని గుడి కటకటా తల్మిలో 
గలసీపోతు నవి రంగస్మృలమునీద లఅరున్తూం ళు (పేక్టకు 
అలో కలకలము పు స్నుది రనవు(త విజయనాటక (పదర్శవా 
లలో. ““సూతయుగముల. శుద్ద వానన కాత యుగముల 
చితదాన్యముచె చరి(ఈల చెరగిపోయెర 
తవుుంుడా* అని వింధేు గుండి గుబ గుబలాడుతుంది. “అచ్చర 
గాయరాడుకుండే రాజ్యములో రయ్యో 

కాయ్యోడ,. కిన్నరులొచ్చి కీర్పనపాడే. క్రీర్షినంత రాజ్యముతో 


నచ్చని 


రయ్యో కొయ్యోడి అని పాడితే వెరి గొల్లదు కూడ 
ఉ్యరూత లూగుతాడు.. దీనికి తోడు “నూరువుంది మలబార్ప 
వాసుళలాను, కూరినా డొక పెళ్ళి లోన గాలి, దూరనీయడు 


ఇంచుక్టైన, నోట్సు వీరు పోయడు చేవునాని అంటూ పరషాల 
కుం దౌర్మన్యాలను గరిమెళ్ళ సత్యనారాయణవలె. దండ గుచ్చితే 
ఈ ధర్మావుర్ష్నవు? ఆస్పిపర్వతి వమువ్చుతుంది, 

చారి తిక క్షే్యతాలూ, వుణ్యశ్లే (ఈలూ శిధిలన్నె నా 
చేశవుఎ చరిగి కృశించినదని చెప్ప 


వచ్చు 
డమూ, అన్యాపదేశముగా “చేశాన్ని నీవు పునర్నిర్మించవళినోయిుి 


చనుల తరవాదద వం) 


అని. చెప్పడమూ అవుతుంది. “ఆది తటాకము కాదాంధ 
కువూర అరివీర దుస్తాధ్యవ్నెనట్టి పరిఘ, అద్ని కుంకువుముగా 


దాంగధ కుమార. తెలుగు వెళ్ళు టి గద్ద దేరలిన దుమ్ము అని 


ఛేషా( ది రమణకవులూ, “కుక్కలు చింపు. విష్తరిగ కూలిన 
యోర్నలు కో జకరళి నే, ముక్కున ఊపిరుండి యును 


భార శతి 


సతికి మసము గల్లు నాంభుడా' అని వానమామళల్నె వరదా 
చార్యులూ “గడ్మి ముురిచెం బులి చారల గద్చెమీది అని జాషువా, 
“శిలలు (దవించి యేడ్చినవి జీర్టవుఎ ల్నెనఏ తుంగభ్య ద లోసల, 
గుడి గోప్పురము్ములు సభాన్నృలుల్తె నవి ఫొండముచ్చు. గుంపు 
అకు' అని కొడాలి సుబ్బారావూ పలికినప్పుడు సొనలో పుళ్ళే 
కలవరనుఎ కార్యదీక్ష తోగాని సర్చుకోదు.. సద్మినాభ వ 
మును స్మరిస్తూ “భయద దొస్య విశ్చంఖిలా బంధితుడవు, రులు! 
బీవచ్చవాంగధుడా ! ఒక్కమారు. ఒలుక నిమ్మిట నింత క 


బాష్ప వుఠలినధార స్యా౭ంటత్య సంగపొప్పి కొరకు అన్న పుర 


పండొవాతి పలుకు అందుకు సాక్ట ఈ టా చారి( తిక 
కేషతాలు ఒకప్పుడు. ఉన్నతదశం ఉందినవని వర్వించడవుం 
ధ్వనిపూర్వకవ-౨గా ఈనాటి దుర్వశను నిర్చేశస్తూ కలత "పట్ల 
డమే. అవుతుంది. దేవులపర్మి రామానుజరావు. ఊీరుగల్లును 
| ప్‌ _ కల వాల ఆతి శ 
సుదించి అర్భాని "స్వచ్చక్తె ళ్‌ ఎల్నూూరి చరణ చం ౮ యుఎంచె 

అజ్‌ చ్‌ లె ] శ్ర వ ఇ సప * డీ జ | బా ఇలా ఇట 
నిచటనతన భారతంబు అన్నస్తుడు తిక్కన న. హోఫివి సద్యత్చవ 


ఎత కొండ పష న్‌? జప 
మెజుపు కొట్టుతుంది. కొండవీడులేో “౫౧జపతి (పౌళు (గ కరి 


ఫుటాశుండా విధూతాంబు నిచయి బందూత్కరవు) 


విశ్వనాథవారు. ఆ “మోహంపు టురితాడు దుర్న"(పాచీన శొభను 


ద్యారా 


చూపిన్నున్నారు. *వరదరాజమ్ము కంబముపొంత నిలిపిన మగని 
"పరిటి సుధావుల సరస్సులో జుషువాగారు విజయనగరపు 


రత్నాల నిఫణివిథీని (పతిఫలింపబెసెనారు, ఈ పూ ర షన్నళ్యానికి 
జొరుసు ఈనాటి గ్నెన్యము. రెండూ రెండు చ్మకముల్నె దేశ 


“వా శకటవమును నదసవలెనని రచయితల కోలిక. 


ఈ సంరంభములో వచ్చింది విశ్వనాథవారి అంథ 


(పశస్త్తి, ఆ రావడవుఎ సభలలో తుఫానులాగ క్టృణక్ట్ర ణావలోహ 
ణాలతో, కంఠ గాద్న దికతతో, ఉరుములతో, ఆవులతో, పరువు 
సబ కోరవవా, సంగీతమూ కవనవమూూ, వొచి 
కాభినయవుూూ చేం తెలుగువారికి ఒక వింత మోవగా విన 
ఉత్సాహపుూరితు 
అనందించారు. అనాటి తీవ 


అపాయకదర 


థు తో వచ్చింది. 


బడింది ఆంగ ఫ (పశస్తి లాం[ధులు విని 
అనుకరించారూ”, 
'గేయాలూ, 
ధ వాతావరణంలో ఆరచాటుగా చేశభక్షెని ఉద్శొ 


హర్ష్ని ంచారూ, 
హాటక దేశభక్షి 


వ్‌ ళా 


పద్యాలూ చేసిన 
వాచ్య (పబో 
ధించే ఈ ఖండకావ్యాలు యువకులకు 


అయారు, 


వ. న్నాయుఖా 


అందరూ విన్వారూ, నినిపించారు 


ఈనాడు ఆ ఉద్వేగచూ సంరంభవమూ లేవు. రిచనలు సమ వది 
తరంగాల్లాగ వచ్చాంయా ఉద్యమాలు రుంరువొ మారుతాల్లా గ 


వీచాయి, రచనాదర్శాలు భేనులో కెక్కాయా సమర్శించిన 
వాదు సమరి సెంచారూ, అవుర్చిం చినవారు ఎవర్శించారుం 
ఈనాటి తత్వంతో వెనక్కిచూసి పరీక్ష చేనుకోవలసీ నస్తోంది 


శీ 


మనం ఆంటి పిన్న సజ 


జ జగ అల్ల శాల 
(పెళస్తి జారిపోతుంది ఈనాటి సమీక్షల. 


ప కాబటి = ఇవే 
కాలంబు లు నాని! వచ్చిచ 


క్‌ శార్‌ ఇలజై 


ఆంధ థి ససశిన్త లో తెలుగునాళు 
ఉయనాతేల్‌ 


ఇతివత వనం 
చ జాలి 


శవ 
వరి తసో కవిత 


భావఫుట్నాలను గవాం ౨ రచించిన ఇండ 


“ఆం (5 విష్మవు' (నీక కుళము 


(శ్‌ 0 


ఆనా 


ధగా 
బాట ఆ 





సదరదొార పినిబలాలు 
భా భ్‌ 
ఉం దఉనా-నిశుంభు 
రాజు చంపిన కథ. దడిపకరి 
లై వ్యవ 
పోదు. క కుకు సివలం శొతనాహన 
న్‌ా ణా 


మూధివవర ఖే లంలో 


మట 
జతే. ర 
క పగల 
కాజా 


కువమూారుదు  సపేదరాది కొడుకు దుర్మరణానికి 


వ్నానాడని అతిని మరళాదరిడన  నాచూదించుళలు 


“మాధవనర్మి. “నన్నయభట్టు ' భారతావతరణ దృశ్యవుం 


ఖ జ్‌ లా ఖ్‌ 
(సోలరాజు కథ కాకతి (పోలరాజును అతని, కుమారుడి అయిన 


శ 


రు;దుడు.  తెవిలుక సొడిచిన కథ. 'చం। దినంక యుద ముం 
కలా జ్జ 


ఫ్‌ ల తె క ఒర న్రణ్లారి లి ఫం ఆర్ష లు ఆ 

యవుచం[ షాక శ పల్లాట యుద్ద వమా, రాయ చూరు 
ముట్టడీ నాటి కథలు. కొందవీటి సాగవుల్బులు, ముఖలింగము, 

గా! బో దు! కాం "జ్ర సవ స ఇ 

వెగిష్టై(తము అన్నవి కవి జయా స్య ళములను దర్శించి 
నపుడు ఆయనకు కలిగిన భావాలు. కాబట్ట మం న (పళ 
స్తెని కధాకాన్యాలూ ఖభావకాన్యాలూ అని ఆెండు. భాగాలుగా 
చూనుకో చృును వ వమునవు)ఎం క కథాకావ్యాలు ఏదో కథను వినిపీంబే 


టివి. ఇవి మొదలుపెట్టిన డగ్నరనుంంఎ చివ్వరి వరకూ చదు 


వరి అపేక్టనను పోషిస్తూ లొగి చివ్వర వాటి పరిణావా 
సౌందర్యమువల్శ సద్య! పరనిర్వృృతిని కఠిగించాలి. చివరిదాకా 


ఏనాలని ఆనక్తి కలిగిన్నూ చివ్వర విన్న ఫలాన్ని కలగించని 
కథకు (పయోజన మవువమిటీ ? 
అలో మాధవవర్మ మనలను పట్చి లాగుతుంది చివరి వరకూ, 
కోటవీఖిలో కొత్తగా కొన్న 
తురంగములు పూన్చిన రథముమీద వాహ్యాళి పోతాడని రాజు 
ఏథి పక్కంక్రు నినేష 
వుంద వెజటుములుణుముస్ద వచ్చి రాసుతుని స్యందనవుఎ కదలి 
దాటిపోయినది. తచ్చక ఫుట్టితాంగుడయి.. నెత్తు లతోడికలు 
గట్టు పడినాడు ఒకడు. అంతలో 
ఆఅస్నగిరి గహ్యార న్న సృతొంధకారవుఎ కృష ఆనరృుచమువలె దిక్కు 
అన్నిటినీ ఆశ్మకమించినది.  వురునాడు కొడుకు 
శవాన్ని తీసుకువచ్చి చూపి న్యాయమో--జరిగిన అన్యాయా 
నికి ఇంకా కలిపా--అన్యాయమో చెయ్యమని కోరి రాజు ధర్మా 
ప్‌ై చచ్చిపోయింది. (పాడ్వివాకులను ధర్మ 


సత్యనారా యణగారి కథా కావ్యా 


విజయవాటిక రాజపు[ ఈుడు 


భటులు (_పజను ఒత్తు తూన్నారు, 


సూర్యుడు అస్త వుంచినాదరా 


పేదరాలు 


ణల బం అ 


జాతీయరచనలు 


నిర్భీయము.. చేయువుని కోరినాడు నూధవనర్మ. వారు 
“పాణముు (పాణమును బదులు కోరుననీ, “న్మ పతికి భూమీ 
జాని సుతుడనీ కాదనీ లేదు" అన్‌ అన్నారు. తీర్పు వినినంత 
సేపు ధాతీపతి మోము కనుతుదలన్నెనా కదలిక కలగలేదు. 
తిక్ట్ట్ట్మ మార్వాండమూర్తి ఆకొశవుధ్య సౌధాగము నలత 
కృష్ణ వేణి ఇం దకీలాది ఒడ్డు తాకి మెొరసీనది. ధర్మాసన 
మున నున్నపు డెంత గంథిరుడో దిగి అంత దుఃఖదళితుడ్డె 
నాడు రాడు, నాటి దివసాంతమున యువరాజు మేనిరక్తము 
అన్ఫగుదిత (సవాహహ్మా. పారింది. 
కాలి చిటచిటచిట నినదోద్భట కనకము విజయవాడలో వర్షము 
కుఠిసినది. కథలోని పాాతల శట్రువర్‌: "భావ 


సగ ఇ క ల్‌ లాల్‌ అజ కన ఇ్యల్లో ప న. అ 
నుంచో రంగరించి కథల్‌ ని (పకృతి వర్ణ నమువల్డ ధ్యనింప 


నటకివ నూపుర రవాను 


ఖభొావపునూ, 


ళో 
జేయడవుు సత్యనారాయణగారి (పత్వేక శక్త ఉర్వుసు విని 
విజయవాడ  (పజూ సచివులూ మవొ్యూతవు కాక తిక్ట్ట్ల్య 


మార్నాండమూర్తీ ఒడ్డు రారనీ ఎగసే కృష్ణవేణి కూడా 
ఉ(దిక్నులౌతారు. (పకృతి చ్చెతన్నానికి తము కథతో గల 
సానుభూతిని విశ్వనాథనారు పద్యకావ్యాల్నో కం ఏకపీర, వేయి 
పడగలు, వంటి గద్య కావ్యాలలో ఎక్కువ ఉపయోగించు 
కున్నారు. చివరకు వీరి చేయి సంస్కరించిన “వ(కరేఖ (మువి 
భూ 

నూణిక్యంవారి నవల) తో కూడా ఈ రకపు భావధ్వని (మోత 
వినపడుతుంది. పలుమార్మ్శు. వచనములో రచయిత వాక్యాన్ని 
ఇష్టము వచ్చినట్ను వంచి. నిశిశిము చేయగలడు. పద్య మన 
గానే గణాలూ, యతులూ, (పాసలూ తెచ్చే నిర్చంధాలూ 
సం(పదాయాలు మోసుక్‌ చ్చి వున ముందు పడవేసిన ఉ్శల్వే 
కృలూ సమాసాలూ దూరాన్వ్నయాలూ, పొదపూరణావసరవూ, 
క 

భాష్తా-ా-, అన్నయ-లా, వ్యతి కమాలూ (పవెశించి కవిన్సి చెప్ప 
గలిగినల్బు గా చెప్పవలన వచ్చినమ్లగా చెప్పనివ్వవు. కక నన 
పగతళిగా ఉన్న రచనను పద్యశయ్యలో ఇమిడ్చి లాగితే 

గూ చ 

ఛందస్సు సవుకూర్చగల అందపుగతి చెక్కుకుపోయి పద్య 
సౌందర్యము నష్ట్టవువుతుంది. సత్యనారాయణగారి ఆఅసంభ్యాక 
పద్య రచనలలో ఈ చికాకులన్నీ కానవస్తాయి. 'వవహించి 
నావు స్పై శృళ్యము, నె పృల్యము, ముర్మురించు, పావి త్యము, 
న్నెల్యించె, శీతరింపించ్చె (పతిఫలింపించె తెండ్కా ఆంధ్యము, 
పట్టు బడలేనేలేదు, 
రేగు, (శోకాతి విషణ్ము లై మనెదర్కు మవృగీముదవు 
వచన రచనతో వురి సద్వాలతో 
ఎందుకు వచ్చాయన్నమాటా 2 “కాషాయ రమ్యవల్కల హుతా 
శన (కియా సంపిహితాశ్వత్ళ సామిని అంటూ అలంకార 
సాధన కోసము అలర్పపు పోలికన్నైనా సరే ఉపయోగించడవూ, 


ఎంగిలేను, (పప్వొాకరింపబడియె, చెల్జె 
వంటి 


పదాలు వాడరు వారు. 


క్‌ 


“ంగాం భోజులూ కృష వేల ప్పవన్న రెజాలూ సెన్సావదీ 
వా న చూ 
సముత్తున్హ శ్చైరవాలూ కళింద తనయూ వ్లకోచ (1) నీళాంబు 
జాలూ పాగరమేఖలొా చారు కుచద్వయాశాయి. అఆం(డావని చక 
వల్నీ' అంటూ లేని పదార్జాల్ని చూచి వచ్చినట్టు వర్శ్నించ 
ఐటి భ్‌ ప! ళా వ్‌ 
డవుా కవిగారి ఆ(పాచినాచారాభిమానాన్ని తెలుపుతాయి గాని 
తెలుగుళవి పట్టు న సౌందర్యహారతికి ఒక 'స్నేహబిందువున్నెనా 
చేర్చవు. సౌందర్యము. వర్షించడానికి కలము పట్టినవాడల్బా 
యక్ష తనయేందు జయంత వసంత కంతుల వరకూ వెళ్ళిపో 
వచ్చును కల్పాంతముదాకా ! వెళ్ళుతూందడదమేనా అని ! కుపీత 
జ్‌ జ / ఉష ఇన ఒల ర్యా 
శంకరన్యత కుహరాగ్ని దగ్శ వున్మధ దేవునకును (సాణ _సతిష్మ 
యట బుషికన్వ. నున్మధుడు ఆడది, 


మగ్‌ స్‌ న్‌ 
పెరియుచు. “సేద ఇచర యక 
యా టో 


అః 


చంగనాథడం, 


తాశారా సాథ్‌ ఎ 
భ్‌ సరీ ఆ 


(పాణము [ మ 
కాంతలా' సా (పాక కా స మనుసరించెదరు' లు! వినరి 
కోస మనుసరిస్తారూ * వారికి ఆలయాలా మున్నా * భూతోకా 
నికి దిగకపోతే దిక్కేదీ ! 
క్‌న్ధుం ఆట సామ(గితో అల్మిఫెట్టాన దంతా కనిత్యమె | గౌతమీ 
ప్రత శాతకర్ణి 
రన్నన్న యెొక్కాక్కడే మూపన్‌ గర్మును ముష్మిఘాతముల 


శ్వా కన్నే 


నాటీినుం౧ నేటి దరదూ వానికె 


'స్టెన్యవులో “కంచు రథాలస్పె తెలుగువా 
దిజ్యత డదిపేం! దవులన్‌ేీిి ట! శంరకపు గౌపలే టపాలు 
త్ర త్‌ నీ ॥ శ చ మంల్ట & వ ఉల 


క్‌ టు కుంటూ ఎన్ని శతాబ్బ్నాలు వడుపుకు వచ్చారు (పబంధ 
కవులు ఆలుగు కవిత్వాన్ని | చుట్టుచూపు. వచ్చిన ఈనాడు 


కూడా సవుకాలిక నాగరిక జాతులకు చూపడావికి తెలుగు 
కవిసమాట్టుల కవితా సామి యిచేనా ? కొండవీటి పొగ 


వుబ్బులు “దగ్హాం(ధరాజ్య నిత్యవిధూత ధూవుములు, “బురుజు 
కొవ్య్ముల విడిపోలేని రెడ్డ కీరితి" 
స్వతం( తకారవు” యట. పోయే వుబ్బులకు పోయే వాటన్నిటి 
తోనూ పోలికే * వస్త సామరస్య వువసరములేదు ! సంస్కృత 


యట, “దాగ్జావదాం (భధ 


సమాసాలు భావాలు తక్క్కూవ్న నీరసపు టాతోచనలు యెముక 
ల్హాగ పొడుచుకు వస్వూం కే అవి తోచకుండా కప్పిన బొంతల 
నలె పనికివచ్చాయి* తెలుగు కవులకు. ఆ సమాసాలను వాడుక 
గొప్ప ఆని నేటి కవులు కూడా భావించడవు తెలుగు సర 
స్వతి దురదృష్టము. “హిమక్షితిధర కన్యకా సౌందర్యధనుడు 
| గీసే లరాజూ ఆం ధపతిచేత "సేవింపబద్దా దట విశంభునిమీది 
దండయా[.త సందర్భములో. ఆం(ధరాజు (శీ శ్లాంస్య్వామిని 


"సేవించదము చుట్టూ సమూాసపు మెత్తలేంనో ౨ తెలుగులో 


(వాసిఉం ల కనబడును భావముయొక్క సత్తువ. *స్తవ్చు 
దృవ నినాద బధిరి తాశాచయంబులు పగిరిపో'* వు నట్ళుగా నిశం 
భునిస్పె పట్టు పిడుగు సడిందటు. '“సముడ్భవ నినాదము 


శై 


రణోద్భవ వినాదదుు కాదు | సముద్భ్ధావవు | సంస్కృత రక్త 


ఇఛభాఠత తి 


రేకు ! “డ్డ త్యాధిపునకు” 'ద్పెతీయేంట ది '“డ్పెత్యేర్య చుడు. 


అన్నమాట లున్నాయి. ఉన్నవా డెక్క డ్వైత్యుడేనె 2 వీడి 


ఆధిపత్వాన్ని నిరూపిస్తూ పారిపోడానికేనా డ్నెత్యు 
అతరులు లేరు! “పురరాజ్య లక్మి ట. పురరాజ్యము |! 


“అన్ఫుత వాననొాలిహరి' అవును. అసళథే లేని నదీ నీదేజదుల 
నుంచి వచ్చేది అవృతవాననాలహరీ కళోలమే కదా") 'అహేన 


వుహావహివు”, వాక్కుల కోలాహలంలో ఆర్భవుు వినపడ 
నియ్యవు సమాసాలు. 
విశ్వనాథవారి కథా కావ్యాలు 'వాధవవర్మ హాటీ 


లాగవు చదువరిని. కారణవుఎ వారి రచనా వ్తెశిష్ట్య్య్థ్యమూ 


స్వేచ్చానూ, తవు ఊహలను పరుచుకుంటూ ముందుక్తు 
వెళ్ళిపోవడనే. కాని అవి చడువరికి పట్టునా ౫ అని తామే 
చదువరుల. ఆయన చూసుకోరేమో అనిపిన్నుంది నాకు, 


వా రుపయోగించే విభక్తులు ఒకదానికి బదులు ఇంకొటి 
తయారవుతూంటాలు, వూహలు చప్పగా తేలీపోతాయీా పరు 
షంగా ఎబ్బెట్టు గా ఉంటూంటాయి్ళా కనిగారి వ్యాఖ్యానాన్ని 
పలుకుతాయి పాతలు. “అనుపలు కాం (ధవిష్ట ని ముఖాగత 
మయ్యెనా లేదో దాని వించునె సరదార్శు డ్నెత్యుడు నిశుం 


భుడు చచ్చెను జచ్చెనంచు లోననుకొనుటొండె బాగుగ ద దానన 


దివ్య జయారవన (_పతిధ్వనితవుయ్యె నాం(ధ సభాభవవంబు 
సాం(దవ్నెో అన్నారు. నత్యనారాయణగారు. ఈ కావ్యమును 
సభాముఖాన _ వినిపించినప్పుడు, “నిశుంభుడు చచ్చెను చచ్చె 
నంచు" అన్న మాటలు వుహారఫొంకారంతో నరదార్శు పలికి 
నక గటిగా పలుకుతారు. తిరా చూసే (కిరాత) సర 
౮౫ రు. యుల 
దార్గు లోననుకున్నమాటలు అవి! స్నెకి వచ్చినవి “రడొనన 
దివ్య జయారవములు". అనుకువ్నవారు కొత్తవార్శెన కిరాత 
సరదొార్శ తత్వము లౌలిసీన 
| శీకాకుళపు సరదార్శ్ను అనడము శెభ. “సాతవాహనుడు" లో 
యకుడు దీపకర్తితో “నీ వలినాక్షి శక్తినుళి ని(దితశయ్యను 
చ ళం ళ్‌, వాట 
నర్పథసష్ట్పయ్య్మె (పాణములం ద్యజించుట. శుభ (పతిపాదక 
వుయ్యె నేటికిన్‌'” అని వువో యెబ్బెట్టుగా "పెండి దివిటీ 
సామ్యముగా. చెప్పాడు. శక్తి నుతిపోయిన నాటనుండి నీకు, 


ఆరు అన్నవారు రాజూ 


నా... ఆగౌకిరణవే. లేదు... ఇదుగో ఈనాటికీ. బాలుడు" 
అని యక్ననిచేత ననిపించే నేర్చు విశ్వనాథ వారికి లేదవను 
నేను, ఎవ్వరూ అనరు 1 లేనిదల్హా లక్ట్ట్య్యహు, తాము అన్నది 
ఎటు. లాగుతోంటో  చెండోసారి 
లేకుం శే, శుక్తిమతి తొంగఠి రెప్పలను ఆ బాలునికి అమర్చిన 
వార) యక్స్తునిచేత నామెను తగలేయిస్తాలా ? చీపకర్సి బాలు 


చూసుకో రనుకుంటాను, 


నితో నన్నమాలలలో “జౌ రాఫఘవుండు గడింపని దీ శీరితి, 
వంశకర్షగుట  సామౌాన్యంబి లే రెందజణియ్యిన వంశ్యుల్‌ రఘు 
వంశవ్మ్నెన యది కాదా ఆ వుహారాజుప్నై'" నన్నవి కనిగారి 
వ్యాఖ్యానపు టొతోచనలు, దీపకర్టి నోట పుుతలాభ సము 
యంలో--ఉసాధ్యాయుని బోధనలు---ఇవి రాణించవు. “గౌతమీ 
పు(తలో' “అనుచు గుసగుసలాడి నా రాం(ధభటులు' అని 
“కొంద అవీ జయారావములందు మునిగో నన్నారు. ఈ చప్పని 
ఊహ ఎందుకో ౨ 

వత్యనారాయణగారికి. కథాకావ్యాలు. తీర్చడములొ (శద్ధ 
ఎంతో, భావన కొవ్యాలు తీర్చే (శద్దా అంతే. ఆయితే కథ 
లలో పేలవ వన్నవూ పేకింగు నమౌసాలూ దాటుకు 
పోతామూ మొత్తపు కథ కలిగించగల ఫల శుతి అనుభవము 
వాటీనరి ఎకుూన నష్టము. కాదు. భావాల్ని ని శేణిగా 
అమల్చి చదువరికి కూడా ఆ భావాలు కలగడానికి చేసే భాన 
కావ్య రచవలో కవిగారి భావలహరి నిరంతరాయంగా భావ 
న్నత్యాన్ని సొధిన్తూనే పోవాలి గాని -పలవపు టాలో చనలు (పవే 
శించరాదు. కథాకావ్యం కంశళు భావ కావ్యం సోం (దతరముగా 
ఉంచువనే దాని రచన సార్మ కవుఎం ఆవుతుంది. లేకపోతే, ఏ ఘట్ట 
ముతో రచన పలచన్నెతే అక్కడ కవి కనబడిపోతూ చదువరి 
తన్మయతకి. విరుపులు ఏర్పడతాయి, “వేగి శ్లే(తము' లో 
“ఏర్రాజు పంచెనో యిచట శ్‌ర్యపు పాయసము్నులు నాగుల 
చవితినాళ్ళ అన్నారు. నాగులచవితికి పాయసము పంచే ఆచా 
రేవు. తెలుగునాట లేదు. మరి మన మెరుగని ఆచారపు 


భుజాలమీద విలబడి పొందవలసిన భావ సౌందర్యాన్ని ఆచార 
నవ్యతను దగొశేసీ పొందగలగడవము ఎలాగ సంభవించగలదూ 2 


“ఏ యెజి నంజలో నెలమి పల్టవ రాజ రవుణులు కాళ్ళ 
పారాణు లిడిలో అన్నారు. ఏమీ ౫ పల్సవ రాజరనుణులు (పతీ 
దినమూ పారాణి "పెట్టుకుంటూనే ఉండరూ ? యెజ్తిసంజ శుభా 
గీర్వాడానికి ఒక యొక నంజ (పత్యకత ఏమున్నదీ--- 
ఏ యెటజ్షిసంజ ఆనడానికీ ? అయితే రాణులు ముత్త_యిదువల 
కాళ్ళకు మా్యతము వర్వదినాల్లా పారాణి పెట్టి మొక్కుతారు. 
అప్పుడు ఏ(రిసంజ “ఆ పొరాణి యెరుపవు రాణులచేతా నుదుటా 
కాలా చిరకాలను నిల్చుగౌకి ఆంటీ శోభ. “ఏ యెజీ నంజలో 
నెలవు వలి వరాణీ రమణుల కాళ్ళ పారాణు లిడెనా్‌” అనో అంతక 
ళంపి బాగానో తేర్చి ఉండవలసినదేమోా ౨ నాలుగో పాద 
ములో మూడు పాడాలతోచూ చూపిన కారణపు మిష ఏవీ 
సూచించకుండొనే “ఏ రెండు జొముల ఇనుని వేడిమి వచ్చి 


కఠలినిపోయెనా. (తిలింగ (వభువులి అన్నారు, కవిగారు కలిసి 
పావ్మున్నారనా కలిసిపోయింది ?* వీరి సీససద్యాల హాదొలు 


జొాతీయరచనలు 


నొ 


తస్తుండా. అనెప 
చదివితే, 

కవియొక్క భావాలు కవిత్వము కావు, చశదువరంలకు 

కూడా ఆ భావాలు కలగడానికి చేసిన రచన కవిత్వవుఎ, సత్య 


మూడు వడిచేసరిక్రి 
| ఓ జీ ర్ట శ 
స్పుంది. “ముఖల్షింగవువా. “వేగిన (తమా 


నాలునోది. ఇరకోదారీ 


నారాయణగారు. ఛందో బందోబస్తును. మించి "రచించే? 
యత్ననుు. ఒకపటాన ఎక్కువగా పయ్యరమో క్‌ి 


స్నుంది నాకు. ఒక ఉదాహరణము చెప్పాను. చిత్తగించండి, 
“శృంగారవిథి' తో రాన “అవన్మదులోజముల్‌ స్చద్యసీ చరి 
బాంకితలబులుగ (కృష్ము డు) నృత్యముచేసి సడింతిటోర్వనిన్‌ . 
అన్నది. వ్యజణవుఎ దొరికింది 
పాడాలవలేసే వారి రచనాకన్య రాధాస్త్రన మండలి శృంగార 
వీథీలో నృత్యము చేయబోయింది. అయిలే యిక్కడి. అంద 
వుంతా (శీకృష్ముని నాట్యములో కాదు. (పభువు కాలియుని 


సత్యనారాయణగారికి ] కృష న్ర్‌ 


పడగలవుద కూడూ కింకిలీధ్వనితో నృత్యవంఎ చేసినాడు, అంద 
వుంత్సా న్వావి. నృత్యముచేసిన సుందర రంగపు లెరవెనుక 
రాధ హృూదయప్పు టానండములేో ఉన్నది. అది శృంగార 
వీధిలో దారితప్పిన కవిగారికి. అక్కడ స్కుదించలే దంటాను. 
అయితే ఈ ఊహ పరిణతికి రాలేదన్న తపనలో పక్వవ్నె 
పక్వష్నా చివరికి “నేలు పడగలు లో “నీ చరణ  యుగంబు 
నాదు చన్నుల మీద మోపి బాధ హరింపు వరింపు మాధవా 
అన్న గిరిక (పార్భనగా పునీతస్న్వ వచ్చినది. రాణి తన కుల 
మును నిందించుకొన్న దన్నారుం సత్యనారా యణగారు ధన్యులు. 
ఆయన కూడా తన పౌరుషమును నిందించుకునే ఉంటారు. 
కృష్ణృశిరసి మండనవ్నెన ఉదార పదపల్టవమును మించిపోరిం 
పరాంకోటినందిన రాధికాస్తనమండలాంకిత బాలకృష్ణా 
మృదు[న్‌ చరణ వల్నవములు ఆనంద కందములు అవెకూ 
కవికీ వునకూ కూడొను! .... హా కొవ్యాలు క్శ ప్తముగా 
ఉంటాయి కనక దిద్ని తీర్చి అతి జాగరూకతతో నడిపితేవే 
కాని అవి చదువరిని చివరిదాకా లొగవు, సత్యనారాయణగా రిడి 
ఉలుములా మెటలుములా తత్వము. కావ్యాన్ని వెవ్నైలలో నావ 
(పయాణంగా నడిపించడముకన్న  జరాలున  జలధాలరలలో 
కిన్నరసానినివలె--పల్ట టీలు కొట్టి ంిచడవుు ఆయనకు ఎక్క్కువ 
ఇష్టము, అందువల వెన్నిలరా(తిని కంచు వొటిముల రాతిని 
ఎక్కువ స్యురింపజేస్తాయి వాతి రచనలు,  వెటుపుకూ సుతు 
ముకూ నడివి చీకటిని పోరిన ఊపాలూ ఆలోచనలూ 
పాఠకుణ్హి ఈడుస్త్టాయి. కొనీ లాగవు. ఆం(ధవిష్టృవు పృషత్క 
శేభరము హృదయమున నాటు నింతలోన నిశుంభ దెత్యాధివు 
నకు లోచనాంతవములందు హోర్యాతడ నీలోత్సల బంధు 
కాంతులూ అసృజ్నదచ్న్వ శ్రన వక్టృస్టృలమునందు చారు కౌస్తుభ 
వుణేచ ృృవులూ, గర్భగోళవున విశ్వవహన ఖభారవమూా, హ్పట్వీ 
థీలో అఖిల వేదాంత విద్యా_శయు వైరాగ్య విన్యూూర్తి కలిగిన 
వశ్చ, స్‌ష్మ స్తెన లం ధవిష్మని బొాణవ:ు స్ప లకంచి ఫ్రాదయు 


గ 


ఇ 


"ఖేదనము. చేయు నింతలోన నిశుంభులిి షాలోకం సామీప్య 
ముల బాధ లేకుండా పూర్చి సారూప్యత కలిగిపోయిన , వాలీ 
విష శ్యస్తాహతులకు సాటాన్యత ఫవెప్పలేదు. వ్యా 
(వారి సావ్మేం పోయిందీ £) ఇచ్పుశౌరు. ఇది వారి 
డాటుకుపోయిన మెళుగని స్తోత పాఠకులు అన 


ప 


మ్యట పాణ 
నాళటనొరు 


నందరినీ 


వచ్చును. ఇక వష్కుబేవుని గతి చూడండి : లక్క్మీకుచ కుంకు 
మారుణ కరమును అవతార వంశౌంకురాల తర్చణాలకు చాసిం 


చారు. విశ్శనాథవారు. యాక్కురారి | విశ్వానాథవారికి తర్పణ 
కున్నదో లేదోమురి ! 
ల ల 
ఎన్‌క కొత్త గుణము మెళిసింది స్వామికి చరి మేకప్‌ ధర్మమా 
అని |! “ఇలియరికట్ట' టో గా న రత్నావళి 
కూడా తర్చినాల కోసమే అర్జిస తవు అభిమానాలనూ 
అలవాట్టృనూ ఆఅరోపీంచడముు 
క జు న ణా ఏ కట ల ఆ 
శ్చాఘనీయమవ్మెాన గుణము. కాదేమా ?” *“ఆకూత లన్నన్న 
చంపవు చంపునున్‌'' అన్నప్పటి “అన్నన్నీ “కుమారాభ్యు 
దచయము" లో (దేవతల ) అన్నన్న పురుగుల కన్న గనాకష్టు 
న్మెతివు యని దు!ఖ వుందువారు అనడముతోనూ, ఆంధ 
/. క జర జ 
(వశస్తిలో '“అన్నన్న ఒక్కొక్కడే గుద్ది చంపు నుత్త 
ద్విపంబులన్‌ ' లోనూ వేరె కవిగారి అలవాటుగా. కనబడి 


వా చలక్ష్తు 


పోతుంది .... ఇలలోనూ కలలోనూ లేని ఊహలు వాటి 
దారిని అవి వెళ్ళిపోతాం గాని చదువరులను పలకరించివు. 


కోటలూ పేటలూ వంటి మానవ నిర్మాణాలకే పొరాతన్యవు 
వనం లెక్కచవసుకుంటున్నాము, సత్యనారాయణగారు. చేంగి 
క్టే్యతములోని గారి పొరాతన్యమును తలచుకొని నిర్విణ్మ 
అ నారు సూర్యబింబవే సాం[దవాయుగ్‌ ళ మంటున్నారు 


కానా 


స్పెజ్హా నికులు + అయితే గాలి పొరాతన్యనము ఆం న పశస్తికి 


చనా 


చాలా ముందుది. “(సాక్సము(దవుం దానిన నీరు పశ్ళివు 
వముహాంబుధి (గొవువుు' ఇఈవాహనుల్మ. 
పాపము వేఫఘవాహానుడేనా అయినాడు కొడు, వేఘఫఘమవుు సము 
(దమునుంచి (గహిెంచిన నీటీని (తాగేవాడు | ఇప్పుడు (పాక్స 


అన్నారు వాదం 


ము(దచవమూ పళ్ళివు మహాంబుథ్‌ లభించాయి. అళనికి నీరు 
(తాగడానికి, కవి మనసులోని వూహ మాటల్మోకి రానక్కర 
లేదా * ఉజ్బ్వ్వలతకు లెక్కపెట్టని ఆలోచనలూ ఆవేశము 
నిల్నని భావాలూ కవి కల్పించిన కొత్త సమయాలూ (పవే 
ఢిస్తే కవి స్యురణా రచనాగుణస్కృురణా కల్పించవా షాఠకు 
ఐకు ? (ఆంధ విష వులో నాలుగో పద్యవవా, శాతవాహను 
డుళలో నాలుగో పదో, పం(డెండో పద్యాలూ, మాధవ 
వర శలో “పిదరారి. మొొదటి పద్యములో" రెండో సగమూ, 
ఆఖరిది కొని చివరి పద్యములో మొదటి పాదమూ, వేగి 
శ్హృ్శతములో ఎనివిదో పద్యమూ చూడండి) చిిత మేమి 
టంటే ఈయవకు శక్తివంతవ్నెన రచన చెయ్యడమూ బాగా 


తెలును |! “పాడిన గీతవే వరల బాడెదం గూడిన భావనే) 
వురి గూబెద  వేమి సేయనలి గుండియ శోషిలి దుశిఖ 


ఖారతి 


వా లొరినాటు 


భం జీ 
జగబా అిదు 


నూత సథాల 

ఊతిళ్ళరోన్ట్‌ హక 
ల న! స శ సక 
నునస్తుణ క లాం 


రగిళి 

శై 

జగ్ము ష్‌ శ అజాన్న్నా న న్‌, షష సుష గ్‌ దూ కొళ్ళా శ 
లాల్టు! చ ణే స. న్‌ హ్‌లు వపూర్యు(అథౌ హారతులు తవ్వా 
జపం, నావూాతభూటంు 
న! చ్త 


న్న్న ల్‌ ఒయ్‌ అజం 
నఎంంటనదిల, ని 


తేబోవు 
ఎవెద్దాభాప్న 
యౌద్దత్యపమునఎ లల నినథిరించి నౌ 
తర్మినేల నేనాటి వాచారముల్‌ స్పై చూచి 
(భమబపోయి, వం మిగిలిన దినాట కట్టు పొంగు 
భెలయుు. వర్నానదీ గభీలోదకముల ద్నెన్య గర్భ చారి.తముల్‌ 
భిన్నగిరి. శిఖర దుర్శ పరిదీనగీతి దక్కి నని గుండె 
“దగ్హాం(భరాజ్య నిత్య వధూత ధూవుమ్మువలి 
బురుజల శెలన లేచి న కొండవీటి పాగవుబ్బును 


ల్‌ శౌ జులై ఇ శ్‌ 
'1జిపతి (పాగ యగ పంఫుటాశుండా విధూతాంబు 


వొరుంగంలు 


నచయ చిందూత్క రాన్నీ “అలకసవాపా తు నంటిరాజిన కృష్ట 


రాయ బాహాగ జా(గన్మహాన్నినీ స్మృతికి తెస్తారు. ీహాయుం 


సమారంభ వళారోచిస్పుల వుందవాయు వ్బుడు ఠీలా వీచికా 
సెటిల్‌ పా ఎచ్‌ నోలని గ్‌ టం ప ఒం కా 
('6£026ఈ ళ్‌! ర్‌ లాం ఎషదుర్న రిఖరాంచనత త్‌ 
కస "దా ప్‌ో వ ల్లా శ "అతన గా ళ్తాసై థి 
భాగంబుసప్పె తారామార్శ ఎలంకరించిను _ల్జెరింగరాజ్య ధ్వజ 


స్ఫృాళ దంచిత లోహితచ్చృలల” ను కళ్ళకు కట్టి చూపిస్తారు. 
శక్తి కొవలసినంత్క (శద మాత మంతంత, అందుకే వారి 
రచనలతో శిఖరాల పక్కన లోయ లుంటాయి, చదువరికి 
(పయాస్య, పర్‌క్త్త | కొడాలి సుబ్బారావుగారు విశ్వనాథ వాడిక్తి 
కలవ్య శిష్యులు. విశ్వనాథ క్‌! ్టే(తవుం వంటి ఖండ 
కావ్యాలవల్థి (పాభావితుల్ని “హంపీ స్ట్యేచమి' రచించొరు, వారి 
పద్యాలతో "పెక్కులు ఎత్తు బకీ, అన్వయ[ కమువమమూలలో కూడా 
విశ్వనాథవారి పద్యాలను అనుసరించినవి కలవు. అలుఎతే విశ్వ 
నాధవారి దూరపు మాటలూ, వాక్యాల మడతలూ, విమార్న 
గవునాలూ. వీరు అనుకరించలేడు, కామరాజుగడ్మ శవయోగా 
నందరావుగారితో చేరి వీరు కొన్ని తొలి రచనలు చేసినా 
హంపీ స్టేష్యతముతోనే వీరి (పతిభా్యపకాశము. జరిగింది, 
హంసిని దర్శించి, ఆ శిథీలాంలో కాళ్ళు నొప్పులెత్తే వరకూ 
తిరిగి ఆ శ్టేత దుర్చశకు పనవి పనవి తమ కన్నీటికి గుండే 
అయను చేరి స్త్త్‌సర్నిక పథాలతో నడీసేించారు తవు కావ్య 
కనణళను.. వీరి చూపుతో “ఒక కొండరాజు 'పేలోంగంబున 
గట్ము కొలిచియుందిని లొగు.. కుదిరెండి, జ్ర 
యేచిష్పినవి, నాడు వుండిన వుంటతోే తమ్మరుసు కచ్చేరి 
వసీదుంగ మారింది, బొకుపోటున చిమ్మాబడిన పత్తురు జల్టు 
రాజవీఖిని వేసేనద్‌, 'లంజదిబ్బ' రాకాసి రేడంటరాని 
మంటను చూపినద్ధి కొందకొనలు వాల్మీకి యమృతంపవు వాన 
చెనుకును. శబ్చించినవి, తిన్నురాంగనా పాదనుల “పొరాణి చిక్కన 
చమటతో కరగి చొర పోసినది. హంపన్నైే్యత రంగమున శతా 


వీలలఎ (ద చి 


వెళ్ళ 


బాల గవునముతో. చెంలెల్నిన గాథలు ఈయన మవోరంగ 
ళా 

ఆజా తి జ క "ఓ శీ వ క 
నున వరునగా తెరలు దించంకొన్నవి. “వాంసీస్సాపని తో శున 


'కంబుల బెబ్బటిలంగ జెబ్బాలుల్‌ హాఫ్‌ నిళ్చిపోయిన చోటు 
వసహ్మా విద్యాఫల (పాస్పిపభలబజిమ్ము విద్యారణ్య మాధవ 


॥ 

బు కన్య ఓ శ్‌ న లో శ్‌ 

స్వావిఎ హక్కరాయలను. (సతిష్మ జెసెనట. విద్యారణ్యులు 
ద 

కాం వ! జ న లర ఇ యజ న్న స్వ రాళ్ల 

లెల్ల ళా పళ అ ఇ ల కడ్శు కట్టు న్యా 

ఆంకితమంఎల్లై స పద్యాలు. నత నా కకా 


శలపషీట గోప్పాద 


ఉ క సజ వ శ్‌ క్ష న రాచి అప ని లా ఇ 

బరిలో సత ర్‌ం! క్‌ొయిఎ ఆ ఉం 6క ఇ: ఏ0 టి అద్య మిల మిం 
వ... ఈం ళు 

ఖా క స్‌ నానా. ఖు €ె ళ్తు గ్‌ా నే న ళు కు వ్‌, 

ఎెంలును (| నన ఫ్‌ వందా ర్త (పె పఎరొ యంటి బం జ చ తన ఇయ రో 

భల | రా వాయె గ కౌ జ అంగ ఊళ్లో ఇ 

నషం లట్మువుగో థి, భ్‌ లూ రష్‌ వలనే సా ఓ రల 


కు 


రూపవుం నూహించినార్లు నోట వి 
చ జం లాప జ్య స్‌ అరు అబి ళాా ఇబ 
నిట వలన వూర్వాం(ధరాజ్య సంపూర్ణ కౌర్య్యానల (ఎత్యక్ష 
పుణ్య పభావములు, “హిందూ మతోడ్డార గోందూదయు వికాస 
ఆబ నా నాం చక ఆజాస్త జర్‌ టాం శ్‌ ళల వ్‌ 
చారితాధ్యాత్మ (పచారము లూ వెలువడ్వపి. వాదములో మీడిన 


కనుకనే నీనాథుని 


నో నీ జ లీ వట 
డిండీివుభట) న .. పగిలించగా “వలయం బులునె విరళి 
చు ముం 
కృతంబుల్నె కదలెను శబ్బమహుల్‌ .' “రాజ్య (పదానమూు లో కృష్ణ 


రాయలకు ఎదురుతిరిగిన నాగవునాయని మవీద ఆఅళని కొడుకు 
విశ్వనాథ నాయకుని విజయమును. వినిచ్చి. కవిగారు వాస్తవ 
ముగా రాజు విశ్ళ్చనాథ నాయకునిస్పైన చూపన అనురాగమును 
పొడిగించి నొాగవు నాయకునికి కూడా వంచినారు.. (పభుసేవను 


చెయ్యడములో విశ్వనాథుడు నొక్కిపెట్టినప్పటిక్సీ నరపాలుని 


సభతో కట్టి తెగి “సలసల వెడి వెత్నురులు చారలు గట్టిని 
కన్నీటి బొట్టు కవిగారిని ఈ అతి కమణానికి కూడా నెట్టిన 


వని ఊహిస్తున్నాను. “తళ్ళి వోలు యుద్దము లో “శంభు 
సామి వ్నరాగ్య దీక్హా నాట్యంబులు హా ళ బైషా లవి సంచార 
ముల్‌" మహదాంటధరాజ్య లయమూ వర్ణ్మి ంచబడినవి. తక్కిన 
నాలుగూ. ఆవబెగొందె కాప్ప, పశ్చాత్నాపము, పాణ గ్రహణము, 
కృృషారాయలు, విజయునగరపు కథలు, కొడాలివారు కవిగా 
కొక అం ధుడుగా విచారించారు తిలుగునాటే రాజకీయ పత 
నానికి, కావ్వవుు (వాయడవఎలో పస్టెసర్నిక నిర్వే 
దాన్ని వించి చూసే యత్నము చేయలే దాయన. కనుకవే 
ముక్కు మూసుకొని చెట్ట్టుల గుల్టల బట్ట క “ఇతడటయ్యా 
రెడ్డ కవిరాజు “వేదాలు నెరిగించినాడంటి 
“రాజుక్షై కొడుకు పరాభవించిన తండి" 'కాదందురా చేతకాని 
మాటే “యువరాజు చావగానే తన కబ్బునా పదవి * “అయ్య 
కొరకు పడిన (శమ వంటి వ్యవహారపు 
తరుచు వినబడతాయి ఈయన కథా కొవ్యాలలో. భావ కావ్యా 
అలో సత్యనారాయణగారి వలెనే ఈరూన నడీ (ప్రవాహము 
వఠె భావాల్నీ (పవహించనియ్యక వేటికి వాటీని విడదీసి 
యిస్తారు. ఆవి ఇంచుమించు చాటు పద్యముల ధోరణిలో నడిచి 
నవి “హంపీ శ్లే్యతపు తాఠి భాగములో. భావావేశములో 
పాం(దమ్మెనవే అయినా ఖండకావ్యములుగా తీర్చక కో జప్పులు 
వలెవే వాటిని తీర్చినారు కవిగారు. కావ్యాల్నో కథాకూడా రస 
నంతముగా కథ సాగుతున్నవ్వుడు చండవలె గుచ్చినా, రండు 
తెలడు తునకలను చేర్చడములో చుక్కలు ఉపయోగించారు. 
కనుక భఖండకాచ్య రచనోన్‌ సగమునకు కాక కథనోద్యోగమువే 
సుబ్బారావుగారు. పూనుకొని యుండిరనిసిస్నున్లది. 


ఆలుఎనాె 


తల (కిందు 


జారీయములు 


జొతియరచనలు 


డ్‌ గ్‌ (తనో న ఇల టు జ క 
తుమ్ముల ఎతారామవవార్నిగారి. ర్యాష్క్ట్టనావచుు 10౩38 
భో వచ్చింది. వహ్యాహాక్కులు శ్‌ చొజకిగారు. “తెలుగుళెంక 
అన్న. విన్న పేరును స్వీకరించిన నిగర్వ చూడామణి, “పెలుగు 
క! 


దేశము, తెలుగుభాష వెలుగు చరిత, జైలును పజ తెలుగు 


సంస్కృతీ అనినందన్తే వొతికి ఒడలు పుంంరించును. నురి 
| ళ్‌ ్‌ు న్య న! శ జా ఒ్‌ వ్‌ శి 
రాష నానబును గొంతధుఎచి ఆయుబ | “మొఎసనౌారఐ ట్‌ దాన 
ర టు హె టం 
ళ్‌ వ్‌ ఛా స. న 
ఎకి కేవ లోలు ౨ 
జాలా 
శ త్రో న్ని ఖు శకి మ మా ఖ్‌ గ్‌ా స్‌ ఓవ 
శ్‌ క క న క ఏంటి అ ఎఎ ల్‌రట 
మ్‌ంచి దత్త మ సం” సళ ఉర్టైల త శో లక ల జీ 


సర్వ మారిపోయో, “సరవీర్యలుంటాక బాహాబలం 

లేరు *తన కథాలిస్తు కడ్చము 
స రాభిం గల్పించె భు శిల్పఎథి న వల్య కల్యాణ 
ఫఘంటాసథనుు గన్న యోగి నేమన్న సీ యొడిని గులికె 
వంటూ. నిసర్న సుందరమ్మెచ శ్నెలితో నూటిగా చెప్పుతుంది 
వీరి కవళాకన్వ, పీరు సం పదాయముచే (వావినులే యైనా 
స్వానముతాప వర్జ్యనమువల్ఞు నవీను ల్సెనారు. సవుకాలిక చర్య 


కా గా వ్‌ క్‌ ల చి 
అ రల ల లై సూయ న పలుకుంతో నెనరించి 


న. 
పొడ్రిగల బాలభం(దు క్‌ గడియు జ 
న ఈాస్లై 


కనా 


ఏను 

సయుల వెన్బు సనన రసా. చారటైాకు నెట్టు 

పినుల వింది  నేగనంతవ్వె 
శ్వా మషాలా 

గావు పాతస్మరణీ యము. దాన 

€ంం త్తు 

విశ్వరంగముఎ ప్ప నిలిలి చేతులు 

శ | 

జోడించి “నీ రవముతయమూర్త్చి కవునీయ వచస్సు ఏరణంబు 

ళా ష్‌ ే ము ఖు జ్‌ూాళ 

గ్లో ఏతా గౌరవ మద్విఆతయి రసకత్వ విభూతి విశష్న్ట *7 ర్య 

ఏచ్వా రుచిరట్వ వెంత కెనయాడిన మత్కనితా ప్‌పాస చల్మార 

దచేమి చలి ! ఇది యాళక మారక లుబ్ళ నిల్చుళ, '' అంటు 
గ్‌ త 

లవి దివించునుగాక తెలుగుంతల్నికి తి, 


పనా. 
మం గోణ 
ళ్‌ 


త్న య 
స 


కలడు 0! 
చఫొాన్న 


నారు. 
య్‌ 


ళు! 


నివాస సోచరు5 కీరుగర్మా కోట 94శం నాటిది. 
“ఇన్నాళ్ళకును. నాడని లష్ట్యృదళ పద్యము” వంటి శల్పములూ, 
వేణుగోపాల ,  నందికేశ్వరుడూ, , దేవాంయవములూ, 
నర్వ శ్రీ (పతివఐులూ గంరించి పద్యాలు (_వాశారు, ఒక నర్హ క్తి 
“ఒక్కరు మచ్చు నాట్యము నొలుకి బోసెనట. *'ఏమి చూచిన 
యానందడే యిచంత * అని యావ నడీగి ఆ శిథిల 
శిల్పపు కిటికీలోనుంచి నాటి సభా భవనాల చ్చెతన్య శోభను 
ధ్వనిస్తున్నారు,. ర్న ర్వుగం ఓ (పతి న్‌ల్రా శబ్చీంచే “ఆంధ నాగ 
రకత విజయపు చరిిత చదివికొన జేతగాని జడుని చూచి 
నవ్వుతున్నారు.  ( కీడాభిరామమునాటి కోలాహలవు+) కవుల 
దృష్టి కంత (నారి లేఖినీ నర్తచముతో వున ముందూ) 
సాక్షా త్కరిస్తోంది ఓరుగల్లు కోలయలో. ఈః చజ్ఞతన్వమంతా 
“నిజం బొ ! నిదబోవుచునుంటినో .., వులుకొని యుంటినా!” 
అని అనుమానించి “నాదు మి తులెల్ట నన్ను వంచించి యెటు 
వోయినొరొ యిపుడు [ అన్న తన్మయభావము వల్చనే తన్మ 
యత్యాన్ని స్ఫురింపచేస్తున్నారు.. *తెలివిగలిగి కనులు తెరచి 
చూచెడులోన, స్వర్గ తోకవుు తెరచాటు కేగి “ఇం దావ 


| 
టు 


(సటివం” 


(పాతస్ప్ఫ్నావము. యు. కాపారవము తన చిత్త కమలమును 
నేడు ముచ్చ ముడిగంచుక్‌ ని మూగడ్డె నదట. గణఎతిదేవుడే న్వయ 
సకనా చలరాగా, '"భీర్రిర్రా భాంకృతి సెలఐగి ప్పథివి రజవు) 
గగనవవునం గొప్పు, నగరుల్దై, 
నర్వోత్మరవు ఏఎం కొ ళ్ళ 
యగన 1 బంభర రసికానతంనవులు ! 
ఫ్య (పథాను షు భం 

తెలు. వల్లు న్‌ 


వేశీయ 


ఇఅదవ్రులు ఉచత (రుద్దకాల 
ర్‌ హా 

న ఇ ౮ ం్త ఆళి 

నటు ఎ కవు తింవాప్పురి 

మూటలు గేల 2 


[ ... తరి లోగన [| గొలుడు 


బుుసటు 


కవిత్వానికి ముణిముకుటముు. నిన్న వచ్చిన “తుది 
విజయుంవునది. నిజయి జ గుండెలో పేరుకున్న జన 
తాభిమావవు. “గొడని నుండి రణోరిగా మారినది. “కన్య 
కువూరీ కన్నులు రు. దాక్టలూల-ఎందులకని ౫౨ ఉత్తరదిశలో 
ఉణుముకు--ధవుష్కూటి. టంకారము--ఏవిటి. కథ?-.- 


ల్‌ 


వాయవ్యములో ఆరుపులు. మీనాస ర్వా గ మారినదెే, 
ఎందుకు ౫ అస్తా(దితలో ఆధి, కామొక్ట కన్నుంతో (కోధా 


గ్నులు-ాకారణ మేమిటి ---ఉదయా,(దిలో అవమానము. 
చాముండీ రిణచండీక హుంకరించె---లేపాక్సి బసవయ్య లేచి 
కా(ల్పవ్వుచుండె--నందిశ్వరు గంగడోలు నిండ రక్తము చారలు!” 
"ఇల పుట్టిన నాటినుండి ఇల వేల్చుగ నిల్చి మనల ఇరుగుపొరుగు 


దుండగాల కొరగాకుండగ కాచిన హివుతంతుని కాపదయటు, 
పవదపవవద అఆదుకొనగ,. ఆం ధావళి అండదడం౦ండ అస్సాముకు 


లందింపగ నయ్యర్శకు తోడ్నోడుగ నాయర్శను నిలిపివుంచ, 
బదరీనాఖుని రక్సకు వుధురను కంచిని కదుపన, కాన్మీరమునకు 
జంటగ కన్యకుమారిని నిలుపగ్క బిహారీల రణఖేరిన మహ 
రాష్ట్రము హుంకరింప, గురుగోవిందుని గర్చ్యన ఫమటార్చరు 
లను కదలింపగ్మ కర్ణాటక చాముండియె కలకత్తా కాళి కాగ, 
కైలాసము పిలుపును విని కాకతి చిందులు (తొాక్కగ్క ఏడు 
కొండ అ₹లుగెత్తుచు,. హిమవంతుని పురికొర్పగ  (శీనగరము 
చేయూతకు. (శీరంగము ఎగిరి దుముక్క (నీలము గంతు 
రిడుచు శిత నగము నాదుకొనగ, కంవు కుంచె కదలింపునుు.” 
'సరిహద్మ ను కాపాడే శ్చెసేనా జ్ఞెహింద్‌ ; లద్దాకును కాపాడే 
లచ్చన్నా జయ్‌హింద్‌, ఈశాన్యము. రక్టించే ఎంకన్నా జయ్‌ 
హింద్‌, (పాణాలకు లెక్కించని పంజాబీ జ్నైెయ్‌హింద్‌, అర 
చేతిలో తల ఉన్న ఉస్పామీ జయ్‌హింద్‌, సాదోబా జయ్‌హింట్‌, 
వముదోజీ జ్ఞ హింద్‌, వమల్త్లారూ జె హింట్‌ “చిరుతిండ్ల ను 
మానుకొన్న చిట్చే చేతుల చిల్బర్య రేసుకోర్సు మానుకున్న లేబ్ఞ 
తార బ్యాంకునోటు, పేకాటలు మానుకున్న చీకటన్న పాతరలు' 
బిచ్చగాడు దులుపుకొన్న అచ్చిపారాణిపస్పె స్త మం(తాంగం చేతి 
పొదుపు వమహివుతో మిగిరిన కోట్టు, నీ కెంతో ఉత్సొహరి 
(పోత్సాహం కానున్నది కనగలిగిన కాళోజీ “ముందంజ వేయవలసిన 
సమయాన ఇజాలు అడ్డుపడతాయా తమ్ముడూ” అంటూ, ఈ 
య శురురులతో ఇరులతో లొదలతో సాదలతో విసముతో 
సిగ్గు తో (బదికే జనాన్ని *“హిమవంతుని కాపదయట పదపద 


వథము నందనారావు  మెదుట గన్సట్టి గవుడు వీరి వది పద వుంటున్నాడు. పదంతి ముందుకు, వదండి నుుందుకు, 
య్చె రావతంబు కోరక తగవినదటు. (వతాసేం (దుడు వదండి, పదఠఆగి స్పె్నెకి. 
అఫిశాళపై లా లీ ఛట్టాల్ళు లి 


లై 


వాతకథ 


ఛీ వాకాటి పాండురంగరావ్‌ 


పంటు టేగంటయినట్నుంది-- అని చాపమీద పక్కకు పార్షిండది 

పార్వతి. వున్చుది. 

ఆ గాజా ముక్కల్ని ఏరి పక్కకు "పట్టింది. ఒంఉిగంటయిన 

ట్ఫుంది--అని పార్వతి అనుకుంది కదూ, అంభధమాాతంచేత 

సరీగా  ఆవేశకు ఏదో పెద పనుంటని ఆనుకోనక్కర్లే దు, ఒంటి 
ళ (ణ్‌ వ 


చేతిగా జొక గటి. పుటుక్కు 


గంటం శు, ఆఫీసులో వాళ్నాయనకు 
న్న 
గురు న రావడవుసృమాట, 


సొడవరుిఎన గుర 


ఈ గుర్తుకు రావడం ఆసొది చాల 
ఆంశం. ర్‌ చ్చె 
ఒడున ఆలలా వసాయి; చనా సె నికులా 

భూ ౧౫ తాల్‌ ఈ. హా లు 
వస్తాయి .... ఒంటిగంటం మే ఆయనకు టిఫినువేళ .... కాని 
తను ఇవాళ ఆయనకేమీ టిఫిన్‌ చేసివ్వలేదు. ఎంచుచేత ౨ 
ఏదయినా చెయ్యడానికి. పిండి లేటు గనుక నూనె లేదు 
గనుకా, పోనీ సచ్చడీ అన్నవుయినా. పట్టుకెళ్ళమంది తను. 

రః ఇ 

“అబ్బే వద్దులే, ఏదో కేంటిన్‌లో 
రాయన ,... కేంటీన్‌ అనేసరికి య 


లప్‌ 
వముఠ్తెపూల పొట్ల ంతొబాటు 
ళా న 


తింటాళలే-- అన్నా 
మ్‌ 


3ండువేల యుగాలకు 
ముందిక సాయంకాలం అయున 


తెచ్చిన జాంగిరీల పాట్టం, గుర్ముకొన్నంది .... పార్టి పడు 


స్నా" 
కుంది పార్వతి. వపడుకోలే లేచింది. కూచుంది. హుల్చీ 
పడుకు6 ది. 


“ఒంటిగంటయిందోయ్‌ సూర్యం (1 అన్నాడు స్యాత్‌ 
4 నాకు పనుందోయ్‌, నువ్వెళ్ళు .... ” అన్నాడు సూర్యం 
ఆనబిడే ప్‌ _-టూ. వ్వ్‌ టూా--అం పే కూచునే సలం వూతం 
వం ఛే జ య ెంకాన్‌ వాం 

సెక్షన్‌ స.. సెంబల్‌ టూ అని 


రాదు. కన్‌ (స్పృక్షన్‌ 


అర్జం. ఆయినా 'సమాస్తాలకి పేర్ధిందుకు--నంబర్మ చాలు! 
ఒరి టిగంటుయిందని పతీ చెప్పక్కర్జెదు సూర్యానికి, అతడి 
కడుపే చెప్పింది. కొని ఏం చెయ్యడం 9 జేబులో ఉన్న 
నరొడు వయాప్తై సలతో “హోటలు కెడితే కాఫీకప్పు వాస 
నయివా చూడనివ్వరే .... ! ఈ భూ పసంచమ్మిద తన స్పిర 
చరాన్నలన్నీ కలిపి లొఖ్కరూపేణా మూడు నయాస్నెసలని 
తెలిస్తే నలుగురిలో తను చులకనయిపోడూ--మరి ఇదంతా 
ఒక "పెద్ప నాటకమాయె, అందులో తన దొక వేషమాయె, 
పా తోచితంగా అభినయించకపోతే అభిమానం అనే ఆ రసం 
రసోభొనయిపోదూ * అందుచేత సీ (తీ చెప్పినా, ఆకలి 


చెప్పినా అవతలి గదితో కొందరు కమ్మటి టిఫిన్స తింటున్నా 


-ాబూర్యం రుర్చివ రం న! రూర్యూన్నూడు. ఖం భం స 
ఛి బు య స 


జ్‌ 
వుుందర "బిలుమీద ఒక మె 


సై కాగితాన్ని ప యు టు కే 
లు 
ఇ ౧ జ క 
మెచున్నాదు, చాన్నండా గల్మా అంకెలూ ఉన్నాయి. ప్పెకుంతి 
ట్‌ శై వా ముల. 
క్‌ శి టి ౮ సి అహ క [. 
ఖ్‌ కి రటి నాం అంతం న సంసా సి! పటపఎలాదొానిలా 


ఉంది ఆ కా్శతం. అసనాన సాంవత్సరిక "స్పృటుపుంటన్నమోటిు. 
ళు 
రేంచన్‌గా 


గధివొడు సూర్యం ఒక్కడే. ళ్‌ గర్వం--సూర్యం సూతా ఎాసడ 
భ్‌, 


ఆ ఆఫీసులో ఆ స్ప్రేటుమెంటుని తయారుచేయు 
గే 


శు 


అ్నా న! 
వ. ఇదివిటం, 





ఇ ఇ జప లా 
తౌచుాకాని పంలటున అనుకుంటాడు ఇంత 


గ న. షో మో ర్‌ ఆతా 0 పం స్త్‌ 

ఎల్ట్గి  ఎల్హి కార్యాలు నాధించవలణని నాజస్తి కెవలం అజా 
వ్‌ ళీ భా 

ను ఇట్ట క్ష ల ఇ ల్ని ఖే బటి శని న్న 

వాసంల్‌. ఉన్న కారణప్పురుషుడిని, అఎస్తుడ. రాభ'లం బని 

జున్‌ బర్మా రీ లి రొ ఎలి జ్‌. న షు “ఆస్‌ ద్‌ 

వ్‌ సయా జి ఊం ము నే న క న క కె లే 
కో స | ల్‌ న్‌ భస్మ వరి ట్‌క్కుడ, 


సే జీ ఇ బే మార్ట్‌ ర్‌ ఖు ష్‌ ు 

న నెక గడ ఈ బి ర్‌ ఆస సెక్కడ--లఅని అనుకుంటాడు సూర్యం. 

అనుకుని ఆ స త్‌వెంఖట్‌లో (క) చో పదం ఇకుడో అంకె 
[ఓ లా ల 

వేస్తాడు. ఇప్పటికి తన చేతిమీదునా వెళుతున్నది ఇది ఆరో 


సు టుంనాంరటుుం ఈ 
యూ చుం 


వాంట్‌ బపు 


క్స్‌ ఆ యజ వాస్‌ జ్వ 

వువదు. అంచుతో తాను ఎెసేదల్నా అబద్దాల అంకెలు 
షం ( ఫ్‌ ఆనీ ఊాప్‌ తా ఇంట 

ఇలాటివస్సీ ఏ ఢిల్నీళలోనో ఒక సెవ్చాఫీసులో చేరతాయి--- 


ఫూత్వజన్మ కర్మలన్నృ చెరినట్ము, అప్పువబుద అప్పు చేరివట్ము... 
రాని ఈ అంకెలమీదనే దేశం ఆధారఫడి ఉంది వురి. ఏ పొర్ష 


శీల ల్లు 


వెంటుళలోనో ఇకాయన ఆవరిస్తూ అడుగుతాడు-ా- “ఫలానా 


వాట్ట నాటీ ఉద్య ర “ప్‌కష 46 కవే వే శ స 

ఎంవత్తరంలి మొత్తం ఎిన్బై చేసులు పట్ము కునో రు. ఎన్నీ 

వదిలేశారు వీ ఆపళంగా గారవనీయుల్సె న మంతి 4 "పెద్ద 

బృహత్‌ స్పేట్‌వుంటు నుండి ఇసు శపతపమని లంకెలు 
సు ము 

చదివేస్తారు. ౮ అంకెల్చి గొప్పు 

రాసుకుని గొప్పగొప్ప ప తికలకీ పంపిస్తారు, గొప్పు గొపు ప 


రిపోర్టర్ను నవ్వుకుంటూ 


కఠ సంపాదకులు నవ్వుకుంటూ. పెద్ద పెద్ద శీర్ని కలతో అచ్చు 
వేయిస్తారు. ఎందు చూచినా ఈ అంక౩ెలే ఈ సర్పి కలే కని 
పించేసరికి ప తికలు చదివే కుటుంబరావూ, అప్పారావు వాటిని 


వేదవాక్యాలని నమ్ముతారు. దరినిలా మన దేశం ఇన్పి కీల్చి 
మీటర్భు ముందుకొచ్చింది ఇన్ని మిరిమీటర్భ్ము స్నెకి లేచింది, 


అని స్వాతం త్య గణితంలోకి పోతారు. కాని ఆ ఆంకెల 
తమాషా "అంతా వాటి వెనక ఉన్ఫ - నూర్యానికి తెలుసు, 
అతడు కూడా నన్వుకుంటాడు స్టతికా సంపొదకుడిలొా .... 


10 


పాతకథ 


ఏదయితేనం అఆపూట టిఫిన్‌ 


దన్కో బాసుందితో తీపు తగ్గిందనో 
ఆఫీసు సీట్టకు వముల్ళి అతుక్కుపోతున్న వేళకు, సూర్యం కాస్త 


ఎ వకొంలి 
ల ౦దరూా 


వేళలుపోయింది. దోస 


ఆకలినీ కాస్త "స్కేటువుంటునీ ఆరగించి ఆవేళకు అయిం 
దనిసించాడు, అలా  అనిపించదజంలో ల్సి సుగుణం ఉంది 
సువుండి--ఒక వేళ సూర్యం పేృులో చబ్బు ఉందనుకోండి, 


న న లాట్‌ 
త్తు పం చన డనసంవ అ 


--శకనీసం బి యాబె 
నా 


జ చా య్‌ 


అగా జ్‌ న! జే జ 
ప సతరుినా అవునా ౫ ఇప్పుడు. చూడండి, సూర్యం బాబు 
కూ జ 
ల = ణా న ॥ 
వా శాానాన్సి సై ల నా ఈ అ ము మ. 
ఆయా సనం రకాల “అతా న సుకారాతముు. రలు! 
మలా య కుల క టం వగ 


ఎవి ని అనాన్నా క స లు. 
క అ త బక జప స లన ల అంగ కం ల 
హ్‌ 
గాాాహ్త్రల్న | అజం సిన ఒ చాలి బ్బ క్‌ న! త ల కా న 
లం జం ను. ట్‌ ఎం రం వ పీఎం ణం ను లవం య ఏ, 15 వము య న 
లా యి. ర్కొ 
నచట అది. సళకారర 
క (తా 
శా ల జ ఇ జల స్యా న 
సత అ హు న స్‌ అతల సట ఫాటీ! జు సన్‌ల జంట 
ఆవ 
య 2ీ%ిలం డా న న మ ఇాబ్రాకా 
న సనలల లర రల రం నటు గాన. హా! 
త శ్‌ జు కల (€ తాన్యాత్యి లో శా రా క 
వుల్‌ సగుకుంది. ఏం చెలూళలి ?ఫసకాా-పిలలా వాపలా! 


ఎతు. తరు లేతయు కరిగి. ఆతిటితరల ఎంపిల తలా, 
ఇ. న! శ జ్‌ సిజి ఎట్టి 

బరిలు వా | ౫ అశం గ. ఆంటే సెల ద్‌ లు జో ల కల శివ శశ 
అ చారు లాను చాఫతంు వార్‌దివ్టునారుు కొను వాతా 


చ మ 
న న! న. ఎస సా జు 
వుంచు ఖకిరుచి అపు వఅష్తతోగా, ప్యౌన్ను న్న నం కాంలి 
అనగా ఇవాళ సాయంకొాఐం వెళ్ళిపోయింది ..... న్‌. ఇదేవిటి, 
వద్దనుకున్నా రా ఆం వోచనం్నా ఎందుకు రొనొెరడేలని వున 
ఖు 
న్పన.. విదిలించుకుంటూూ లెచింది పార్యతి. గది బయటికి 
వచ్చింది. ఆ మావిడిచెట్టు రం తము నుప. శాత 


తె బూ క 
తిరిగేస్పు స్వాయము.  అశాన్ను చాగింది పార్యతి. నల్జ్ఞఓి సేట్ట 


వ బ్‌ ఇ జీ అలాట్‌ లా (6 తార ఇ 
ఒక్కటి ముచ్చటగా. కూచుని ముక్కుతో ఎంత్‌ ఒబుపుగా 


జే కా న్‌ ఆర్య ఓ. ఓ 
గిసుటైి గు రాం చు జు. గాటు యుచుల్య 
భా 


లెగ్‌ 
0 
లో 
(షీ 
ఓ౯ 
స్‌ 
లే 
గి 
౭1 
భః 
కః 
(0 
వే 


చిన్నప్పుడు. చదువుకున్న పదాలేనో గుర్తు 


బా శాల ఒ న లే ళ్‌ లాయ శ పాలి 
కౌణాయిు. పార్వతికి. చిన్నప్పునంలట ఎ పళ్ళ 50న కాదు 
(ల 


సట్టువుని వవాడేళ్ళ యినా కాలేదు పార్వతి మె టిక్‌ పది 


ళ్‌ క్త్రు కూర్యువ చలు వలు. అశలూ, ఎదురుచూడడాలూ లేని 


లో 
జోణాలవి. నిరాశలా, ఎదురుచూసీనవి రాకపోనడాలూ లేని 
వోజులవి, ఏరోజు కారోజూానిండునాా-ఒక వుంచి చిన్న 


కథలా ఉండిన లళలోజులని. రేపుకోసం 
ఆలోజుఐలో .... కౌని 
నట్టుంది--అని పార్వతి ఏదేదో అనుకుంటూ ఉండగా *ఏవుం 
అని పిలిచింది పక్కింటి జయమ్మ. తిరిగి చూసింది 


నిట్దూర్చే ఇవ్యాళలు లేవు 
అవి గడిచి తను ఛాల దూరం వచ్చేసి 


న 


వ. 
(ర్‌ లో 


|] 


పార్షత. జయమ్మ 'ప్హాన్క్కూలు టీచరు. పెళ్ళి కాలేడు. 
ఆవె దగ్గర చాలా జోలెడు అనేకవుంయిున చీరలువ్సాయి. 


నెలలో ముత్న్య రోజులూ, ఒకలోజూ కట్టిన చీర మళ్ళీ 
కట్టికుందా. గడుపుతుంది ఆవిడ. ఒక్క చీరలతోనే ఆడదాని 


బీఏతం నిండిపోదనుకోండి. అయినా తన కున్నవి నాలుగు 


ఏీరలే అన్న తలపు ఏవుంత అందం చెప్పండి .... ఆ జయమ్మ 


ప జయమ్ము, అవన్నీ చాలనట్మ (బహుశౌ 


వు త్న యొక్క రొజులున్న నెలతో ఆఖరిరోజు కోసమునో౫) 


వడో  వమదాటఅవా దొస్త వొడిని పెలిచింది,.  చేరమాడు 
ఓోలరి, వ్‌ర్వపగి పెలఎ ఫలానా ఎర బాగున్నదా అని ఆడి 


- తనే గనుక వెరు 


“జం ఇ రా హ్‌ న టి 
ల్‌ మ్‌ ఎంచన్దుది పార్వతి. ఎక్కునే 


టయితనా జ క చక్కటు (| ఎన్నుకునేదో, తన అభీ 
న చా జార్‌ లాగా స కే అణాక్థ్రా శ్‌ఇషలి ఇ 
రుచులు ఎది నాజణాకుగా ఎంటొాయున అరటుంటోరు 
ఆయన, అచరణళోకి తరసవూ చేయబడని ఆందము ని 
ఆ జల 
అతోచన _ లెన్నూ. పార్వతి. బు(రలో దాగిడన్నాయి--మట్షి తో 
శి యూ 
గింజల్హా.. లది తె సెవ్పుడో మొక్కలయి, తీగెలయి, పువ్వు 


అవుతాయి. కజసం అన్నాంని పార్వతి ఆశ .... “మీలో చీర, 


అదిగో, ఆ వీలం గర్చది తీనుకోకూడదూ--” అంది జయమ్ము. 
“మె తెల్బలి ఒళ్ళికి ఎంతో బాగా నప్పుతుంది. అని కూడా 


అంది నల్దటి 


౮ 
పోయిన వూదారంగు. చీర చూడ్డానికి సీగ్నే 


అయినా అఆలొటి ఘట ముులనేకవుుల నారియు 
గరకలాఅప్పెలా ఆయన లీకుండా నేనేవీ కొన 
“ఆయని అంటూ లేడుగా. 


నెట్టు సప్పెన ఉంది! అదొక 
చిన్న నంతృప్తి--ఎడారిలో నీటి చుక్కలా. 


దియున్ము .... అ క్షణాన తన తెర్హిటే ఒళ్ళిస 
తప్పిన రాయు 
సింది పార్వతిప, 
చేరిన వుూూర్ని 
నండీ అంది. 


చేత ఆ ఆంనంతో తనో 


అచలుఎదుకు పది నిముష్తా లుందనగా చేతిలో కలాన్ని 
అవతల పడేశాడు సూర్యం. గుమాస్తాగా ఆపూట కిక అస 
మించేద్చావుని అతడి ఉద్బెళం. భన్తు అవ్వుడే రాసీ ముగించిన 
ఉత్తరం మళ్ళీ ఒసారి చదువుకున్నాడు. అందులో ఆ రెండో 
పేరాలో ఆ వాక్యం ఎంత (బవ్మోండంగా కుదిరిందో అని 
క్షణం మురిసొాడు. మరుక్టణం .... వ్‌ =, జనం ఆ శేరాని 
సభలో మంచి పాటలు పాడేయవలనీ వచ్చిన పొటకుడిలా ఫీల 


య్యాడు. ఎం తో 


కష్టపడి _ నేర్చుకున్న ఈ ఇంగ్లీషు, ఈ 
“ఎఫిషియంచ్‌”' గా వని 
చేయడంమీద తనకున్న వూహలు ఇవన్నీ ఇక్కడ వృధా ఆయి 
పోతున్నాయే అనుకున్నాడు. రేపటినుండి 


పనిచేయకూడదు., కొంత దాచేనుకోవాలి. 
తిళశెకుువ. సని చేనినకొావీ 
హం జౌ (హు 


వాకొఇల సొంపు, ఆఫీసులు ఇంకా 


ఇంత చక్కగా 
వని చేసినకొది 
పని కూడా ఎక్కువే. అని 


జార తి 


త 
| 


నేర్చుకోవడానికి ఆరేళ్ళు. పట్టింది. పనవన్నా. తెతిపికన్నా, 

ఇంస్తిషు (గౌవురుకన్నా. "పెద్దవాళ్ళని నెప్పంచడం వయఖ్యం. 

హెడ్‌క్షర్కు వేసిన “జోకు అ మేకులు నవ్వుతూ. మింగాలి. 

తను. రాసిన అద్భుతవుయిన ఉత్తరం ఆఫీసరు చేతితో చిత 
వాట్‌ ఇ మనల సోనీ స ఇ చు వా 

య. నవుతున్నప్పృఎడు ఆ యచనగాది స్తె్చీ ంగులు చూడ్డ 0 


మానేసి “ఇంత చక్కటి హండగ్‌స్హెటింగ్‌ ఎలా వస్విందిసార్‌ 


ల! శానాన్నా 
వుకూంావీ. లని అచ్చెరువొంద గలగారి. "సెక్షన్‌ టా. 
అబ్బాయి బడి కెళ్ళి బీతం కట్సీ రావాలి. ఆపసరుగారి *'ఫామెపీ" 

ఆకు వెశేటలునతే ముందసునగా వెళి లిక టూ స్తే 
సె్‌నివు వం నె టా ట్‌. ఆంంఅలుయేం్ట44 ఆకే నాలో ల భం 


రే 


ఏర్పాటుచెయ్యాలి. ఆవిధంగా నడుచుకో గలిగితే చాలు, ఆఫీనుల్‌ 
కాలక్సేపం అయిపోతుంది. అప్పుడు ఎక్కువ పని (కొండాతనా 


అన్సలు పనే) చెయ్యకపోయినా సరవాలేదు. ఎఅన్వరూూ ల 


అనరు. ! సమోషను స్మ కవుంగా క్యూ" తప్పకుండా హహా ఈక 
ల వ క్‌. 
అవి సూర్యానిక్కూడా తెలుసు. అనుకుంగు అతడూ చెయ్య 


గలడు. కానీ అతదు ఇంకెవరో ఎవరో కాదుగద్య అతడు సూర్వం 
కద, ఇంకో అయిదేళ్ళల్నో మిం ఏఎస్‌. లాంటి ఆడ్బదారిని 
పడి ఆఫీస రవణోయేనాడు కద. గుమాస్తాలూ, ప్యూన్నూ 
కూడా మనుష్యులేనని నాళ్ళడి కూడా గౌరవమిచ్చి కొంగగొల్స 
సాం సడాయాలు నెంకొల్పబోయేవాడు కదా-ఆఅతడు స్ప విధ 
ముగ ఎటుల చేయును ౨) లఅంఘసు చేయరు, అనడం కన్నులా 
అటయిం చేయుట అతగాడికి చాలా కష్టము, అని చెప్పుకో 
వచ్చును .... చేతిలోని కలాన్ని కింద పడేసి గుమాస్తా సూర్యం 
షేరు. సూర్యమయి వోదావుని ఇఖురఖా ల్‌స్పెన్ను డగా ఆఫీసరు 
నారు పీఠిచారు. చేదు మూతని నెంతుతోకి తోసినట్టు యింది 
నూత్వాసికె. లఅయితేనం నడిచాడు మహరాజులా ఆఫీసరు వారి 
గదిలో 
కుర్కీలో సగం సడుకున్నట్ను కూచుని అడిగాడు. ఆథీసరులా 
“ఏవిటి ఈ చెళ్తనోటు *” ఆయున నోట్నోని స్పెపునోటోనే 


ఉంది. భయభక్తులతో ఒంగి ఆ స్నెలు గమనించాడు సూర్యం. 


మొనా 


రిలిదాదు. రూపాయలు చెండు వందలు ఇకీదుచెే 


న్‌: 
ఎవలో ఆగకూతురు. (శీకాకుళంతో గుమాస్తాగా ఉంది. కాకీ 
నాడతో మెొగుడున్వాట్డు, బధిపీ కావాలని రాసింది, సాధ్య 
వుయినంత వరకు భార్యాభర్త రిడ్బరినీ ఒకేచోట ఏడిపించ 
వుని 95 రూలు ఏడీచింటి. సూర్యం ఆ రూల్‌ని ఉడాహ 
రిస్తూ, ఆ అవ్మాలయిుు వహజరు మేరకు కాకినాడ వెయ్య 
సట్‌ 
ని సప్పెప మాట్ళాడింది. “నీ 
టం వచ్చినట్ను నోట్‌ రాయడానికి నువ్వేమీ డ్చెలెక్టర్‌ని 
కాదోయ్‌. ఆమాటకొస్తే డ్పెరెక్టరువి కాబోవు కూడాను. 


నువ్వూ [ 


వచ్చని రాళాడంఎ, 


షస 


(ఓ 


ఎమాసా వి .... ఆది గురు ౦చుకో .... ఆ అవూ*యి 
అనల మాలై సై 


ఖు! 
జ రో 


ణు ॥ మ. వు లు 
ఉత్తరంి అక్కుట ఇంచి నతు ము సుకుం కు ఆ ఆర్షరడ్‌ 


నేనివ్వగలనులా' అని క్‌. వు విసిరేశాడుల-స్పై వరు శాన్తున్సిట్ళ్‌ 
సూర్యం గుండెల్లొ పాముల పుట్టయ్మె అభిమానం బునలు 
కొట్ట గ్కా గుమాస్తా సూర్యం ఒంగి ఆ స్నెలుని తిను 
కున్నాడు, బయటికీ వచ్చేన్నుంపే “ఇదిగో చూడూ ! ఆ 
సై నలో చెప్పి రెండు కాఫీలు తప్పించూ-- అన్నాడు "స్ట 


షే ఇ. అ జూ ర్తి ఛ్‌ 

అఫనరు. స్ట్రైన కు ఆమాట చెప్పి వచ్చితన సీట్నో కూటు 
ళ్‌ ధా 
(కా వో ష్‌ జ . షు న. 
నాచు సఏరార్యం. అ అవాయు రాసన చిత నాని గనత అలా 
౪ న్‌ కానే హా. 

వాన్తాల్లు శాజార్వ లే బు ధా వీ షు ఆ వలయు య 

ఖత నా యం. వివరా అంటు అదలా తల లం పం మా! వుురం లే 


గురించి చిన్న నెటు రాస పంపలేవూ” 
ఏరుతుంది. తను చేసిన తప్తుు వంత! 
తిల్బ వచ్చాయి. దము నా తంల 
తెలుసు. తేలు కుట్టైనట్కు అస్తుడప్పుడూ ఆ విషయం నెనురు 
కొస్తుంది. అప్పుడు తనళ్‌ వల వెయ్యి కాగడాలు మండుతాలు, 
తను చదవాలనుకుట్టు ఇంజనీరింగూ, చదివి ప్యాసయి న ఫస్కా 


రాను ఇంటతూ కనిన నవుభతాయి. నిజం వెలుతురు భవించని 


పుందంగా ముసుగు కస్తుసుకున్తి కడుపు వూతం ఉన్న ఓఏ 
ఆది వుచకవుతున్న 


టన 


వునిష్నిగా | అతరాలనుకుని 
కం న కోరడా 
రా 


వైవనో తట్ట 


న ] 
ఆఖఫసరు. నువు? 
బై 


రగులుతరుంవి--మూాంచి ఎద వసం న్నప్పుడు 
క న 


ల న! న్‌ క! ఠి వో 
తెసినచ్ను.. “నువ్వు గుహమాస్తావి అన్నాడు 


అ లా గజ జర. నో 
పెంకు అ కం... రూపాయలని. చు న్యు ఒలికి 


సోంయిన సికావి నువ్వు మూసేసిన స్పెలువి .... మున్ను పనికి 
వా 


సు. 


జాలు 
గో 
ల ( ఖు! ఒర్పాలి స 
అతు. స ెుుచూుతలోటి మునిషీకుడ 


రౌంీ పాత రూరువి ఈ ఖి శ స్సు మా గ 
బ్లో స సులీ జ లీ ఇ నే 
ఎంచ వాత్సల్యవూ-లానువ్వు బవితవంంలో. నుమౌాస్తాన [| 


ట్‌ ఆశీర్వదించాడు సహృదయుడు. అవతలి మునిషి వెదను తైవి 


యని అన్నానమా, వెం తిరిగేసరికి రూపాయల్ప 
వై న మారాం బసు 
వస్తుందన్న అహంకొరవూ అరం కాలేదు ఎ ర్య ం ఎ(టం 


పాంగి పొంగి మీడ కొన్నువ్నపుడు ఎంత దూరవుని పరుగెద 


ఎంయ్య 


తావు * శక్తి ఉంచే, నీకు తెలిపివుంయేాా-ఈడుతావు. ఈ 


పోతే మునుగుతావు. అధికొరం అంచు పంచవుహాసనము దొం 


కన్న పద్టది. ఆ రాని అ ల ఆ స్య సక పుచికపుల్హం. నువ్వు 


లేకపొతే అది ఉంది. కాని అది లేకపోతే నువ్వ; లేవు... 
అబల మధ్య ఆంబుదున్నున కొట్టు నట్టు వరి సతాతరగు.  కోిఠణరు 


వరండాతో---ఇదే.. తవు క్షబ్బుూా-కూర్చుని శేరన్స్‌ ఆడు 
తున్నారు. సూర్యం వంగికి మింగాడు. చేదుగా. ఉంటె. 
నరిగ్లా ఆరింటికి జయమ్మ ఇ_టువేస్తుంది. కాసి 
హెరతి. అలావెయ్యులేడు.. ఎందుకూలఅం శే సారఇతివాళ 
2న్‌ా న! మ్‌ ళా 


| 2 


వొత 


వాటాతో. ఎలక్ట్రిక్‌ వీపొతు. లేవు గనుక. పార్వతికాప్ప్త నిదానించి 
ఏ ఆరున్నరకో ఏడింటికే వెలిగిన్సుంది లాంతరు, లోజుకొర 
లాంతరు ఒకనెల 
వెలిగితే కరసనాయిలుకో రూపాయిపావలా ఎక్కువ అవుతుంది-- 
అన్న లెక్కలు పార్వతికి వళ్ళో చెప్పలేదు. బడివిడిదింతర్వాత 
ఆమే నేర్చుకుంది (స్పెవేటుగా.. ఆ పూటకూడా. వెమ్ముదిగా 
లాంతరుతీసి చిమ్నాని తుడవడం (పాఠరంభించింది పార్వతి. 
ఈ పనయింతర్వాత వెంహం కడుక్కుని బొట్టు "పటు కోవా 
ళం ర 
అనుకుంది పార్వతి, చేతిలోని చిమ్నూ ఉత్తి పుణ్యానికే టిప్పు 
వంది. ఒకపక్క విరిసింది. కొనబోతే దానిఖరిదు ఏ అర్భ 
రూపాయో వుంటుంది. ఎంతో వోపికగా లేచింది పార్వతి, 
చాదుగిన్నెలో ఒకచుక్క నీళ్ళుపోసి తెచ్చింది. పాఠకాగితంముక్క 
నొకదానిని వేలుపాడుగున చింప్కి దానికోనక్క చాదును పూసింది. 
విరినిన చోట చిమ్నామోద ఆ కాగితొన్పి ఉతికించింది. నగం 
తుడిచిన. చిన్నాని ముట్టు కుం ఎక్కడ 'ఇెండయిపోొతుందో 
వని అలాగీ బిగించి దీసం వెలిగించింది. అగ్ని పెళ్టుళలో ఇంకా 


ఆరఫఘంట ఎక్కువ చొప్పున తోజులపొటు 


ఆరే పుల్టలున్నాయి. అంచ మూడురోజులు రావచ్చు అను 
కుంతి పార్వతి. సూర్యం నెలకు చందు అగి సళ అని సా డు. 
శే ల నాం 
సనలంతా ఆ వెంటితోనే గడవాలి. ఒక్కలోజా వఎందుగా అగ్ని 
ఫ్‌ అతడికి శోపం వస్తుంది. 
కోసంతో నుండే దీపాలు అవీ వెల్లి ంచుకోవచ్చు. అవి చవక 
కూడాను. అగ్గి పెళ్ళైల విషయంతో అంత ఖరారుగా వున్నందు 
వల్హి ఆయనను రోభి అనకూడదు అంటుండి పార్వతి అంళ 
రంగం. దర్శిదం అని నోళకవిడ్‌వి చెపుడాని కేమో ఇదిగా 
వుంటుంవాయె.... అందుకనే కుంపటి ఆంటించితే, ఆ నిప్పులో 
కీ కాగితం ఆంటించి దీపం వెల్లి స్తుంది పార్వతి. దీవవువముందర 
వెలిగించివుంచే.. దానినుండి కుంపటి రాజవేస్తుండి పార్వతి. 
అప్పటికే అగిఎళకు ఆలిసపోతే జయవమ్మాదగ్గ ర ఈఓ నాలుగు 
గ! రు + 
అగ్ని పుర్ణిలు తీనుకొస్సుంది. 
పోయిందని మాతం సూర్యానికి చెప్పదు. ఆ చనూటకొస్పే సూర్యం 
తలచుకుంఠు ఇంకోఅగ్లి పెళ్ళి కొనలేడనా, కాదు, కానీ.., 
అగి పెశల దగ రకూడా  ఆలోచించవలసీనంత ఐశ్వర్యంలో 
గ! హం గ. 
వున్నాంకదా అన్నతలపు అంత (పశాంతమయిునదేమా కాదుగా... 


ీ 


అయిపోలయిందం ఘీ 


అ 


(| 


అంతేకాని అగి పెళలు ఆరు 
స్ట! వ్‌. 


ఆందుకని సూర్యం ఆ విషయం ఆలోచించడు. పార్వతి ఆటు 


తదు, వాళ్ళిద్దరిదీ అంత అదర్శవులున డాంపత్యం | 


పాలుపట్టి ౦ది. జయమ్ము ఎన్ని బిషన్‌కు వెళ్ళింది, కుంపటిమోూద 
పాలుంచి ముహం కడుకుల్కాది పార్వతి. దెలట్టు పెట్టుకుంది, 


కలు. కుంది. పాలగినెదించి జయమ్ముకని ఆతసుకున్న 
డం అ మ్‌ / 


పాలవాడాసే పొరుపోలయించుకుంది పార్వతి. జయవమ్ముక్క్కూడా 


తెల చీర 
భు 


ఛో 


థ 


పాలసి కుయపటిమాద పెట్టి అది. పొద్చు కే చారున్నాయి. ఆవి 
వేడిచేస్తే ఇన్ని చీయ్యం వుడికించి రెండు అప్పడాళు. నిప్పుల 
మాద కాలిస్పేచాలు, ఆనెల్నో ఇరన్హ్డై మూడు రోజులయిపొతాయి. 

ఏడయిపోయింది.... 


కున్నాడు సూర్యం, అస్పటికతడు అరఫఘుంటాలయిు నిల్చున్నాడు 


ఇంకొ రాదేం వెధవబస్తూ అవు 
బస్‌స్ట్రాప్తుళలో. ఒకబస్సు రానేవచ్చింది కాని స్ట్టాపులో ఆగలేదు. 
అవును, మహానగరంలోని బస్సులన్నీ అంతే. ఆగవలసిన చోటుకో 
పరుగిత్వ్సుకొచ్చి ఎక్కలేనిచొాట 
ఆగుతాయి. అలాగ ఆపవున కండగ్టర్శకూ (త్నవర్థ్శకూ రహస్య 
అదేదో అధికారికి 


సూర్యం. వెంటనే అరుదు 


అరఫర్నాంగు కవతల, ఎనరూ 


వురదయుిన రాసీ 


కనుక్యూంటానాు అను కున్నాడు 


ఆచరుపసముసలరాఎని. కట గుర్తుకొచ్చింది. ఎన్వెం 


మ సంకార? 
ద. ఆఫ 


టనే వాళ్ళకిండ  భూని. లాగేసీనట్నయింది, ఖచ్చితంగా 
న్న కశ టు శ వ్‌ ఇ 

అప్మినా ననవువాడు ఇంవ్‌" నతు పమానట్లు లట 
న నా భై న లా 


౩రపసిడిన వాటిలా చరచర అడునససలు చేసుకుంటూ నటిచాడు 
టై కా వాన వ జ ( 
సూర్వం పెద బజారుకు. ఏవా వముంచివేన కాటి తట ఆపక 
శ చు రం యా 
పరిని € చటుకు,న గురు కొచ్చింది. రేకపోతే, జేబులోవును 


నల వ! 


మూడు చనయాస్నెసలత బ స్పెర్మెనాడు..., అఆనవ , ఆందరూ 
అవ్‌ ఆపు జో జ్జ ఛ్‌ హ్‌ 
తనవెసే. చూస్తున్నట్సనిపిస్న  ఇంకాస్త్న్టా. చేగంగా.. నదిచాడు 
ఎక శాట్‌ స 
నూర్యం.. టపటప నడా. పాతిక నిముషాల్లా పెద్దఎజార్ప 


వచ్చింది-ా. రాక ఏం చెన్నుందనుకోండి ! 'పెర్దిదయినా. చిన్న 
డయినా బజారు అం సూర్యానికి కొంచెం దడప్పుడుళుంది. 
పళ స యే “వాట్‌ కాపా క శ 
వుంటుంది. అందులోమా పార్వతిపక్కనవుంమ. శాన గస్తుడూ 
డ్నెనోసహతుడూ. వగ్చెరా సమౌసాంన్నీ అతజే అవుతాడు. 
వురయితే లల్హాంటివాడు నోతుమూసుకుని ఇల్టుచేరక మూడు 


వ! 


జ ,ంతో పెద్దబజారుకు రానేం ౨ అందరూ బజారులో 


వూ 


జా 

ఏనో ఒకటి కొనడానికి వస్తారు. సూర్యం అందుకు వ్యతిరేకంగా 
ఒకతి ఆమ్మాడానికి ఇదేవిటి సూర్యానికి 
ఏవన్నా రోజూ ఇలా అమ్మడం అలవాటా 9 అబ్బే కాదు, 


జి 


బజారుకువచ్చాడు, 


ఆ మాటకొస్తే ఆతడు ఆలాచేద్దావునుకోవడం ఇది మొదటి 
సారి.... అంతకుముందురోజు రాతి రెండింటికి 
వచ్చినప్పుడు, అప్పటినుండి ఆయిదింటిదాకా నిష్యడరానప్పుడు, 


వెలకువ 
శూర ఖ ర్‌ వమ సీ క్‌ షేవు ఆరం! నోచనలో 
ళల స్ట్‌ య. ఓ అర్ర అ వశ ఊంంఎంఎంంఎఅఎరంంఎంలచా శంచి ళ్‌ ల 


అ నే ళా అజ ఆన యొ అడ చ సళ ఇర 
అతి దారుణమురునది--- ఒక పుస్తకాన్ని ఎొతప్పుస్త్తృకాల పాప 


నాడికి అన్మిలే ఒకటో రెండో రూపాయలు వః యన్నది. 
పున్నకం అంక సూర్యానికి (బాందిలాంటిగి,... చల్చవుందు 
అలాని షో 


లభాటిరి. అవ్ము ఒదిలా టిది. సక్తి జై రెక్కల్హాంటిది. తను చచ్చి 


పోయేలోగా వెయ్యివున్నకాల ల్నె బరీ సేకకించాలని సూర్యం 


ప 


ఖ్రారతి 


మంకు 
"ఆఫ్‌ , 


కారూ అవి కిొన్నవ్వుడు 
వ 


జ వధ న్‌ ర్త నా! 
షాపుల్లాకి దర్శాగావెళ్ళి, 
వ్నకో నా జ శాప ఈక లారి వటి 
[జుంబి పోయేటట్ను క్‌ నందం ప్తురస్టైరాల ఎ క్క నో 
న్‌ (ఇట్టే చు నానార్థ త్య గ ర, 
కొనేనుకు రావాంన్చది-- నూర్యం చాలాకాలంచుంణ. "పెంచు 
జం శ ల్‌ ఖ్‌ స 
కుంటున్న ముచ్చటయిన కంలి ఒహ్మ టం. రాం ఇస్పటుం, 


సంపాదన ఆరంభించిన ఆరేశ్స్ళలోనూ కొన్న పాతిక ప్పుస్తృకాయ 
శ్‌ 


కష జ న. వ లే జార్‌ జాన్‌ అద అచ బ్నల్యలప్లు * 
లు క్ట ఏలన స! హయ ఉల భం ల పరప, 
లో 


ఏ కతా అంక న పట 


( గౌ ళ్‌ షప న్‌్‌ షా జ శాప 
అతడి దగ్గర మిగిలినవి ఎ సన్నాలుగ వుంటాయి... అందుల 
శీ 
రా మ. శ్‌ మ్య ఇ ళ్ళ మె తానే జు ష్య సాన 
కస చొంం? ఆఅపవదుదర అంవవలల రు మందా పీ వం గక! అవల 
కె? (న వాస్‌ ర వ శ్వ” మె ర న వ జ్ఞా కద త 
వందిం. పేజీందానిని తిసుకుని పొతన్రన్నకాల వాడిక మ్ముటే 
కా షస శూ! 
రెండురూపొాలుుంరిునా వపా ఠఅుుని సెటి బణారాక్‌ చాటు ఎట 


అటో న లో 


కలి నకి నా ష్న ఇట అకా నట్‌ 
ఇంకొ. ఏదురోజులు గడవాల్టున సూర్యం. 


వ 
ల వ్‌ 
ణా ఆలె రా ఆట్‌ నూ 


విక చాత టలు పటన రస క్‌ ఈక లంతా లలల 
౮ ౮ ల్‌ లు 
వీథితో నిల్బని తినేశాళ్యం మలా వుధ్యాహ్నం టిఫెగు ను. 
'జ్ఞో 
సాంతం “వెతలకు ఆతం క శకుతకనకుకాతన్నా తాగ 
తినేనాడినూదనా అని ఆదినశం బాగుండదు. శాతోన్పుగా సగార్యం 


సరా ఛ్‌ను 
తననివాడికి బానిసగా అమేానసు నాటు అ. ంచింది. 
ర్త అతో. న్న జ్న్‌ 
శ్వ ఎజ్‌" క్ల = ఉనే జ! 
తన్బుపజంఎ, తనమాద జననమూ ఎచ్యూ అన్దులూ 
వుకలూ్లూ క ఉచ. 
షా క ల క. ఒస్ట్‌ య్య నే వన. చ్‌ ఆరళ్ళు సా 
ఎరిగిన సాజంతరతోనో తం అంగి సుచి ఎ ఎవాచునలేతు. 
గ. 
నారుగయిదుసార్న ఆ దుకాణాం నాంబడ అటూషయా తిరిగాడు. 
న్యా భా నో న హిం 
ఎట 'కేలకు  చఏుందిదె ర్యం తెచ్చుకున్నాడు. 
భూ. శా ల కూ! ళు 
రంగా ను టలనాలంచంచండు న 


జ్‌ ఖ్సి ప్‌ో ళు క న! ర్ల ల! న్న 
మ ర... చ ఉంచ చెగొచలం హా బ్రాం గా 


న్స్‌ వై జు చ న వ జా ల్‌ 
వాలని “వంతం మౌ ద్ని ర్తంచి. వొతపున కాలు త ఈలటొో 
ఎ కల అ 
ఖ్‌ గ] వ 4 ల్శ్‌ ౌా నె శె 
దేఎటే పో అనీ చాల నిర్ణక్ష్మ్య్యంగా వాలజవొనుల్‌ తనకు 
జో వ్‌ జ్‌ వ నర తి త్న ళు గ 
పని అదన్నట్టు అణంగాడం. శ్‌ ంటావమున్నాడు వాడు. తలూలు? 
న్‌ జాలి న టై్‌% ళల తాల్‌ ఈ 
హబుల్‌ చె వున్నకంతని వాదిచెతిల్‌ కిచాడు నూర్గం. అ పుస 
అజో స! అమ 
ఇద శాట్ట త్వ జో 
రాన్ని తనకే అమ్మడంలో ఈ సూర్వం అనబడే పురుషుడ 
న! ము సే 


న్‌ 
కుం త్యాగం 
వాలా షీ 


భ్‌ దా అశ అర అచ డా 
( అతో అర్భం కానున్నట్ట ఆ పుస్తకాన్ని 


న. శా: 
వటం 


లాల శకట ( ప 
భన చరాశాదరు. టుకాణంపొడుం. ఎ 'రరాసారాసా సా గంటాటు 


గాని, పోల్‌ స్ట్రడీన్‌, లెక్కలూ వా చరాలుగాని న్నైడ్డుకాని తెండి.” 
స భు నుల , అచ్కాలం కమ యం ఆ పజల! భట్టి న. గదా ను ళఈంః = 


జీ కో ఆపి జలే అ జ శే 
సిగ్గు తో. అక్కనుత్తో కోపంతో, లవమానంతోా.. చేతిల 
లఅతాచు 'రూనారపమత వసుకతతోా్‌ పలపతనను కారాక 
అలు ళ్ళ వ్‌ మ్‌ 
అంలనారు కవాలి డ లమ 
ఎంగిళ్ళుతీసి కంచాలూూ వంటది కడిగి. అంట్ళు 


న! షే తళ జా జే జురు కొక ఒం 
చన త న నం సంలు పార్వతికి, పక్కవాటాలో తాతరంలిబన 


అబ్బుుడంుఎంది , బయిువు 


(ల-* 


ఇస జ అల్లి యా టు అం లో మెం ధా చి చ ననే ! 
కున్నపాలు. అసుకెల్పి ఇప్పింది పెర్వతి, ఎగ్నిటిషన్‌లో. వెండి 
చక ఖ్‌ టా మత్తో 
వ్‌ న ఇ వార్‌ రానా రాతి జోద్‌ - ఖ్‌ 
నో (హారము, లక చిర ్ళ్శ ఇబరాం వొరుతిక్‌ నచిన ఎవెంటుు 
చెల కె! 
రంగునూద అతి నొజూకలిున ఎం బాయిదర్‌వునుదిాాా- దం 


తంతో చేసిన వెబువూధివుడి వ్య్రహమూాా-- అంగుళం ఎత 
అట టై జల చ క కనుక్‌ గళ్చుంది అసం 
ఫల టు ్క 


ఖ్‌ ఓ ఇ భా య్‌ క్లో చు కీ రౌ 
పు బెంం సవచగంలు ఉరుంస్తులలెచ పదం 


క్లో జా కర వ్‌ జీ తజ స ఇ 
నక వర వ్లాన్నా౯ంవ, కొ్‌భ 


బ్బ 


క 


స 
ష్‌ న ॥ 
అకుససనాలంు. ఇటాలి. తాసు అరా చవ అనసాన్తాటె 
ద్‌ స దూ వు! 


న్న త్‌ చ 4 చె న 
ఎలౌల్యుం. కక యం పం ఉం జైళంు 
శాట్‌ ౬ జ 
గంమాద సదడుళతబొరిది. 
౬” = వై కీ . న్న లె జ. శ ౭ ర్త గ నే థ్‌ 
న అన్నాదు సటతట్ను ఏ6 వంచ క అ 


ఇవాపణనాగ్‌ 


కలి... ఎదురుగా వున్న 


కంటా 
గ జ్ఫస్త్తుదూ 


శ్‌ చి గ్‌ 
అంటాతు. బతి. ఎక్కాల్సినచోటు ఆగదు వెధవబస్తు. ఆగినా 


కం అనము్ముడుపోదసార్‌” అంటొచుు 


అంగడివాదు,. పారి పడుకునాడు సూర్యం, కథాలో ఒన టి 
ధా ఖు" 


చా 


గ 


చెంగు చుక్కల నీళ్ళుం టు తలగడాలాగేసింది. అతడికే ఆశ్చర్యం 
ళ్శి ఒ ఓ 


వగ జ్‌ న్డ్‌ ల గ్ల 
ఎన౨ది తనల్‌ ఇంకా త౬వుందా లని.... పొదాలమూడద చల్లటి 
నభా 


చేతులు. తగిలేసరికీ వురిక్కిసడ్డాడు. పారతపనంతా ముగించు 
ణో 
జ జ్యా న అం లం వాాట్ట్‌ అధలాన ఇ సనో 
వుని వళ్ళ్బంది రా అట్‌ భళ్ళు పయత లె ిల శకట 
ష్న ఓం 


చాజివాం 


ఎంతందంగా వున్నా లలా 


సారిగా చూసినంత అనందచంతో నిండిపోయాదు సూర్యం. 


లా స స కలో కా జ్‌ భే = కాల్స్‌ 
=ధవది.... ఆ పుస్తకాన్ని వొపువాడు వద్దనదిలు 


తంల రని 
నెండు రూపాయలకేవిటి ఎక్కడయినా అప్పుంతేవచ్భుకొని ఆంత 
మంచిపున్నకం సులభంగా దొరకదె! “సవిప్పుడూ గుమాస్తాగ నే 
శాత నా. 
అని వచితే 


బాగుండును,... లేచి కూచున్నాడు సూర్యం. పార్వతిని డగ్గ రకు 


వుండనోయ్‌ చిన్నయ్యా.... చూస్తూ వుండువురిలా 
స! వ అలాని 


సుకం నాడు దగతంా కొ వక చ ఫ్‌ డా 
తనణుకున్నాడు, శాక నా ఖీ లురలవొ అక్కర్శృదుగాని త్త ఆద్బష్తా త్‌ 
మౌ అం నుంచు భగవంతుడా అనుకుంది పార్వచి. 


టదరవినా ఇమ్మిని ఫచ్చ్చితంనగా అదగార అని తర్మింవ-కున్తాడం చధటనలునా పార్వళికళ్ళు ఎంఉందింగా వెన్నా నో 

సూర్యంలా. హారొెత్తుగా దుకాణంవాదు నలల సన నలు. తీన్‌ ముళ్ళ అసుకున్నాడు సూర్యం.... ఆ | మాలటక్‌స్కా 

ఇచ్చాయ్యలంతో ఏనా అర్భ్భంకాలేడు సూర్యానికి. గఇది. పధవది, ఎవడో వుంటుంచేనిటి 9 రేప్పాద్డుటికి ఈ చికటి 

అమ్ముడు పొదల తే నాకొ ద ఏ దలంుంనా ఉమను గవర. వోడ్కా వెలుతురు రాదా-- అనుకున్నాడు సూర్యం. 
అోోోోలోటో 


కశ 


దనతాత్త్వ శ 


ఛి 
దృ జ 


(శ్రీ ఆర్‌, ఎస్‌. సుదర్శనం 


అంగింధం ఆనగొన శృంగారం జ్ఞాపకం వస్త్తంది. ఇతర 
ఆజ పబంధాలకువరెనే “నునుచరి(ఈీకు కూడా... ఇంతవరకూ 


ఆస్వాదనపహూ, విమర్శననుూ, శృంగార రన దృష్టా న్‌ జరిగాయి. 

వరూధిని | ఫవరుం కథమీదిశే మ్న్‌ 
ల ఇఒ ల 

సహజంగా. కొని ఆ ఘటం పూర్తయి (సవరుడు (లేక యాతా 


జరనలి ము రుంది 
(పవరుడు రంగంనుంచి తప్పుకోగానే తర్వాత కావ్యం రగ 
వంథభంగా లేదనిపించటం, 
వ్నైనదా, లేదా అని సందేహించటం జరుగుతుంది. నంత సరి 
పోల్ళితే "ఎద్చన 


సింగారం ల్‌ కావ్యంలో రసాభాస 


"తవలం 


లేకపోతె భాషావమాధుర్యం, శయ్యాసాకునూర్యం. వగ్నెరా గుణాల 
పెదా ఆధారపఉండనా ? అస శంక కూడా కలుగుతుంది, “సును 
క్స్‌ రా కా! తో లుశల్స్‌ ధ్మ చవాన్‌ గం యమ 
చరి! ఈ కావంర'వస వరల ంరాలిన ంరరి అభధి।వా 
|| వ |] ఖ్‌ సా 0] సే ంచిందణ ాంలరి జా 
యం “'వథమ, సయత్నమనుటవ వై సమత లకవోాయినది. 
సతు. ఇానాలునో 
_(పబంధమునకుబర్నని వెచ్చ కథను డిసినొనెను.తన నూతన (పయ 


తృమునకు భంగము కలుగునని పెద్దన భయసనసడి కథావసు వు 
ఎక్కువగా. దీసికొనెన,.. నేరు వేరు కథం 
జంట లొ నదికాన్సి. వమనుచరి తమేక (పబంధము కాలిక 
పోలనద్‌ో వంగూతి సుబ్బారావు: ఆంధ వాద్మాయ 


గూర్విన యై హవ. 


ల 


చరితము) ఈ ఎధవ్నాస సంచేసిలనీ, అసంతృప్తికి కారణరి 
'పెద్దనను కేవలం శృంగార కవిగా 
వరూధినీ (సవరుల ఉదంచాన్నిదాటి కావ్యాన్ని సమ్మ గంగా 
చూడలేక పోవటానికి 5౯ రణవేమో! 
“పెద్దన (పళతిభలో వ్యక్తిత్వంతో తోపం లేదేవూ లనే వూహను 
సోపపత్సికంగా ట్ర రిబుచ్చటానిశే “ఈశ వ్యావ, 


ఉపలకి ంచటమేననిపీసు ంది. 
యే గ్‌ అనాటి? 


వున (హస్త దే 


ప్‌ని సృతం తుడు, యదష్న్ట అంటూ 
చర్విత చర్వణంగా చెప్పుకోవటమేగాన్తి ఆ విధంగా పెద్దన 
వంటి కవిని మనం అర్వం చేసుకోవటానికి ఎంతవరకు (పయత్సం 
చేస్తున్నాము? అనేది మొదటి ప కవి స్వాతం త్యము 
జీవితాన్ని టు? అతని ధృకృథంలో , అనుభూతికి అవను 
చేసే వ్యాఖ్యానంలో వ్యక్తం అవుతుంది. (పం669 18 16 
6601800 01 16-3శజ000అళ ఉగు౦ం1ఢ్ర). ఇతరులకం టె 
విశిష్టంగా దర్శించగలిగి, గంభథీరవ్నె న ఆత్మానుభూతిని విశ్వ 
జనీనమ్మెన సత్యంగా, సౌందర్యంగా కావ్యంలో మూర్తీభవింప 
వేయుటవల్సే కని (దష క (స్మ అనిపించుకుంటాడు, సవు 
కారీనమ్నై న విశ్వాసాలూ, జీవిత సన్నె ఖరీ (పతిఫలిస్తూ నే కాలా 
తీతమ్నె న సత్యాన్ని ద్యోతకం వేసే గుణం కలిగి ఉంటుంది 


అను (శంతంగా 


కేర్‌ 


వ్‌న్‌ 
యు 


అతని కావ్యం, కావ్యం (పాణంవంటి ఈ గుణాన్నే “ధ్వని” 
ఘన 


ఆంటారు... విశ్వ జసీనమ్మెన సత్యమేదో అది అందరికీ అన్ని 


కాలొాలవారిల ఒక్కంరుగా కనిపించకపోవచ్చు. వమర్శనవమూ 

బర సగ జాల త ల ల్ల డీ జ ణా (మై న ఇ 
వ్యాఖ్యానవమా ఒప పరంపరగా సద్విహి కప నుళ్ళ నళ్య 
బూతనంగా అవకాశం ఉంటుంది, 


ఉందటావకడి ఆ ందావత్నే 
స్తై 


కావ్యంముద ఆసకి. సనాగిం క పోవటమే ఆ కావం౦ంలో (పాణం 
నా! ౬ 2 స 


శ గ శ 
ఉరదసటాని5 


వాత గహూరంతో 


బుంంకిన్లు. అనురపణవఠె ధ్వని (సతిర్వనుర్ని 


నటు ల లు సక్‌ అటి 
ఎడతెగకుండా నిసడింవజే సే కావ్వవే ఏ సిజమ్మె న 
కావ్యం. దొన్ఫి న్యతం! లుడూ, (దప్తా అయిన కవే స్త్మన్నంచ 

నే నా స టు శం య ర్‌ం 
గలుగంచొాదం 


ళ్‌ 
ఫక్ష 


ణు 


ఫార్‌ బు. ఇ ళా ( జ 1 జై 
అం టటిగెల్యు ఆంపఖటునంగొుం ౬వ “ర్యవమలు గలిగి 


క్యా లా. నా 
రు (టవ ఉత ౩ ల్‌ ఇతద 
యెటట 


జత = = 
యై ఆంజ వవ 


తణొతింల పప 


లలా 


౧ంందడరయ యూతలు పదల 


అర్య తజ ర్య జాగ ఒ ని శా చోత్నా శీల స్మ వ సన 
వ ంచైనవ్వుంటిం లందు. ఇలను. ననున అఎరచునోరు 


పరార్‌ జ్యళట్లం శ 
ల గవరాయులకు అయ్యల లు _రాగ్యము పొందునత్షన న లభిం 


మ. గృవాన్మ్య జీఎతవేే ఆరరణీయునుగు అం. అ ల 


వశమున అర్జ ములేని అచారముగ మారియుందునేగాస, ద్వెనం 


డిస్‌ త్రీనతవమునందు చాని యావశ్యకత అంత ముఖ్యముగ 


వారలా "జ మో ఇ జ షో ఇగో తలే 

ద్‌ాని, కృష రాయుం రాజ్య కాంమునం దొకప*ం థఉిటి పలి 
టా ఖే యు! ధాం 

సె తులు సవుకూడినని. పద్ద గ హృదయమును వంశ పారం 


ఆం ఒన్‌. ఆ ద వా్షనాన్నా షే న ము. వ్‌ శవా కా లి ఇకో 

ఎర్యవఎంగ వచ్చు ఊఈచాత (ఎం ౬ ఎక జంకకు, నూతన గతులు 

చురక వంకకు ఆకరింప జొెచి;నవి ఈ గుంజులాటయే 
చె కం! 


వరూధిని (పవరుం వ్యవహారమునండు మనకు ల అల 
తన మనమును ఆందోళన సరచుచున్న భావ యుద్ధమును 
డై ్పధీభావముసు. (పతిఫలింపజేయుట  కనువ్నెన కథనే కవి 
ఏర్పరచుకొనేను, నవార్స్‌ భనించిన ఇండు అదర్శములు మన 
కన్నుల ఎదు బెడకట్టుచున్నవి. షి హృద యములిని 
న్నెతిక కర్మశత్వము, రెండు : భోగలా “నత్వము. మొదటి 
దానిడుంంచు ఆవార సరాయణత్వమును 'రెండవదానియందు 
మానుషత్వ్యమును గంవు, కవి ఈ రెండు (సక్సతులను స్పజించి 
సీల్‌ పోషణమునందు న జఇజొపీంచి యొకదాని హాకటి 
భిత్తిగ నొనరించెను. “(8ీ. శే. దువ్వూరి రామిరెడ్డి: పెద్దన-- 
సవుకాలీన భావ (పతినిధి: న్‌ వ్యాసములు) సమకాక్‌న పరిస్పిరు 
లకు "పెద్దన తీసుకున్న కథావస్తువునకుగల సంబంధ మెటు 
వంటిషో రామిరెడ్మిగారు. గుర్నించిరి, కాని, 'పెద్దనఠ వోని '00జూు 
లాటి ఎటువంటిరో, దొని తుది ఫలిత మేమిటో, 'దానికి తాత్తి క 
సమన్వయవే ఎుద్నెనా. పద్దన పన్యుగరిగాడో లేదో కావ్యాన్ని 
సమ గంగా మహూాచి, నిశారి ంచే ఓ. ఆయనకు. లేకపోయింది 


ఇఛభాఠత తీ 


రావణం. లెడ్నిగారి దృష్టి కూడా వరూధినీ (పవరులసూ, 
శృంగారాన్నీ దాటి మిగిలిన కావ్యభొగంవీద (పసరించక పో 
టక! తనలోచి 


భాన సంఘర్షణలు పెద్దన ఏవిధంగా రాబి 
తన 


సట. 


వ్యకి తభనిగూర్తి. రెడ్డిగారు 

త్‌ నే 4 మం అటి 

మయుచిన తరూ ఇలా “రాజా శీతుడు. పూర్వాచార 
మ! ౫ 1 

' పియపె వ పండిచాభి! పాయమును బొతి గా గిరసించుటకు వీలు 

షా నూ న శుయానీవే 


క కొ న టే 
పదాడో ఊహినూ,, 
రె య. 


వ న న నె న్‌ అన వళ ఇ జ (డ్య లో 
లేవివాడు. అవదువంన పండితల కవమునను సంచుస్తీపరచుటపు సవ 
! 
రునిజంఫముగ (పాషాణ హృదయు నిగ జి తించెను,. జీవితయీ[ త 
ట్రే ఆశ్న ఆనాక్స్‌ 
ఎనాయాసముగ జరిగిసోవుట కిట్సి రాజీయే బవనసరసముమా!... 


ర్క ఒన్‌ 


ణ్‌ ఇఒచై అవాలి జ జీ | యమ | 
ర్యసొక్షియ!ం సూర్య భగవానుడు | ఫనరును పామణ హృద 
కా శర మి జ 
క 1 వాడా బ్య ఆల్క ద ఉష ఇ స అన ఇ 
యుత్వువుంనవు వక్కసనంంటి ఏ క్యు న. స్య్రారణ దబారిచచంం 
. నో క్స్‌ 4 ల్‌ జ్‌ ల! 
(తూ కంత -వుజా సురారముుడు--అహాదన్‌ 6 యఎ 


_సవరఎద) 
న న భ్‌ [ “| 
తుదుా సెభాష్‌! ఎర్టులో శ్‌ వుసుగు అ దొాగం నతి అక్కసు 
ళ్‌ టా న్‌ అంట్‌ చ న! 

క సెల 


శంహదయ వె శౌల్వవేఎ నిన్ను భం ల 
బు" ఇ 


ట్‌లూణాలా. 


తయా 


చున్నది.” "పెద్దన వ్యక్షిత్వమును గూర్చిన స్ప 


వ్ల 
తీర్చు జహోయె న నాని 'కైవనికి గౌరవ పదంకాదు. 
టూ. 
“పద నవంటీ శం సం ళత్తూా (తకొసం పొకంగా 
య యాని 
౨జీ పడా నన్‌, తస (స్తేతోలున ఓచి గి చమనసునుర  దాచిల 
న 


ళో 
సి ధర్మపన్నాలు మ 
యన్న నా (హాన్వ వ ుక్‌ నారాల. 


అతా 
తె 
టల్‌ 


కనలోని ఖాన సంఫఘుర ణన గుత్పించటం సద్వివుర్శ 
నము, “పెద్దన వ్య త్యాణ్న ఆయనవి తాత్విక దృష్మని, “వున 
చరత కావ్య (సయాజనాన్నీ అర్భం చేసుకోవటానికి అది 
మొదటి మెట్టు కూడా. కాని శృంగార రస సిరూపణా (సయ 
వెరమంలిా “వును చరిత కావ్యాన్ని సవమగంగా ఆక 
సంఘర్షణకు సదిణావు 


చ్బ్శం 
ఛింపు చేస్తేగాని, 
గ్‌ అట్లీ ఇ క్ష వక్‌ అల్ల 
మేమిటో, డానికి ఆయన చేసన సవున్యయ వేమిటో జిలుసు 


తాల ఆలో 
వ 


“పచ్దనతోని 
కోవటుం సాధ్యంకాదు. నిమర్శకులు సంఘర్షణ ఫలితంకోసం 
కావ్యం చినరి ఆశ్వాసం చూడటం సబబుకాన్కి ద్వితీయా 
శ్వాసాంతమోా, తృత్వీయాశ్యాసమో ఏదకి అంతవమూ(తంతో 
నిర్ణయానికి రావటం ఏమని న్యాయం ౫ 
డు 

వరూధినీ (పవరుల సంవాదవు చాల (పసిద్దృమ్మా న 
కొవ్యభాగం. శృంగారం మాటి అటుంచి, ఆ ఇద్బరి వాదోలతో 
ముఖ్యాం శార్ని అరం చేసుకునే (పయత్నంముందు జరగాలి. 
వరూదిని సూటిగా “ఇంక నీపయింజి క్కె వమనంబు నాకు" 
అఆంటకా తన వలపు (పకటిన్న్థంది, దానికి (పవరు డిచ్చిన మొదటి 
నమాధానం ; తొను అహీితాగ్ని (వతుగ్శె వితం గడుపు 
తున్నాడు, తనక గృహాస్మ్హ కర్మా చరణం చాల ముఖ్యం అనె, 
అందుకు వరూధిని సవాలు: “న్నెషి కుడొటవలన ఇహాలోక 


భోగవములకు వెలియౌట లేదా? అది మంచివా? యణ్శకర్మలకు 
ఆశించే ఫలం మాత అవ్సరలతో నుఖించుళే కదా?” 


(1 య రైతు నానీ హో 

కుఎరతదడూ సవతముధినగు 
నథనాయాసమున నిం దియు ఎితోధవమునగ్‌ 
న ను వ ౨(దియు ఈటీ సి కళ హా 
త్‌ో స్త బు శవ తెల్ల శ శాత్తన్‌చ్య ఇ ఖుక కోట ఇ 
న చరం ఉన లా క 


చ ఉల కల్‌ ల్‌ ఇఇ వ. భా శ్ర 
ఎఎ అలం నాం. రం ల వో 


ణు 
జ గు ఉ.. ల్‌ జ వం త గ టు ఎ ల అలల్లో ౬ ఇ *ర్లో 
] టి ఉం హ్‌ శ] సల్లే 1 ఖం వో! టు టీ. స నం (లక లో కోశ గ. నలో 
న్‌ టొ 6౭ (మ 
ఇవా గట ల 40 ముల ల గౌ ల ఇ ఉగ ర ఒ ఖీ క్ష బ్‌ 
వ హా? ?్‌ఆ రన్చుటి టు టం ల అన్న ల కట బు అ ఇ అదావుదిది 
వ. 


గణీంచునెం'ి అంటూ తనకు కాముంలేదని ధ్వనిస్తాడు. టంతటితో 
జట్‌ 
న్ధూరుక్‌ క రావుకుల్సె నవారిని గట్టిగా విమర్శిస్తూ, “(బాహ్మణు 


న. ణ్‌ స్స్‌ జ! జ ళు వ టై 
దానికి వరూధిని “,ఐ శ్రనందం' అంచ ఏవుటి? 


లుణ తద్క్సాను కరు. వేగ వదోాణళాంంని 'అనందో , బహ” 
న్స్‌ (| చ న్‌ ఠి 

న! జాఫ్స్‌ పె ల లో స్నా స అట్‌ 

భుజా వాక్యానిం సన్న సరంగా ర్య్వాఫ్యానం సూచ్తి 

ఏ ది 


రనౌంచే నెక్షా (గతన్‌ 
నిర్వ ఎతిన్‌ 


జ! 
కు య్త 
హయ 1 జీ స నీ షస జు + గ్‌ ఇగ 
నంటి. (ఏహి యటన్ను. _పొజదువు నంతుర్భుద్ని 
నూపింపునమూ1' 
(ప్రవరడి చమూూదిన సమాధనం ? “నీవు కావు శా స్తో 
నా! 


పొధ్యాయిని నావచించెనవు.....ఆగను నూత సంక్ష్తికివె మో వీ 
నం(పదోయార్శ్యముల్‌ !........ నాకు ఆరలుళు, దర్భలు, ఆగ్నులే 
(సియములు,, పవమాన +-ఒడల్‌ తిరనే” చెప్పుకు మిట్టి తుచ్చ 
సుభిముల్‌ మీసాల సై దేనియల్‌ 1” 


కై. తర్కంతో వరూధినిదే సస్పె చేయి. (సవరుడు 


వాదంతో. గీగకుండానే, “నీతో ఏమిటి వాదించేరి?ి అన్న 
వోరణితో తనునె ష్యికుదనీ, ఇం దియ సుఖాన్ని వర్షించ 
టమే తనకు (శీయవునీ, అన్ని దేవుడిమీదే తన ధ్యాన అనీ 
తన సంగత్తీ ఈన ధర్మమూ అసలు తర్కించటానికే వీల్ళేని 
విషయాలుగా వూట్తాడాడు. వరూధిని లేవ దీసిన (పశ్చలకు 
(పవరుడి నుంచీ జవాబు లేనేలేదు. వరూధిని అతని నిర్దా 
కి న్యాన్ని సహీంపలేక్క వలపు తీవరించి చివరకు బలవంతంగా 
కౌగరించుకుంటుంది.  (పవరుడు మొరటుగా గోరు దిగబడే 
లాగ పాొమ్మంటూ, (తోసివేస్తాడు. మార్కండేయ పురా 
ణఇంలోని (పవరునికీ, “పద్ద న తను సృజించిన (వవరునికీ 
చాల పెద్ద 'ఖేదమే చూసీంచాడు. అక్కడ వరూధినికి తర్కించే 
శక్తి చాల తక్కువ, “ఇక్కడేవుండి సుఖించ రాదా” అని నూ తమే 
అంటుంది. డానికి సమాధావంగా అక్కడి (పవరుడు మంచి 


థొత్సి్వికుడుగా “ఈ (తిజంగంబు హూవ్య పతిస్టితంబో 
అని చెబుతూ, శరీలొన్ని ఏమా ఈం తుచ్చమ్నె న్‌ దానిగా రీసీ 
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పెద్రనతాత్తికదృష్షి 


పారెయ్యడు.. ఆంతేకాదు వరూధిని కాగలించుకోగా *జంట 
కంటకు వన్ను వ్చూగాక్టి! నీకు సద్బశుడగువాని నన్యువి వెదకి 
కొనుము” ఆని మెల్టగా హితవు చెబుతాడు. చివరకు “వుతి 
నాకు రళి జనింవదు నీదెన, నిరతము నాదెన భజింపు నీవును 
విరతిన్‌* అంటూ నలహా యిస్తాడుకాని, ఇం(దియ సుఖము 
అనేదే. పాపము లనే ధోరణిలో మాట్మాడడు. పరిశీలిస్తే 
"పెద్దన నృష్మించిన వరూధిని మూలంళోని నరూధినికం శు 
ఎక్కువ పాండిత్యాన్ని చూపిస్త ఠిదె, పెడన సృష్టించిన 


వీ 
(వవరుడు కూడా మూలంలోని (వవరునికం లు కోపీస్మి; 


తన విశ్వాసార్నీగూర్చి ఇతరులు తరి రే సహనవపాతక్కువే 
అరనికి. 
"పెద్దన చేసిన మార్చులకు కారణమేమిటి? న్నెష్మి 


కుడూ ఆపొతాగ్నియ్మైెన (ప్రవరుడు శరీరం నిత్యం కాదంటూ 
(బహ్మానందాధి రాజ్యపదని శదీర బాహ్యవై నదిగా, (వతాదు 
లతో వ్పెదిక కర్మలతో వ్నైెరాగ్యభావంత్‌. పొందదగినదిగా 
అగ్నిదేవునిద్యారా ఆ ఆభీష్ట్టసిద్ది సపొందటవే మార్త వుంటూ, 
తన ధర్మాన్ని నిర్వచించాడు. వరూధిని “సశరీర న్వర్న సుఖము” 
సాధ్యవుంటూ, కేవలం “కావు శా స్తోపధ్యాయినిగా కాదు, యోగ 
థా స్తోసాధ్యాయినిగానే నూచిన్నుంది. ఇది పెద్దన చేసిన మార్పు. 
““ఎందేడెందము. కందళించు.,,...* అన్న వద్యంలో యోగ 
ఛానన్న జ్మానం ఇమిడివుంది. వేద (పమాణంగా రచింపబడిన 
తంత శాస్త్తృము వునస్తుకో పెట్టు కునే పెద్దన ఆ పద్యం 
(వాసి ఉండాలి, శీ తత్త చింతామణిలో “షట్ళ[క నిరూ 
వరి (పకరణములోని ఈ (కింది శ్నోకాలని చూడండి: 


“ధ్యా యేద్యోహృది పంకజం నురతరుం శర్వస్వ ప్‌ళొలయుం 
చేవస్యానిలపొన దీసకళికా హంసేన సంశోభితం 
భానోర్మండల వండితొాంతర అసత్కింజల్క శ శోభాధరం 
వాచామిశ్వర ఈశ్వరోటపి | జగతాం రక్షా వినాశేక వః 
(26) 
యోగీశోభవతి (పియా(త్సియతమక! కాంతా కులస్యానిశం 
జ్నానీ శోటపీ కృతీ జితేం్యదియ గణోధ్యానావ ధానక్ట్ర వు! 


చా 


గద్దె ( పద్యపదాది భిళ్చ నతతం కావ్యాంబుధారావ హో 


లకీ డరంగణ దెవత! పరపురే శక్షృకి (పవేష్టం క్ట కణాత్‌””, 
(270 
హృదయ స్ట్టానానికి సంబంధించిన అనాహత చ (కాన్ని 
గూర్చీ హృాదయంవీద ధ్యానం నిలిపే యోగికి కలిగే సిద్దులను 
గూర్చీ ఉల్చేఖింపబడింది ఈ శో కాలో--అనిలబొన ద్రీపకళిక 
వలి హంస (జీవాత్మ) హృదయ పంకజంతో నిల్ఫి ధ్యానవగ్ను 
డయ్యేయోగికి. కలిగే సిద్దులు: బృహస్పతినిబోలు వాక్షృక్తి; 
దానితో శ ఈశ్వర శక్తివలె జగత్‌ సి తి లయ కారణవ్నెన శక్తి, 
కొండలకు (ప్రియాతి (సియుడు కావటం జీతేం్యదియత్వం 
ధ్యానావధాన స సరత్వ్యం, గద్య వద్య రచనాశక్సి, భక్షి తో (పకా 


తె శ 


శంచటం ఇతరులలో (వవేశంచే శక్తి అని చప్పబడినవి. ఇవన్నీ 
మహాకవి లక్షణాలని నేరుగా చెప్పవవనరంలేదు, న్చేస్యికుర్వేన 
(పవరుణ్మి “నువ్వు కవివలె యోగిన్నె ఇహపరాలు రెండూ 
సాధించగూడదా?” ఆవి (పర్నించింది పరూధీని. స్పై యోగ 
స్థ దృ ఫ్రీ" 

వరూధిని (వవరుని తనూ వలొసం మౌా(తమే చూచి 
నలపు జెందలేదు. వ్లైదికుడూ గృహస్ముడూ అయిన (బాహ్మయు 
డవి తెలియగానే కనియ్మెన యోగి కాకూడదా అన్న ఉద్నే 
కంతో యోగ శాస్వాన్ని ఉల్నేభిన్నూ, తన కోరికను మన్నంచ 
టానికి ర కేసి నం 0 న నూచించింది. నిజొ 
నికి వరూధినికి “ముని (ముచ్చు' లంటే ఈనడింపు, జీతేం(టి 
యళ్వ్నంలేని న్నైరాగ్యంతో న మ కట్టుకుని తపస్వు 
చేసేవాళ్ళు యోగులు కారనీీ వాళ్ళు 'తొవమురస నేత లిండ్ధ తళ 
లన్సీ వాళ్ళంట ఆమెకు తక్కువ చూపు... (పవరుడు 
యోగి అనే ఆవె అభ్మిపాయ సడింది, అట్టి వానిని రంజింప 


జేయలేక పోయినందుకు అతనిమీద మరీ గౌరవభావం పెంచు 
కుని విరవహాంతో తపించింది. 


వరూధినికి (పవరుడి మొరటుతనం, దయాళూవ్యత 
ఆశ్చర్యం కరిగించింది. “కృపార పొతొత్మక' అని జోధినూ--- 


న్‌ జన్నముల్‌ తపము వేసితినంటి, దయా విపొనతన్‌ 


చేసీన ప్పృణ్యముల్‌ ఫలము సెందునె” పుణ్యము లేన్నియేనియుం 
బజేసినవాని సద్నతియే చేకురు భూత దయా(ర్చ బుద్చికో 
భూసురవర్య! ఇంత దలపోయవు నీ చదువేల చెప్పుమూ ౯ 


అని (పట్టించింది వరూభిని, భూత దయా,ర్హ హృదయం 
లేనివాడు ధార్మికు డెట్టా౨ అన్నది మలెక పెద్ద తాత్త్విక 
విషయం. (పవరుడు పండితుడేకానీ కవీ కాడని “భాషా పర 


శేష భోగి" అనటంలోనే పెద్దన సూచించాడు. పోతే (పవరుడు 
ధర్మాన్ని చేపట్టాడు. కొని అతనిధర్మం ఇంకా పరిపూర్ణతను, 
పరిణతిని చెందలేదన్నమాట! అతని వ్నెరాగ్యమూ, నిగహమూ 
కూడా లోప భూయిష్టృ మేకాని లోపరహితం కావన్నమాట. 
ఏవుం కే “ధర్మం” అనే దానికి సంప్రదాయం (పకారం చాల 
విశిష వైన అర్హం ఉంది. సౌకర్యంకోసం ఆర్భర్‌ ఆవలన్‌ ధర్మాన్ని 
గూర్చి (వాసీన మాటల్ని ఉల్నేభిస్తన్నాను: 


గాసం ఈా?666151466 0€ 211 *0ర2 26 
6 ఆశేరీిళ 10009 01 ౧౭౧5, 2కు, వరా 2జర02, 
ఇకిడ ౦001615, కేశ్‌ 0211107, ₹61181015 6189051610 
ఇ6ి ర26166, 254 15010136 (52640202), 
2౯6 6556036121 నిక * 16ర618ఓ669 0 211 024 
ఛలి!ంటి పజం 26 19 1మ త 1621900696 9 
6 కళరాంయులి 2రిం6ం0ఆ, సెల్‌ింం!11 దం 0౧94౯ 
౧2) 15 6 6౫00655100 0 6 06 ౧2606 


ఇా-:5 తి 


02:96) వక్షం చటం బంపడి ౨8, ఇడం 19- 
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ఏ్నం?606 5686021268 18 68061664 12 ౧16 
అపకంవడపే 12 ముర 18 06 31159 ₹0100 15 
క1810608 క68606266. ండరు2 15 085 6 
12 ఓం? సుల్ల 068 01761821 6701361039, 
0 06 92మ 09 ౦1౯80102 (2 1రుప, జర 
12ళ0166ఫ00, 07 + 20 0 టల (హం 
చ. తుముడి 0317 ం56 ౧౫ 2202102 6 1106-= 
2600 10 ఇమం చం 1106 100 16265 
[0 59 2641606206 10 204 000లై21206 
1 త జరా 886 046 0 6 మా6ఏ5ష1 
కంష6౧006, హైం: లుం 6250 1 16 0061 8216 
002 క్రంండే ఉం 0౧౧65 15 €6 54076096 
1)20”” (పరోపకారోహి పరమోధర శై) నిట! ఉ?2105: 
గాం ఏం02€ వే0ఇ/ 6. 

ధర్మం అం'ఓ వ్యక్త స్వభావానికీ, ఆతనిినె తికాదర్శా 
నికీ విశ్వాసాలకు" అన్వయించే సదనం. అంతేకాదు, స్పష్ట స్టితి 
అయ కొరణమవ్నాన భగవచ్చృక్ష్య క్రీ న్యాయానికీ అన్వయిస్త్స్ట ది. 
కాబట్టి ఈ (పట్యేకార్జాలన్నీ సమన్వయం చెందే మోక్షం 
పాధింపబడటానికి వ్యక్తిధర్మం స్ప ధర్మంతా అనువర్షించి 
ఏకం :కొవారి. అందుకే పలోపకారం పరము ధర్మం అవుతుంది. 
(వవరుని ధర్మ (పవృత్తి ఇంకా సకావు కర్మానుష్కాన దశలోనే 
వుందికానిి నిష్కావు కర్మాచరణంగా పరిణామం పందలేదు. 
9ందుకే 'దరబ్దలు నగ్నులు' తనకు (ఫియమ్నెనవని చెబుతూ 
కను ఇంటికి వెళ్ళాలనే కోరికను అగ్ని దేవునికి నివేదించి అతని 
ద్యారా తీర్చుకున్నాడు. ఏ ధర్మార్ధ కావుములనే మూడీంటినీ 
సకాము కర్మతో సాధించవచ్చుకాని, చివరిడ్డెన మోక్షము, 
'బహ్మానందాధిరాజ్య పదపి నిష్మాను కర్మవల్ననే సీద్ది స్త ద్‌, 
(పవక్తుడు ఇంకా అంతదాకా వెళ్ళలేదు. అందుకే. అతనితో 
కోఫం, అనహనం, దయాశూన్యత కనిపించాయి. 


వరూధిని గంధర్వ (స్నీ. హిమవన్నగ ప్రదేశానికి చెందినది. 
““హివ్పక్తుధ ఢోత్తర సి ఛ 'ముపొధర వుధ్యమునందు 
పొతళ్చునే 
శములని రమ్యముల్‌ దివిజ సాధ్య వియచ్చర సిద్ధ శీన్నరా 
(శవమములు,. సర్వకాల బహు స్తౌఖ్యకరంబులు, క్పుత్తృ 
పషామయ 


| శదు రపొతము్సు లుర్తిసీళ సౌరభ సంగి సమీర హృద్య 
ముట్‌. 


న్తుర భువవమ్ముకం మె నిరర లే సుగుణముఠల కొశయ 


ముల్ని ఫెెవు 
స్వరము. అనంగ నొప్పు నినర్న నుఖములను దదీయ 
శై లాంతరముల్‌. 


అందు. లేకుండు బుణ్య పాపార్శ్మనములు పుణ్య ఫం 
ఖోగుల్‌ మం[డు స్పురుషు లెర్హి 

భారలాది. ఛతుర్నినా ససతమేరు కర్మికా నీతి నిట్టు 
భూకవుల వువుధరు”" 

(మార్కండేయ పురాణము 4 ఆశ్యా) 


పుణ్య పాపార్థ్యనముం కటతురాల్డెన వ్యక్తి వరూధిని, 


ఆవా (పకృతి వంటిది. (సవరుతో కర్మ భూవినుంచి వచ్చిన 
నాడు: “హిమగిరి దక్టిణంబున మునీశ్వర పొల్పగు భారతాఖ్య 


వర్షము విను కర్మ భూని యది......... '* పవరునికి పుణ్య 
స్‌ విభీదను ముఖ్యము, వరూధినికి అది తెలియనే తెలియదు. 
కొని (పవరుణ్ని చూడగానే ఉచితా నుచిత విచక్తణ కూడా 
కోల్పోయింది. అతణ్మే గూర్చి గొప్పగా వూపాొంచింది. ఆమె. 
వరూధినిని సామాన్య మానవకాంతగ్యా కేవలం ,మోహ వివశయ్నెన 
ముగ్చగా అనుకోవడం వున పొరపాటు, క్‌ స కట్ప్రవుంచి రావు 
లెంగారెడ్మి గారనుకొన్నట్టు (కవిత్వ ఈత విదారమూతో 
వరూధిని ““వమునోహారిణి యగు ముద్దరాలు” కాడు, దువ్వూరి రామి 
రెద్మగా రూహించినట్ళు (సె నుదహరించిన వారి వ్యాసంలో) 
ఆవు “కన్యక కూడా కాదు. '“అనన్యకాంత' మౌ(తమే. "పెద్దన 
పొరపాటు చేయలేదు.: “వరూధిని రతి కన్నెరికపు రతియు 
బోలె గడు నింపాసగెన్‌” అని పోలిక మ్యతమే చెప్పి నిర్దారణ 
వేయకుండా విడిచాడు. ఆమె గంధర్వ (సీ కొనటవే అందుకు 
కారణం. 

సం[పదాయాన్నిబట్టు వరూధినీ (పవరుల సంనా 
దాన్ని వాళ్లు వ్యక్షిత్వాల్ని ఎలా ఆర్హం చేసుకోవాలో ప్న విచా 
రణనల్శ్ఞ తెలిసింది. శృంగారంమీదే ద్పష్మ్టి నిలిపి వాళ్ళని ఈ కాలపు 
(స్తీ పురుషులుగా వూహీంచుకోవడం పొరపాటు. పెద్దన మూలం 
లోని వ్యక్తులకు భిన్నన్నెన వ్యక్షుల్ని ఎందుకు సృష్టించినట్టు? 
వరూధినీ (పవరుల సంవాదంతో కవి తనలోని భావ సంఘర్షణని 
(పతిఫరింప జేయటమే అందుకు కారణం, కథావన్నుువుని ఎన్ను 
కోవడంలో కవి యూ అవకాశం చూచుకొనే ఎన్నిక చేస్తాడు. 
కథా కథలోని పాతలూ తన హృుదయావిష్కరణ చేసేందుకు 
అనువుగా ఉండేట్ను చూప్తాడు. అయితే వరూధినీ (పవ 
రుల సంవాదం వ్యక్తం చేసిన కవి హృదయ వేమిటి? అదే 


ఇప్పుడు విచారింపదడగిన అంశం. 


పహ 


భోగ పరాయణత్వము ఎక్కువగావున్న వాజళానరణంలో 
నిత్యమూ మసలుతున్నవాడు పెద్దన న్వతహా నుంచి సొందర్య 
వనాలను నాననా చాడా డా రనగాాయయోలాడనానాస్టానానాంంననా రానాను లలనా. గాన ననసెబ్య్యండాక్రా్యప చనన నానా సా కుమ్యునునసనో న శా ునొనానుననులుో నను నలు... బాన నల ననలనననమ్త్య్యాల్స ననన నన ననన సుకసబున్వ్య్ల 


శ పురుషార్భాలతో మెదటిద్దెన 'ధర్మం' అంళే స్నెతి 
కాదర్శాలూ, విశ్వాసోలూ అనే అన్వయం, 
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పెదన తా 

"గ 
పిపాస్క రసికత కలిగిన వ్యక్తి, అయినా ఆత్మతత్వమూ ధర్మ 
సంస్పితమ్మె,  జాగరితమ్నె  సముజ్బ వలంగానేవుంది పెద్ద నలో, 
"పెద్దనతోనేకాదు, కృష దేవరాయలలోనూ ధర్మదిక్టృ, తత్త్వ 
జిజ్ఞాస ద్వైవభక్తి తేజోవంతంగానే భాసించాయి. లేకపోతే, 
“ఆముక్తమాల్యద” వంటి కావ్యం పుట్సిఉండదు. "పెద్ద నలోని 
విశష్మృత ఏమిటంటే ఆయన్క మిగతా కవులూ. రాజా శితు 
ల్నెన పండితులూ చూచినట్ను భోగ (పవృత్తిన్సీ ధర్మ 
దీక్టనూ. విడదీసి సందర్భోచితంగా పడకటిల్ము వేరు చెవా 
అయంవేరు అనే ధోరణిలో చూడలేక పోవటమే. ఆ రెండిం 
మిక్‌ నవున్భుయు వుట సాధ్యం? రెండింటికి వళాలమహ్మాన అత్మ 
పదార్హాన్ని ఏవిధంగా అర్హం చేసుకొవాలి? అన్న సమస్య ఆయన్ని 
వేధించింది. 


(కింది పద్యం చర్పణంలాం ఓటిదని 
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బసుర భర్తత్షైన గలదా? వలడంచు బెనంగ నేను సి 

న్న్యాసివె యొక్క "టీ తహతహన్మన సొగ్గదు చేళిస్పె ననా 
యమ మా శ న! 
గ్యాసిళ దుఃశిభితే మనసి సర్వ మసహ్యా" వునానెరుంగ వే 


ఇంద్రియ. సౌఖ్యం అనుభవిస్తూూన్ను వేళలోనే చటుక్కున 
అనా క్వాసిత దుఃఖంతో నిండిపోతుంది మనస్సు. సర్వ మనహ్యవ్నా 
పోతుంది కారణం తెలీకుండానే! తర్వాత అలోచిస్తే ఇది ఎటు 
వంటి ప్పెరాగ్యం? అని నవ్వు కూడా వస్తుంది. సె పద్యం 
చనూయా [పవరుడు పబుతళూం మే 'అంతొా నాటకంి అని 
మనకు అనిపించిన టృ, పెద్దన కూడా తనకు ఇందియ సుఖాను 
భూతి మధ్య తరచు సంభఏంచే న్నెరాగ్య భావాన్నిగూర్చి అత్మ 
సరీర్ట్హ చేసుకుంటూ, “అంతా సనేమి సన్నా్య్యా 
సనా” అనుకొని దండాలి. అయితే కందళించిన డెందమూ, 


నాటకం! 


ఖ్‌ 
నుఖంన్నెవు మళ్ళిన ఇందియాలూ కుంభగత  (పదీప 
కళికా( నీదోప ఏకా(్థగత వహింపలేకపోవటుం ఎందువల్న 9 


సుఖంలో పొడసూసే అనా శ్వౌసిత దుఃఖానికి కారణ మేమిటి ? 
తనలో ఈ ద్న్వ్యెధీభావ మేమిటి * సమన్వయము. ఎలా 
అభిస్తుంది? ఇది బీవుని పరిదేవనము మామూలు భావ 
సంఘర్నణకాదు,. ఈ స్పితే పెద్దన తత్త జిజ్ఞాసను కేవలం 
పాండిత్య (పకర్షగాకాక్క తత్తా్యాన్వషణగా రూపొందించి అత్మ 
పాక్షాత్కారంన్నెపు ఆయన్ని ఉమ్ముఖుణ్మి చేసిఉందాలి. 


పెద్ద నలోని సంఘర్షణ వరూధినీ (పవరుల సంవా 
దంగా కావ్య వస్తువులో వ్యక్తృవ్నాంది. (పవరుడు పెద్పనలోని 
న్పైెరాగ్య. సవ్పత్తి. మాయా (సవరుడు సమ యముకోసం 
వేచివుండి లవకాశం జారవిడవకుండా భోగించే లాలస (పవృత్తి. 
ఈ రండూ ఒక వ్యక్తి త్వ్యంలోనివే. వ్‌ అన్వయం సాధ్యమా ౫ 


(వవరునిక్కి మాయా (పవరునికీ గల "భేదం వరూధి 
నికి తలీదు. ఆమెకు (పవరుడిమిదే మనస్సు లఅగ్నమ్నెంది. 
ఆమెకు (పవరుడే వురుసటివోజు కనిపించాడు. రతి సము 


తిక దృ ష్టై 


యరలో కన్నులు మూసికొన్నా, ఆమె మనోవే్యశతంముందు 
(పవరుడే ఉన్నాడు. అంతేకాదు." (పవరుడు తన్ను విరాక 
రించిన సమయంలో ఉడర్చీప్తుమ్నేన అతని మూర్తి (అగ్నిదేవుడు 
అతని దేహంలో సన్నిహితుడు కావటంవల్మ) “ఉత్తప్ప కనక (దవ 
ధారా. గౌరంబగు. తనుచ్చాయతో వెలిగిన (వరుని మూర్తే 


ఆవు మనస్సులో నిలిచివుంది. 


““......ఊ(తృవరదేహ సమిద్ద గ్‌ఖిదీప్పి శొాంబరీ మహిమచే 

సం గహించి 

నళట్చి _ గంధర్వమూర్తి సౌఖ్యానుభూళిం జలనవ్వేదిన 

వన నాబ్బమున చిలువ 

పలసెం చణోవురుంబె న వృద్ని నట్టి న్‌ నర్పంబుి 

అని చాలా స్పష్టంగా వివరించినాడు. పెద్దన, గంధర్వుని తోడి 
ఆకల బళా రొ ఉల తానో ఆలో ఎన్‌ అనిననిన్లా 

సాఖ్యానుభూతి (పవరుని ఆజ పొంశకు ౩వలం వాహిక ఆలుంది. 

శరీరముగా వరూ 


బే ో మ్‌ న్‌ 
కల్పించినా అనె లుర్టు 


(పవరుడు అచ్మగ్శా మాయా 


| పవరుడు 
తిని పచుభు ఉలి ర్త ళ్శ దుల టె 
జి 


ఇది పెద్దనలోన ద్నె థీ భావానికి తాత్కాలికంగా ఒక 
ఏర్పాటు-ాశరిరము. భోగాసక్తృ మౌతుంది అత్మ న్నెరాగ్యంతో 
పం హ్మూఖత్ర్యం వహిన్నుంది. దీనికి ఫలితం, వరిణావుం ఏమిటి? 

ఖఐతం స్వం "ఎ. “స్వురాచి స్కృృరణను శకి భాస్కర పావన 
తారకా (పకాశము లెల్జచి నివరళములు "సేయు" 'టవల్స అశని 
౮ నావు శేయముట. వరూధినీ నర్జ్శ్మ నలలోనూ, 
తర్వాతా పెద్దన తలుపు ఎరువు కాంతుల్నీ ఈశ భాన్మరుల్నీ 
సూచిన్తూూ. రావటం గమనింసదగిన విషయం. (పవరునితో 
చివర భాసెంచిన కాంతి పావకుని కాంతి. కాబట్టి స్వలోచి శరీ 
రంటో వరూధినీ (పవరులు ఇద్దరూ ఉపస్పితు లయ్యారు, 


(పనరుల 


కాన్కి జీవితం (పథము భాగంలో న్వలోచి అచ్చంగా 
వరూధిని బిద్మ, స్వరోచితలో శారీరక (పవృత్తి (పధానం, దానితో 
పొటు కరుణా ర్హత--షవి రండూ వరూధినికి చెందిన లక్టృణాలు. 
స్వరోచి ఉద్ద్భతమ్మెన శరీరబలంతో  (పకృతిని ేదించే 
(_పవృత్సి కలవాడు, “'గుద్డున్‌ గ్‌ (తాతలంపుల్‌ ఆఅనునవు 
బలుడ్డె యౌవనారంభ వేళన్‌* అన్న పద్యంలో ఆ (_పవృత్తి 
వర్షింపబడింది. దానివళ్నే ఆటవికులకు రాజవుతాడు. అతనికి 
వేటపవీద తనుకం  హెచు - 


స 

భీ 

చెబమీద (పీతి. కృష్ణ దేవరాయలతో 

వేటకువె శే వాదనటానికి మను చరి తలోవి చక్కని వర్ధనలే 
4 చలి 

నాక్ట్య ్యం+ 


కాను లే య! 
చ మ 
ళం 


ఆత్మ నిర్మిష్పంగా పరాజ్మాఖమ్నై, వూరుకుంయటే, 


శరీరం నీయమ రహితంగా విబ్బృంభిస్త్తే ఏమౌతుంది? (పకృతి 
భోగవాంఛకు భుక్తం అవుతూ ఉంటుంది. - థోనీ ' పరిణామ 
మేమిటి 9 
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భారతి 


ఎరిణావముం ఏ న్వరోచికి రాక్ట్టసుడు. (మంగబోచూన్న 
గంధర్వ కాంత వునోరవు ఆర్హనాదం వినిపిస్తుంది, మనోరను 
'కెందు కీ ఆపద? అమె చేసిన తప్పేమిటి? 
“వూసరవెల్లి చందమున నొక్కట బీరనజణొలు దేజిగ్గా 
వృసలు గడ్డముం జడలు మవేనుదరంబును వీనులున్‌ జరా 
ధూసరవ్నెన లోను తతితో బెనగంబడి దూది రాకిగా 
జేసిన రీతి నున్న యొక జీర్ణ మునింగని కౌతుకంబునన్‌ 
ఇతని వదన కుహర మెద్ది స్మ్యెైతద్వ్యయం 
బెద్ని కర యుగళ వెద్చ్‌ యనుచు 
బూచివోఠతె నున్న వాచంయముని పూము 
బాల్య చఛాపలమున బళ్ళు టయును 
ధర్మం కాలభారంతో ముకూ్కూ మొహమూ తెలీని రాశిగా 
పరతం[(ఛతవ్మె ధూళి ధూసరితమ్మె పోయినప్పుడు 
బుద్ది (మనోరమ) ఏం చేస్తుంది తడివి చూడక? బుద్చి 
(కొత్తగా కన (పారంభిస్నుంది, (పాపిన ధతలో శ్రన్ఫుంఘనం 


ఆచార 


చేస్తుంది కూడా ఒకప్పుడు. ఇక ఆమెను (వింగబోతున్న రాక్ట్మసు 

డెవ్వడు ౫ అసురభావం పొందిన ఇందీవరాక్షు డనే గంధర్వుడు. 

(ఇందియ (పవృత్తిి. ఈ రాక్ట్ససుడు మూర్తీభవించిన 
తృష ; అడ్మం ఆకలేని ఛోగాసక్షి? 

“అ(భమండలి మోచునండాక నూరక పెరిగి న్నే 

వేను నరవరేణ్య! 

యవధి భూధర సానువందాక నూరక పజిచిన శే మేను 

| 

పార్టి నేం (ద! 

యబ్బ భూభువనంబు నందాక నూరక యెగసినట్ళా 

మేను జగదధథీశ 

యపాతోక తలమంటు నందాక నూరక పడిన యట్టవు 

వేను (పభువతంస! 


యిుఖీల జగములు (మంగునంతొ కలియును 

నబ్బు లేడును జడ గోలునంత తృషయు 

నచల చాలన చణమ్మెన యదటు గలిగె 

ననురభావంబు నను జెందు నవనరముని”* 
శరీర తృష్మా విజ్బంభణాన్ని చక్కగా వర్జించి అనుర భావమం కే 
ఏమిటోచూపాడు పెద్దన. ఈ శరీర తృష్టకు చికి [1 కబలింప 
బడుతున్న బుద్మి మనోరమ, ఇంతకూ మనోరమ ఇందీవరాక్న ని 
కొమార్నే, ఎవ్వలోకాదు. తత్త్వపరంగా చూస్తే “బుద్ది, “ఇం 

దియ జ్నానము*"దారా సరూపం దిద్దు కునేదేకద! అందుకే మనో 

శీ మ పు టె 
రవు యిందీవరాక్షుని కూతురు. నియవుం లేకపోవటంతో యిం 
(దియ (పవృత్తి , ధర్మం (గహించలేక పోవటంతో బుర్శీ రెండూ 
స్పితిచెడి చివరకు శరీర తృష్ట్రలో బుద్ది విధ్వంసమయ్యే పరిణామం 
కలిగిందనీ భావం. 


స్వతేచిలని చుఖ్య గుణం దయు, ీ......., కరుణ పొడ 
ముగ నయ్యో యేమానిని కెన్వనిచే నేవమాదునా[ి' అనుకుంటూ 
మనోరమను రక్టించటానికి వస్తాడు. తృషామూర్తియ్మెన 
రాక్ట్రసునితో అతను యుద్ధం చేసిన పట్టు చూడండి. పారి 
పోతున్న అనుచరుల నుబ్బెశించి ఆత శ్రకుం బేద తనంబు మేఠె! 
మరి వృత్యువు, డాగిడిచోట లేదొక్‌ ల అంటూ (పబోధి 
స్తాడు, తృష్ట్ణ అజయంగా విజ్బంభించటానికి ఒక కారణం 
నునిషిలో మృత్యువం పే కధిగే భయమే. “బుద్ది ౦ దియ ప్‌ భ్‌ 


ములకు. బెల్బని కోయ....... సకల సుగుణ (పధానంబు, సకల 
కార్య జాం సాఫర్యకర బ్లో క పాధనంబు థ్నెర్య గుణిమని 
జూ మట “యనా జ 


అంటాడు. స్వలోది. చివరకు “పావక బాణం బేపున సంఫించి 


నూ ఇ బాన్‌ టో ౮ అూప్‌ ౨ షె” 
రాక్ట్హసుని మల్ళ నంధర్వునిగా చేస్తాడు. బుద్బీం (దియ క్‌భనంు 


(మనోరమా ఇందీన రాక్టుల విపరీత స్టితిన్సి ఆవిధంగా ద్దెర్యంలో, 


ధర్మం, పావకబాణం) పాధనంగా లు _టట్టాడు స్వలోచిం 
నా 
త ట్‌ పో ఇలా తట ఫో లా*గ్య బా 
_సవరునిత తోపెంచిన చయూాగుణం (_పాతిపదికణ సలోచి 
ఆడ వ లని ౧త్యా అ నామాల ఇాజ్బ్ర ఉచ కా తాజాజకస్లా శా 
ఇప్పుడు. జిజ్ఞాసచేస్తి ధర్మ నిరూసణం. చేస్తున షెదన్నమౌాట్య 


స్వరోచి మనోరమను వివాహం చేసుక్తుని, ఆయుర్వేదం 
తెవుసుకుంటాడు,. ఆయుర్షదంతో మనొరవు చెలుల్లెన విభా 
వసి, క*వతులకు స్వన్ఫత చేకూర్చి వివాహం చేసుకుంటాడు, 
పెద్దన మూలంలోని *నిభావరీ పేరుని సిభావసిగా మార్చటం 
నమనింపదగిన విషయం. నిభావసి అంే సూర్య సంబంధి, 
మృగపక్టి భాషలను న్వలోచికి దత్తం చేస్తుంది. కళౌవతి 
ఆమె చరిత (పకారం చం(ద కళా పోషిత. మనోరవు పావక 
బాణంళతో ఇందీవరాక్టునినుండి రక్షింపబడి సం(గహింపబడింది. 
ఈవిధంగా మువ్వురినీ వివాహం  చేనుకోవటంతో స్వరోచిలో 


ల్‌ 


శరీరద్యుతులుగానేకొక, ఆధ్యాత్మికంగా కూడా సూర్య వంద 
పొవక్ష 


(పఠొశాలు భాఎచ్చాయి: 


ర బుద్దికి (పలిక అయిన బై విభావసి మనస్తు 
కూ. కళావతి. చిత్తానికి (ప్రతీకలు. స్వరోచి శాష్తాలనూ, 
కళలనూ ఆకళింపు చేసుకుని విజ్హానవంతు డౌతాడు. కళ "వతి, 
ఉదంతములో ఎంతో అర్భస్నూూర్షివుంది. ధ్యాన సమాధి 
భంగం కానటంతో అందులో లీనవ్నెన చిత్తంపొందే వికారము 
కథాసృష్మాకి మూలం, ( _(బహ్మర్ని తపోభంగం కావటంతో అతవికీ 
అవ్ఫరకూ జన్మించింది కళావతి) అంతేకాదు. కళలను గూడ 
ఫోగానక్తే (గంధర్వుడు) తన్కరింపజూచింది. కళాన్ఫషి తపస్సు 
వంటిదనస నంసదాయం పోయింది. కాని కళలను పార్వతీ 
దేవి రక్టైంచింది. పద్మిని విద్యను (ససాదించింది. ఇది యోగ 
విద్య, కళలల్‌" నిక్షిప్తము. కవి సాధనతో యోగి అనే పెద్దన 
నిశ్చితాభి పాయం. 


ఇప్పటికి "పెద్పనలోని ద్నై్యాధీభావం పొందిన పరిణామం 
ఏమిటి” అత స్త పరా జ్మొఖత్వాన్ని వదలి, బుద్ది, మనస్సు, చిత్తము; 
శరీరము--వీని వ్యాపారావ్నో జిజ్ఞానలో అిస్తం కావలసి వచ్చింది. 
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పెద్దనతాత్త్విక దృష్టి 


ఆందువల్ళ "పదిగింది. - ఇదంతా కరుణా (సవృత్సి 
వ్వైరాగ్యంమోద సాధించిన విజయమే. శరీరంవేరు, అత్మవేరు. 
దేనికదే అంటూ శరీరాన్ని వదలి పెట్టడానికి వీల్ళేదని ఇెలిసింది, 
అయితే న్నెరాగ్యం మూ పేమిటిఐ ఎంత విజ్ఞానం సంపాదించినా, 
ఆ “'అనాళ్వొసిత దుఃఖం మా కుమిటి. 


క్‌ 


స్వలోచి సాధించిన సమన్వయాన్ని 


ఎజ్బా నం 


పాంస  పొగదినా 
చ(కవాకి ఇలా నిశితంగా విమర్శిస్నుంది: 


““పలువురయందు నొక్కనికి (బాతియు నొక్కని 
యందు జడ న 


బో జ్‌ ఇ వర్‌ బఖ్యఖ్మ ఇ ఇ ్క జా ఇట్ల 
౧ అమగు స ఎవి ఎల్వురికు గర్వ టు రంద్భ్భుత అం అమ్మై 


గాన 0] 
పంలదులయిుందు నూరి. ఏన లీనికి నమియులేటు.. వీని 
యుం 


చఆవడగల దీ జలరుహాక్నులకుం (చిరు: వెవ్విధం ఒన్‌! 


మనుబేశుడు వెలిచన పతి 
జనములలో నిష్టగోషి సలతెదిచో నె 


ల్భును రాగమట్ము కూరివు 

వనితలు సెక్కం[డ యందవశ్చము పతికిన్‌ 

ఈ వెంత లీ మపొళున 

హీనగత్రిం దగిరిరేవి నితం"క లేవం 

దానెలమి గూడువెడ నే 

మానిని (పాళేశుమాది మవమతమెలంగున్‌ ? 

కావున దాసీనికరము 

'క్పైవసమ్మె సంచరించు (కమమున వీద్యా 

_ పావీణ్య వె్‌భవ "న్నతి 

చే వచ్చినవారి వీరిజెప్పకు మింకన్‌. 

తగులు నెవ్వడెక్క తరుణికి నొరక్తనికి 

మెలతవంచునదియ మేలనంగ 

వచ్చుగాని పక్కువనితల ప్లై గూర్మి 

గలుగుననుట  బొంకుగాదె తరుణి 1 

శ్ఫలోచికి ముగ్గురి భార్యలమీాదా అఆనక్తి వుండటం, 
యిది భోగాసక్తిగాని ( పేమకాదంటుంది చ్మకవాకి. అంతే 
కాదు యిది (పభువునకు పరిజనములమాద వుండే ఆసక్తి 
వంటిది, వీళ్ళు దాసీలుగాని (పెయురాం[(డుకొరు అంటుంది, 
అనసూయా, సపశ్నీ మాతృర్యం తగులని వీళ్ళసంబంధం (పేమ 
నంబంధం ఎట్టా అవుతుంది ౫౨ అని (పళ్నిన్నుంది. వీళ్ళు 
“విద్యా. పావీణ్య వన్నె భవోన్నతి' చాటిచెప్పే పరిజనం మౌ(తమే 
అంటుంది. ఇక్కడ (_ సేమనుగూర్చిన జిజ్ఞాస (పారంభం. 


(స్తీ భోగవస్నువా ? అవి పశ్నించిన పెద్దన సమకాలీన 
జీవితథోరణిని నిశితంగా విమర్శించాడనే చెప్పారి. కాని ఆయన 
కవి; సరిస్కర్హకాడు అని గుర్నుంచుకోవాలి. 

వరూధినీ (పవరుల సంవాదంతో పారంభమ్మైన 
సమస్య యీ పట్టున ఒక కొలిక్కి వచ్చింది. (పవరుడు దయా 
శూన్యుడు అతని అహంభాకము శరీరాన్ని నిరాకరించే వ్నైరా 
గ్యంద్వారా వ్యక్తమైంది (“అరిగె మహేసురాధముడహంకృతితో (| 
అనే విమర్శ అంగీకరించినా స్వలోచిదయా్యర్హ హృదయుడు, 
యిష్తుడతణ ఆహంఫభావవుం మా(ఊి9, ముగ్గు రన 'ఎంట్బ 
యాడి వాళ్ళమాద భోగాసక్తి కలిగివుండటంలో వ్యక్తం 
కావటంలేదా అన్న విమర్శ _ ఎదురవుతోంది. 
సమాధానం. ఎటూ మిగిలింది అపహాంభావం. 

వరూధిన5 (పవర 
నం గంధర్వ కారు కా 
భోగాసక్తే వ్వక్షవె 


అవ్వాతకాల ఆమవవపుు వటఆ 


మ. 


వ ఢ్గ 
నూరరేడూ. అలామారటం అహ వలికరె.లు గురి అబి 
నించారుకూడా స సి 
కులంబు నీతికిడ్‌ లేళగదమ్మా యిత్తైఅిగు 2” చం(దుడు అమెకు 
యవుథర శ్రరాజులాగా స 
అంగుతో సెరుగుతూ తరుగుతూవుందే 


టా (నా 
సిశ్చలచ్నెన పత్ష్నధర్మమూ ఒకటి కావటం సూచింప బడింది. 
ఎప్పుడో కాగ గ్నేషవాడని ప్‌ వ? ఎంతో చక్కగా ఉప యా 
గంచుకున్నాడు గ్ద్‌షను. ఆందుల చర్య దునికీ యవుధర్మ 


రాజుజీ అ'భీదం చెబుతూ నే ధర్మం వరరొయమంటూ “ధర్మ 
సద మొక్కడెక్కుడా ధన్యునందు' అని ముగించడం ఎంత 
(గాప్వాము, ఆ విధంగా వరూధివిలో 
(ప్రేమగా వూరింది అనే విషయాన్నికూడా 
పకం తెస్తుంది చ్యకవాకి స్వఠోచినిగూర్చి చేసిన విమర్శ. 


సనముంజసంగా వుందో 
ఖభోగలాలన 

ఈ పట్టున స్వలోచిల్‌ (ప్యపథమంగా వ్నెరాగ్య 
భావం పాడసూపుతుంది. అం స్వలోచిలో (పవరుని అం* 
(పస్పుటం కావటానికిదేమొదలు. కాని భోగాసక్తిదే (పాబల్యం 
కావటంతో *“మానరాని తమకంబుని డులు గడుపు 
తాడు, 


నవ్వాలి 
1 


తర్వాత ఒక మగలేడీ వ్యాఖ్యానం మళ్ళీ అళనితో 
వ్వైరాగ్యభావాన్ని 'రేకెత్తిస్నంది. “నేను స్యారోచినే పంకే 
జాక్నులతోడ  నెల్ఫపుడు దర్చసూర్హి (గీడింప 7” అన్ను 
లేడిమాటలువిని విరక్తితో “ఆరయ నిట్టి లోతలకు నాలయ 
ముట్‌ జలజాక్న లేటికిన్‌ వీరలతోడి సంగమింక  విడెద 
నంచు గట్టిగా అనుకున్నామళ్ళీ “వివేకము చొప్పుదిక్కి” 
ఆరునూరు. దేవమవూాన సంవత్సరాలు భోగిస్తూనే గడుప్పుతాడు 
స్వరోచి. 


ఒకపారి వేటలో అడవిపందినిచూచి బాణము సంధిస్తూ 
వుండగా ఒక ఆడులేడి పరుగెత్తివచ్చి మనుష్యభాషలో 
అంటుంది ; 


లై] 


భార తి 


“నప $ యూ (కోడము స్‌ 

యవకారముసేసె, దీని కలుగగ వలా 

కృప మదింజెనుపక ౭ నాస్నె 

నివపుడీ శరమేసి ని్య(గహించుట యొప్పున్‌” 

“నిిగహించుట" అని వాడటంలోని ధ్వని. గమనింప 
దగినది. స్వతోచి దయాగుణము-లా  మనోరమాదుళల్లెన ,స్తీల 
హమ్‌ూత గ పసరించిన విధంగా బజంతుబదొాలమువొద వ 
లేదు. భోగలాల సతా గనికే దోహదవుయ్వ్యే దయాగుణం “భూత 
దయాశర్పబున్ని” ఎలా అవుతుంది ? *దయి' అనేది (పవృత్ని 
కావటంకం మీ నివృతి, ని్యిగహం వావటం ముఖ్యంకాడా బి 


(పవరునిగూ ర్చ ఆదిళో వరూధిని చేసన మదలొక వి విమర్శ 
“కృపా రహితాత్మక ఆనె త వివర్శ ఎదు 


ర వొహోళది?ః ప. అంచపే ఫోగ లాలస్తచ్వమా ౫ వటమీద తమ 


కం నః సహెంచునో లని వ్యక్న దయార్న పృాద యుడు ఎట్లా 
జలా. 
[ న్‌ 1 
యువతుర్ని. వాళ్ళు కోరినంతమా[ తన దచియుతొ స్వాక 


రించి భాగ (సవృత్తి “పించుకోవటంకం మె, 
కాన్ని నిగ్రహించుకొని, (పాణిహింస మా స నిజవ్నెన 
దయాగుణం అని గుర్తించిన స్వలోచితో వ్నైరాగ్యభావం దయా 
ధావంతో సమ్మేళనం చెందుళుంది. అబే నర్వ భూతములందు 
("పేమ అదె అహంకార రాహిత్యం కూడా, 

వరూధిని భోగాసక్తీ వ్నైరాగ్యమూ పరన్స 
రము. ఘర్వణ పడ్డాయి (ప్రారంభంలో. భోగాసక్తి పళ్ళ్నీ 
ధర శ్రన్నో న్‌ వైరాగ్యము సర్వ భనాతమఎ 
అందు (పేమగా పరిణామం చెందటంతో, తెండిం 
ఓికీ గమ్యం ("పేమ స్ట ఇప్పటికి అన్వయం కుదిరింది, 
ఈం (సేమే అహంకార రాహిత్య సమన్వయం. స్వతోచి జీవి 
తంలో ఉత్తర భాగంలో (పవరుని అంశ (పసుఖటం వావటంలతోే 
సద్దించింది. పరూధినీ (పవరులకు వారసుడు స్వలోచి. 


(పవరుడ 


(పేమగా 


స్తం వోఎిలోని దయా _పవృత్సి మాూనవ్తులనుంచి జంతు 
జాలంమీదికీ, వృక్నాదులమీదిడీ విస్త ఎచేవ్నో; “అత్మ వళ్సర్వ 
భూతాని అన్న ఆత్మ సొక్సాత్కారంతో అతను భగవద తలో 
చెప్పిన కర శ్ర సన్యాస సయోగి అయ్యడు. 
యును 
నర్వ భూతాత్మ భూతాత్మా 'పర్వవ్నపి వ 
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'“ఎల్లీమతల్సి లావణ్య సర్వస్వంబు విమలాంగ రేఖ నావి విర్భవింప 

మంజుల మంజరీ మహిత సౌభాగ్యంబు పరివ్చత్త కుచవృత్తి 

' ఐరిణమింపహ) 

మర్ష వచ్చృద హాం కానాచుా శారి న్యృుదు ప హస్త ఫ్ర 
మూర్తీభవింప 

విిభమ భాగకేయంబు. కర 

రుహనూఫృర్హి సాక్షా త్కరింసం 


విశుద్దా త్మా ఎబితాత్మా బతేం్యదియ!ః 


లిస్యతే. 


ఓ 


రమణీ య ముకుళ 


జేసి మృగిత్నె ' వహించు వక్నీద్వయంబు 
ఖొనురంబుగ  దనయంక షపాళిలోన 

మించు (కొమ్మించు నువమించు. చములతయగుచు 
నిలుచు నవ్వన నేవచ న్బపళతి మ 


నో గ్‌ నా 


నిగ్రహం ద్యారా (దయనుంచి [ఉద్భ 
వంచిన న్మిగహం) సే 


సేముగా  చవూరటంతో న్భుగ పరీరంభణం 
(న పరీరంభణంగా (పకృతిదేవీ పరీరంభణంగా మారిన దృశ్యం 
వర్షించిన స్పై పద్యంలో కేవలం కవినమయాలుగా అర్హం 
పోగొట్టుకొన్న పోళికల్ని పెద్దన తాత్త్విక చృష్మ్టి కవి హృద 
త భావాలుగా పునరుడ్డరించి కవి (దష కావటం అం కు 
ఏమిటో నిరూపించింది. అంతేకాదు, ఇది (పాణికోటికి పామాన్య 
మైన ల్హెంగిక _పవృత్తి యొక్క పరిణావూన్ని సూచిస్తుంది 


కూడా--జంచు సపాజమ్నెన వ్నెథుని వాంచే గంధర్యుల్నో వల 
అచ అతో ల్లా అ నాధ వ రాక ఇ య... అన్గ 
పుగ్యౌ. చానవుళల్భా. దాంపత్య ధర్మంగా, యోగుల్భా సమస్త 


భూత (ఎవుగా. భాసస్తుంది--మమ చరిత కావ్యంలో వ్యక్త 
మయ్యే పరిణామ కమం ఇదే! 


ఇక్కడ వరూధిని అవదిసిన 
దానికి సమాధానంవ్వుంది. ''ఎంబే 
అన్లు పద్యంతో వరూధిని సూచించిన యోగ నిర్వృతి కేవలం 
(స్త సౌందర్యంలో నేకాదు. సర్వ సృష్టి సౌందర్యంలోనూ, 
యోగ నిర్వ్యృతి పొధించటం ఉత్తమ పద్దతి అని, ఇం(దియ 
నిిగహం జితేం్యదియత్వం అనేది ఇందియాలనుంచి పరాణ్మ్నా 
ఖత్వంకొాదు. అది దయాగుణం విస్తృతం కావటంతో వాంశో 
(పేమగా మారటంతో సిద్చించే ఆత్మానందానికి ఫలితమేనని 
గుర్నించిన సపెద్దనలో కవి హృుదయానుభవ వేద్యన్నెాన సుఖా 
నిక్కీ అధ్యాత్మిక వ్వైర్యాగానికీ పరస్పర వ్వైరుద్ద్య్యం నశించింది. 


“పద్పనళో డ్లై్యధీభావానికి లధించిన తుది సమన్వయం యిదే! 
మ్‌ 


న జ! 
యు 


సన్నం ముఖ్యుల టు 
నెందవుు కఠలదలించు...... షై 


సమకాలీన 
వునస్త్తృత్వం దృష్టా స్ట్‌ (స్తే పురుష నంబంధం ఏకపియాను 
రత్పగా మూరి దొంపత్య ధర్మంగా సాంఘిక వ్యవసృయ్మైన గార్జ్హ 
స్ట్ట్యానికి పునాదిగా భాసించటమే కర్షవ్యమని నిరూపించాడు 
తన కావ్యంలో పెద్చన. స్వలోచి సామాన్య మానవునికి (పతినిధి. 
అతనితో చివర . కర్మనన్నా ్యసద్పకథ ఏర్పడినా అతను 
ర్హ్హస్ట్టా న్ని వదలకుండా వన స (న్నీ రూపంలో *ఏక 
తంబు తోడీ వివాహమాడి స్వాలోచిష వానువుకు తండి 
అవుతాడు. పెద్దన ఇక్కడ మూలానికి భిన్నంగా చేసిన మార్పు-- 
స్వరోచిని తపస్సుకుపంపి అతనికి భగవతొక్ష్నాత్మరం కలిగించక 
పోవటం--- గనమనింపదగింది. 


పరిస్టితుల ద్భష్టా శ్ర పొమూన్య నూనవుల 


ట్‌ి 


ర 


జ 


' మును చరిత శావ్యారంభంలోనేే నన్నా్యాసం,, కంక 
గొర్హన్న స్ప నం, వై న్‌ రాగ్యంకం ₹ (“పేమ ఉత్త్హమమ్మె సవ ఉపోద్దా తం 
"పెట్టా డు పెద్ద నం “వైలకుల నున్న తంగెటిజున్ను ' గృహమేధి” 
ప" సిడ్డు డు పొగడిటమేకాదు. “పసువు నిగ్సులు దేరు పాస 
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దన తా: త్తిస్టిక దృష్టి 


జన్నిదమొప్ప (బమథాధిపతి ఇం టిప్‌ బ్పైరింగ,... 
త్నోనూ గృహన్న ధర్మాన్ని ఉగ్శడించాడు పెద్దన. అంతేకాదు 


వంటి పద్యా 


“వీరాయ కృృశాను కీలముల వేడిమి బొడిమి మాలి 
ఏల్మిడిన్‌ 

గలసిన భూాతధా(ఉ మరి (కమ్ముర రూపయినిల్ళి 
యోషధుళల్‌ 

మొుబువగ చేయునట్టు నయముం (బతి కచ్పిము ను 
గాంచు నీ 

చలిమల వల్ళ నుల్మి సిలు చల్ల వనంబును ను హొానకుందినన్‌ 


బూదియె హోరయన్‌ స్పష్క్టి మళ్ళీ ఎట్నా రూపం సంతరించి 

కోవటం? లస్నివంటి వైరాగ్యంతో కకష స్ట న రూప గుణ 

సొందర్యాదులు మళ్ళీ మంచువంటి చలిని | “ప్వ్యుతో కృతం 

కావటం ముఖ్యం ఆనే భావాన్ని నొక్కి పలుకుతున్నాడు 

"సద, (పవరుడు అగి నుపాసీంచి వరూధినిని తిరస్కరించి 
యు వవ 

వెళ్ళటం, స్వతోచి వన దేవతను _పేమానుభూతితో స్వీక 


రించటుంాీమను. చరిత మొదలూ, తుదీ రెండూ ధ్యనిం 


| 
య గ ల్‌ న మా జ్‌ 
చాదముు ఈం సద్యంలో ఒ₹నిం వచం 


వరూదిని సూచిలచిన “*ఎంటదే డెందము కందిలించు.. 

అన్న యోగ సాధన శ్లైవుల సమయాచార్య తాం(తిక మార్ష 
మునకు చెందినది. సెద్హన శ్చేవం వదలి విశిష్తాద్దె ్యతం సక 
మ. చ్‌ ఈం కా చ 

రించినవాడు. కంఠ కర్మ, జ్హాన 
యోగ మార్షాలు ఆయనకు (గేష్మంగా కనిపించటం, కావ్యాదిని 

ఇల మె జం హల ఆశాల, అబి ఓ 
"పెద్దన శివుణ్మ (పార్చించిన తరు చూస్త ఈ సంగతి స్పష్ట 


మౌతుంది, 


కారణం “లయ యోగం” 


“ఉల్హమునందు.. నక్కటిక మూనుట వీ కులమందు 
గంటి మం 

చలన మేల మాడు నచలాత్మజ మాటకు లేతనవ్వు సం 

ధిల్హ గిదీటి బాశుపత దివ్వశరాథ్యూని జేయు. శాంబరీ 


క్‌ 
భిల్భ్బుడు.......... 


భిల్టుడ్డెన శివుడు “అక్కటిక' మూనుపే విశమ్వా 
దె ్థళములోని విశిష్పృతగా భావించినవాడు పెద్దన. అద్దె 
తంలో, మాయావాదంలో ఆ “అక్క టికము ఆ యనకు కనిపించ 
లేదు. స్పై పద్యంలో భిల్లునివలె వేటగాడ్డిన స్వరోచి. ఉదం 


తమూ అతనికి చివర కల్సిన అక్కు ఓికమూ* కూడా ఎలా ధ్వనిం 


చాయా (గాహ్యాం. 

స్వలోచి వుుత్తుడు “తేజోనిధి”. స్వలోచిలో 'విరళము 
లైన శశి భాన్మర పావక తారకా పకాశములు స్వరోచి పుత్తునిలో 
తేజస్పుగా రూపొందినవి. ప్వాలోచిషుడు. పరిపూర్మ్చుడు. మహా 
పురుషుడు. “కాంతి దాంతి దయా సత్య ₹ “చ నిరతుడ్డె యనా 
ముత బిర తపం బాచరించోనట. వరూధినీ వ య 
నిలో ఆ యిద్దరిల్‌ బొడనూపిన ౮ య. నాసధనటడినని, 
అందుశే అతనికి విశిష్మా ద్నెెతమూర్షి, వాత సమస్త 
శేషి' అయిన విష్ముమూర్మి సాక్షా జ క) పరగ ఫైసున్లుగా 


నీయమళుడొతాద' . 
భౌ 


ఉం(దియ నుఖము, ధర్మము, దయ, (సేవా, వెరా 


గ్యము వని తాతి సక. నిరూసణమూ సమన్వ్నయమూ సపెర్వన 
“మన్ను చర్విత కావ్యం. సమకాలీన జీవన ధోరణికి, తాత్తి స 
కుడూ ధర్మజ్నాడూ అయిన కవిగా, జీవితంమీద ఆసకీ మ గర 
వమూ కలిగిన మనేుధావంతుడుగా “పెద్దన వ్యాఖ్యానం బేశొడు, 
అది ఆయనలోని “అనాళ్యాసిత దుఃఖానికి” ఫరితం. ఆయన 
వలపునకూ, (పేమకూ. చూపిన విభేదం (ప్రబంధ కవుల 
నుండి మనం పాధారణంగా ఆశించేదికాదు. ఉదాత్త శృంగారానికి 
(శీకారం చుట్టిన నవ్య కవులకు పితామహుడు పెద్పన. శృంగార 
తత్త్వ నిరూపణకూ, (పకృతిమీద ఆసక్తికీ నవ్య కవులలో 
మొదటివాడూ, వారికంకు ఎంతో వ్యక్తిత్వపు నిండుదనమూ, 
గాంభిర్యమూ కలిగినవాడు. పెద్దన. 


వరన చరి. ఈ కొవ్యార్దము శృంగార రస దృష్మాా 
నిరూపించే (పయత్నం అసమ(గవ్మెన సరామర్శగానే అంతం 
అవుతుంది. ఎప్పుడూ. శాస్త దృష్టా “మను చరితి లో 
నిరూపణ మొతున్న (ప్రధాన రసము శౌంతము. “ళాంత రస 
మనగా తృృష్టా క్నయ రూసవుగు సుఖము పరిపోషము నొంది 
నట్చ్వీ స్పితి” అను నిర్వచనము నంగీకరించినచో మను చ చరిత 
ములో "శృంగార (వరూధిని) వీర (స్వలోచిి రసములు (కమ 
ముగా అహంకార రాహిత్యము నొందుటచే శొంతములో నంతర్చ 
వించినవని వేరుగా చెప్పనక్కరలేదు. 


“ధర్మార్ట కామ మోక్తే ర్టేషు వన్నె చక్టణ్యం కళాసుచ 
కఠోతి క్రి 0 (పీతించ సొధు కావ్య నిషేవణం[” 





చు న! ఆలో 
ఎ ర్త వ్యయం మానండి, అనాలోబితంగా తొనడం మానందే; అధిత దధరలయ 
బాలించవదు 
ళం ఓ 
తొనఎద్దు. చౌలావఎనరాలవ్‌ ౨ ఐంగాలం యివ్వూంజే. 
ల్‌ అలం అ నలో ఇ జాని ౮, అ తాన్‌ జీ 
యరు వనని చేన్తున్నా ద;థలర దీక్షతో వశిచేయండీ; నమర్లంగా చోనీన (వతి 
లు. ఉ థి 
"ఇ ల్‌ అవీ జ లా 
వని జాతీయ కొనిని, ఖభారతదాళ నిలని తొ తివంల్‌ం చోనుంటి. 
(లో ట్‌ లా లా. 
యు ణీ 





సర2/? 


విజయలక్ష్మి 
అ ఇ 


క్రీ శే, చిలకమర్తి లత్మీనరసింహకవి 


(౮౮ నంబితో తడువాయ్యి] 


నాలుగవ (ప్రకరణము 


రామేశముగాదికి జనకుని సంపాదనమువలన గలిగిన 
యాస్తీ పది ఎకరవుల భూమియు, మూడువెల రూపాంటాలు 
రొక్కమును, రొక్కము లోకులకు బదుల్ళి చ్చుటచే, వూడువేల 
రూపాయిల విలువగల ప తములుగలనవు, రామేశముగారు తవు 
తం (దిగార్కె బొకీయున్న “పెద్ద వునుష్యులను బిలిపెంచి సొమ్ము 
ఇచ్చి వేయమని యదిగిరి. ఒకటిరేండు మాసములలో నిచ్చి 
వేయుదువుని వారుచెప్పిరి. ఉత్పర(కియలు ముగిసనతరువాత 
రామేశముగారు తల్చిని భార్యను, వేనత్తృయ్మెన రాజమ్మను వెంట 
బెట్టుకొని, దంశడీగారి సామాను బండ్భమిద వేయించుకొని 
నరనాపురవుఎ వెళ్ళిరి, బాకీదారులు మూడుమాసములు లోపుగ 
రామేశముగారికీయవలసిన సొమ్ము ఇచ్చి వేసిరి. ఆ సామ్ముత్‌' 
భూములు గొనవలయునా ? మరి ఏమిచేయవలయునని తరి 
గారితో నాలోచించిరి. అస్త్వుడు రత్నమ్మగారు కువూరునికి 
నీ కింది సంహానిచ్చిరి “అబ్బాయి, పదిఎకరనుల భూమి నీక్తు 
న్నది. దానివలన ని కేపేట ధాన్యము వచ్చు 
చున్నది. అది మునభోజనమునకు సరిపోవును. నీ సంపాదనమువలన 
వునకు గావలిసన స్పెఖర్చు గడచును,. కాబట్ట (పస్వుతము 
భూములు గొనవద్ను. నునవద్నె గొంపలతోనుండి మిక్కిలి 
యిబ్బంది పడుచున్నాము. ఆచంటలో మో నాన్నగారు గట్టున 
ముంచి పెంకుటిల్నున్నది. కాని నీ విక్కడనే యుందువుగాని 
యాచంటలో నుండబోవు, అందుచేత స్వగృహమొకటి ఈశ్యగామ 
ములో సంపాదించుట వుంచిది. నీతోడి ప్పీడర్శకు స్వగృహము 
లున్నవి. నీకు గృహములేకపోవుట అ(పతిష్ట్టృగనుండును. కాబట్టి 
నేదేని యిల్బమ్ముకమునకున్నదేమో కనుగొని తక్షణ మోాసామ్ము 


ఇర్చుక్‌నగ సొమ్ముమిగిలిన పక్ట 
మున _ భూమిగోనవచ్చును. మా నాయనగారి మాసికవులు 
"పెట్టినప్పుడు స్యగృహెయని సంకల్పముచెప్ప్తుట మంచిది. 
గృహమునంటిది మరియొొకటిగాదు.. అడ్నెంగాంప యెప్పటి 
కైన నెరువుగొంపయే. ' అద్బెగొంపలో మనము నిర్భయముగ 
నుండజాలము, వారి కేకొరణముచేతన్నె న వునమాద నా_గహము 
వచ్చినప్పుడో, _ వారికెక్టువ యడ్నెవచ్చునని తోచినపుడో 
వునలను వెళ్ళువుని చెప్పుదురు, అప్పుడు చెంబులు ముంతలు 
పుచ్చుకొని మనమెక్కడికి పోగలము౨ అప్పుడు వునకు వీల్నెన 
యుల్ళు దొరకవచ్చు, దొరకకపోవచ్చు. చెట్టు[కింద గొపురము 
చేయగలమా ? జ్నెవాను (గహమునలన నీకు బిడ్డలు కఠుగ 


అక్ష క లీ 
స్పైెదారుపుట్ను 


జెళటి దలులు గెనుము. 
చ లి. 


గలరు. ఒకవేళ సొమ్ముచాలకపోయిన పక్టమున అఆచంటలోనున్న 
మనయిల్ను వికయింపుము. వమునఇల్ము మిక్కిలి సౌఖ్యదాయకవ్నైె 
నది. ఫల వృక్షములతో మిక్కిలి విశాలమ్మెన దొడ్డి గలదు, నుంచి 


నూయిగలదు, ఇల్టింతకు గచ్చుగలదు, విశాలమ్నెన వీథి 
యరుగులున్నవి. ఆచంటలో భాగ్యవంతుళల్నిన కమ్మవారు చాల 
మందిగలరు. తగిన సొమ్మునిచ్చి వారవ్వర్నె న ఇల్ముకొనగలరు. 
నే చెప్పవలసినమాట చెప్పినాను. మొద నీ యిష్టము,” అత్త 
గారు చెప్పిన క్ళే కనకదుర్శ మ్మగూడ గృహము సంపాదింపుడని 


భర్తకు | హితోపదేశము. చేసెను. తర్చి యొక్కయు భార్య 
యొక్కయు హితోపదేశములు రామేశముగారి యొక్క వునస్ఫు 
నకు వచ్చెను. ఆ దినములతో మునసబు కోర్టుసమాపమున నొక 
యిల్ను అమ్ముకమునకు వచ్చెను దానివెల నూడువేం రూపా 


యయాలు. కనకదుర్న మ్మయు రత్నవ్ముగారును ముందుగావెల్ళి ఆ 
గృహముచూచివచ్చిరి. సర్వవిధములచేతను సుఖకరముగా నున్న 
దని చెప్పి తక్సణవే. యదికొనుమని రామేశముగారిని హెచ్చరిం 
చికి. రామేశముగారుగూడ  స్వయముగవెళ్ళి ఆ గృహమును 
జాచి సాము శీసీడ్చముగ నున్నది గనుక తక అమే ధనమిచ్చి గృహము 
తవుపేర (వాయించుకొనిరి, రామెశముగారు నుంచిముహూర్త 
ముం బెట్టించి బంధువులను రావించి గృహ్మపవేశము జేసీరి. 
చూచినవారందరు. రావేశముగారిల్మ చాలాబాగున్నదని మెచ్చిరి, 


ఆచంటలోని గృహమమ్మకుండగనే గృహ సంపాదనమ్మెనదని 
రత్నమ్మగారు మిక్కిలి సంతసించిరి. ఆచంటలో నున్న యిళల్సె 
ట్యున్నదో నరసాపురములోని యిల్టు గూడ నస్ళే యున్నదని 
కనకదుర్గ మ్మ బంధుగులతో. జెప్పి సంతసీంచెను. ఈ యిల్నుం 
గాలువకు గూడ సమీపమం దుండుటచే నీటి సదుపాయము 
'హెచ్చుగ నుండెను. అసహ్యవేదనమ్మెన నవవ్నేధవ్య దు:ఖ మనుభ 
వించుచున్న రత్మమ్మగారికి నూతన గృహము గొంత వున 
శ్చాంచిం గలిగించెను, దొడ్ని విశాలముగ నుండుటచే రళ్నమ్మ 


గారు పాదులను బెట్టించి తానే స్వయముగ నూతి నిరు 
తోడి యా మొక్కలకు పోసి కూరలు పండించి మగని 
వియోగదు:ఖమును మరచుచుండెను, రాజమ్మ పద్ద చి 
యగుటచే మునుపటి యోసిక లేకపోయినను నూరక 
యుండుట కిష్టములేక పగటిపూట మాత మెట్ళో వంట 
చేయుచుండెను. రామేశముగారు, మేనత్త గూడ తన తండి 
వలన దనకు సం(కమించిన సపీ(తార్నితమ్మెైన ధనములో నొక 
భాగమేనని తలంచి, ళల్సితోబొటు రాజమ్మను గూడ మిక్కిలి 


శ రక్‌ 


భ'రతి 


యాదరణముతోను,  గౌరవముతోను సంరక్సించుచుండెను. 
రామేశముగారి తల్ళికి నెలకు రెండు రూపాయిలును, మేనళత్తకు 
ఒక రూపాయి, భార్యకు 2౯౦డు రూపాయిలును యిచ్చ వచ్చి 
నట్టు వాడుక్‌ మ్మని ఇచ్చుచుండెను. 


ఆయనకు రాబడి హెచ్చుగా నుండుటచే నిది యొక 
లెక్కలోనిది గాదు. రాజమ్మకు నత్తవారి వలన వచ్చు భరణ 
మేమియు లేకపోవుటచే నామె 'కేవిధమ్నెన వెలితియు లేకుండ 
జేయవలెనని రానముశముగారి యభిపాయము, దుర్గమ్మయు 
చన యత్సగారికి నంత వినయముతో పనిచేయు 
చుండెనో మగని మేనత్తకు గూడ నంత విళేయురాల్డె నుప 
చారము చేయుచుండెను. ఇట్టు దినములు జరుగుచుండగా 
నాక సంవత్సర కాలము జరిగెను. మరుచట€ి సంవత్సరము 


(పవేశింపబోవుచుండెను. ఆ సంవత్సరము. (శీరామనవమికి గొం 
వరు (బాహ్మణ వితంతువులు గొందరు న్లైెశ్వ వితంతువులు 
భ( దాచలమునకు పయనమయిరి, గోదావరి వద్ప నీరు శాసులవల్బ 
బవించునట్టై కృష్ణమూర్తి యను నొక వై దెక (బాహ నలుడు 
భ్యదాచల యా,తికులను వెంటబెట్టుకుని తీసుకొనివెర్టి యాత 
చేయించి. తీసుకొని వచ్చుటకు సమక ట్ళైిను. అతడు తనకు 
యా తొఫలము దక్కుటయే గాక వారా న్టేతమున యిచ్చు 
నట్టి దానధర్మములు దనకే దక్కునని యాశపడి నాపనికి 
బూనెను, భ్యదాచలము వెళ్ళ వలసిన (బాహ్మణ వితంతువు 
లలో రాజమ్మకు గొందరు పరిచితు లుండుటచే వారి (పోత్సా 
హముచేతనోో స్యయముగ తనకు గరిగిన కుతూహంము 
చేతన్నో దానుగూడ భ్యదాచలము వెళ్ళదలచి తన సంకల్పము 
మెనల్ఫు నితో జెప్పెను. విని రామేశముగారు 
మేనత్తతో నిట్ను జప్పిరి. “అత్తా నీవీ ఏడు వెళ్ళవద్చు. 
మనవాం (డెవర్నెన వెళ్ళినప్పుడు వెళ్ళవచ్చును. స్పై జనముతో 
వెళ్ళుట నా కిష్ట్రములేదు. ఏ జబ్బు చేసినను నిన్ను జూచువా 
రుండరు. నీవు ముందునాటికి వెళ్ళవచ్చును” అనవుడు 
రాజమ్మ యిట్టనియె. నా కేమియు భయము 


లేదు. అక్కరకు వచ్చువారు చచ్చిపోవుదురు గాని నావంటిది 
చావదు. అంతమాట పుట్టి నే చనిపోయిన పక్టమున నా కొర 
'కేడ్చువా రెవ్వరు, కొడుకులా ౩ కూతులా = అన్నదము్ములా ౨ 
అక్కచెల్సెం్యడా * దిక్కువూలిన పక్టిని. నే నేన్నెనను సరే 
యా(తకు వాతము బంపుము. ముందునా డెవలో ౪ నే 
నెవరో ? ,... అంతవరకు నేను (బతుకుదునో లేదో. కంఠరములో 
(బాణ ముండగనే యా ఘటమును భదా(ది బేర్చి (శీరాముల 
వారి దర్శనము చేయవలెనని యున్నది. నావాట (తోసి 
వేయకు నాయనా, మాయన్న నాకు నిన్ను జూపి పోయి 
నాడు, మేనల్ముడవ్నెన నీవే, కొడుకున్నైన నీవే నని కన్నుల 
నీరు పెట్టుకొానెను. ఆ పలుకులు విని రామేశముగారు జూలిపడి 
ఆమెను యాతకుబంపదలిచి కూడవెళ్ళదలచిన నీరుకాసుల 
కృష్టమూర్తిని బిలిపించి నామెను జాగత్త గా దీసుకిని 
వెళ్ళి - తీసుకొని టు యాతనికి నవ్నగించి వేనత్త ను 
సయనము జ్‌ 


అ వూటలులు 


| “అబ్బాయి 
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ఖ్‌ ద్యాది వెళ్ళదలచినవారు ఎంవత్సృరాదినాడు రాజు 
మహేం[దవరములో నావలు, తొట్టి పడవలు నెక్కి గోదావరి 
మీద బయనముచేసీ చ్నెటతశుడ్డ మందష్మ్టృమివాటి రాతికి 
భ( దొాచలము జేరుదురు. అందుచేత నీటికానుల కృష్టమూర్తి 
వితంతు  వముండలమనును పంటబెట్ట కొని వాల్గుణ' బహుళ 


ద్వాదశినాడు పడవనెక్కి రాజవనుహెం(దవరమునకు బయలు 
దేరను. [తయోదశినాడు వారు రాజముహేందవరము జేరి చతు 
ర్వృశినాడు  నమావాస్యనాడు రాజవుహేం[ దవరములో వ్‌ 
స్మతములో బసచేసి వండుకొని తిని చ్చ్యెతశుద్ద పాడ్యమి 
సాడు మధ్యాహ్నము పడవలలో నెక్కి బయలుదేరిరి, (పతి 
వితంతువు దనకు గావఠసీన ఉప్పు, పప్పు చింతపండు, మిర్చి, 
యటుకులు మొదలగు సరకులను కొంచెము నేయి, నూనె 
లన్కు నిస్తరాకులను వంటపా తలను వెంట దీసికొని వెళ్ళను, 
రాజమ్మయు. మేనల్ను డిచ్చిన పది. రూపాయూలు వవాట 
గట్టుకొని కావలసిన సామిని దక్కినవారి తోపాటు సరకులను 
తిసికొని భ(దాదికి సయనవుయ్యెను, నావలు నడుపువాం[ డు 
(పతిదినము నుదయమున నెనిమిది గంట లగునప్పటికి నావల 
నేదో యిసుకతిప్పకు చేర్చి వంట చేసుకోనుటక్షై వితంతువు 


లను వెళ్ళవుందురు. వారు దిగి వంట జేసుకొను నప్పటికి 
వేసనికాల. “మగుటచే ఎండ తీనమ్నె ఇసుకతిప్పలు. నిప్పుల 
కుప్పలవలె నుండునుగదా ౫ కాళ్లు నెత్తి మాడుటచే యాతి 
కులు వండుకొనలేక, కొందరు వండుకొనియు దినలేక, కొందరు 
తీ్యవవ్నెన ఎండ బాధ వడలిక ఎజ్బటో. పడవలో పడు 
చుండిరి, ఆకలఠిబాధకు దాళలేక కొందరు వితంతువులు సాయం 


కాలమున జల్మగ నుండును గనుక నిసుక తిప్పలలో నేదో పిండి 
జేసుకొని తినియో, యటుకుల నానవేసుకొని తినియో తిప్పులు 
పడుచుండిరి, ఎల్బుటు వో. నీటికాసుల కృష మూర్త నీటి 
గండము లేకుండ యా,త్తికుల నష్ట్టృమినాటి ర్మాతికి 
భ దాది ' జేర్చెను. అచ్చట యా తికుల '“నివిత_ వు (పభు 


తృ్యమువారు వేయించిన పందిళ్ళలో యా(తికులు బసచేసి 
పండుకొనిరి. రాతి నిద్రపట్టక పోవుటచే నాక వితంతువు 
గోవిందనామాలును, వురియొక వితంతువు లంకాయాగమును, 
వురియొకర్త కుశలవ కథను గట్టుగా పాడజొచ్చిరి. ఆందు 
చేత నిద వచ్చువార్కి గూడ ని్యదపట్టకుండెను. మొనగాడ్డెన 


కృష్టమూర్తిచేత నొక కర పట్టుగొని యా పందిరి 
చుట్టును నడువు నడువు. దిరుగజొచ్చాను, నవమినాడు 


(శీ రావాలయములో స్వామివారి కళ్యాణము వుహా వ్నెభవవయి 
ముతో జరిగెను. ఆ దినమున స్వామివారి దర్శనము చేయ 
చలచినవారు మిక్కిలి (శమపడిరి, ఆలయ  మిరుకుగా 
నుండుటచే యాతికు లొకరి నొకరు గెంటుకొని, మాచేతు 
అతో పొడుచుకొని తన్నుకొని, గుద్నకొని దర్శనముపేరు 
దేవు డెరుగు, (బతికి బయటపడిన చాలునని ఎశ్చెటో (పొణ 
ములు దక్కించుకొని బయటపడ్కి దేవుని జొచి కొందరు, 
జూడక గొందరు బసకుం పోయిరి. ఆ దినమున దేవునికి గల 


యలంకారములన్ని యు నర్భకులు సింగారింళురు. అప్పుడు 


విజయలవ్షీ 


సతారాముల వ్యాగహములు మిక్కిలి చర్గసీయముల్నె 
యుండును. తీర్చ వాసులు వేళకు ని దాహారములు లేకుండుట 
చేతను, సరియ్మైెన భోజనము. దొరుకక వడపప్పో, యరటి 
పండా కొబ్బరికాయలో చలిమిడియో దిని కాలక్టేపము 
చేయుటచే వారి దెహాతోగ్యములు చెడెను. కొందరు. జ్వర 
పడితుల్నెరి. కొందరికి (గహణి ప జాను, కళ్యాణమ్మెన 
నాల వనాడు, విశూచి జూద్యనుు బయలుదేళెను. అవమ్మువారి 
భూములు ఎచ్చినవని యాతికులు భయపడి (పయాణ 
వములు కాజు చ్చిరి. రాని జాడ్యవుు కారుచిచ్చువలె నలుదసల 
న్యాఫంచను. కొందరు పడిప చెక్కే బోంిరి కొందరు పర్ణ్య 


శాలకు బోయిరి. వెళ్ళినవారు (తోవలోనే జచ్చిరి. కొందరు 
పర్ధ్శశాలతో మృతినొందిరి.  వ్వై ద్యసహాయములేకపోవుటచే 


గొందరు నర్షమందు మింగి కడుప్పుబ్సి జచ్చిరి. కొందరు 
కరగ్పాభను. (మింగి స్వర్నన్నుల్థిరి. పడవలలో సెక్కినవారు 
జొడ్యపీడితుల్నె నిసుకతిప్పలరో. దిగి దిక్కులేక మరణించిరి. 
రాజమ్మాయు సడననెక్కె వ్యాధిపీడిత యగుటనే నెక యిసుక 
తిప్పమీది చాపవేసుకొని పండుకొనను. ఆమెకు స్మారకవు 
లేనపుడు చుంచినీళ్ళు పో యయుదుంనల్లి చెప్పే పడనదిగి వెళ్ళి ఆమె 
కఠ క్హృణముసేపు కూర్చుండినట్ళ్టు కూర్వుండి నీటికాసుల 
కృష్టృవంార్తి నామె కొంగున నున్న వనమాటు విప్పి పది క్‌ూవో 
యలు దీసికొని తన బెడ్డు కొంగున వూట గట్టుకొనెను, 
ఇసుకతిప్పలు శవముంతో నిండిపోయెను. 


ఇస్సి నూట లేల 
"ోదావరి తరు పక్కల పీనుగులపెంటు 


యయ్యెను. శఛనవఎు 
09వ దినుటకు రాబందులు, నక్కలు, కాకులు చుండుగ వచ్చి; 
శఎముల స్పై బడుచుండెను. రాజమ్ముత్త ఎప్పుడు (పాణములు 
విడిదెనో తెదియడదు. కుళ్ళిపోయిన శవనుఎల కంపు పడనలలో 
గూరుచున్నవారికి గొట్టుచుండెను. పడవవాం[డు జాడ్య 
పీడిళులలో (బతికియుండగనే కొందరిని పోయినవారిని కొంద 
రిని గోదావరిలో పడవ్నచిరి. అందుచే. గోధావరి గూడ శవము 
లతో. నిండెను. చేపలు మొసళ్ళు తినివేయగా మిగిలిన కళే 
బరములతో్‌  శవవులు గోదావరి రేవులలోనికి వ్‌ ట్కు క్‌ొన్సి 
వచ్చెను. కృష్ట్టవమూర్తి జాడ్యపీడితుడుగాక ఎళ్ళ్చెటో (బతికి 
దొరికినవి గొన్ని, దాంగిలించినవి గొన్ని మొత్తము. పొతిక 
రూపాయలు చేత బట్టుకొని తాను దీసుకొని వెళ్ళిన యాతి 
కుల బందుగులతో వారి చావు వార్తలు చల్లగ జెప్పెను. 
నిజముగా దుఃఖవుు గలవానివఠెనే ఏడ్చుచు రాచేశనుగా 
రింటికీ వెళ్ళి రాజమ్ముత్త మరణవార్త వినిపించెను. రామే 
శముగారు చాల దుఃఖభించిరి. అత్తాడుబిడ్డ్యల చానవ్లుల కంతగా 
విచారించెడినా రుండరుగాని రత్నమ్మగారు ఈన యాడుపడుచు 


చావునకు నిజముగా దు;ఃఖించెను. కర్మ చేయుట మానగూడ 
దని రామేశముగారు. తల్శిని బిలిచి ఇట్ననెను, “అమ్మా, 
రాజవు యత్తవా చెవ్వలో చెప్పు. వీ వెరిగినంతవరకు నామె 
చరిత నా కేరిగింపుము. ఆనె ఎడవుచెవి కొంత కోసి 
నట్ముండెడిదేమి? కురుసేసి శ్యస్తృము చేయుటచే నట్టయ్యేనా ౨ 
పుట్టుకలోనే  యట్నుండెనా * అమెకు జ్బాతు ెవర్డెన 
గలరా ఇ అని యడుగుటయు రత్నమ్మగారు కుమూరున 


లై 


కిట్టు. బదులు చెప్పిరి, “అబ్బాయి , ఆమె యుత్తవారింట 
“పీరు తాడేపర్నివారు, వారి నివాసస్ట్రానము కలిటము, ఈమె 
వివాహము మీ తాతగారు మహి న్నెభవముతో చేసిరట. పెండి 
యైన నెల దినములకే పాము గరచి మగడు మృతి నొందె 
నటు. నెను. కాపురమునకు వెళ్ళునప్పుటికే నాను ముంద 
మో సెనుం పుణ్య స్పీగా నున్నప్పుడు న నామెను జూడలీదు, 
కాని యామె అన్నీ హూ(తమువంటి మసిష్షి పర పురుషు 
నిలో మాటాడి ఎరుగదు. ఆమె కిరువదె సంవత్సరములు 
నిండిన తరువాత మీ తాతగా దామెకు కేశఖండనము చేయిం 
చుటక్షైె యా'కెన్ళ ఇంకరప్పగారి నిచ్చి రామెశ్చరము. బంపిరి, 
ఆపని య్చైనతరువాత వా రిరువురు కుంభకోణము. వచ్చిరట, 
అప్పుడా (గామమునంచదు మహాచికము. విశేషముగా నుండెనట, 


రొజమ్ముకు గాత నుచూశచికదము  గనబటడెనకు. సర్కారువారు 
నుశూచికము. రగిలినవారిలో విదేశస్కులను, కావెరీయొడ్నున 

న్‌ 
పాకలు. చెచి. చాటిలో 'సలకముంచములు. వేసీ. వాటిమిడ 


రోగుంను పడవ్నె చి కొందరి కావలివాం్య డను కాపు సెట్టి 
రట. దయావతుళల్సెన వుర్మస్తీలు కొండరు. (బాహ్మణులకు 
గంజి యన్నము. దెచ్చిపెట్టుచుండిరట. రాజమ్మ లోగము 
మక్కిరి హెచ్చెను. ఒకనాటి రాతి యామె బీవింపదని నిశ్చ 
యించి కావలివాండడు గుజ్టువట్టి నిదపోయిరి. అచెు చల 
నము లేక వముంచముమీద పడియుండుటవనే పను గనుకాని 
యొక నక్క రాణమ్మ చెవి సట్ముకొని పీకెనట. అందుచే నామె 
హైవ్‌లో గౌలట్‌ ముక్క యూడెను, అప్పుడు రాజమ్మ చావలేదు. 
కనుకు అమ్మయ్య యని కేవన్నెచనుు ఆనేక విని 
కావలివాం (డదరివది లేచి నక్కను దూరముగ దోలి, నా వార్హ 
సర్కారు వైద్యులకు డెప్పురి,. వురునా డుదయమున త్హెద్యులు 
వచ్చి యా చెవికి గొంత చికిత్స చేసరి, అమె (కమముగా 
మశూచికము. దిగజారుటుచే (బతికి కావేరీస్నానము చేసెను. 
శంకరవ్న రాజమ్మ పాకలో నున్నంళత కాలము కుంభకోణములోని 
స్మ తములలో భుజించి రాజమ్మ యాలోగ్యస్నానము. చేసిన 
తరువాత నామెను ఎంటబెట్టుకిని యాచంట వచ్చి అమెను 
మీ శాతగారికీ అప్పగించెనట, మీ తతాగారు శంకరప్పవల్బ నామె 
చరిత విని ఆశ్చద్యపడి స్టేమముగా తన బిడ్డను యింటికి 
తీసుకొని వచ్చినందుకు సంతసించి పది రూపాయ లాయనకు 
బహుమతి జేసిరట. నాటినుండి రాజమ్మ మన యింట 
నుండెను, ఆచెకు బావలు గాని మరదులుగాన్తి సంతటి 


గాని ఉన్నట్టు గనబడదు. ఎందుచేతనో వారికి మనకు రాక 
పోకలు లేవు. భరణ మిచ్చుటకు వారి కేమియు నాస్తి లేదు, 
హారి గో(_తమెదో నాకు తెలియదు. మేనత్సగనుక నేదో విధ 
ముగ కర్మ నాచరించి చేయుము”. అద్భుతమైన నామె చరిత 
నిని రామేశముగారిట్టనిరి “*పీనుగనుకొని నక్కపీకినతరువాత 
గూడ నామె (బతుకుట జూడ” ““అడ్రవి రక్ట్మలేని యబలుండు 
వర్విల్డు రక్టింతుడు మందిరమున జచ్చుోనని భాగవతములో 
బమ్మెర పోతరాజు చెప్పినమాట నిజమని తోచుచున్నరి, అనిచెప్పి 
రాచేశముగారు (బాహ్మణులను రావించి తోమ్మిదవనాడు 
కర్మ నాచరించినేసిరి.  రత్నమ్మగారు. చిరకాలము రాజమ్మ 


1 
చ 


భారతి 


గారితో గరిసి ఏకగ్భహములోనుండుటవే ఆమెలేకపోవుట రచ్నమ్మ 
గౌరికి మికీ గ్రాలి విచారము కలుగజేసెను. 


అయిదవ (పఠరణము 


తన కుమారునకు సంతానము కలుగలేదనియు, 
వృద్భి యగుటలేదనియు. రత్నమ్మగారు. విచారించుచుందిరి, 
మనుమలను,  మనుమరాం(డనుజూచి. ఎత్తుకొని ముద్దా టె 
కృృతార్శు రాలుగావలయునని నామె యెంతో కుతూహల పడ 


జొెచ్చెను. మా రామేశము కడుపున నొకకాయికాయగూడదా యని 
రాజమ్మళత్త పలుమారనుచుండును,. కాళ్ళను గబ్బెలుకట్నుక్‌ ని 
నా మనువులు నా నట్ట ౦€ు వెన్నడేని చిందులు (ద్‌ కు్క్కుదురా 
యని రత్నమ్మగారు తన్ను జూడవచ్చిన యమ్మలక్కలతో సెక్కు 
మారులు తన కోరిక వెడలగక్కుచుండును. ఆమె కోరికలు 
హెచ్చినకొలది. కుమారునకు సంతాన పొప్పి దూరమగుచుం 
డెను, ఇటు గొంతకాలము వెళ్ళగా గన్నినాళ్ళకు దుర్శమ్మ 
గర్భవతి యయ్యెనన్నమాట పుట్టాను. భర్హయు, నత్తగారును 
దుర్గమ్మ కన్నియంగరక్ష్యలు చేయజొచ్చిరి. రామచం[(దచయ్య 
గారును వారిభార్య సీతమ్మయు, తఈవుకుమొార్త గర్భవతియ య్యా 
నన్నమాట విని సామాజ్యాధిపత్యము వచ్చినట్లు సంతసించిది. 
ముందుగా రావుచం (దయ్యగారు మినువ సున్ని యుండలు ం౦డు 
వందలు సూడిదనిచ్చి యవి నరసాపురములో నొక ముత్తయి 
దువ్లుచే సంచిపెట్టించి బిడ్డను దొడ్డిపట్ట దీసికొనిపోయిరి, 
మరల చెండువందల మి*ౌెయి ఉండలు చేయించి కోడలికి నూడిద 
బంపీ దొడ్నిపట్టలో పంచిపెట్టుమని రత్నమ్మగారు కోరిరి. 
సీతమ్మగార మే చేసిరి. కూతునకీ మొదటిపురుడు తము ఇంటనెే 
పోయవలెనని రామచం(దయ్యగారును సీతమ్మయు సంకల్పిం 
చిరి. కాని రామేశముగారు వారి కోరిక నిరాకరించిరి. రాముశము 
గారొకసారి దొడ్మిపట్స వెళ్ళి పురుడు నరసాపురములోనే పోయుట 
తనతర్శి కిష్టృుమనిచెప్పి భార్యను పంపుమని యడిగిరి. అవుడు 
రాముచం(దయ్యగా రిట్టనిరి “అబ్బాయా రామేశము, నే నొక 
మాట చెసప్పెద వినుము. ఆడుపిల్లకు మొదటి పురుడు పుట్టిం 
టనే పోయుట చిరకాలమునుండి మనలో నొక సాం పదాయ 
ముగ నున్నది. దానికి వ్యతిరేకముగ మారిపుడు చేయుట భావ్యము 
గాదు, అత్త్పపారెంత భాగ్యవంతుల్నై నను, వారింట నెన్ని సౌకర్యము 
లున్నను. నాడుపిల్బ కష్ట్రృసమయమ్మెన పురిటి దినములలో 
తన తర్జిదం( డులవద్దనే నుండగోరును. పిల్ణి తన కష్ట సుఖము 
లను, తన కోరికలను దాచకుండ మర్మమువిడిచి తల్లితో 


చెప్పుక్‌నును. అత్తగారిరవద్ద ఆమెకెంత చనువున్ననూ కోడ 
థత్త తో జెప్ప మోమోటపడును, కాబట్ట పురుడు పుట్టు వటలే 
జరుగుట మంచిది. మా ముద్ము చెల్టింపుము. మో తర్మిగారు 
మా బిడ్మయెడ మిక్కిలి దయగలదనియు, మో ఇంట నేలోపము 
జరుగదనియు. నే నెరుగుదును, అయినను లోకాచారము అతి(క 
మించుట సమంజసముగాదు, నీవు నవున్తము నెరుగుదువు, 
ఇంతకన్న నే చెప్పవలసిన దేదియులేదు. మాక్ళెన నిదియొక్క 


వదశే 


టెయే ముచ్చటగడా * అనవుడు రామేశముగారు మామగారితో 
నిట్టనిరి, “మామగారూ, మో మాట కడ్డముచెప్బనానని నా మోద 
నాగహమువద్భుు. మా సిల్టను మా అమ్మ నెన్నప్పములాగున 
బెంచుచున్నది, ఏసన్న న్‌ ళోపమున్నుదేమో ఏలిన మా అమ్మాయి 
నడుగుడు. అరచేతిలో నిమ్మపండువలె నేనును నామె నాడించు 
చున్నాను పురిటిసమయము స్తే త్‌ గప్పుగండము, ఆంటదిఎ 
క గట్టు వ్పెద్య సహయమున్నచొటనే పురుడుపోయుటు 
సతాం ణు. దొడ్నిపట్టు పళ్ళిటూరు. తగిన నింగ్న జం చ్పైద్యులుగాని 
తెనుగు న్పైద్యులుగానిరరు. బజాలింతరా అనగానే వునవాం,[ దు 
వేడిచేయవలెనని మంచి ఇంగువ వెల్టుర్ని మొడల్హెనవి తగబెట్టు 
దురు. డాహమ్మ్నెనచో మంచినీళ్ళివ్వురు. మంచిగాలి తగులనీయరు. 
పర్టిటూరి. మం, తసానులు  మూటముండలు, కానుపు సరిగ 
చేయించెడె నెర్పు వారికడ నుండదు ఎన్నెమ్మ కథలు చెప్పు 
టయేగాని మరి ఏమయును మనవారికి తెలియదు, అట్టయిస 
(స్తీ లు దొట్న పట్టలో పురుళ్ళు పోసుకొనుటలేదా ౨ బిన్మం 
తల్బుల్నె సుఖముగా నుండుటలేదా * యని మీ రడుగ 
వచ్చును, ఎవరి ధ్న్‌్యము వారిది. ఎవరది భయములు వారిని 
కాబట్టి వూ యమ్మగారి మాటను (తోసిచేయక పిర్టను 
బంపుడు"” అని యూరకుండెను. అంతలో సీతమ్మగారు వచ్చి 
“వాయనా, మే వమ్నైదవ మాసమున పిల్ణ కు పువ్వులు వ్య 
పించవలెనని యున్నది. ఆ ముచ్చట మా కన్నుల బడనదాక 
నైన మా దిడ్డను మూ దగ్గర నుంచుడు. అత్తవారు సర్వాధి 
కారు అన్నమాట నే నెరుగుదును. ఈ చిన్ని వరము మా కివ్వండి. 
నేను మీ యమ్మగారికన్న చచిన్నదానను గనుక నామెకు నమ 
స్కారముబేసి (బతిమాలుకొని అడిగినానని చెప్పుడు” ఈ 
(పసంగము ముగిసిన తరువాత రామీశముగారు భోజనముచేసి 
యత్తమామల నొద్ద సెలవు చిసుకొని పమ్మట భార్య యున్న 
గదిలోనికి బోయి ఆమెను పిలిచి *మా యింట పురుడు పోసు 
కొనుటవలన వీ కేమియు భయములేద్యు వేలు వరాలు ఖర్భు 
పెట్చియ్మెన నికు 'ద్హేమముగ పురుడు పోయించెదను. బెంగ 
పెట్టుకొనకు. పువ్వులు ముడిపించిన తరువాత నేనో మా 
యమ్మయో వచ్చి నిన్న దీసుకొని నె శ్చైదము... నరసా 
పురములో నున్న యాసువ్యతి గంగమ్మ మిక్కిలి తెలివిగలది, 
మిక్కిలి మంచిది. నా కోరికమీద నది మన యింటికి చెందు 
సారులు వచ్చి నిన్ను పర్‌క్టి ౦చి అంతయు సరిగా నున్నదని 
చెప్పలేదా ? సుంద( రావుగారి భార్య మహలక్ట్మమ్మగారు మొన్నసన 
సుఖముగా. పురుడు పోసుకుని బారసాల చేసుగొలేదా ఏ ఆమె 
నీ "స్నేహితురాలే గదా ౩ గంగమ్మ తెలివితేటలను. గురించి 


ఆను నడుగుము, ధనలక్షి శ కంటి డ్నార్యల్ట్బ్మ్యా గ్‌ప్పుది, 
నీవు చ్నెర్యముగా నంధకువమము అంతయు సమ 
కూరును” అని భార్యను బుజ్బగించి ఆమెకు పది రూబా 
యల నిచ్చి రొమేశముగారు బయలుదేరి నరసాపురము. వెళ్ళి 
ఛల్చితో దొడ్నిపట్టలో జరిగిన యావద్వ్చృత్హాంతము. నవిన్హ్యర 
ముగ చెప్పెను. “రామచం(దయ్యగారి కొకతెయే. పిల్టి గనుక 
పువ్వులను ముడిపించు వరకు బిడ్డ నచ్చట యుంచుట యే 
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మంచిది. తర్మిదంటడుల ముచ్చట మా్యళము చీరవద్దా న 
ఆపని ముగిసిన తరువాత మనము దుర్శమ్మ నిక్కడకు ద్‌సి 
కొనివచ్చి మనము. గాజులు బెట్టించుకొందము, దానితో నుభ 
యుల ముచ్చటలు దీరిన వగును,"” అని యొడంబడి యూర 
కుండెను,. చూలింతరాలికి దినములు సుఖముగా గడచుచుండను. 
మంచిలినుండి బందుగులు. వచ్చి సూడిదల నిచ్చిరి. మరియు 
నీితర బందుగులు గూడ యధాశక్తిగా బలు రకములగు పీండి 
వంటలు జేసి బంపిరి,. దుర్మమ్మ లోకానుభవము గల పడళచి 
గనుక సూడిదలు జబ్బుచేయునటులదినక  మితముగా. నుప 
యోగించి. చేహారోగ్యమును కాపాడుకొనుచుండెను. (కమ 
(కమముగా నాలుగవ వాసము చెళ్ళీ ఐదవ నొసము 
(పొప్పించెను, సీతమ్మ వ్ల్నెభవముతో పువ్వులు ముడిసించెను. 
అప్పటికి రల్టమ్మగారు. కూడ దొద్మిపట్ట వెళ్ళిరి. తలి 
తం డులతోబొటు. రత్నమ్మగారు గూడ తన్మ హోత్సవమును 
వీక్టించీ పరమానంద భిరితురాలయ్యెను. పిమ్మట రత్నమ్మగారు 
నరసాప్పురము. వెళ్ళుటకు పయనవ్మె వెళ్ళునపుడు వియ్యుంకుణ 
వియ్యప్పురాలిని బిలిచి నిట్టృనియెను. “అన్నగారు, వదినగారు, 
నేనొక మనవి చేయడలచుకొన్నాను.. చిత్తగించండి. 
పురుడు మీయింట పోయనిచ్చినాము గామని అ యుదసున కల 


పెళ్ళి 


గొంత నొప్పి కఠిగియుండవచ్చును. కాని పురుడు మీ సన్ని 
ధానమందే. జరుగుటకు ననాక  యుపాయము జెవ్పుదను, 


వినుడు. పురిటి దినములు సమీపించినపుడు ముందుగ మీ 
కడకు మూ యబ్బాయినో, గుమాసా నో పంపీించెదను. వానితో 
గూడ మీ దంపతు లిక్చరు రండి. పురుడు వెళ్ళినదాక మీరు 


మా యింట నుండి ప్పురుడుపోసి రెండు తలలు ఏర్పడిన తరు 
వాత బారసాల గూడ చేయించి మీయూరు మీరు రావ 
చ్చును. కాని వూ యన్నగారు మాయింట భోజనము చేయ 
గూడదని నియమము పెట్టుకొన్నారు గదా ? అ నియమము 
నకు భంగములేకుండ మీరు కాపురము, మాతము మా 
యింటనుండి మీ సరుకులు మిరే తెచ్చుకొని మీదే వండుకొని 
తినవచ్చును, మా యబ్బాయితో నే నాలోచించియే మీకీ మాటు 
చెప్పుచున్నాను. ఈ ఏర్పాటు మా పిల్ళ వానికి గూడ సమ్మ 
తమే.”” అనవుడు రామచం(దయ్యగా రిట్టనిరి. “అక్కగారు, 
మీ యింట నుండుటకు మా కేవిధమ్నెన యభ్యంతరము లేదు 
గాని నా కిక్కడ కొంత సొంత వ్యవసాయ మున్నది. పాడి 
పశువు లున్నవి, ఎడ్న్డున్నవి.. నే నిక్కడ లేకపోయిన పక్సమున 
వ్యనసాయము సాగదు. పాలేరులు సరిగా చేయరు. పశువులు 
ఏెడిపోవును. ఐనను మీరు సవుయమునకు వర్తమూన వంపుడు. 
వీలునుబట్టి మే మిరువురము వచ్చుటకు (సయత్నించెదము. 
వీలుగాకున్నచో నే నిక్కడనే యుండి మీ వియ్యపురాలిని పంసె 
దను". ఆ పలుకులు విని సరేయని రత్పమ్యుగారు పయనవ్వ్నె 
నరసాప్పురము. వెళ్ళిరి. 


పిమ్మట సీతమ్మ రావమచం[ దయ్యగాదితో నిట్ళు బరి 
కెను---*ఏమండీ |! న న్నాక్కదానిని బంపెదనని మీరు 
రత్నమ్మగారితో సెలవిచ్చిరి.  పరదేశమున (కొత్త యింట 


£ైం 


నే నొక్కుతెను నుండగలనా 2 అదిగాక మీ కిక్కడ దక్మత 
ఎవరు 7? ఈ (గొనుములో నొక్క పూటకూళ్ళ యిల్సయినను 
లేదు. మీరు న్వయముగా వంట. చేనుకొందురా ? చిన్నప్పటి 
నుండియు మీకు వంట యలవాటు అేదుగదడా కూరళలేక, 
పప్పులేక యత్తినరు.. వేసుకొని యుడికీ యుడకని మెతు 
కులు రెండుపూటలా తిన్నచో మీకు జబ్బుచేయక మానునా? 
మానవుంవీ చేహములుగాని లోహములు గావు. కాబట్టి మిమ్ము 
లను విడిచిపెట్టి వెళ్ళజాలను. మీ శరీరము గష్ప్టపడినచా 
నాకీ (పపంచ మెందుకు ౩ కూతురు పురు డెందుకు? నేను 
ఇక్కడనే యుండెదను. ఇక్కడ నొక ద్నెవను అక్కడ నొక 
ద్నేసమును నున్నాడాణ మన  యల్కుడును. పియ్యస్పురాలును 
మిక్కిరి వముంచివారు.. పురుడు జా(గత్త్వగనే పోయుదురు, వెళ్ళ 
దంచిన నిర్పరఠము. వశ్ళిదము.. అ పలుకులు విని 'నరే అప్పటి 
స్పిలిగరులనుబట్బ ఎట్టు నీరో అట్టు చేయుదము. ఆ (పసం 


“నము కటి డొటు “వమునాారు రావుచం। దడయ్యగారు. 
భల శక చం ఇ ర 


కాలము ార్‌గ వళ్ళుచుందను, నుంచి ముహూర్తము 
రా మేశముగారు. దుర్గమ్మను నరసాప్పురవునకు. తీనుకొని 
వెళ్ళిరి. (కవు కహముగా దుర్గ మ్ముకేడవవూసనుఎ చొరబడెను. 


సుముహూర్త మేర్చరచి రత్షమ్మడారు కోడలికి గాజులు పెట్టం 


లొ, 
భి నే 
క్ష 


చుటక్షై (ప యుత్చంచి జ నుహోత్సవమునకు క్‌ టి దుర్గ వు న్డ్‌ 
అతా ళా క్‌ 
ర్చి దం (డులకు వర్తమాన వుంిపీరి. గర్భవతి య్సెన (లై డ్రి 
గాజారు "పెట్టెంచుటు ఆడువాంటడఉ ముచ్చట యేగాని వుగ 
వాదడ ముచ్చట గాదని రావుచం (ద య్యుగారు వెళ్ళ క తగిన 
సన్నాహముచేసి, నీతవు గను రామచం[(ద యఃగారు 


బంిపిరి, 
రానందుకు సణుగుకొనుచు. బలవంతముమిద సీతమ్మ వెశ్నేను. 


గాజులు పెట్టి ంచుటకు సుముహూర్తము నిశ్చయించిరిం 
పట్ట ఇణముతో నున్న న్యాయవాదుల యొక్కయు, నుద్యో 
గస్ప్వుల యొక్కయు, భార్యలను రత్నమ్మగారు పిరిపించి వారి 
కానాటి పగలు భోజనము సెట్టి నుధ్యాహ్నను దుర్శమ్మకున్య 
వచ్చిన ముత్తయిదువలకును గాజులు దొడిగించి. గౌరవించి 
బంసిరి, సీతమ్మ కూతురుయొక్క గాజుల వు హూత్త్సవము 
కన్నుల పండువగా జూచి యానందించెను. ఆ వురునాడే నామె 
దొడ్డి పట్టుకు వె క్లైను. వెళ్ళునపుడు రామేశముగారును, రత్తమ్మ 
గారును, పురిటికి రమ్మని సీతమ్మగారితో నుర్కీ మరీ, చెప్పిరి. 
దుర్శవ్ము గూడ తరి ని రమ్మని 1బతివూలెను. (కవువుుంగా 
దుర్గ వ్యుకు నవమాసవములు నిండెను. ఆనుప (తి వుం (తసాని 
తరచుగా వచ్చి దుర్శమ్మను జూచి పరీక్ష ంఛచి సలహా నిచ్చు 
చుండెను... పదియవ మానము (పనేశించెను.. ఎప్పుడో 
దుర్గవన్ము (పసవించునని రామేశముగారు అత్తవూవులకు వర్త 
వూన నుంపిరి.  రానుచం (దయ్యగారు, భార్యను వెళ్ళమని 
చెప్పిరి. భర్త యొక్కడే దొ గ్నీ పట్టు తో నుండి కష్ట్టపడునని 
సీతమ్మ వెళ్ళుట కిష్ట్రపడలేదు. అప్పుడు రామచం(దయ. 
గారు “పెనుగొండ వెళ్ళి తన భార్య సోదరుడ్డి న సనవుయ 
నుం(తి సర్వేశ్చరుడుగారిని జూచి యిట్ళు చెప్పెను. *శట్టానవ్తాశే 


భారతి 


మొ యమ్మాయి పురిటి నిమిత్తము నేనును, శా భార్యయు 
నరసాపుఠరము వెళ్ళవలసి వచ్చినది. పురిటికి నా యంబికి 
జంపునుని నే నెంత (బతిమాలినను, నా యల్ముడు, నా 
వియ్యపురాలును బంపుటకు వీలులేదని చెప్పి మమ్మా అక్క 
డకు రమ్మని మోటపట్టు బట్టరి. ఆల్భ్జునక్కు వియ్యపు 
రాలికి కోపము. తెప్పించితివూ బిడ్డకు సౌఖ్య ముండదన్నవూట 
నీ వెరుంగుదువుగదా ? అందుచేత మేము. నెళ్ళక ఉప్పుదు. 
ఇంటిళో నా కెంతో కావూట మున్నది. గాదెలో. ధాన్యము 
లున్నవి, పౌడి పశువు" లున్నవి, ఇలా గదలి వెళ్ళుటకు విలు 
లేదు. మీ యప్పగారిని వెళ్ళుమంమే. నేను వండుకొని లిని 
కష్ట్ట్పపడుదునని ఆవు ఎెళ్ళు టు 
నీవు వీ భార్యయు మా యూరు 


అందచువేతళ, 


ఎలి దినము 


ప్ర్‌ప శటపడుటలేదు. 
వచ్చి మా యింటు 


లుండుడు. నీవీ యుపకారము బేసిన పక్టమున మే మిద్చ 
రము నరసాపురము వెళ్ళి సెల్టకు ప్లురుడుపోు. పచ్చిదము. 


ఈ కోరిక గోరుటత్నె నేను నీ కొరకు (పల్యేకముగా వచ్చితిని”. 
అనవుడు సర్వేశ్వరుడు “బావా, 
మున వొాయమ్మ యొకర్తె వూ యింట నుండి లట 
ఏమి చేయుటకు నాకు తోచకున్నది. పోనిస్సు. వూ యమ్మను 


మ ముద రము నచ్చిన పక్ష 
ల క హం. 


మా తమ్ముని మి యింటికి బంసపెనను, మీరు వచ్చువరకు వా 
రిరువురు మీ యింటనుండి మీ యిల్ళు ణా్యగత్త 
పెట్టు దురు” ఆ సలుకులు విని సరేయని రానుచంటచయ్య లనెను. 
గారు. దొడ్మిపట్న వెళ్ళిరి. వారు వెళ్ళిన మూడు దినములకు 
రామచం[దయ్యగారి యత్తగారును. రెండవ కెడుకును దొడ్బా 
పట్టు వచ్చిరి. పొరి ఏల్ణృప్పుగించి, రామచం[(దయ్యగారును 
భార్యయు నరసాపురము. వెళ్ళిరి, 


ఆది యాశ్వయుజ మాసము, దేవి నవరా తములు 
(పారంభమయ్యెను. రామేశముగా రెప్పటియ న్న నవరా(తము 
లలో దేవీపూజలన్ను (బాహ్మణ సంతర్పణములను చేయ నారం 
ఖించిరి, శుద్ధ నవమినాడు రాతి దుర్శమ్మకు నొప్పులు 
(పారంభమయ్యెను. అఆ ర్మాతి ఎంగతసాని వచ్చి దగ్నరే 
యుండెను. విజయదశమినాడు రామేశముగారు దేవీపూణ 
(పారంభించు నెళకు దుర్గమ్మ సుఖముగా (పసవించిను. అడు 
శిశువు గలిగెిను, ఆమాట విని రత్నమ్మగారు మగపిల్లవాడు 
గలుగలేదని మూతి విరచెను. అప్పుడు సీతమ్మ “వదినగారు, 
ఏపిల్ల్చి అయితే నేమండీ పుట్టిన పిల్ట' బాగుండిన చాలదా ? 
కుమారుడు మరియొకసారి కలుగకూడదా ”” అని ఆమెను 


సనూణభొన పరచెను. దుర్గమ్మకు మూడు లఅంఘనములు కట్ట రి, 
దెండవ నాడామెకు, దాహము కాగా గర్భమున నామెకు 
వాతము గలదు, మంచినీళ్ళు పోయగూడదని వాదించి దాహము 
తీరునట్ను నీళ్ళు పోయర్సెరి. అప్పుడు రామేశముగారు 
ప్పెద్యుని యొద్దకు. వెళ్ళి ఆడుగగా నాయన ఇట్టు చెప్పిరి”: 
“అయ్యా, నున దేశములో బాలింతరాలిని మనవాం[డు మంచినీ 
ల్ళివ్వక చితవధ చేయుదురు. అది రోగమువలన పుట్టిన 'దాహ 
మ్నెచే. దాని నణంచుట కౌషధ- మీయవలెను. గాని దాహ 
మీయకపోయిన పక్షమున మనిషికి తోగము -రాదా ? | పాణము 


పోదా? అది మూర్తే, కాబట్టి మీరు తక్సణ మింటికి 
పోయి అమెకు కావలసిన వేడినీళ్ళివ్వండి. దాహమ్నెనపుడు 
సీ థియ్యనందున జబ్బు చేయునుగౌని యిచ్చినందున జబ్బు 
చేయదు. ఈ విషయమున మీ రాడువాండ నూట వినక 
నా సలహా వినుడు, అతి అంఘనములు కట్టు టవలన  డాహా 
మ్మెనపుడు మంచిని రియ్యకపోయినందున సమయా సమ 
యము లెరుగక శీితము శీతమని మిక్కిలి వేడి వుందులు 
కుప్పుట వర్ణనను మనలో బాలింతరాం[డ కెన్నో (సమాద 
ములు గలుగుచున్నవి.”' 


ఆఅ సంహా విని మయిుంటిక్‌ వచ్చి ఆ మాలలు తన 
తల్మిక్క నత్త్యగౌరికి చెప్పి దుర్నమ్మకు దాహము తిరునట్టుు వేడి 
మంచిని రిప్పించిరి,. దాహముతిరి దుర్గమ్మ సుఖముగా నిదిం 
చెను. సీతమ్మ కూతురి పురిటి గదిలో కూర్చుండి. విసుగు 
బేకుండ ఎన్నెమ్మ కథ వెన్నోసారులు చెప్పెను. పురుడు పది 
సుఖముగ గడచను. సదునొకండవనాడు రత్నమ్మ 
గారు. బారసాల చేసుకోవలసినదని కుమారునితో చెప్పెను, 
స్నానమ్మ్నైన  తరునాత వారి “పుఠలోహితుడు పుణ్భాహవచనము 
చేయించి బారసాల _సయత్నను వేసెను, ంధుమి( ఈల 
యెక గ్రాయు, |] చహాపొ శ్రయుల యొక్కయు సమక్షమున 
రామేశముగారును, దుర్గమ్మయు. పీటలమీద కూర్చుండీ బార 
పాల చేసికొనిరి. సీతమ్మయు, రత్నమ్మగారును మనుమరాలి 
యొక్క బారసాల ణాచి యానందము పొందిరి. ఆ సమయ 
మున రామచం[దయ్యుగారు కూతునకు, న్ను నకు విలువగలి 
న్యస్తృములిచ్చిి. వేదో యాభరణములు మనుమరాలికి 
జేయింపుమని నేబది రూపాయలు కట్నము చదివించిరి. నామ 
కరణ సమయము. వచ్చినపుడు రత్నమ్మగారి పేరు పెట్టమని 


రం కల 


రామచం[దయ్యగారు. సలహా చెప్పిరి, అప్పుడు రత్నమ్మగారు 
“నాపేరు వద్దు నాయన్మా విజయదశమినాడు లక్ట్మీవూజ 
జరుగుచున్నపుడు పుట్సెినది గనుక ““విజయలక్షి శై అని పేరు 
పెట్టుడు. ఆ పేరు మంచిది. జయ పదమ్నె నది” అనిరి. ఆ 
సలుకులు విని నచ్చట నున్నవా రందరు బాగున్నది, బాగున్నది, 
ఆ సేలే పెట్ట డు అని గ్దెక్య కంథముగా బలికిరి. విజయ 
అక్ట్మి యని పేరు స్ట రమ య్యెను, 


ఆరవ (పకరణము 


విజయలక్ష్మి తర్శివలెనే పచ్చని శరీరచ్చాయయు, 
గుంటడని మొగమున్కు విశాలన్నెన కన్నులును గలిగి తుమ్మెద 
రెక్కలనంటి తల వెంటుకలతో్‌ చూపరులకు ముద్ముల 
మూటగట్టుచుండును.. పిల్ట కొంచెము లొవుగ నుండుటుచేతు 
జూడవచ్చినవా. చెత్తుకొనుటకు వీలుగ నుండును, తల్సియు 
యుగ్గు పెట్టి. నీళ్ళుపోసి కన్నుల కాటుక దిద్చి మొగమున 
బెట్టు పెట్టీ తాన్చెలో పండుకొనబెబ్బనా ” బాలిక 
ఎంతో దర్శనీయముగా. నుండును. రత్నమ్మగారున్వు రామే 
శముగారును _ మిక్కిలి. చక్కగా నున్న ఆ బిడ్నను చూచి 


త0 


విజయల.వ్మీ 


మురియుచుండిరి. దుర్నమ్మ మాట చెప్పు నక్కరయే లేదు, 
తాతగా రిచ్చిన నేబది రూపాయలు పెట్టి పలుచని బంగారు 
మురుగులు చేయించిరి. రత్నమ్మగారు. మనుమరాలి కాళ్ళకు 
వెండి కడియములు, గడ్నెలు చేయించీరి, శుక్సృపక్సృ చంద 
బింబమువలె విజయలక్షి శ్రి నానాటికీ వృద్చి పాందుచుండెను, 
బిడ్డ (కమ్ముకమముగా పాక నేర్చెను. ఏది గనబడిన నది నోట 
బెట్టు కొనుటచే బిడ్నకు నన్న పాశనము చేయదగు పమయము 


వచ్చినదని రత్మ్నమ్మగారు కుమూరునితో వెస్పిరి. ఆడుపిల్ణకు 
నరి నెలలలోను, మగపిల్ణవానికి బేసి నెలతోను అన్న(పాశనము 
చేయవలెనని మనలో నొక శిష్క్టాచార ముండుటచే. దానిం 
బట్టి ఎనిమిదవ నెలలో విజయలక్ష్మి కన్న(పాశనము చేయ 
నిశ్చయించి. సుముహూర్తముపెట్టి యానాటికి దమ్మని 
రామేశముగారు మామగారికి జాబు (వాసిరి. రానముచం(దయ్య 
గారు. వెండిగిన్నె నొకటి వేయించి భార్యను వెంటబెట్టు కోని 
యానాటికి నరసొపురము వచ్చిరి. రామేశముగారు. ముఖ్యు 
ల్నైన మ్మితులను బిలిచి కీరాన్నముతో భోజనములు పెట్టి 
కూతునకు రామచం( దయ్యగారి చేత అన్న[పాశనము చేయించిరి. 
విజయలక్స్మి కిల కిల నవ్వుట్య, గోడలు పట్నకొని లేచినిల 
చుటు, విడ్డైాములు చేసి కూలబడుట, మరల లేచుట మొదిల్నెన 
చేష్టలు చేయుటచూచి తర్నియు, నాయనమ్మయు మహానంది 
భరితు. లగుచుందడిరి. అమ్మా, తాత్క యును మాట లుచ్చ 
రించుట. (కను కనుముగా వచ్చుచుండెను. పిమ్మట వచ్చియు 
రౌని మూటలు, దోరపండు ముక్కలవలే సంతో రుచిగా నామె 
నోటు వచ్చుచుండెను. పివ్ముటు నేడాది వెళ్ళునప్తు టికి బారిక 
నడువనేర్చెను.. బిడ్న నెత్నుకొని యాడించుటకు. నెలకు 
రెండు రూపాయల నిచ్చి ేదరాల్నిన నాక శూ బాలి 
కను పెట్టును, బాలీక ఆ సేవకురాఓ యొద్ద చనవు గబిగి 


యాడుకొనుచుండెను. రామేశముగారు స్తయంకాలము కనేరీ 
నుండి వచ్చునప్పటికి వీజయలక్టి శ్రి తప్పటడుగులు మెల్ట 


మెల్షగా. నిడుకొనుచు నడీచి తండి శెదురుగు బోయి ముసి 
ముసి నవ్వులు నవ్వుచు. నెదురుగ నిలువబడును. తంట 
కూతు నెత్తుకొని కౌగలించుకొని ముద్దులాడి లోపలికి దీసి 
కొవిపోవును.  ఈవిధముగ నింటిలో నందరికి విజయలక్ష్మి 
కాలన్టేపముగ నుండెను. రామేశముగారి కొరకు 
వచ్చినవారు సహితము విజయలక్ష్మిని ఎత్తుకొని ముద్దాడ 
కుండ వెళ్ళరు. భాగ్యవంతుల్నెన పార్టీలు వచ్చినపుడు ముద్దాడి 
రూపొయియో,. రెండు రూపాయిలో చేతిలో బెట్టి పోవు 
చుందురు. ఈవిధవఎగ విజయలక్ట్మక్‌ కొన్ని రూపాయలు 


(పోగుపడెను. ఆ సావు శ్రతో రత్నమ్మగారు వునుషురాలికి 
బంగారు మొగలిరేకుు తములపొకు మొదలగు చిన్నచిన్న తొడ 
వులు చేయించిరి. (కమ(కవుముగా విజయలక్షి శీ మాట 
అన్నియు. వచ్చాను. లక్కపిడతలు, లక్కబొమ్మలు మొద 
అగునవి. దీసికొని నిరుగుపారుగువారి యిండ్శకుజోయి వారి పిల్ళి 


చేష్టలు 


అతో నాడు కొనుట నేర్చెను. (కను(కవువుగా గచ్చ 
కాయలు, దాగుడుమూతలు, గుజ్బనగూళ్ళు యొాటలు 


వేళ్చెమ. ఎవ్వరింటికి వెళ్ళినను విజయలక్ష్మి వారీ పిల్ళలతో 
కలహవూాడక  నుంచిపిల్హయనిపించుకొనుచుండెను, అమెకు 
వువ్వులమీద  జసక్షి మెండు. మళల్ట్ళెవువ్వులు,. గులొబి 
పూవులు చేనుంతి పువ్వులు మొదళ్శెన వెవరియింట దొరకునో 
వారి యింటికి బోయి. వారి పిల్లలతో కొంతసే పాడుకొని 
కొన్ని వూవులు తెచ్చుకొని తల్నిచేత జడలో పెట్టించు 
కొనును. పువ్వులు లేని జడ ఆవుకు పనికిరాదు. ముద్ద 
బంతిపువ్వు ల్నెనను నర రేభబంతి పువ్వుల్ని నను నరేే కడకు 
గన్నేరు పువ్వుళ్నెనను సరే నావు కిష్టృమే. పిల్చ యందముగ 


నుండుటచేతవు, దినదినము వువ్వులు ఈలలో ముడుచు 
కొనుట చేతను, రానుశనుగారి మి([ళఈు లామను చూచి 
నపుడు “పుష్టవల్ని' యని పిలుచుచు. వచ్చిరి. 


అరుదు సంవత్సరములు దాటిన తరువాత, రామే 
శముగారు. విజయలక్షి కి విద్యాభ్యాసము చేయింపదలచి అచ్చట 
బాలికా పాఠశాలలో నున్న నొక నుపాధ్యాయుని బిలిచి నాతని 
చేత నక్టరాభ్యాసవు చేయించి నాతని కొక పంచెలచాపు నిచ్చి యా 
ఐడిలోని* నాడుపిల్ణలను. రావించి వారి కందరకు మిళౌయి 
బంచిపెళ్టు చి గొనియిచ్చి ఘంపిరి. ఆ వురునాటి 
నుండి పలకయు, మొడటి పాత పృస్తకమును పుచ్చుకొని 


సపలకలు 


(పలిడినము. రెండు పూటులు విజయలక్ష్మి బడికి పోవుచుండెను. 
పోయి యచట నల్జరి చేయక తోడి పిల్టలతో గలహ 
వూడక జూ(గత్తగా నక్టరముల నేర్చుకొనుచుండెను. ఉపా 
ధ్యాయుని (శద వలను బాలిక బుద్ది విశేషవు నల్నను 
రెండు మాసములతోనే యక్టరముల, గుణింతముల, నేర్చి 
ఆఅవె. చిన్నచిన్న సపెర్టు (వాయజాలెను. అంతట రామేశము 
గారు. వేనున పద్యములను, సువుతీశతకములోని పద్యములను, 
నాముకు మెల్ట మెల్లగ నేర్పి, జమెచేళ వల్మింపబేసి వాటి 
యర్శము. దాన స్వయముగ తీరికగల సమయములయందు 
చెప్పుచుండెను. అట్చావె. శతకములరోని పచ్యములను, రమా 
రమి నేబది యరువడింటిని కంఠపాఠవు జేసెను. రావే 
శముగారు. కుమూర్తెకు దెనుగుబానలో గొంత పొండీత్యము 
కుదురునట్ను చేయవలెనని సంకల్పించి తాను చెప్పుటకు తీరిక 
లేనందున  మిషనునారి పాఠ శాలతో నాం ధోపాధ్యాయుడ్డె న 
శాషస్పిగారిని పిలిసించి తన కుమార్తె కాం(ధభాషలో గొంత 
(పవేశముు. కలిగెంపువుని కోరి శాస్పిగారికి నెలకు మూడు 
రూపాయలు. జీత మేర్పాటు జేసిరి. ఆయన ( పతిదినము 
సాయంకాలము వచ్చి భాగవతములోని కుచేలోపాభ్యానమును, 
భారతములోని సావి(త్‌ చరితమున్సు నామెకు రెండు మాస 
ములలో నర్హ సవేతముగ జెప్పెను. పిమ్మట నుపాధ్యాయు 


డామెకు (శీ మద్భాగవతములోని గబజేం[ దమోక్ట్మ మును, (పహ్చాద 
చరి.తమును, వామవమునావతొర ఘట్టు మును చెప్పెను, అందు 
లోని ముఖ్యముళ్షేన పద్యములను వునోహరముళ్నె న పద్య 
ములను విజయలక్ష్మి వల్సించి సితామహి యొద్దను, తర్షి 
యొద్దను చదివి వారిని నంతోష "ెట్టుచుండును. ఉపా 
ధ్యాయుడు. గట్టి పారాణికు డగుటచే బాలికచే పద్యములను 


డ్రి! 


ఛభాఠథి 


 శొవ్యముగమ, రొగవరుసగను  చదివంచుచుండెను. విజయ 
లకి స్టే కంఠము సహజముగ వుధుర మగుటచే నామె ఏది 
పొడిన నది (శోతలకు (శవణానందకరముగ నుండెను. 


విజయలక్షి శకి నాలుగు సంవత్సరములు నచ్చునప్పుటికి 
రామేశముగారికి. పుళుడు కఠిగెను ఆయన (పతి సంవత్స 
రను భా(దపద శుద్ద చళతుర్న రినాడు తప్పక అనంతపద్మనాభ 
(వతము చేయుచుండును. ఆ (వత మాయన కుటుంబపములో 
లేకపోయినను. రామేశముగారు. త్యద్వతనుు సేయ నుబలాట 
షడ్‌ ఎవ్వరినో ఆ(శయించి తోరము తెచ్చి కట్టుకొని ఏపేట 
(వనతము చేయుచుండెను. పుతిక గలిగిన నాలుగవ ఏట 
అఆనంత (వతమునాడే కువూరుడు గలుగుటబే నందనునకు 
అనంత పద్మనాభరావు అని కర్రు పెళ్ళాను. వంశవృద్దికరు 
డగు మనుచుడు. గలుగుటచే రళ్నమ్మగారు సంతోషించి కువూ 
రునిచే వమునుమని బారసాల మిక్కిలి వ్ల భవవముతో చేయిం 
దం. పు తోత్సవ సందర్భమున రామేశముగారు. రమారమి 
నూరు రూపాయలు వ్యయము చేసిరి, రావుచం(దయ్యగారును 
సీతమ్మాయు దొడ్ది పటు నుండి. బొరసాలకు వచ్చి వహీ 
(తుని యాభరణముల నిమిత్తవుు నూరు రూవబాయల నిచ్చిరి. 
కూతునకు నందను డుదయించినాడు గనుక రావచం(దయ్యు 
గారు మునుపటి నియమవమువదలిపెట్టి నర్మాసియింట "స్వచ ఛగొ 
భోజనను చేయ నారంభింనిరి. 


విజయలక్ష్మి _ శాాస్ప్పగొరివన్చ నాంధభాష నేర్చు 
కొనుచు బడిలో నొట్బంయొడ్ద్ప గణితము, దేశ చరితము, 
భూనోళవుు  మొదంగునవి గూడ మిక్కిలి ఆసక్తి తో నేర్చు 
కొను చుండెను. శాస్తిగారు విజయలక్షి శ్రైచేత అరురవుతోని 
శోకములు గూడ వల్శింపజే యుచుండి9. ఆ శాకవముల నావు 
తప్పులు లేకుండగ స్వచ్చృముగ గౌ స్త్తె గారి కప్పగించసా'గెను, 
కాల మిట్కు జరుగుచుండగా విజయలక్టి శ్రైకీ ఎవనిమద్‌ప్‌- ఏడు 
వచ్చెను. రామచం[(దయ్యగారు దొడ్డిపట్ట నుండి స్‌ 
మీద నరసావురవుఎ వచ్చి అల్బుడు, కూతురు, వియ్యపురాలు 
నుండగ నిట్సు చెప్పీరి. “అక్కగారూ ! మీతో వనేనాకమాట 
చెప్పదలచుక్‌"ని వచ్చినాను. అఆల్ను డుగారు, మా యమ్మా 
ఏయు. నా పలుకులు (శద్దగా వినవలెనని నా కోరిక. వున 
విజయలక్ష్మి కిప్పుడు జరుగుచున్న దెనిమిదవ ఏడు గదా 
“అష్బ్టనర్నా దృవేత్కన్యా అని శాస్త్రములో చెప్పినారు కనుక 
పిల్టదానికి వివాహ (పయత్నము చేయవలెను. సంబంధముల 
కొరకు వెదుకనుంటు నేను నడుము కట్టుకొని వెళ్ళి తిరిగి 
తిరిగి ఏదో నంబంధము తెచ్చెదను. మీ యిష్టవ్నె వక 
మున నేను రేపే బయలుదేరి వెళ్ళి తణుకు తాలూకాలోనో, 
నరసాపురవు) తాలూకాలోనో గల నియోగి కుటుంబములను 
శోధించి సాం(పదాయకుడ్డెన వానిని విద్వావంతుడ్చెన వానిని 
నీ కల్సనిగ దెచ్చెదను. పిల్టివీద మీ కంచ (పేనుయో నాకు 
నంతే (పేనుగదా ౨ మీ యమ్మగారు పెద్ద ద్నెనఏ. నేనును 
వృదుడనే. మేమిద రము నుండగా విజయలక్ష్మి వివాహము 
చేసిన సక్స మున మేము ధన్యుఖమ య్యెదను౨. కాబట్టి నామౌట 


( తోసిచేయక వరాన్వేషణ నిమిత్తము సమ్మతించి నన్నుబంపుడు.”* 
ఆ పలుకులు విని రత్నమ్మగారు కుమారు నుద్దేశించి “అబ్బాయా, 
మీ మామగారు చెప్పిన మాటలు వింటివిగదా ? పిల్చి కెవిమి 
దవ ఏట వివాహము జేయుట పెద్ద కుటుంబములలో 
సాం్యపదాయము. నాకు మా తండి ఎనిమిదవ ఏటనే 
"పెండి న! భార్య వివాహమునాటి 'కెనిమిదేండ్ల పిల్చి య్వే. 
ఈ యూడున వివాహము జేసిన పక్షమున నెంతో ముద్ముగ 
నుండును. గుురములాగున నెదిగిన తరువాత వివాహము చేసిన 
పక్షమున ముద్భుగ నుంగదు, స్పెగా మన సెర్చి నన్నముగా 
నారపేగులాగున నుండక కొంచెము బొద్ముగా నుండును. 
అందుచేత నిది పెండ్దింయాడి". మామగారి యొక్కయు, తలి 
యొక్కయు మాటలు విని రామేశముగారు. మెల్టగా. నిట్లు 
వుందలించిరి “మామగారూ, మీ అభిప్రాయమును మా అమ్మ 
అభి పాయమును నాకు దెలిసినవి. పిల్ద కిప్పుడు తొందర 
ఏమి. కట్మ దప్పిపోయినడా ౩ అతి బాల్య వివాహముచేయుట 
నా కిస్టృములేదు. దానికిప్పుడు సపెండచేయుట బొమ్మలసెండి 
వల నుండును. సెండ్డి ఏమా ఎరుగని అజ్బానదశలో బాలిక 
లకు వివాహము చేయుట మనతో గొప్పు దురాచారమని నా అభి 
(పాయము. "పెంటృకుమారుడు కావలసినవాడనియో, వారికిని 


౬ జ్‌ గ్గ జల 
మనకును, సోటికిని చేయికి ఎంగిలిలేని నంబంధమనియో, 
భూమి చాలనున్నదనిటూూ, విచ్చె. ఎరుగని మొద్దు నో బుద్ది 


వీరికగా 
గూర్చుంది ముసలమ్మల ముచ్చట దీర్చుటకో, తమ ముచ్చట 
దీర్చుకొనుటక్‌, మోమోటపడియో బాలిక నెవనికో యొకని కిచ్చి 
పశువు చొడఠో్‌ పలుపు గట్చినట్ను మంగవసూ( తము గట్టిం 
తురు. వివహమననేమో "పెండ్డికూతునకు దెలియదు. "పెండి 
కుమారునికి దెరియడదు. అలి గంభీరమైన యా మం(తొ 
ర్ధృము పురోహీతునకు తెలియదు.కన్యా_ పదాతకు తెలియదు. 
పురోహితునకు ముందు మాట తొ అణకటప్పుడు భజం(తీలు, 
భజం, తీలు అని యరచును. ఆ మం(తార్జము సంకలిత 
జెప్పించుకొని విన్నాను, వేయి. రూపాయలు వరదక్టిణ యిచ్చి 


ల 


లేని మూరక్హునో, ఏ ద్విపాద పళువునో 


"పెండ్శిచేసినవాని పిల్టకును, మరణమునకు సిద్ధముగా నున్న 
ముసలివానికి వేంం. రూపాయిలు పుచ్చుకొని పిల్ట నిచ్చినవాని 
పిల్ళకును వులోపహితుడు సమాన మంగతమునే చెప్పును. 
మం తమునుబ ట్ట జాడగా కన్యాదానమునకును, కన్యా 
విికయమునకును. "ఖీదవే.. గనపదదు, గంగలో నినుకదెచ్చి 
సప్పృబుషి మండల పర్యంతము ,(పోగుజేసి, వేయేండ్శ కొక్క 
ఇసుకరేణువు చొప్పున దీసిన నెన్నివేలేండ్లకా రాశి తగ్గునో నన్ని 
వేల ఏండ్లు కన్యా (పదాతయొక్క పూర్వులు, పది తరముల 
వరకు వాని సంతతివారు పది తరముల వరకు అప్పుడు 
జరుగుచున్న కన్యా (పదానమువలన శౌశ్వత (బహ శైలోక నివాసు 
అగుదురని ఆ మం తములో నున్నది. కన్యా వికయము 
చేసినవానికి గతులే లేవని శాస్త్రములు ఘోషించుచున్నవి. 
సామ్మిచ్చి చేసికొన్న "పెండ్చాము హవ్య కవ్యములకు వనికిరాదని 
ధర్మశాస్తృములో నున్నది. అది పొటించువా లెవ్వరు లేరు” 


తై 


విజయలద్మీ 


అని కంఠముత్తి రామేశముగారు గొప్ప యువన్యాన ధోఠ 
ణిలో చెప్పి వెండియు నిట్టనిర్కి *“పిల్టకు నే నింకను విద్య 
చెప్పించవలె ననుకొనుచున్నాను. *వివాహో విద్య నాశాయ” 


అని లోకోక్తి గలదు. వివాహముతో విద్య చెడిపోవునని దాని 
అభిప్రాయము. కావున నేను వివాహము నిమిత్తము విద్య 
మానిపీంచను. మనలో మగ  పెండ్మివారు, తాము గొప్పు 
మహరాజులన్హి ఆడు పెండ్లవారు తమకు బానిసలని తవు 
యాజ్మ్హ్లా (పకారము వర్షింపవలసినవారని మనోగర్వము. కలిగి 
యుందురు. సెండ్సిల్మొున తరువాత వూ కోడలికి విద్య 
చెప్పించవద్దనీి వారు మనకు హుకుములు పంపించవచ్చును. 
వారి. తాబేదారులవలె నారి హుకుములు మన్నింపవలెను. 


లేనిచో రంగము చెడును. అంతటినుండి వారును మనమును 
బలవద్విలోధుల మగుదుము,” అని ఏదో ఇంకను చెప్పబోవు 


చుండగ, రామచం(చదయ్యాగా రల్ముని మాటు కడ్డము వచ్చి 
“నాయనా . పొయ్యిదగ్న ర కూర్చుండి వంటు చెయ్యవలసిన 
ఆడపల్ణకు విద్య ఎందుకుఐ  వుగవారివలె నుద్యోగము 


చేయునా ఐ యూ "లైలునా లి ఎద్యాభ్యాసము నిమత్తము వివా 
హము చేయుట మానువానిని నిన్నాక్కనినే జూచినాను. నా 
మాటలు నీకు నచ్చని పక్షమున నీకు మి్యతులెన న్యాయ 
వాదులతోను మరికొందరు ఉద్యోగస్సుల తోను చెప్పు, వారే 
వుందులో చూడు. “గతా బట్టిన కుందేటికి మూడే కాళ్టృనిన 


మూర్రినాదము చేయుట పదిమందిలో తల యొత్తుకొని 
తిరుగు వీవంటివానికి తగదుసుమీీ*” అని బదులు చెప్పిరి. 


ఆ (పత్యుత్తరము రామేశముగార్కి నచ్చకపోవుటచే. చివాలున 
లేచి *మీ కేవ్వరికి కోపము. వచ్చినను సర్వే పం(డెండు వత్సర 
ములు వచ్చు వరకు వివాహము చేయను. అని ఆవలకు 
వెళ్ళిరి. అప్పుడు రామచం(దయ్యగారు. “పం(డెండు సంవళ్తు 
రము నిండు నప్పుటికి మనపిల్హ 'పెద్పదగును. ఇక మన మంద 
రములు గంగా (పవేశము చెయ్యవలసినదే. ఇక నాకు సెలవిండూ. 
నే పోయివచ్చద' అని తన మూట చేత' పుచ్చుకొని, భోజనము 
చేసి వెళ్ళండి అన్నగారు. అని రత్న్షమ్మగారరచుచున్నను వినక 
విసవిస నడచి వెళ్ళిరి. వియ్యంకుడు వెళ్ళిన తరువాత రత్షమ్మ 
గారు కుమారుని పిఠిచి *నాయనా! మీ మామగారు కోప 
గించి భోజనము చేయకుండా వెళ్ళినారు. ఆయన మన 
క్ట్హేమనము గోరువారు గనుక నీతో నొక్కీ చెప్పినారు, 
నీ వాయనతో వృదువుగ మాటలొడక కఠినముగ మాటాడి 
నావు, ఆయన చెప్పనట్ను పం(డెండు వత్సరములు వచ్చు 
సరికి మన పల్ట పెద్దది కాదా ? అట్సయిన న్యపతిష్ట 
గాదా ౩ సాటి నియూోగములళో మనము తల ఎత్తుకొని తిరుగ 
గలమా ౫ అందులో మన యాచంటవా రంకు సామాన్యులా? 
స్క "పెద్దలు దేశపొండ్యాలని వీ నాయనగారు చప్పుచుండెడి 
వారు. పోలవరము జమీందారులు గూడ మన యాచంట 
వారితో వియ్య మందినారు. మీ మామగారు చెప్పినట్టు పిల 
చదువుకొని ఉద్యోగము చేయునా * వూశ్తేలునా ? నీవు 
చెప్పింపదలచుకొన్న చదువు నీ కుమారునికి చప్పించుకో; 
వాడేడ్డెవ గొప్ప ఉద్యోగము చేయగలడు, అంతేగాని ఆడుపిల్ద 


ర్‌ 


చదువు కొరకు నీవింత వపంతగించుట యుందుకు ₹” అని 
మందలించెను. అంతట రామేళముగారు తల్చి కిట్ళనిరి: 
“అమ్మా మామగారు భోజనము చేయకుండగ కోపగించి 
వెళ్ళుటకు నేనేమి తప్పు చేసేనాను ౩౨ ఆయనను నేను దూషించి 
నానా * అనగూడనిమాట లన్నానా 2౭ ఆయన అభి(ప్రాయ 
మాయన చెప్పినారు. నా యభ్మిపాయము నేను చెప్పినాను. 
చదువుకొనుట జ్నానము కొరకు గాని ఉద్యోగము చేయుట 


కొరకుగాదు. వూ శ్వేలుటకు గాదు, జ్యానము మొగవారి కంత 
యవసరమో, అడువారికి యంతే యవసరము. జ్మానము 
నీళ్ళ వంటిది. గాలి వంటిది. అవి పురుషులకగాని, (స్త్తీల 
కక్కరలేదా ౫” అనవుడు రత్నమ్మగారు రామేశముగారిని జూచి 
“అబ్బాయీ, నీవు కొంచెము నిదానించవలెను. అమ్మాయి కిప్పుడు 
వచ్చిన చదువు చాలును. అది చాకి పద్ములు (వాయగలదు. 
సంత ఖర్చులు (వాయగలదు. లెక్కలు వేయగలదు. ఆడు 
పిల్ద కీ చదువు చాలదా ? అన్న మెక్కువ తిన్సప్తుడు అజీ 
ర్ధ్య్వము. జేసినట్ను అడుపిల్లకు మిక్కిలి చదువు చెప్పించిన 
ఫక్టమున నది పాడ్డెపోవునేమో యని నా భయము. ఇప్పటికి 
దానికి వచ్చిన జ్మానము చాలును, ఈ ఏడు కాకపోయినను 
ముందునాటిక్షెనా దాని వివాహమువకు నివు (పయళశ్నము 
చేయవలసీనదే. వునకు సంబంధములు కొచ్చర్శకోటవారి 


తోను తల్తా (పగడవారితోను, (దోణమురాజు వారితోను, 
పెద్దాడవారితోను మెొదటినుండియు. గలవు. వారిలోన్లె న, 
వురి యెవ్వరిలోన్నై న మంచి బెండ్షికొడుకులు దొరుకకపోరు. 
కాళ్ళు సాచుకొని మున మింటిలో గూర్చున్న పక్టృమున సంబం 
ధములు వున కాళ్ళ ముందరకు వచ్చునా ౭ నాలుగు చోట్టకు 
వెళ్ళవలెను. వాకబు చేయవలేను. వెదుకవలెను. 
అప్పుడేదో యొకటి దొరుకకపోదు.'”' తల్చి చేసిన యుప 
దేశము విని కువూరుడు సరే. వున మాలోచించుకుని ఏదో 
యొకటి చేయుదముల్హే యని యావలకు వె క్న్‌ను. ఆ సాయం 
కాలమున విజయలక్షి శ్రైకీ పాఠము చెప్పుటక్షా శాస్తి గారు 
వచ్చిరి. కావ్యము లారంభించవలెనని తన యొద్దనున్న తాటి 
యాకులమీద (వాయబడిన మొల్ళి  రావాయణము తెచ్చి 
విజయలక్ష్మి కిచ్చి చదువుమునెను. తాటియాకుల పుస్తకము 
నేను చదువలేనండి యని “విజయలక్ష్మి” పుస్తకము (కింద 
"పెళ్ళైను. అయ్యవారు “విజయలక్ష్మీ శి నున పుస్త్రకములన్ని యు 
నించుమించుగ తాటియాకులవేగాని అచ్చు పడలేదు. అచ్చు 
గావలెనన్న చదువు సొగదు. తాటియాకుల పుస్తకము చదు 
వుట మెల్సగా నలవాటు చేసుగో. దీని తరువాత గట్టు (పభువు 


చేసన కుచేలోపాఖ్యానమును, పిమ్మట శంకరకవి చేసిన హారి 
శృంగదోపాఖ్యానమును నీకు జెస్పెదను. దానితో గొంతవర 
కొాంధ సాహిత్యము కుదురును. అవురను. చదువుచున్నావు 
గనుక నాంధనావు సంగహము గూడ వారమున కొకటి 
రెండు పద్యముల చొప్పున వర్శించుచుండుము. ఆ పుస్తకము 
నీకు రేపు దెచ్చి యిచ్చెదను. లేపు సాయంకాలము. నేను 
వచ్చునప్పటిక్‌ మొల్ళరావనూాయణమునందు. బాలకాండము 
లోని పది పద్యములు చదివియుండుము. నేవు వచ్చి అర్భవము 
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ఇఛభారతి 


ఇంట్లో ఖ్‌ 
చె స్పెదము. అర్జ్హ్యవు చెప్పిన తరువాథ వల్ళీంపవచ్చువు. 
ఆ మాటలు విని విజయలక్ష్మి చిత్త మాలా గ  చేెసెదినని 
మొల్న రామాయణము బేతబుచ్చుకొానెను. 


వురువాడు సాయంకాలము శాస్త గారు వచ్చి బాల 
కాండలోని పది పద్యములకు నర్శము జెప్పి యవి వల్ళింపు 


మని విజయలక్ష్మి శై కొజ్జా పించెను. అది యన తరువాత 
రామేశవము శాస్తి గారితో నిట్టు (పనంగించిరి. “శాస్తి 


గారూ నాకొక నంశయము గలిగినది, అది మిమ్మడిగి తెలుసు 
కోవలెనని యున్నది. ఇదిగో మనవిచేయుచున్నాను. సావధాన 
ముగ వినుడు. అమ్మాయీ, నీవు లోపలికి వెళ్ళి మి మామ్మను, 
మీ యమ్మను దీసికొనిర్హా యని యామెను బంపి శౌషస్తి 
గారితో నిట్లు జెప్పెను అయ్యా మీరు గొప్ప పండితులు, 
ధర్మశా(స్తృములు సాం పదాయములు మీకు బాగుగా దెలి 
యును.” ఇంతలో రత్నమ్మగారును, దురమ్మయు వచ్చి దూర 
ముగ గూర్వుండిరి. అంతల రామేశముగారు. తన చెనుకటి 
(పసంగమునంచుకొని శాస్తి గారి నుద్బెశించి యిట్ళ్లనిరి, 
“అయ్యా. మాకొక గృహ కలహము గలిగినది. అదేదన్యు మా 
విజయలక్షి న కప్పు డెనిమిదవయేడు.. దాని కిప్పుడు వివా 
హము చేయుమని మా మామగారు పట్ట బట్టుచున్నారు. 
మా యమ్మగారు కూడ నా మావుగారితో నేకీభవించినారు. 
పిల్ళకు బం(డెండు సంవత్సరములు వచ్చినదాక నేను వివా 
హము చేయనని స్పష్టృముగ జెప్పినాను. ఈలోపుగ బిడ్వకు 
విద్య చెప్పింతునని గూడ మనవి చేసినాను. ఆడదానికి. విద్య 


ఎందుకు ? మానిపించువుని మామామగారు చెప్పి కోపించి వెళ్ళి 
పోయినారు. మీ యభిపాయ వుమిటి 2 ఆడవాం(డకు విద్య 
చెప్పించవచ్చునా ౩ కూడదా ౨ మన పెద్దలు పుర్వకాలమున 
స్తీ లకు విదృ చెప్పించిరా ౨ లేదా * ఛెప్పగూడదని ధర్మ 
శాస్తృములలో నెక్కడ్డెన శౌసించిరా ? మా యమ్మగారును, 
నా భార్యయు వినునట్నుగ స్పష్ట్టృముగ వీ యభి(పాయమును 


చెప్పుడు”. అని యడుగుటయు దక్తిణామూర్షి శా(స్పిగారు 
రామేశముగారి కిట్టు (పత్యుత్హర మిచ్చిరి, “పంతులుగారూ, 
మీకు గలిగిన సందియము ముఖ్యవ్నెనదే. నాకు దోచిన 


మాటలు చెప్పుచున్నాను. వినుండు. నేను పూర్వాచార పరాయ 
ణుడ న్నెనను, బాల్య వివాహము నా కిష్టములేదు. నా కువూ 
ర్నెకు గూడ పదునొాకండవయేట బెండ్సి జేసినాను. ధర్మ 
శాస్పృములో “అష్ట్టవర్నా భవేత్కన్యా'” అని యున్నమాట 
నిజమే. దానింబట్టి కన్యాదానముం జేయ దలచినవారు సరిగ 
నెనిమిదవ యేటనే చేయుట మంచిదని తలచుచున్నారు. అది 
విధిగాదు. _కన్య రజస్వల గాకమునుపు గృహస్కుడు తన వీలును 
బట్టి వివాహము చేయవచ్చును. ఈనాడు జరుగు వివాహము 
లలో నన్నియు నెనిమిదవ యేలు జరుగుచున్నవా వి మొన్న 
సీతాపతిరావుగారి కుమార్తెకు బం(డెండవ యేటనే వివాహ 
మైనది. వివాహమ్మెన నెల దివములకా పిల్గ రజస్వలె నది, 
ఆయన కేమి చిక్కు సంభవించినది. రజన్వల్సె న తరువాత వివా 


హము చేయకూడదని మన ధర్మశాస్తృముళలో నున్నది గావి 
యవిమిదవ యేటవే వివాహము చేయనలెనని విధి లేదుం 
ఒకరికి బీలుగ నుండవచ్చును. మరి యొకరికి వీలుగ నుండక 
పోవచ్చును. గృహా యజమానుడు తన వీలును స్పిత్‌గతులను 


జూచుకొని కూతునకు వివాహము చేసుకొనవచ్చును. ఇక విద్య 
మోటు చెప్పెదను. వఐనుడుం 


“సీలు విద్యాగంధములేక వళ్ళి పశువులవలె నుండవలె 
నని మన ధర్మశాన్న్వ కర్తల యభి(పాయం కాదు. పూర్వకాఖణ 
మున వన (స్త్తైలు సంస్కృత భాష చదువువ్‌"ని పాండిత్యము 
కలి. (గంథములు రచియించినట్టు గూడ నున్నది. మన 
తెనుగువారిళో కూడ మొల యను నామె రావమాయణము 


రచియించినది. తరిగొండ వెంకమ్మగారు కూడ “వెంకటాచలం 
మహత్మ" మని యొక కావ్యము (వాసెను, ఇంకను రాజకన్య 
కలు పెక్కం,[డు చక్కగా చదువుకొని రాజ్యము లేలినట్ళు మన 
(గంథములవల్స తెలియుచున్నది. గణపతిదేవుని కుమార్త్త్యెయ్మె న 
రు దమ్మదేవి యూరుగల్చు సొా్యమాజ్యమును ముప్పది సంవత్సర 
ములు నిరాఘాటముగా పరిపాలించి కీర్నిగాంచినది. ఆమెను 
గూర్చి ఏతప్పు నెవరు చెప్పలేరు. వీరిమాట యటుండనిండు. 
వేదవులోని కొన్ని సూక్తృములను సీ లే రచియించిరి. వేదము 
లోని జ్ఞానకాండమునకు నుపనిషత్తులనిపేరు. అందు బృహ 
దారణ్యకోప నిషత్తని యొకటిగలదు. అదిమిక్కిలి రసవంత 
ముగా నుండును. జనక మహారాజునకు గురున్నెన యాజ్ఞ 
వల్క్ల ఖ్‌ మహామునిచరి. ఈ మందున్నది. ఆ మహామునికి 
మ్నైె(తేయి, కాత్యాయని, యనినిరువురు భార్వలుగలరు. 
ఆ మహత్ముడు చిరకాల మా భార్యలతో కాపురముచేసి తన 
జీవితశేషమును _ గాథ తపస్సుచేసి వనములో గడుపవలెనని నిశ్చ 
యించుక్‌ని భార్యల నిద్ద రను బిలిచి. యిట్టు వచించెను. 
'స్పందరులారా ! నేను తపోవనమునకు బోయెదను. నేను కొంత 
ధనమార్శించితిని. ఆ ధనము మూ యిద్దరకు 
వెళి దను చేకొనుడని చెప్పగా “మా చిత్తమువచ్చినట్ను చేయ్య 
డని కాత్యాయని తనభాగము _తానుపుచ్చుకొనెను. మ్నె( తేల్చు 
మొతము ధనముపుచ్చుకొనక ధనముకం'ము నెక్కువవెలగల 
(బహ్మవిద్యను దన కుపదేశింపుమని వెడుకొనెను, ఆమె వేడి 
కోలువిని కరుణించి యాజ్ఞ వల్క ర్‌ వుహాముని (స్తీ లక్స్‌ (బహ ఏ 
విద్య ఎందుకని ఆమె (పార్దనమును (_తోసివుచ్చక (బహ్మ 
విద్య నామెకు బోధించెను ఆయన భార్యకు జేసిననుపదేశ భాగ 
అది యడ్నె గ్‌త 


బంచియిచ్చి 


మును మ్మె(తేయా( బాహ్మణ వుందురు. 
సిద్దాంతబోధకము, (సీమచ్చంకర భగవత్పాదులు మిగిలిన 
యుపనిషత్త్సులతోబాటు  దానికిగూడ మనోహరమైన వ్యాఖ్యా 
నము రచియించిరి. బృహదారణ్య కోపనిషత్తు నేను సవ్యాఖ్యాన 
ముగ గురుకులవాసము జేసి చదువుకున్నాను. ఆ యుపనిషత్తు 
లోని చిితమింకొకటి చెవృవలేను. జనకమహారాజు యజ్యము 
చేసీ యజ్ఞానంతరమున గొప్పనభచేసి కురుపొంచాల 


క్రశ 


విజయలవ్మి 


దేశన్నుల్నిన (బాహ్మణులన్వు మరికొందరను బిలిచి కొమ్ము 
లకు బంగారు తొడుగులను వేసిన వేయి గోవులను 
నిలువబెట్టి, (బహ్మవిద్యా పారంగతుళ్నెనవారీ గోవులను 
దోలుకొని పోవచ్చునని చెప్పెను. తక్కినవారందరు మన 
విందుల కర్ణు లమగుదుమ్కూ కామాయని వితర్కించుకొను 


చుండ యాజ్జ్ఞవల్కు శడులేచి యా గోవులను దన యింటికి 
దోలుకొనిపొమ్మని తన శిష్యున కాజ్ఞాపించెను.. ఇతడే గొప్పవిద్యా 
వంతుడాయని నభవారికి యాజ్ఞవల్కు ్యనిమాద కోపము 
వచ్చెను. అందులో గొందరు మహామునితో వాదమారంభించిరి, 
ఆ చేసినవారిలో నొకస్నీ యుండెను. ఆమెసేరుగార్ని. ఆమె 
యాజ్ఞవల్క్య మహామునిని మహాకఠిన (_పశ్చవర్నముతో 
ముంచెత్తెను. ' యాజ్ఞవల్కు్యడా జడివానకు జడియక 
గడుసుతనముచేత  నేవో పెంకి _పత్యుత్తరములుచెప్ప పరువు 
దక్కించుకొనెను. (స్ప్రలకు వేదాధికారము బహ్మవిద్యాధి 
కారము లేదని వునలో మిక్కిలిపెద్దళ్ళి నవారు గూడ 
చుందురు. అదినిజముకాదు. అదినిజన్నెన పక్స్మృమున యాజ్ఞ 


నలుకు 


వల్కుునివంటి (బహ శ్రవేత్త తన భార్యకు (బహ శ్రవిద్య 
బోధించుకొట్టు తటస్పించును ? గార్ని వంటి(స్నీ మహా 


సభతో యాజ్ఞ వల్కు గనివం టి వేదాంత నిద్యాపారంగతుని 


దన విషము (పశ్నలతో గడగడలాడించు మెట్టు తటస్మించును ౫ 
కాబట్టే (స్నీలకు లౌకీకవిద్యయు వ్నెదికవిద్యయుగూడ నేర్చు 
కొనుటకు సంపూర్జాధికారముగలదు. మో కవకాశమున్న పక్ట్ర మున 
నే నొకపారి బృహదారణ్య కోపనిషత్తు దెచ్చిచదివి మోకు విని 
పించి యర్శముచెప్పెదను, దానితామోకు సంతుష్టి కలుగ 
వచ్చు. ఆ యుపన్యాసమువిని దామేశముగారు మిక్కిలి యాశ్చర్య 
సడ్డీ దక్ష ణామూర్తి శా(స్తిగారి సంభాషణము తన అభి్యపాయః 
మున కనుగూలముగానే యున్నదని సంతోషించి “శా స్పిగారూ, 
మీరు మహోత్క్రృష్ట్ట్పముల్నె న విషయములుపదేశించి నన్ను 
ధన్యునిజేసిరి. జన్మమెళ్తిన తరువాత యిటువంటి పవి తమ్నెన 
యుపన్యాసమును నేనువిని ఎరుగను, (బహ్మవిద్యాంధుడన్షై న 
నేను నేజిన్నో (కొత్త సంగతులను నేర్చుకొంటిని. ఎల్లప్పుడు 
దానాలతోను, వాది (పతివాదులతోను పిశీషించి కూటసాక్ట్య్య 
ములతోను కాలక్షేపముచేయునట్చి మేమెక్కట ? వేదాంత 
విద్యయెక్కడ ౨ నేనొక చిన్న పశ్న మడుగగా దానికుత్తరముగా 
మో రమృతవర్నము గురిసించినారు' అని (పఫశంసించిలేచి శాస్తి 


గారి పాదములకు రామేశముగారు నమస్కరించిరి. పిమ్మట 


శాస్తి గారు రామెశముగారివద్ధ "'సెలవుబుచ్చుకొని న్తుగ హము 
నకు బోయిరి. (నకషం 





వమున్క థం(డం 


టా 


వ పృథుల విశ్వం భ'రా రథమున శెదురుగా. 


బూస్పించె నసవాండు పువ్వు చేరు 
కాంచనాచల శార్ముకమునకు సాటిగా 
'జేవట్టి నవ్వొడు చెజుకు నిల్లు 
న విరళ పాళు పతా(స్రుంబునకు వాండి 
మిగిలీం చె నెవ్వాడు చిగురుందూ పు 
నతులి తామురచాన చారి బలరిబుల 
గలిపించె నెవొం డయ్యళి బలరంబు 
గ. నట్టి జగ జెట్టి మన్మథధుండ ఖలలోక 
ములకు వెజనొలగ జీవ్రల మకూలకంద 
మతని యిలుసొచ్చి వడలని యలండుు గలంటె? 
యతని యన్ములంబడ కున్న యతండం గలం జే! 


ఎూనన్న చోడకవి కళొవిలానము. 


డెస్‌ 


య. 
వాళ టట. స 
న 
మ 
నో ( గ్గ న న 


వ 
ద్రమున 


రు రప! 


నము(ద్రతీర దృశ్యము (శిల్చి. ఎడ్మండ్‌ ఎలియన్‌ )] 


కామన్‌ వెల్త్‌ చిత్రకళాప్రదర్శన 
అతో లో లో 


(శ్రీ స శ ర 


న న న న న నన 
(పభుత్వ శిల్ప కళావిద్యాలయములో కఠళాఖ్యాసముచేసిరి. కామన్‌ వెల్త్‌ విద్యార్దుల ఉపకార 
వేతనాల పథకముకింద (విటన్‌లో ఉన్నత శిల్ప కళాభ్యాసానికి వెళ్ళిరి. ఇటువంటి ఉపకార 


వవ న వ న మ నే 
చితక శా పదర్శనము చూచి (వానిన వ్యానము --నం, 


మానవుడు ప న య ర న న న 

కావలసిన సరంజామాఅంతా ఎప్పటినుండో సేకరిస్త కోవాతి. తను వున్న ఈ (పపంచాన్ని, తను చేస్తన్న ఈ ఎడ 
న వ న ర ల న న (శమని మరచీపోయి న స ర మ) 0 
వుంది. ఎంతవరకు ఇలా పయనం సాగిస్తాడో ఎవరికి తెలును? వెతుక్కోవాలి. వక న ను న 
ఇలా నిరంతర (శమతో వరన 1 జీవికి శాంతి ఎక్కడ ౨ చుకొని, తద్వారా వ న న జ న క. అందుకే 
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కామన్‌వెల్త్‌ చ్మితకళాపదర్శన 


అనేక రకాల (పయత్నాలు చేళౌడు. కళలను నృష్మ్టించుకున్నాడు. 
ఈ కళలన్ని సత్యానికి, దృస్మి కి అందనివి,. ఆయినా అతని వూహకు 
అందేవి. ఊహకు అందడంవల్ట నే కండ్భుమూసుకొని (తెజుచివున్నా) 


మానసికంగా ఆనందిస్తున్నాడు. అదే శాంతి అతనికి. ఈ శాంతి 
కరున్నెనప్పుడు అతను ఏవి చెయ్యలేడు. 


మానవుడు రాతియుగంనుండి మానసిక శాంతికి కృష 
చేశౌడు -- తను వున్న (_పపంచానికి దూరంగా వెళ్లాలని దూరంగా 
ఉండాలని. అందుకే గుహలో, రాతి ముక్కలతో, దొరకిన 
రంగు రంగుల మట్టితో చితాలను తన వూహకు అందినవి, 
అందనివి గూడ చితించి కాసేప్పెనా తాను వున్న పరిసరాల్ని 
మరచిపోయాడు. ఇలా తన్ను తాను మరచిపోయి అనందించే 
స్పితి మానవస్దెజమేమో. రక రకాల నృత్యాలను, అలంకారాలను, 
సంగీతాలను, వాద్యములను, చి(తాలను, శిల్పాలను, నాటకా 
లను కథలను సృష్క్టించొడు, ఈ సృష్మ్టి (పతి యుగంతోను 
మార్పు చెంది ఆ యుగానికి చరి.తగా నిలచింది. అందువల్ధ్య నే 
ఏ యుగపు కళలను చూచిల్నెనా ఆ యుగపు జీవితాలను, 
చరి తలను చదువగలు తున్నాము. 


మనం ఉన్నది అధునాతన యుగం, ఈ యుగపు కళ 
లనుచూస్తే మన యుగ లక ణాలు అవలీలగా చెలుస్తాయి. 
శాస్త విజ్ఞానం జీవితపు అన్ని రంగాలలోను (పవేశించింది. 
యం([తమయవమ్నె పోయింది జీవితం. ముఖ్యంగా ఈ శాస్త 
విజ్ఞానం, పాశ్వాత్య , దేశాలలోని (పజల జీవితంలో (_పథవు 
స్టానం అలంకరించింది. (పజలు యం తాలలో ఒక భాగంగా 
అయిపోయారేమో అనిపిస్తుంది. వారి కళల్లో ముఖ్యంగా 
శిల్పం, చ్మితలేఖనాలలో ఈ యం(తాల (ప్రభావం విపరీతం. 
యం. తాల భాగాల రూపాలు ఈ కళలకు వమూలముళల్లి. ఒక 
(కొత్త ఆకారాలకు దారితిశౌయి. ఉదాహరణకు ర్హెలు ఇంజను 
'ప్పెకప్పు. రేకుతీసిచూస్తే ఎన్నో గొట్టములు భారుగా సాగి 
పోతూ, యం[త భాగార్ని కలుపుతూ పోతుంటాయి. మధ్య 
వుథ్య గుం డని, కదులుతూ 


వుండే భాగాలు, ఒక (కొత్త ఆకారాలకు దృశ్యాలకు నిలయాలు. 
వీటి నన్నిటిని చి్యిత లేఖనంలోకి మలచారు. అసలు భాగాలకం కీ 
చితించిన భాగాలు సజీవరూపాల్దె ఉత్తేజాన్ని, అహ్మాదాన్ని 
కలుగ చెప్పాయి. ఇలా యం(తాలనుండి, ఆది మానవుడు 
చితించిన గుహాలయాలలోని రేభా చితాలనుండి, ఆడవిజాతి 
వారి అలంకారాఐఖనుండీ మరల ఒక (కొత్త కళను, ఈ అధునా 
తనయుగపు భావాలకు జోడిస్తూ,.. నృష్మి ౦చారు పాశ్వాత్య 
చితకారులు. కంటికి కనిపించే (వతి వస్తువులోను ఒక రమ్య 
తను, మన జీవితానికి సంబంధించే బంధాన్ని వెలికితెచ్చే (పయ 
త్నంలోవున్న ఈ పాశ్చాత్య చితకారులను యావత్‌ (పాక్‌ దేశము 
అనుకరిస్న్టన్నది. ఈ , వషయం ఇవ్పుడు ఇక్కడ జరుగుతున్న 
“నేటి కామన్‌వెల్న్‌ దేశాల చితకళా' (పదర్శని చూస్తే 
తెలుస్తుంది. ఈ కామన్‌వెల్న్‌ భవనాన్ని ఎలిజబత్‌ రాణి 
ఈ నెల మొదటివారంలో లాంఛేీన పాయంగా తెరచింది. 


బర్జిపరుపు ఆకారాల దిమ్మలు 


కామన్‌ వెల్న్‌ ఇన్‌ స్టిట్యూట్‌ ముఖ్యోద్చేశ్యము కానువ్‌ 
వెళ్న్‌ దేశాలమధ్య అవినాభావ సంబంధాలను పెంపొందించ 
డానికి కామన్‌ చెల్న్‌ యొక్క ఆశయాలను విపురీకరించడానికి 
ఏర్పడింది. ఈ (పదర్శనల కొరకు ఒక అధునాతన భవనము 
లండన్‌లో నిర్మింపబడింది. ఇందులో అన్ని కామన్‌ వెళ్న్‌ దేశాలు 
వారి వారి జీవితాలను, సం(పదాయాలన్సు వివిధ రంగాలలో 
జరుగుతున్న అభివృది ని వారి గత నాగరికతలను చి తాలద్వారా 
నమూనాలద్వారా (పదర్శించారు. ఇది ఎప్పుడూ తెరచే ఉంటుంది. 
ఎంతో వ్హెవిధ్యం కనిపిస్తుంది మన కామన్‌ వెల్ష్‌ దేశాల 
జీవిత రంగంలో. మన భారతదేశపు విభాగం ఎంతో రమ్యంగా 
చూపబడింది, మన చిత్వరంజన్‌ ర్జైలు 
(క్రిక్‌ ర్నెలు ఇంజన్‌, హిందుస్తాన్‌ కారు, జీపులు లారీలు, 
(టాక్ట్రర్భు, పెరంబూరు కోచ్‌ ఫ్యాక్ట్యరీలోని ర్నెలు పెళ్ళి, 
ఆటమిక్‌ రియాక్యర్ను అన్ని చిన్న చిన్న నమూనాలుగ చేసి (పద 
రించారు. మన నాగరికతను ఎంతో వునోహరంగా శిల్పాలతో 
ఏర్పాటు చేశారు. 


ఇంజను, తాతా ఎల 


ఈ దేశాల [(పదర్శనలన్న చూచి 'ప్పె 
అనగా చ వ అంతస్కుకు వే అక్కడ జరుగుతున్నది చిత 
కళ” పదర్శన. వెళ్ళగానే మనకు (ప్రముఖ (పపంచ శిల్పకారుడు 
హె నీమూర్‌  బహ్మాందిమ్నెన ““ఏ12064108 128026)” 
న్యాగతం చప్పుతుంది. షువూరు ఇది రి అడుగుల కంచు 
శిల్పం. చుట్టు రెండు (గహవ్‌ఎ సడర్‌లాండు చి తాలు, రెండు 
పాన్‌ మోర్‌ చి(తాలు ఉన్నాయి. (పవేశించగానే ఎదురుగా 
(బిటిషు చి, తకారులవి, కుడిన్హ పు భారతీయ చి ళకారులవిి 
ఎడవువన్నప్లు కెనడా చితకారులవి చి ళాలు, శిల్పాలు ఉన్నాయి. 
తరువాత ఇతర బేశాల వారిని (పదర్శించబడ్డాయి. 


అంతిసు కు 
ఒవె! 


ఈ (పదర్శన విభాగం చాలా ఇరుకు. చిన్న హాలులో 
ఎన్నో చితాలు, శిల్పాలు (పదర్శించారు. ఒకదానిమీద మఠొ 
కటి. ఉన్నట్కుగవుండి, ఏది సరిగా చూడలేని స్పితిలోవుంది. 
చి తాలయిలేనమి, శిల్పాలయితేనేమి మొత్తం 185 (పద 
రించారు. క్యాటలాగు చాల చక్కగా (పింటు చేశారు. కాని 
ధర 7₹శ్తే షిల్టింగులు, కామన్‌ వెల్ష్‌ ఇన్‌స్పిట్యూట్‌కు కళౌ 
విభాగానికి సలహాదారుగావున్న (పసిద్ద కళా విమర్శకుడు ఎరిక్‌ 
న్యూటన్‌ “కొన్ని దేశాలు వారి వారి కళాకారులకు ఈ కళౌ 
(పదర్శనలో తగు (పాతినిధ్యము సరిగా ఇవ్వలేదని భావించవచ్చు. 
కాని వున్న కొడి స్పృలంలో సాధ్యమైనంతగా అన్ని దేశాల చ్మిత 
కారుల చితాలను (పదర్శించడానికి (పయత్నం చేశాము. 
(బిటన్‌ ముగ్గురు చితకారులవి మాతమే (పదర్శించింది. 
ఎంతోమంది (పసిద్దులున్నా స్టృలాభావంవల్ధ మా కళ ్కారుల 
సంఖ్యను తగ్శించాము. శిల్పాలు ఎంతో బరువు, పెద్దవి అవడం 
వల్ణను, దూర దేశాలనుండి తెచ్చి (పదర్శించడం ఎంతో క 
సాధ్యమైనది గనుకను, (పదర్శించవలసినన్ని (పదర్శించలేక 
పోయాము” అని పెప్పారు. అయినా సాధ్యమ్నె నన్ని రాతి 
శిల్పాలు, దారు శిల్పాలు, దంతముతోను వేసిన విగ్రహాలను 
(పదర్శించారు. 
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భారతి 


మున భారతీయ విభాగంలో ఏది మంది _పదర్శిం 
చారు, శిల్సొలు చితా లున్నాయి. ముఖ్యంగా అందరిని ఆకర్చి ంచి 
నవి అవివాశ్‌ చంద, ఎఫ్‌. ఎన్‌. సుజా చిితాలు. వీ రిద్బరి 
"పర్ము తప్పితే మరో భారతీయుని పెరు అసలు ఏ పపరుగాని, 
ఏ విమర్శకుడుగాని తలచలేదు. ఈ సె చిితకారు లిడ్బరు 
(పస్తుతం లండన్‌లోనే సుమారు / ర సంవత్సరాల ( కితం 
నుండి ఉంటున్నారు. వీ రిద్దరు ఇండియాలా నర్వుకున్నవారే 
చి తకళను, అవినాశ్‌ నాకు మ తుడు. 
ఆతని చి తాలలో రంగుకు  (పాధాన్యత ఉంటుంది. 


బాగా తెలిసిన వ్యక్తి, 
దాని 
కం కీ కొన్ని సమ యాలలో ఆకారానికి (పాధాన్యత ఉంటుంది. 
““కల్పఫల'” అనే చితం (81) ౫ 54”) నిలబెట్టిన ఇనుప 
స్టృంబాలకు బోల్ములు బిగించినట్టువుంది. ఇళనికి చి ఈంలోని 
34సప)60... కంపే 600010 ముఖ్యం. వే. వ నూజా 
చిితం ““1ఇ2రే50206 13 1660” అనేది ఎంతో మనోహ 
రంగావుంది.తెల్బని ఇండ్లమధ్య ఎ(రని బాటు సాగిస్పెకి పోతున్నది. 


పాశ్వాత్యదృ శ్యానికి భారతీయ పడ్డతిని జోడించి నట్ను న్నది ఈ 


చిితం. ఇతనిచిి తాలు బలమ్మాన వేగాన్నిచూపే వికృత ఆకార 
మయాలు. వాటికి సెట్టింది పేరు ఈయన అటువంటి 
ది ఏమి ఈ చి తంతో కనముఎతచదు? (పస్తుతం అచ చ! 





నాయిక (శిల్పి - జార్జి కట్సు) 


సుజా రత6-కుడన. కష్‌ంళ లండన్‌లో, 


; జరుగుతున్నది 
ఎంతో “పేరు తెచ్చింది ఆయనకు, 

(పముఖ ఆంధ చి(తకారులు (శ్‌ కె. (శీనివాసులు, 
గారిది “తణజిలు 23964 116 అనే చితం, చిన్నది 
వున్నది. ఎంతో' రమ్యంగా, ముచ్చటగావుంది. నేలమిద పరున్న 
దీర్చంగా ఆలోచిస్తున్నది. ఏకాంతముగా 
పసుపుగా. వెలుగుతున్న అర్హ చందుని మసి బూసిన కాంతిలో. 
బీవికి భూమికివున్న సంబంధాన్ని చూపుతున్నది చిితం, ఇటుక 
రంగు, నలుపు రంగు మిళితమ్మెన రంగులో చి(తించారు అమ్మా 
రుని లను 


అమా శ్రేయ ఎంతో 


(పబద్ద చితకారులు మ 
మోహన్‌ నమంత్‌, సయ్యద్‌ ర్‌ 


వూ 


రిద.లిఐనాకు నచ్చినవి. 
దర్‌ రజాలు. (ఎపంచపు 
ముఖ్య పట్టణాలలో వీరు తవు చి తాలను (పదర్శించారు, ఇంతకు 
ముందు. రజారంగుకు (పొధాన్యత ఇస్తాడు. సమంత్‌ దిరూపా 
నికి (పాధాన్యతాలకండ్డు మిరిమిట్ళు గొలిపే రంగు రజాదయితే 
వలిసిపోయిన బూడిదరంగు సమంత్‌ది. 


126064 640 అనే దక్షిణ దెశపు (స్తేలను 
చితఈంచాడు సంతానరాన్‌ు. వెలసిపోయిన ముదురు ఆకుపచ్చని 
రంగులో, మెరుస్తున్న ఆభరణాలలోని రాళ్ళతో బాగుంది 
చిన్న చిితం. (పసిద్ధ చి తకారుడు సతీష్‌ గుజరాత్‌ “౨68 
అన్న చ్మితం ఎంతో నిరాశను కలుగ చేసింది. ఎంతో బలము 
తీక్టణతవున్న అతని చి్యతాలు ఎన్నో ఉన్నాయి. అవన్ని వదలి 
పెట్ట చిన్న తెల్లని రంగుమధ్య గీతలున్న చితం (పదర్శింప 
బడింది. ఏమా(తం గుజరాత్‌కు న్యాయం కూర్చేదిగాలేదు 
చి(తం. రావ్‌ుకుమూర్‌ ఏరై108' అన్న చితం మనోహరంగా 


2551206 పద్దతిలోవుంది. కలర్‌లేదు. 59/98 లేదు. 
కాని బూడిదరంగు ఆకారాలలో ముచ్చటగావుంది. ధ( నపాలి 
5164 ఇం ౧౪055 అన్న శిల్పం ఎక్కువ వివరాలు లేకుండా 
భావ యుక్తంగావుంది. మిగిలినదారు శిల్పాలు నున్నగా, నాజూకుగా 
బరోడా స్కూలు పద్దతిలో ఉన్నాయి. అంతగా చెప్పుకోతగ్గ 
శిల్చ్పమేమి భారతీయ విభాగంలోలేదు. రాఘవ కన్హేరియా ౫11 
అన్న శిల్పం ముచ్చటగా. ఎగురుతున్న దూడను మలచబడింది 


కంచులో. మహముద్‌ యాసిన్‌ “ఏఏ6021' అన్న చితం 
ఆతని - పద్దతిని పూర్తిగా వ్యక్తృవపరచేదిగాలేదు. భారతీయ విభా 
గంలో - శిల్సాలుకాని, చితాలుకాని మొత్తం 10 (40862200 
పద్దతిలో వున్నాయి. మిగిలిన వాటికి సబ్వక్ట్స్‌ (పాధాన్వత. మన 
భారత చేశ మానవుల పేరు తెచ్చేవిగాలేవు మనవారి చి తాలు, 
ఎవరు సెలక్టు చేశాలోగాని మనవారి చితాలను, ఇక్కడ ఎవరికి 
నచ్చలేదు ఒక నుజ్యా అవినాశ్‌ చం[(ద చితాలు తప్ప. 


' కెనడానుండి 17 చితకారుల చిితొాలు (పదర్శించ 
బడ్డాయి. కెనడా పళ్చిమ దేశాల కళా పద్దతులను చారివరకు 
బీర్జించుకున్నది చి(తకళలో. మనం వీరి చ్మితాలు చూస్తే 
ఏ యూరప్‌ చేశాలవారి చ్చితాలనో, అమెరికన్‌ చిితాలనో 


తగి 


కామన్‌వెల్త్‌ చితకళ్ళావదర్శన 


చూస్తున్నట్బుంటుంది. నూతనత్వం తెణికినలోడుతుంది 
చితాలళో. ఇక్కడ (పచురించబడిన చి్యళం ఎడ్మన్‌డ్‌ ఎలెన్‌ 
ఏ1ం18 _. షట్‌ 1 అను చిితం. చి.తమంతా 
బూడిదరంగులో చితించబడింది. అక్కడక్కడ పసువు ఆకు 
పచ్చని కలిసిన రంగు మెరుస్తుంటుంది. మధ్య బలమ్మెన తెల్బని 
బద్బీలవంటి కుంచె రేఖలు పడవలను తాలుపుతుంటాయి. ఒడ్డున 
పడివున్న (చిందర వందరగా పడవలను ఎంతో గొ 
చాడు. చి తకారుడు. ఆకారానికిగల వనివరాలకు పోకుండా, ఆకా 
రాన్ని చూచాయగా చూపడంలో సఫరీకృతుడ య్యాడు. ఈ 
చితాన్ని నేషనల్‌ గ్యాలరీ ఆఫ్‌ కెనడావారు కొనగా, దీన్ని తెచ్చి 
ఇక్కడ (పదర్శించారు. 


గొప్పగా చూపిం 


కెనడా దేశపు చి్యతకారులందరివి ఆబ్‌ (స్టాక్‌ 
(చీపం టంట) చి్యితాలే. వారిలో యూరపు దేశాలలోని 
చ్యితకారులకు వున్న సహజ తృష్టృ, కృషి లేదు. స్పెయిన్‌ దేశపు 
(పసిద్ద చి_తకారుడు మలో అమెరికా దేశపు స్నూూవార్స్‌ చఏన్‌ 
చిితొాల అనుకరణలు కనిపిస్తాయి. ఏవో అధునాతన చిత 
కథా పద్దతిలో చెప్పాలనే ఆవేదన వుంది. కాని చెప్పలేక పోతు 
న్నారు. బలవంతమ్మెన కృషి కనిపిస్తున్నది వీరి చిఛాలలో. 
సహజత్వంలేదు కాని త్వరలో కనడానుండి ఏదో (కొత్త 
పద్దతి రావచ్చును. అందరు కాకలు తీరిన చితకారులే. ఎప్పుడో 


ఒకప్పుడు (కొత్త గా చెప్పగలరు విషయాన్ని. 


ఉత్తమ చితాలను (పదర్శించింది ఆ స్టే పె లియా. 
(పదర్శనలో ని అన్ని దేశాలకంపే ఎంతో ముందుకు పోయింది. 
మొత్తం 22 చి తాలతో మొత్తము (పదర్శనకు నిండు 
తెచ్చింది. దాదాపు అందరు (పపంచంలోని ముఖ్య కేం[(దాలలో 
(పదర్శించినవారే. _ దేశాలన్ని తిరిగినవారే. 8115. లో 
జరుగుతున్న నిరంతరకృష ఆ స్టే సిరియాలో కూడ జరుగు 
తున్నది---ఎం తోమంది ఎన్నోరకాల నూత్న పద్దతులలో భావా 
లను వ్యక్తృపరుస్తున్నారు. 


లారెన్స్‌ డాన్‌ (పదర్శించిన మగ్‌ 2కి గేడ12)) అన్న 
చితం (గి 52౦ పద్ద తఈలోవ్పంది. గుడ్డ కుఠికలను సన్నగా 
చేస్తి అతికించబడివుంది దతం. (కిందనుండి సగం వరకు. 
ఈ సన్నని “పేలికలకు, రక రకాల రంగులు పెలయింటు చేయ 
బడివుంది. సప్టెన ఎటరని గుం్యడని కెక్కెము చిషతించబడింది-- 


ఈ మాదిరిగా. ముదురు నలుపు ఇటుక రంగుతోవుంది 

" _ చి్యళం మొత్తల. స్పెన ఎ్మ్యరని కాొక్కెము ఎంతో 
నిండుగా వుంది. చితాన్ని ఎంతసేపు చూచినా తనివి తీరదు. 
వర్శ మి[శమము అమోఘంగావుంది. దీనికి వ్యతిలేకమ్నెన చి(తం 
మరొకటి ఎల్విన్‌ లిన్‌ చే చితించబడిన 52719 న 
అన్న చ్మితం. దీనిలో విచ్శితం పాత క£13ఇ06థే 
చెక్క కాన్వాన్‌కు అతికించబడి ఉండడం, దానిమీద గుడ్డను మడ 
తలుగా పెట్టి అతికించబడ్డది. వాటిపై పసు. వేశొడు 
న్‌ గానెరంగులలో చి(ఈకారుడు. మసిబూసీన రంగు 19౯7006 


త్ర 





నే వ్‌ / నీ 
శ (గ్రీకు త్రీమూర్తి (శిల్చి 


మం (నీమూరక్‌ బి 


కు, తెల్టని రంగు వముడచిన గుడ్డ లకు, ఎంతో బరువును తెచ్చింది. 
చూడగానే నిలబె బీ చి్మితం డ్షరి ౫60” "స్ప జులోవుంది, 
వురొక అందవ్మాన చిటతించిన 
256 0 
7610 


రాలిపోయిన 


చయతముఎ 
06 ౧0001 అన్న 
౦౦06 


లూయిస్‌ చేవ్స్‌ 
చ్మతం,. చశతవముంతా 
చిఉించబడివుంది. 
పువ్వులవ ల, సనం చిన్న నక్ట్ర(తాలవలె 
మెరసే రంగులతో చిటతించాడు చితకారుడు.. గుంపు 

ఉర ల రి లాల జార్‌ రె క జ 
గుంపులుగా కటి ఆకాశంలా చొరస తెల్లని నక్ట్మ్శతాల్చాగా 
ఈ చితంలో ముతుక 61107” ౦0061౯6 రంగులో 
ఎన్నో ర5లగం.రతిగులి 
సంగితాని? . 
నూ] 


రంగుతి 


చిన్ని పువ్వులు మెరుస్తుంటాయి. ఒక 
విన్నట్టుగావుంది చూస్తుం లే చి తాన్ని. 


ఇలా ఎన్నో రకాల చితాలు, ఒకదాని కొకటి సంబంధం 
వ ఉన్నాయి. (పాక్‌ దేశాల్నో ఆధునిక చిత కళలో ముంద 
వేసిన దేశము ఆ (సు బియా అని చెప్పక తప్పదు. 


ఇంగ్భండు. కున్నస్తానాన్ని. చిత శిల్ప కళల్లో నేను 
వేరే చెప్పవలసింది ఏమిలేదు. 1609 410016 యొక్క 
9512064108 18016 ఎంతో. గంభీరత్వాన్ని. తెచ్చింది 
(పదర్శునకు. నిలుచున్న ఈ ఆకారం (గీకు (స్తీ రూపాన్ని 
గుర్తుకు తెస్నుంది. నాజూకుగావున్న మెడ ఎంతో సోయగాన్ని 
తెచ్చింది. ఇథీలమ్నె పోయిన వ్యాగహాన్ని పురాతన వస్తు 


భారతి 


జ్జాడు భూమినుండి వెలికి తెచ్చినదిగావుంది, రూపం విరూప 
మ్మెన్సా రూప లక్ట్మణాలు అవగతము అవుతుంది. మానవ ఆకొారా 
నికిగల అందాన్ని, బలాన్ని; గొవ్పతనాన్ని, హుందాని తెలియ 
పరుస్తుంది. కాని ఈ శిల్పం జానెడు స్పృలంలో బంధింపబడి 
వుంది ఈ (పదర్శనలో. ఈ శిల్పాన్ని విడిగా మ్నాదానంల్‌ 
ఉంచి. చూడాలి. హె నీమూర్‌ చి్వితాలను, శిల్పాలను మొత్తం 
50కు స్నెగా ఆ౫|౦16 లోని అష్మూలియవ్‌ 
మూ్య్యూజి యవ్‌ఎల్‌ (పదర్శించారు. నెల్టకితం. ఒక పుణ్య 
స్థలాన్ని దర్శించే య్యాతికునిలా. వెళ్ళాను, ఈ (పదర్శన 
చూచేందుకు, హె నీమూర్‌ తన శిల్సాలు ఆరుబయట ఉంచేం 
దుకు చేసినవిగాని మ్యూజియములతోను, ఇండ్ఞ లోను బంధించేం 
దుకు గాదు అని పదే పదే చెప్పారు. అందుకే ఆయన తన ఇంటికి 
వున్న విశాలమ్నెన తోటలో శిల్పాలను తయారు చేస్తారు, 
అందరిలా స్నూడియోలలోకాదు. 

విక్టర్‌ పావ్‌ మూర్‌ ంత168 ఒర880800(108 అన్న 
చి తాన్ని 1126127 వేగంరక్‌ అన్న చ్వితాన్ని (పదర్శించాడు. 
ఒకొసక్కదాని ధర 10,000 పొండ్పు. స్నెజు ఉద 48 
మఠొకటి 60)” 60)” విచ్శిత మేమంళటే రక రకాల 
అకారాలుగల క్యరలను _ ఒక వక్కకు వివిధ కోణాలలో 
బిగించి, భావాన్ని వ్యక్తృపరుస్తాడు ఈయన. ఈ 
బిగించిన కరముక్కలకు వివిధ రంగులు వేస్తాడు. బిగింప 
బడిన బల్లపరుపు. చెక్కకు వేస్తాడు. మధ్య 
మరొక విశాలమ్నెన చతురపు తెల్లని రంగుగల బల్నను బిగిం 
చాడు. ముధెక 11062 కంల! అను చితంలో 
తెల్టిని బల్బ'స్పెన సన్నని రంగు రేఖలను చి్మితించాడు అంతే. 
విమానంమీదపోతూ (కింద చూచినట్టుగ, లక కొండమీద నిల 
బడి (కింద _గామౌన్ని చూచినట్టుగా ఉంటుంది ఈ చి(తం 
ఒక కరముక్కకు వురొకదానికి గల మధ్యదూరం రకరకాల 
ఆకారాల ముక్కలు, వాటి కోణాలు కలిసి ఒకవిధవ్మెన 1)65]1%్ల౨ 
ను సృష్టిస్తాయి. బహు విచ్శితమ్మెన భావాలను రేపుతాయి 
ఈతని. చిితాలు. చి్నితాలు కాదు ౪6116 అంశే 
అనవచ్చునేమో. ఇంతవరకు ఎవరు చెప్పని ఒక పద్దతిని వ్యక్త 
పరచాడు పాస్‌మోర్‌. ఇటువంటి చి_తాలకు వన్న తిచూచి 
ఆనందించవలినుగానిి మాటలలో చెప్పడం కష్టం. ఎందుకం మే 
ఇది బహు నూతన విచ్శిత రూపంతో కూడుకున్న చితంం 
(గహం సదర్‌లాండ్‌వి “ళా! 10 1066 ౦౧౫, 
“గీ 065601”) అన్న రెండు చి(తాలున్నాయి.. దాదాపు 
ఒకే రంగులో (ఆకుపచ్చని రంగులో) పెయింటు చేశాడు రెండు 
చి తొలి. బ్యాకు(గౌండు అంతా ఖాలీగా వుండీ, నిలబడివున్న 


నల రంగు 
లొ 


రాతి ముక్కలులాగా ఉన్నాయి. ఆకారాలు. ఈయన చి(తాలు 
ఎంతో అందవ్నె న, ముతక పసుపురంగు, ఆకుపచ్చని రంగులలో 
ఉంటాయి. కాని, ఇప్పుడు కాంతిపొనమ్నె న రంగులలో వివిధ 
కోణాకారాలతో నిండీన చితాలను చి(తిస్తున్నారు. రంగు 
ఎలా ఉన్నా, ఈయన చి(తాలను ఇళ్ళే గుర్ను పట్టవచ్చును. 


ఆయన 516 ఏమా[తవు మారలేదు. రంగు 
లలో కాంతి తగ్గింది అంతే. కుంచెను నడిపే విధానం అద్భుతం. 
చిన్న చిన్న ముక్కల రూపంలో రంగు పూసిన న్థృలాలకు బల 
వెన నల్బని గీతలమధ్య యిమిడ్చి, ఆకుపచ్చని విశాలమ్నెన 
వ్నైదానంలాంటి బ్యాక్‌ గొండ్‌లో ఉంచుతాడు, ఈయన చి తాల్నీ 
చూస్త నాకు శిల్పాలను (ఆ(ఫికా దేశఠవు) చూచినట్టున్నది. 
ఒక్క్క్టక్కుటి ధర 2,250; 1,650 పౌండ్పు. 

(బిటిషు కళాకారుల్నెన హె నీమూర్‌, (గహవ్‌సదర్‌ 
లాండ్స్‌ విక్టర్‌ పాన్‌ మోర్‌ లు (_పత్వేకంగా ఈ (పదర్శన కోస 
మని చేసారు శిల్పాలు, చిగతాలు. 


సిలన్‌ వుంచి చితాలను ఉంచింది. (పముఖ చెత 
కారులు. జార్చి కీట్సుఏ ఒక రభా చితము, ఒక వర్ణ చితము 
ఉన్నాయి. రేఖా చ్మితం మనం 1116572466 ₹ఇ6061:1% లో 
తరచు చూచేలాంటిది. సేజా1ఓి2 2 అనే వర్శచి(తం 
(యిచ్చట [పచురించబడినది) ముతుక రంగులలో చి తితమ్నె నది, 
ఇటుకరంగు శరీరం, ఎరుపుచిర, నీలం బ్యాక్‌ గొండ్‌, ఆకుపచ్చని 
మోక్కల ఆకులు పెనవేసుకుపోతున్న లతలాంటి రేఖలతో ఎంతో 
నిండుగావుంది. ఎందువల్ణనో చితములో స్తృబ్ప్బత ఆవరించి 
వుంది. సంతోషం, చలనంలేదు. నిండ్డెన స్తీ చాల గంప 
రంగా ఉండి, ఏదో చెప్పబోతున్నది. రనిల్‌ దెరనియాగల అనే 
యువ చి్యతుకారుని “౨0? ఉ 3411” అనే చ్మితం 
ఆద్భుతంగావుంది. గం1058డ నడిపే క్సాసనులో కొంత 
కాలం ఉండడంవరల్న ఆయన (ప్రభావం విపరీతంగావుంది. 
అయినా వర్మ మి్యశవుంలో ఆకారాన్ని, వులచడంలో దిట్ట. సీలన్‌ 
కు పేరుతెచ్చే వురొక గొప్ప చి. తకారుడు, వురొక యువ శిల్సి 
తిన్సరణసింగే 08 ఉంరే ౧౫6 15 3215 ₹ఇ00120 
ఆనే శిల్వాన్ని (పదర్శించాడు. ఈ స్పె చెప్పిన ఇద్దరు యువ 
కులు లండన్‌లో శిక్షణ పాందినవారే చ్మిత శిల్పకళలలో. గొప్పు 
మార్పును వీ రిద్హరు సిలన్‌ కళారంగంలో తెస్తారం కే సందేహం 
లేదు. 


'స్పెషసెన్‌ చక్కటి చిితాలను (పదర్శించింది. డయా 
మాన్‌ టిన్‌ అనే చి తకారుని 1104016 అన్ప చిితం 
బాగుంది. ఈ చి తంలో విచారం  తొజణికిసలాడు 
తున్నది. ఈ చితం మనకు వన అమృతపషెర్‌ గిల్‌ చితా 
లను జ్ఞాపకం తెస్పుంది. ముదురు నీలం, ఎరుపు 
రంగులతో బాగుంది. జార్మియో అనే చి తకారుని 
“6164 €₹058రేటో కే 06696400” అన్న చితం 
ఎంతో బాగుంది. (పపంచ (పసిద్ద శిల్పకారుడు న 
శిలాన్ని రోటర్‌ డావ్‌వద్ద ఉంచారు. దాన్ని చితించాడు. కెలా 
నికీ వెనుక నది, నదిలో డలు ఎంతో రమ్యంగాఉంది. 


న్యూజిలాండ్‌ అంతా గీ 054520 చ్మితాలను (పదర్శిం 
చింది, 69001604 ర్త్ర | పధాన్యత యిచ్చేది ఒక్కటిలేదు. 


శర 


కామన్‌ వె ల్త్‌ చిత్రక శ్మాపదర్శన 


హాంగ్‌కాంగ్‌ రెండు మూడు మోడరన్‌ చి(తొలను 
(పదర్శించింది. కాని ఏమి బాగుండలేదు. చ్చెనీసు పద్దతిలో 
వేసిన చి తాలు బాగున్నాయి. ల్లైమింగ్‌ చితించిన “౪610156” 
అన్న చితంలో (గద్దలో తీక్షణతను, రేఖలలోని గరకు, నూది 
మొనలాం టి పద్దతిని మెచ్చుకొనవలసివుంది. 


పాకిస్తాన్‌ అన్నీ అధునాతన చి తొలను ఏడింటిని (పద 
ర్శించింది. అన్నీ దాదాపు అనుకరణలే. అమెరికన్‌ చి(తకారులు 
వంక కు, 4000 రేగజక2 నీటిరంగుల చి తాలకు నమూనా 
లఎగ ఉన్నాయి. 


న్నెజీరియా, సె[రిలివోన్‌, ఘనా, నార్హ్వరన్‌ రెడీ 
షియా, టినిడాడ్‌ అండ్‌ టొబాగో, సింగపూర్‌ , మాలా, మలయా, 
జివ్నైకా, ఈన్స్హ్‌ ఆ(ఫికొ (తాంగనికా, ఉగండ్యా కెన్యా, జాంజి 
బార్స్‌ (బిటిషు గయానాలు చితాలను (పదర్శించాయి. ఈ 
దేశాలవారి చితాలలో ఒకటో రెండో చెప్పుకోతగ్గ వి ఉన్నాయి. 
అంతా చాల, చాల నొసీ రకమ్మాన చి. తాలను (పదర్శించాయి. 


మొత్తంమీద చిితాలు. నిరాశను కలుగచేశాయి. మొట్ట 
మొదటి సారిగా ఇంత పెద్ద ఎత్తున దాడి జరిగి కామన్‌ వెల్న్‌ 
చి.తకళా పదర్శన గురించి ఒక కాలంలో ఆరు, ఏడు అంగుళాల 
కంళు ఎక్కువ ఏ పేపరు (వాయలేదం పే అండన్‌లో 
ఎంత సరుకులేని చి్నితాలో (గహించగలరు, చి. తాలలో అధునా 
తనత్యాన్ని _ ((పాశ్వాత్యులది)ి తేవాలని ఎంత నాసికరకపు 
నమూనాలను (పాశ్చాత్య చి తాలకు తయారు చేశిలో కామన్‌ 
వెల్ష్‌ దేశపు చిషతకారులు ఈ (పదర్శన తెలుపుతుంది. ఆస్తే 
లియా అందరి మన్ననలను పొందింది. (పాక్‌ దేశాలన్నీ స్వంతంగా 
ఒక భావాన్ని బలమ్మెన, నూత్న పద్దతిలో చెప్పాలంటే చాల 
కాలం పడుతుందనింంచింది. 65% చెడ్వ చితాలలో మిగిలిన 
చి(తాలు మినుకు మినుకుమనే ఈ (_పదర్శననుండి, ఇంత 
దూరం రెండు రూపోయలు ఖర్చు పెట్టి ఎందుకు వచ్చానా 


అనిపించింది. అండన్‌ళో (పదర్శనలో 
చూచిన సాకు, 


(పముఖుల ఎంది 


దశావతొారవులు [కవూలంకారవు 


స (శతి సుధామ్మో భక్త సురజననీ వధూ 
మల్ల శంకర ధర్మ మహిత న 
గగ కూర్మ, కిటి నర, మృగ, కుబ్ద, రామ రా 
మానంత, బుద్ధ, కల్కా్య్యా హ్యోయముల 
నముచి మందర, కుదానవ బలార్డున పంక్ష్త్‌ 
ముఖముస్హిక (శ్రీ విముక్త ఖలులం 
దద్చుచ్చ, కర్చర, దలహ్రై౫గ నఖ పద 
పరమ్కు బాణ, పాలాంగ, ఖురపుటముల. 


న్‌ జేరివి, తాల్చి, యి, చీర, బంధించి ని 
రించి, యేస, యేర్చి, చెజిచ్హి మట్ట 
గడగుచువ్న శౌరి కరుణా విభేయుం డై 
మనల ళో క్కాలిచ్చి మనుచుంగాత 


“న్య త్య ర త్నావ ర్ట 


థ్రీ నే, 4. కృష్ణమూర్తి 


గ్ర గళ నంబితో లొగునాయి ో 


త్ర౦జావూరు సరస్వతీ మహల్‌ పుస్తక భాండాగారమున 
౨. 11540: ౨1067 ఓ. యను సంఖ్యానోచితప్నాన 
(వాత( వతి న “నృత్య రత్నావళి నాట్యలక్ట్యణ" వుని యన్నది. 
ఈ తాళప్యత (గరథాంతమున (100.2) పుట : 
““సంగీతశాా స్తం నృత్య రత్నావళి అధ్యాయాలు (8) 
ఆకులు 100 ట్కై తెలుగు లిపిని పుస్తకం 1 
నగర వెంకటసుబ్బయ్య చాతను (వాయించినది, 
కొర్నీకమొసం 14 తేదీ సంపూర్మ్మ మయినది, 
(గంథ సంఖ్య శ్వోకాలు 1900 ట్కి పు 1 ఆర్శవర్షం 
రవ్‌జాను నెల 25 తేది నమాప్తముం” 


నాల్నవ అధ్యాయమున కరణ, అంగహారములు వివరింప 
బడినవి. తరువాత (వాత (పతియందు దేశి నృత్య విషయ 
ములు ఆరవ ఆఅధ్యాయముగా గద్యమున (వాసి యున్నవి. పిమ్మట 
ఏడు, ఎనిమిది అధ్యాయములతో (గంథము పూర్తియగు 
చున్నది. కాని 7 8, అధ్యాయ విషయ వివరణ నీర్షికలు 
అయా గద్వములందు సూచింపబడలేదు. 


పంచమాధ్యాయము. ఈ తెనుగు అిపయుందు వృుగ్యమఎ, 
ఈ కావ్య వస్తు (పదర్శనా (కమమును పరిశీలించిన ఆ లోటు 
వడిన అధ్యాయము “రస-ాభావి ముల గూర్చి యుండు 
నేమో ! నృత్యశాస్పృ వివరణలో “రసా-భావి విషయావిష్కర 
ణము మేరుపూస వంటిది, తదితర (పతుల పరిశీలించి రస-- 
భావ విషయముల గూర్చి జాయసేనాని యెట్ము (వాసినది 
తెరినివ్‌నవల యును. 

షష్కాధ్యాయమున వివరించిన విషయములలో సేరెన్ష 
దగిన ముఖ్య (పస్తాపన దేశీలాస్యాంగముల గూర్చినది.' ఇవి 
ముప్పది మూడుగా వివరింప బడినవి. 

(1) సుకలొసం, (2) ఉలోంకణ, (3 భావః, (4) 
ధరహరం, (5) నత్కీర్హు (%), (6) దేశకొరం, (7) నిజాపణం 
(8) ఢిల్మాది, (9) వవణి? (1 0) గీతవాద్యత, (11) అభినయ 
(12):కోమలికా, (13) కీయాళ, (14) నికిత, (15) అంగ 
హార, (16) మనోధర్మం, (1 7) అంగవ్‌, (18) వివర్తనవ్‌, 
(19) రుంపక, (20) ముఖరసః (21) విహని (22) ధసక, 
(23) తత్చం, (ఇక) ద్విళత్సం, (25) రసవృత్తి, (26) మన్బ 


ఇత (2 7) అనుమాన, (బరి) (వమాణ, (290) లంఘి తృ(30) 
అంశగతి, (31) సునంధి, (32) పొదపాట, (33) చండ, 

(స్ట లాస్యాంగముల అక్ట్యణవులు కొన్ని (వాత (వటి 
యందు నలక్టణములుగా లేవు.) 

సంగీత రత్నాకరమున ఈ కింది పది, దెశీలాస్యాంగము 
లుగా వివరింపబడినవి. 

(1, చాలి (2) చాలివడ (3) లఢి, (4) మాక్క (5) 
ఉలోంగణ, (6) ధసక, (7) అంగహార, (8) ఓయారక, (9) 
విహాసీ, (10) మన. - 

జూయ 'సేనుని (2) ఉలోంకణముఎ, (1 రు అంగహారము, 
(21) హాస, (22) ధసక దేశీ లాస్యాంగముల _ లక్టణములు 
సౌథలుని లక్సణములతో నరిపోవుచున్నవి. వ్యత్యానములకు, 
లోపించినందులకు కారణములు, (పాంతీయత, సాం(పదాయ 
ములే. 

జాయ సేనాని 

(2) ఉలోంగ (క) ణము, 

ఊర్జాాధ! పురతః పశ్వాత్‌ 
స్కంధ యోస్తన యోరపి | 

(దుతం విళంబితం యద్వా 
లలితంతొాళ మానత!! 

పర్యాయాచ్చాలనం యత 
స్వాదుక్తం తదులోంకణం! 

సెక కిందికీ ముందుకు, వెనుకకు స్కంభమును, 
వక్ట్యశి స్టృలమును, (దుతముగ్యా  విలంబితముగా, లలితముగా , 
పర్యాయముగా  తాళమా(తము (9) చాలన మొనర్భుట 
ఉలోంకణము. 

సౌథలుడు, 

(5) ఉలోంగణము 111. 1211--2. 


శ ఈ తెనుగు లిపి (పతిని [బహ్మ శీయుళులు (పాఫ 
సర్‌ నిడదహాలు వేంకటరావుగారు. నాకు (పాస్ప్టింపబేసిరి. 
(గంథలిపిలో గల (పతి మరలొక్కటి సరన్వతీ ముహల్‌లో 
కఠదం, 





శై 


ఉన త్య ర త్నా స ట్టి 


విలంబేనా  విలంబేన 
కుచయోరు భది శీర్ష యో! ! 
లలితం చాలనంతిర్య 
కాకీ (పాహురులోంగణన్‌ు!! 
(దుతముగా, వలంబితముగా రొమ్మును, భుజశీర్వ 
వుల అజణ్య వుఎగా, అలితవుఎగా చాలన మొనర్యుట ఉలోంగణవఎ. 
జొయ సేనాని 
( 1ల్స్‌ అంగహార, 
సమర చాపలజేవాంగ 
యష్క్టి పార్శ గసులేన శేత్‌! 
సపిళాసా విళాత్నాళ 
లయావినః (“) మతిః (కమాత్‌!! 
పొారణా దంతరంగాణా 
మంగహార సృదావుత౩। 


సమరాంగణ మందలి భనుస్తువలె నర్హడ అంగయష్మ్యని 
సవిలొసవుుగ తాళలయానుపారముగ వంచుట ఆంగహారనఎ. 
సాథఢుడు *11. 1213. 
(7 అంగహార 
నతొల లలితో పేతా 
(కమాత్కాయార్చ యోౌర్ష్యతిః 
ధనుర్వదంగ హార8ిస్యా 
దితి నిఃశంక భాషితన్‌ుకీ 
కాళ లయలకు సమన్వయించుచు. శరీరార్జముల (స్పై; 
(కింది) ధనుస్సువలె అలితముగా వంచుటు అంగహారను, 
జాయసేనాని 
(21) విహసి. 
స్మెతం వక్త స్య విహాసి 
పద్మ స్యేవ మనోహరం. 
ముఖమందలి ప్మితము, పద్మమువలె నునోహరవుఎగా 
నుతీనది విహసి, 


సౌధలుడు. * శే. 1214-15 
వాన్స్‌ 
స్మితం స్యాద్విహసీ యన్ను 
శృంగార రసనిర్భరక! 
అభ్యస్తాదన్య ఏవాతి 
సూక్ట్మ ] (పత్యగభంగి భాక్‌!! 
శృంగారరసాత్మకవ్నైన _ చిజునగవ్లు  సూచితా 
గాచ్యముగ, లల్లితవ్నె యుండుట. ఈ నగవు అభ్యాసముచే 
సకటించునదికాదు. 


జాయ సేనాని 
(22) ధసక 
చంచరీక నముద్చుష్ప 
గుచ్చ తీ లానుకారి లే! 
స్పృనాధో దేశ ధమసా 
దన్యాత స్పేవ నర్హక!ి!! 
వొద్యానుప విలాసార్ధం 
స్తృనయో నవునం సకృత్‌' 
వుణ్యే ముఖ్యే (పకుద్వీత 
నృత్తన్య ధసక స్పృథా |! 
దచండుచేరి 


తుమ్మెదల యుండుటుచే (వాలిన పుష్ప 


షి ఛ్రీముఠి పోలిన స్ప నదయమును ముధ్యవుధ్య వంచంటు (7) 


శాడలుడు *శీక 12010. 
ధసకకి స్యాత్వు లలితం 
నస్తృనాదో నమనం లఅయాత్‌. 


స్తన (పదేశమును లాలిత్యముతో వంచుట ధసకము,. 


ఇందు జాయసేనాని “అంగహారి వును శబ్బవుు యొక్క 
భొవమును రమ్యముగా నిరుక్తి గ్టంచినాడు. 


హరణాత్‌ అంతరంగాణాన్‌ు (సామాబికుల) అంగహార :* 


లలితముగ్యా  సౌందర్యయుతముగా  వివిధాంగ్య ఉపాంగ 
(వత్యంగముల విన్యాస మొనర్భ్చు నర్హ క్తి నహృద యులయంత 
రంగముల  హరించుననుట తథ్యము. కేవలము లోచనా 
దృష్టలే చాలును. అంతరరగములు ఆకర్షణాజాలముల లోనగు 
టకు | 


జాయ'సేనాని విస్తారముగ నృత్య (పదర్శనముల వీక్సించి 
తనకు యనుభవ వేదితములగు నృత్యభంగులను సమీకరించి తర 
తరములవారికి వీటి రహన్యవముల నందించుటక్తె, నృత్య 
దిషయముల శాస్త నిబడ్జ ముచేసి “రత్నాకరవుఎ”చు నంకలన 
మొనర్చెను, సంగీత రత్నాకరముందు. దేశి నృత్యనును గూర్చిన 
వీష యావిష్కరణము లఘువ్లై నది, గౌణవ్నె నది. 


షా 9 భ్రయాంతమున దేశీలాస్యాంగముల 
ఊొళముల గూర్చి, (గంథకర్త వర్చించెను, 


శియోవద్ధతి (ఉపశీర్షిక) 


కనువగు 


సప్తమాధ్యాయ పూర్ణభాగ ముఖమున నృత్యవిద్య (పారం 
భింపవలసిన శుభసమయము, నర్హకీ నర్హకుల వయస్వులు, 
నిర్ణ ణాపడ్డృతి  కళావద్య పూర్తియ్మెన తదుపరి ఆచార్యునకు 
సమ్మానమును, (పదర్శన యోగ్యత (పాప్పించునాడు చరవు 
(పబోధముగా గురువు చెప్పవలసివ పంచశీలములు, నేటికిని 
నర్నన విద్యాభ్యాసము నభిలస్సించువారికి ఉద్పోధకముగా నున్నని, 


శస 


నాళ తి 


వృత్యారంభమునకు రిక్త తిథులు వర్మనీయములు. 
మిగిలినవి శుభ (పదములు, బుధ గురు, శు కవారములు పొన్స్హ 
శతభిష, పుష్య, అనూరాధ ధనిష్య, రేవతి, జ్యేష్ట నక్ట్య్యత 
కొరములు వుంగళ నూచకములుఎ. 

నాట్య విద్యా కిక్హ కు యోగ్యముగ రంగభూమి స్ట్‌రమ్మె క 
వృదున్న, తెలుపుగా గొని నలుపుగా గాని యుండవలయును. 
ఈ రంగ(పదేశమువకు, సౌధములు, కేభీవనములు, రవమ్యు 
మగు పచ్చిక గల బయళ్ళు, శుభమగు వురేచేని స్టృలములు 
యోగ్యములు, 

విద్యా పాప్పి నభిలషించు నర్హకి (పారంభమున 6, /, 
8 9, (గారీ, రోహిణ్సి సంవత్సరముల వయస్సు గల కన్య 
లుగా నుండవలెను. వారు అర్జోరుక (చల్దఢములు) వసనాలం 
కృతులుగ నుండవలెను. వీరికి న్ననోద్శ మువ్వ కంచుకధారణవు 
చేయు వయన్సు దాటరాదు. 

విద్య నభ్యసించునపుడు గాత సౌష్కవ పరిణావు 
(పాస్పిక్షె, వృుదున్నె, నిర్వోషమ్నె, పట్టుకొనుట కనున్నె 
మూలమునుండి _ ఏడు గణుపులు గల వేణకొష్యమును సృృంభ 
ములస్నె కట్చి యుంచవలెను. 1 (9216 101 321161 
1.62౯069) విద్య నేర్చు కాలమున స్పై వంశదండమును 
పట్టుకొని, ఆచాఠ్యోపదే శానుసారమ్యుగ మార్త దేశీ నృత్యములలో 


(పథమమున _ సుకరముళల్నె నవి, పిదప _ _కముముగా కఠినము 


లగు నృత్యభంగులను, నిత్యమును స్వల్ప స్వల్పముగా, యథా 
శక్తిగా నభ్య్వసింపవలెవు. 

పయోగములు. సిర్చించినట్ళు గుర్నించిన పిదప, 
గురువు ఛాళధ్వనులతో, పిదప వక్తృవాద్యముతో, అటుస్పైన 
గీతముతో ఆయా _ (పయోగములను ఛా(తులచే చేయింప 
వలెను, 

విద్యాశిక్టణ పూర్చియ్నెన పిదస నాట్యాచార్యుని, శుభ 
దినమున స్వర్థా ంబరాదులతో సత్కరించవలెను,. 


ఆచార్యుని చరమ[పబోధము 


నర్తకి, గీతవాద్య నర్హనమున (పౌొళయ్మెన పిదప, 
పారంపర్యాగతవు, అభ్యాస గోచరము నగు సార్భ్య భ్‌ క పంచక 
మున నిబిడీకృతమ్నై యున్న నృత్య విద్యా రహస్యమును ఉత్తీ 
ర్శృత చెందిన అభినే (తికి ఆచార్యు డుపదేశము హపఏేయవల 
యును. 
1. గితాస్యావయ వానంగ్నై! 
భావాన్‌ దృష్క్టి విచేష్ప్పితి | 
ఫస్న్ట్యెరర్శ్భ అయా పద్భా ర్‌ం 
వర్ణా న్‌ పొఠ్తె (పదర్శయేత్‌ || 


2. గితొక్టర సవుం వాద్యం 
గీతవేవచ! 


ల 


లాస్యాంగ పాఠవాస్తార్డె క 

తన్మి.ల్నె* వృత్య. మాచరేత్‌!! 
తె, (పాణేశం భొవయంతీ న్వం 

ఆనవుంతీ సభాపతిం! 

గీతొర్భా సతితాన్‌ భావాన్‌ 

వ్యంజయన్‌ త్యనురంజయేత్‌ || 


తీ యేషు యేషు (ప యోగేషు 
(_పేక్షకాణాం రుచిర్భవేత్‌! 
ఎలు సమ్యక్‌ జ్ఞా నే గితకావుం 
భంగ్యాతాంస్తాన్‌ (వదర్శయేత్‌ || 
0. శసొనాం వినియోగేషు 
యతోహేతోః కళలోభవే |! 
దృష్మ్పిర్మనళ్చ భావళ్చ 
తత యేవ భవేత్‌ (కమాత్‌!! 
రసానాం పునరుత్పత్తి! 
భావ్నెర్భవతి భావిత్నెః ! 
(1) గీత భాగములను అంగ విన్యాసములతోను, భావ 
ములను దృగ్విలానములతోను భావు పద, అృములను 


హన్నములతోను, లయను" పాదములతోను, వ్య్మములను 
( నర వర్మ ముల) మెళములళతోను (_పదర్శింపవల యు. 


(2) వాద్యము. గీతాక్టరాను గుణముగ నుండవలెను ... 
గితానుగుణములగు  లాస్యాంగ, పాఠ, హస్తాదులతో నృత్త 
మొనర్సవలెను. 

(3) శపాలేశుని భావించి సభాపతికి నవుస్కరించి, 
గీతొర్భమున నేర్పడిన భావములను వ్యక్తీ కరించుచు, (హృద 
యులను) రంజింపుజేయవల యును. 

(శ) ఏయే (పయోగములందు. సభ్యులకు అభుచి 
కలదో చక్కగా. తెలిసికొని ఆయా (పయోగములను పద 
ర్శింపవల యును. 

(5) రసముఅ వినియోగవున హస్త్తృములబట్టి దృ 
వునస్సు భావముల కేం దీకరించవల యును. 


భావములను భావింప రసవుళత్సన్నవుగుచున్నది. 
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“నృత్యర 


దేశీ(య్రినృత్యములు 

సప్తృమాధ్యాయ ఉత్తర భాగమున పేరణి దేశీ పద్దతి, 
_పేక్షణము, సూథో, శుద్దసాలగ, రాసకం, కలద్‌,, చర్చరి, 
నాట్యరాసకవుఎ,  దండరాసకము, చిందు (తు, కందుక 
నృచ్యవు, భాండికన్ఫత్యవుఎ, ఫఘటివి. శి, చారణ నృత్యము, జహు 
రూప నృత్యము, కోల్దా టక లేక కోలాటము) ముుదలగు వానిని 
గూర్చి జాయనార్వ్యుడు నృ ళ్య రత్యావళలియందు వివరవుంగా 
తెల్నెను. 

ఇందు పేరణి, చారణ, కోల్టాటకములగూర్చి శారజ్న 

= స్ట 

దేవుడును నందికేశ్వరుడు తన భరతార్థవవమున, 


పేరణి ( పేంఖభణి, దండలాస్య, కలసములగూర్చి తెల్వెను, సోదరీ 
కృతులనుండీి పోరికలక్‌ొ అరై ఈ వ్యాసవమఎన వస్తు పదర్శ 
నవుు చేయబడినది. 


జీర ఆశీ: 
సంగీత రత్నాకరము 11. 1301-1302. 


భస్మాదిశ్వేత లిప్పాంగో బి భన్ముండం శఖావ్‌ు! 
(భాజద్బర్హరికాజాల జంఘ!ి శరీరపేశల!!| 


చెప్పెను. 


సంచాంగ కుశలస్తాల కలాలయ విచక్టణ।। "| 

నభాజన మనోహారీయో నృత్యతి న పేరణి! 

ఘుర్షలో, విషయం భావా శయశ్చక విచారకః। 

భరతార్జవవుు : పే. 371. శ : 7310732. 

భస్మాది శ్వీత లిప్పాంగో బి భత్క్భంధ శిఖం శిర!| 

(భాజద్బర్చరికా జాలజంఘకి శారీర ేశల!!! 

పంచాంగ కుశలస్తాల కలాలయ విచక్ష్మణ:ః। 

సభాజన మనోహారీ నృత్తవ్య ( పేరణీ వత! 
(నందికేశ్వరుడు (పాచీనుడు.) 

నృత్య రత్నావళి 1/11 అ. 
రజంకో రూపనంపన్నః (పద్యోతో ఖ్యాతవంశజ $| 
*..4., రసికస్తాలవేదీ గవుక కోవిద?! 


ధ్వని శారీర సంపన్నో రాగాంగాది విచక్ష ణక! 
పంచాంగ కుశలోప్యంగ స్పర్వ భాషావిశారద!!! 
సువముఎఖ8ి వాద్య వ్మిత్వోక్త (పస్తావోచితభూషణ* | 
గాథొాగ్‌ీత (పబంధానాం లాస్యాంతాళవ పద్దతి! 
సేరళలో మత! 
విద్వాన్‌ ఉత్పుతి పూశ్వేషు కరశేషు సలాఘవః! 
భూషళ్నో ర్యూషితో భాన్వద్బ స్మోద్దూళితవి(గహక! 
వ్‌బ్టా వాన్ముండిత గరం దధత్పుస్త ఫణాధరం | 
ఏకేన రంగయషి బంచే కరణోన్వేన చావురం!! 


త్నా న శి 


బిభద్ద్వర్పరికా జాలే జంఫఘుయో దృష బసంయుతే' 

ఏకతో ద్వంద్వ శోవాపి (కమాత్తూర్వ (పవేశిత్చె! 

చతుర్చిరధ వాషడ్చి దష్వాభిర్వస్స యోథక్నె!॥! 

అభితస్పహిత స్వస్యా ధధా వ్వైస్తుల్య వేషతాం | 

సమపాదేన వాతిష్యన్‌ భుజంగ (తాసితేననా!! 

*ం. తేయనవని కాన్టేపే సతిరంగభువం విత్‌ ! 
(ఇందలి పాళశము క 6%.---సంస్కరింపవల యును). 

'పేరణీయవగ ఆహార్యాదివేషవుు ధరించిన యెంక్‌పా ఈ, 

ఈ నటున కుండవలసిన గుణసంపత్సి, 
వలసిన వేషరూప మిందు వర్ణింపబడినవి. 


కరణి గుణములు ; 


ష్‌ రా లాందంల 


రంజకుడు, రూపసంపన్న (పద్యోతనుడు, కులీనుడు, 
రసికుడు, తాళవేద్కి గమక కోవిదుడు, ధ్వని శారీర సంపన్నుడు, 
రాగాంగాది విచక్ట్రణుడు, పేరణి (పయోగమందుగల పంచాంగము 
లందు. కుశలుడు (నృత్త, క్పైవార్క ఘర్చరీ, వికట, గత) సర్వ 
భాషా విశారదుడు, సుముఖుడు, వాద్యవిదుడు, (పస్తావోచిత 
భూషణుడు, గాథాగీత (సబంధజ్ఞడు, విద్యాంసుడు, ఎగురుట 
యందును, కరణముల (వయోగమున్క అాఘవముగ చేయగల 


నేర్చరి, (భమరీ భంగుల తెలిసినవాడుగనుండు నర్షకుడు 
"పేరణే. 
ఈ వేషధారి భూషణవుల ధరించవలెను, శరీరమున 


భస్మము వూసికొని, వి్యగహముఎు కాంతియుతముగ నుండ 
దగును, శిలోముండనయుళుడ్డె , శిఖను మాతము. కల్ని 
యుఎండవటలెను. 


ఒకచేతితో కుటిలకమును (రంగయషి్మ్టి) ? రెండవ 
చేత చాముురమును భరించవలెను. తోటిపా తములు ఒక్కొక్కరు 
గొని జంటలుగౌగాన్సి వరుసగాగాని రంగవుఎప్టె (కవుముుగా 
(పవేశింపవలెను. వారందరు 4, 6€, తి వుంది పేరణిని చుట్టి 
వలయాకారవుఎగ నుండవలెను. 


(పవేశ సమయమున సమపాదమునగాని, భుజంగ (తాసిత 
మున గాని, తెజిను (పక్కకు. తోస్కి రంగ (పవేశము చేయ 
వలయుఎనఎ. 


(తరువాత పంచాంగములు, అందలి ఫఘర్చ్య రవుందలి 
యేడు విభాగముఎలు వర్మి ంపబడినవి) 


రాసక్‌ ము 


12 16, 18, నాయికలు వలయాకారముగ (పిండీ 
భావమున) నృత్య మొనర్భుట. నాయిక ఊరువులు. చేలములచే 
వ(స్తృ ధారణవ్నె యుండవలెను (చేల ఒద్చోరుకం.) లోపల 
చేలముగాని అర్క్హోరుకముగాని ధరీంపవలయును. కార్వాసవం 
(నూలుచాక్కాానుతొడిగి, ధమ్మిల్శ ముగాన్సి వేణిగాని కలి 
యుండవలెను. 


డేర్‌ 


ఖారతి 


మంజీరములు, కంకణములు .థరించవలెను. 
నలె, మనోహరముగానుండి, పీనర ఊరుస్తృనములు 
యుండనలెను. (కటి ?) 


యవ్వ 
కల్ని 


వాద్యములతో జంటలుగా యవనిక గర్భమునుండి, 
పార్శ్వ భాగములనుండి, రంగముస్పె (పవేశింపవలెను. 

(ఇచ్చట (నాళ (పతి యందా 
నుఎఖ్యాక్స రములు ళోపించినవి. ) 


మంచి థో కవులలో 


గాయకులు బుతువున కనుగుణములగు రాగములతో 
గానము చేయుచుండ చర్చరీ మొదలగు (పబంధములతోను, 
ఖండమండల _ చారులతోను, ముఖ్యలాస్యాంగములతోను, గీతా 
ర్భాభినయ మొనర్చుచు చిటికెలబూని అయానుసారముగ, 
చిక్కని దట్టమగు వినిధములగు బంధములతో నృత్యమొనర్న 
చలిను, 


నొట్యరానకము యే 


వసంత కాలమున యవ్వనాసవ మత్తలగు నాయికలచే 
దేశీయములగు దోలగీతికలతో భూపతి చరితమును పదార్హాభి 
నయము చేయు నృత్యము. " 


దండ రాసకము 


ఇందు 6, 4ఉ౦, 64, 128 నాయిక పా(తములు 
పాలో నవచ్చును. మూర (అరత్ని) మానముగల _ పొడవును, 


అంగుష్న ౭ చూతము మందముగల్మి కొనన బంగారు తెడుగు 
లుండ్కి నునుపుగా చి తవర్శములతోనుండి, మంగచెక్కతో 
చేయబడిన దండముల ఇరుచేతులలో ధరించవలెను. అధవా 
పాలచెట్టు కొయ్యలుగాని, దేశియ సం్యపదాయాను. సరణి 


వుగు వముతివేని డారువులు [(పయోగార్హములు. 


వాదకులచే _మోగుచండ 


_భమర్సీ పొద చారులతోో ధనురాకారముగ ఈ బృందము తిరుగ 
వలెను. సవ్యాప సవ్యములుగాా చకవలయాకారముుగ్య సశబ్బముగా 
అయిదు మారులు ఈ దండవముల కలుపవలెను. సభనధ్యక్షి ంచి 
యున్న రాజుకోరిక ననుసరించి యథా(కమముగా ఈ కోలాట 


వి నృత్యమును జరుపవఠెను, (పౌథనర్హ కిక్‌ తములగు 
నృత్యమును యప యోగింపవలెనం, 
భరతార్మవమున : శీ 3/98. ం “/ర్తరి---749, 
యత సంభూయ వనితాకి పరస్పర వునోహరవ్‌ు ! 
దంగ్డెర్హం డ్జెశ్ళ నృత్యంతి నృత్యం తద్బండ లాస్యకవ్‌ు!! 


వాద్యములు లాస్వాంగ, 


మాధ్యమాంగుళి వతూ్యూక్ట్మ శ్రైం దీర్చ స్వా తో డశాం 
గులవ్‌ు! 
లాస్యే (పాధాన్య మిత్యెతల్హక్టృణం దేశికర్హ ఎభిక!! 
పాటాక్టృరేణ సంయుక్తం (భమరీ నృత్యమాచరేల్‌ 
నమస్ఫా నక మా శిత్య పశ్చాత్తాలం వినా యకవ్‌ు!! 


_పేక్నాష్టానక షట్‌ కేన గతిభిశ్చ విశేషతః | 

అవేక్షైకి పాదవిన్యాస్టెర్భండ లొన్యం సమాచరేత్‌! 
ఈ దండభాగములందు. వేంచేసియుండు దేవతలు. “49-50 

దండమూలే స్ట తో (బహ్మా దండమ్యే సదాశివః | 

దండా గే మాధవో యత్నే దండశబ్బేతు నారద!!! 

చిందు 

ఈ దేశి నృత్యవుఎ శివోత్సవములందు (పయోగార్హము,ం 
వృదంగ్క్య శకట (7) కంచుతాళ, కాహళ్య వాద్యములు (మోగు 
చుండ, లయానుసారముగ, రు(దాక్టలు ధరించి, దట్టముగ 
పూయబడిన (_తివుంటడనుల ధరించి, శివలెంకలు వరుసలుగా 
నిలువబడి, సంతోషముతో చం[దశీఖరునిగూర్చి. గానము 
చేయుచు, యఖొ'చితములగు అంగములతోను, లొస్యాంగముల 
తోను, పాదగతులతోను, ఎదురెదురుగా. నిలుచుండిగాని, వివిధ 
రూంపములగు వుండలా కారములుగా నుండీ నృత్యమొనర్నురు, 


ఈ నృత్యము. _ శివ ఫీతికరమ్మెనది. మజీేయు.. కర 
తాళములతో కూడిన ధ్వనులను, నోటితో తాళాను గుణ్య 
వుగు మొటలతోను, చారులు, గతులతో కూడిన పాదచలనవముఎ 
అతో, సీతాభినయనులతో కూడిన ద్విపదములతోను (వీటినే 
చిందులందురు) యౌవనవతులు సువేషల్తి నృత్యమొనర్చ్భుదురు. 
(1వాత(పతియందు ఈ వర్శనము కొంత లోప్‌ంచినది. ) 


క ందుక నృృతృము లె 
పద్మగోమూ, తిక, నాగ, చక్క మొదలగు వాద్యములు 
ధ్వనించుచుండ, దేశీయ నర్హ్వనవుందు పేర్కౌానబడిన (పబం 


1. ఈ పేరుతో, సాహిత్య దర్పణము, భావ పకాశము, 
నాటక లక్స్షణము, రత్నకోశము. ఇత్యాది (గంథములలో ఉప 
రూపకఘుగా నాట్యరాసకము వర్ణింపబడినది, వీటి సామంజస్య 
శోధసీయములు. 
౪, కోలాటవును 
(పయోగింపబడినది. 

3. కందుక వున బంతి. దీనిని కృష్టడ్ణై ్యపాయనుడు 
“విటి యని (పయోగించెనని, నన్నయభట్టారకుడు కందుకము 
పిండు యని (పయోగించెను. రాకుమారులు (కీడించుచుండ 
ఆటలాజు చెండు నూతిలో పడెము. వ్యాసుని రచన ( పకారవు 
ఇయ్యది నీటిస్పైె తేలి యుండగా, (దోణుడు తన దృష్న్టి 
ముష్టి సౌష ఫవవుఎతో బాణ రజ్ఞ్బ విర్మితముచేసి వెలికి 
తీసెను. నీటితో పడివ అంగుళలీయకమును బాణ మోక్స్మములచే 
'ప్పెకి తీయగలనన్కి అట్టు వారి పతిత వు(దికను తన శ్యన్న 
కౌశలముచే స్పెకి తిసెను. నన్నయభట్నారకుని పిండు బావి 
నీటిలో మునిగి ఆకాశమున నక్ష్మ్శతములు (పకాశించునట్ను 
తారవలె భాసించెను. “వీటి ని బంతి యనుట సరికాదేమో |! 


భర్హ్భృ : [ల-ర3 (ద్నెవ్య 
“యథా కన్నకపాతేనోత్పతత్యార్య:.”' 
వర్మించుటలో కందుకము భూమిస్తె పడి స్పెకి ఎగురు 


వానా 


వుఎలు 


పదమిచ్చట  సామాన్యార్థ వంతో 


క్ర 


“నృత్యరత్నావలి” 


ధము (పాట) లను పీవరూరున్తవ భారము కల్సి, నునేతలు, 
కాంతి యోవన విభనుములతో పరస్సరము ఒప్పుచున్న 
వనితాద్వయము. రెండు బంతులతో , నృత్య మొనర్న్హురు, 
అకందుకములు, బంగారము, వెండి; కంచుతోగాని, కొయ్యతో 
నాలా ాతాకరఅఅవాదపుంలానాలా వపా తాలాలు కకక ధకపాంకాకాపటరధరన నకలు తనన భంారటు ధలు 

నట్టుని, నజ్బనుని గూర్చి చె స్పను. 

(శీనాథుడు 111 95 (శ్చ. న్న “కాంచనప్పు బంతి” 
యని (పయో'గించెను. రాజభవనమున కాంచనముళతో చేసిన 
చెండ్ముండుట సామాన్యము. కాంచన వవ పువ్వనియు, అట్ట 
పూలతో బంతిని చేసి, నలునంతటివాని భుజదండమున వేయ 
ఆ పూలు భగ్నవు లగును. బంతికి కాంచనపు రక్ట్యణ కల్సి 
అంతరాళము శూన్యముగ నుండుటచే నీల నీరజవి భక్షణ విస 
రుచే ఆ బంతి మిట్టి బిట్టు రవడికొనెను--ఇందు. అద్బశ్యు 
డగు. నలుని నృంధయపష్న్టి బలిష్పృుతను తెలుపుచున్నది. కాన 
“వీటి యన బంతి కాదనియు, దారు నిర్మితమ్నెాన, చిల్బ 
గోడని అర్హ నిర్ణయ మైనది. జాయప సేన వర్శితముల్సె న కందు 
కములు లోన డెల్జల్నె, అభ్యంతరవులందు ఇనుపగుండు కల్ని 
నందున స్టెన ఎగురునప్పుడు ధ్వనించుటకు వీలుగా నుండును. 
ఈ ధ్సని ఎగురవేసిన వినరునుబట్టి బంతి అంతరాళమున 
చలించునప్పుడు, వివిధ రీతుల గుం, డముగా తిరుగునప్పుడు 
లోని ఇనుపగుండు మనోహరముగ శబ్దము చేయును. 


““హీమ్నా రూప్యేణ కాంస్యేన రచితాం దారుణాధవా। 
అంతశ్చల దయోగోళ నిస్వాన ముఖరీకృతౌ 
యామినీ పూర్ణ తిలకా విలాసము : చళ్ళపిళ్ళ నరసకవి : 
రగడ : బంతి బంతులు నొగి పువ్వులబంచి బంతుల తరమి 
రువ్వుచు 
చెండ్భను రువ్వుచుండగా, అవి నేరుగా , (బంతులు సాగి) 
పోవును 
ఆ బంతిప్నె తారా చితవుల రంగుపూత లుండెను. 
(శినొథుని కాశీఖండమున : *కీ ప. 161. 
ఒక్కనొడు భవాని యుబుసుపోకకుం బ్నెండి జలపోస 
నము కసీసంపుం బట 
బంభి. గుట్ట వు భూమి బాణి పల్టవమున నాస్బాల 
నవు చేయు చాడుచుండ,. 
"స్పై డీ జలపోసనవము కసీనంపుం బట్ట బంతి ; 
నల్సని చెండుస్నై హేవమువు పూత పూసినట్టి బంతితో... 
(శ్రీనాథుని శృంగారన్న షధమందలి కాంచనపు బంతి, 


సంపెంగ పూలచెండు గాక, రువ్విన స్త కెగరగల్ని న బంగారు 
పూత గల్సిన కందుకచే. 


1255 ఏ. డి. నాటికే జాయసేనాని కందుక నిర్మా 
అము. గూర్చి విపురీకరించెను. 


గొని చేయవఐిడి, తలోవల ఉెల్హయ్మె,  అంతరాళమున ఇముప 
గుండు ధ్వనించుటక్షై గూర్చబడి యుండవలెను, ఆ ఉండు 
ఎగురవేయబడినన్సుడు ఆకాశవును సరోవరమునందలి మీనాబ్బ 
ములు నంకలన మొనర్చు రీతి చరించుచుండును. అట్బు 
ఎగురు కందుకముల లోలాక్ను లువీక్షి చుచు చారులతో, గతు 
అతో, అలితములగు లాస్యాంగములతో నృత్యమొనర్భెదరు. 


ఉల్చ లభ గ్రాందుక (పాప్తి 
యావళ్ళో లొకి లీలయా! 
రచయంత్యా వివాకాశం 


సలో మీనాబ్ల సంకులం!! 
పప 


కోలాటము 


దబొహొళవుంల, వౌర్శ, పటహావుుల, కాంన్య తాళములి, 
నుర్శళముల, జయగంటల, భేరి తంపటముల, వాద్య శబ్బ 
వులు _మోగ్క అంచితాది కరణములతో, చి+ ములగు గమన 
ములత్తో ఎత్తయిన గడస్పె యతి దుష్క్టరములగు (భమణ 
ములను చేయుచు, (పాణ నందేహకరములగు శ్యస్తృధారా(గ 
నర్హనము చేయుటయు, మెత్తని శరీరముతో మనుష్య దుర్వహ 
వుఎలగు భారవముల వహించి, ప్పెకి పక్షులవలె ఎగురుట, శ్మన్న 
చాలనవుు చేయుట ఈ నృత్య విశేషములు. 


సంగీత రత్నాకరము : * 11 1330. 
భారస్య భూయసో వోథో (పాఢో (భవరికాదిషు. 
రజ్బ్బ సంచార చతురశుృరికా నర్తనే కృతీ!! 
శ్యస్తృ సంకట సంపాతపట! కోల్హాటి కోవుత!! 
సారజ్న దేవుడు రజ్బా సంచారమును, భురిక (పహార 
నృత్యమును, (కింద పాతరళో నుంచిన శస్త సంకటములస్నె 
పతన మగుటయు వర్ణించెను. కాని జాయసేనాని ; 
_పారళోరు పరివంశస్య (భవుర్నె రతిదుష్కర్నె! | 
అట్టి "బ్లా న 
పాణ సందేహ కరళ్నోో ళృ్యస్తృ ధార్మాగనర్హన్నై! (9) || 
వునుష్య దుర్వహ్నైర్భార్డె ర్ముద్వంగ పరివర్వ నెం! 
ఉన్నై ఖగ వదున్వి (9) న్నెకి శస్తాణాం చాల 
నాదిభిః!] 
అనియే చెప్పెను. 


స్పై చెప్పిన దేశీయ నృత్యమందలి పేరణి గూర్చి (శీనా 
థుడు (శీ కాశీఖండమున పేర్కొనెను. పేజి. 229. వ. 296 
పీ, చాముండి యొనరించు జంప తాళమునకు 
భృంగీశ్వరుడాడెశేరణంబు. 
(శీనాథుని. స్పై కావ్యమున : పి, 373--ప : 169. వః 
కాశికానగరంబు వేశ్య వాటికలోన గర్ఫూర తిలకనా 
గణిక దచుుకత 


శ్రీ 


ఇారతి 


యసము సాయకుని యాణిన పుష్పబాణంబు శల్నేళు 
నాస్త్టా న రంగభూమిం 

గుండలీ నృత్చంబు గోహ లాద్యాచార్య నుతబేధముల 
దేశివాూర్శ సరణి, 


ఇందరి కుండలీ (గుండల్సీ నృత్తవును గూర్చి సంగీత 
రత్తాకరమున గౌండలీ విధియని సుదీర్చ వర్శ్యనము కలదు, 
*11.-1273--130]1, ఇది కర్ణాటక దేశ సం(సదొయ 
వుని చెప్పబడినది. 


కొని ఈ చనృ్చత్యమును 'గౌండినీయని జొయసేనాని 


వచించెను, 
కళ్యాణ కటకే పూర్వం 
భూత మాతృ వుహోత్సవ 
సోవేశ! కౌతుకీ కాంశ్చిత్‌ 
భిరీ వేష వుుపేయుసషివ్‌ు!! 
నృత్యంతీ మధగాయంతీం 
స్వ యం సేక్స క్ట వనునోహరం (మనోరవము 


(ప్రీతో నిర్మిత వాంక్చితే 
త్వేగొండినీ విధ మిత్యయవ్‌ఎ!! 
స్వతోభిల్నీ మహార్యాపషే్టే 
గౌండినీ తృభిది యత్తే ! 


పూర్వము. కళ్యాణ కటకమున భూత మొత్చ దేనతల 
ఉత్సవమున కౌతుకముతో సోమేశుడు భిల్నీ వేషమును దాల్చి, 
నృత్యము గానము చేయుచుండ ఒకానొక కాంతను తాను 
చూచి, చిత్తమునందు. నిర్మించుకొనెను. అందుచే ఈ 
నృత్యము గౌండినీయని సపేర్షాంచెను, 


మహారా(ష్ట్రమున _ భిల్సస్త్టీని గోళడినీయని సిలు 
తురు. ఆమె చేయు నృత్యవే గౌండిని ద్నెనది. 


(కీనోథుని కుండలి (గుండలీ) సారజ్ఞుని గౌండలి విధి, 
జాయెేనాని గౌండినీ గూర్చి పరిశీలనము చేయదగి 
యున్నది. 


(శీనాథ సమేత కవ్శితయము రచించిన వీరగాథ “పల్నాటి 
వీర చరిత 1 అందు పే. 17-19 వరకు, 2 శే, 


3౩19న గల 782 పంక్నులలో మార్త దేశీ నృత్య (పయోగ (పద 
రృనము, ముచ్చటగ వరింపబడినది.స్పృళమఎ: మాపెర్ట చెన్న'కేశ్వర 
జేవకులవముందలి రంగ వుండపము. సభాపతి: నల కామనవిభుడు. 
నర్హకి; కంజలోచన. ఆవె వుదను పట్టపుదంతి, మంజులవాణి, 
ఈవె. అడిన ఆట ఆసాంతముగ దిప్వదాయుతమగు గేయ 
మున్న _ (పదరునము న్నే తొనురంజకముగవే వర్మి ంపబడినది, 
ఈ (పదరానవుఎ 1178 ఏ. డి. ముందు జరిగినది. ఆనాటికి 
సొరబ్ని దేవుడు, జాయ "సేనొని తమ తము (గంథముల (వాయ 


లేదు. ఈ భూవిస్టై అనళరించనులేదు. అనాటికీ న్సత్య 
నంపదోయము (పభుపోషణ కాలవాలవ్మె (పజాదరణ పొంది 
నట్నే (శీనాథుడు వర్శించెను.. పేరణి, (ేంఖణి, శుద్ద 
దండీక్క కుండలి. తదితరములగు నృత్యములు ,పయోగార్హము 
లుగా యున్నట్టు తెలియుచున్నది, (ఈ 7/8 పంక్తులు టీకార్బ 
వ్యాఖ్యానములచే వివరింపవలసే యున్నది.) " 


“కుండలీ నృత్యము వేద్దై యున్నట్ను జాయసేనాని 
వచించెను. పేరణీ లేక (పేరణి 13 వ శతాబ్బీకి పూర్వ 
మున్నట్ను తేటచెల్టవుఎ. తరువాత కాలమునను (గంథములందు 
వీటినిగూర్చి కథన మున్లుది. సంగీతార్మ్య వచం (దికయను (గంథము 
నుండ్తి సంగ్రహముగా (వాసీన 8 నాట్య మనోరవీయందు 
"ఫేరణీత్యాది నృత్యములు వివరింసబడినవి. అము దితవెష్టై న్‌ 
& సంగీత నారాయవవును (గంథమున, 5 చతురదామో 
దరుడు (వాసీన సంగీత దర్పృణవుందున ఈ దేశీ నృత్యము 
వర్శింపబడినది. అట్చి ేరణిగూర్చి జాయసేనాని విస్తరము 
గనే వర్షించెను. కుండలీ నృత్యము, గౌండలీ వేర్షెనవని నృత్య 
రత్నావళియందున్నది. ఈ ' కుండలీ నృత్యమనునదిి ఒకానొక 
“కుండలి యను నర్తకి అభినయించినందున, ఆ పేరు వచ్చిన 
దట! ఆవే గౌరీదేవి శిష్యరాలట! 


కుండలి నావు మృద్వంగీ 
సుఖ శీవ్‌ఎ దివ్య యోషితావ్‌ 
సంగతే కోవులే నృత్తం 
శిక్ట యా మాస పార్వతీ | 
ళ్‌ 
తన్నృృత్తం కుండరీ మాహు 
తత్‌సంబంధాత్‌ పురాతనా!! 


దీని వివరము థింకేవియు జోయనార్యు డివ్వలేదు. 


గప్టెన ఛెప్పిన చతుర దామాటర కృతమగు సంగీత దర్పణమున 
సప్తమాధ్యాయము నృత్య విషయ సం్యగహము. ఇం దనేకము3 
లగు బేశీ నృత్య విషయములున్నవి. ఈ కావ్యము 15704. ౨ 





1. ఉమాశీఖర పండితులు పరిష్కరించినది. 

2, ఆచార్య సింగళివారు ఇటీవల పరిష్కరించినది. 

3. ఒరిస్సా సాహిత్య అకాడమీ (పచురణ, 1959. 
(గంథకర్ష రఘునాథరథ. 

త్త ఛాళప్యత (గంథము. అసంపూర్మ్యము .లిపిః; ఒరియా 


ఈ (గంథము (శీమాన్‌ యన్‌, శఠకకోపన్‌గారు 
నా కొసంగిరి, 
5. గుంటూరు మండల చెరుకూరు. వాస్తవ్యుడు 
వెంగలు చ(కవర్తి జపాంగీరు ఆదరము షాందెను. 
(తదుపరి యే పండిత రాయలు దారాఫఘుక్‌ యొక్క 
అభిమానపా తుడ య్యెనుం) సంగీత దర్పణమును 


తంజాపురిసరస్వతీవుహల్‌ వారు (వచురించిరి. 


శకి 


ఛరువాళ (వాయబడినది. అప్పటికి శః దేశి నృత్యములు 
విదివిగా "ెరిగినవి. ఈ కవి సంగీత రత్నాకరమును "పేల్కొచెను. 
కాని జాయసేనాని కృతియు లోకమున శారిజ్న దేవుని కృతితో 
విదితముగ నుస్నట్టు ఒక వఏంతయగు సొక్ట సము (గంథ నిబద్ధృమ్నె 
యున్నది. 


కొాటయు. వేముడు “నూళవిక నాటకమునకు వ్యాఖ్యా 
శ 


వో ల కె క 
ని (వాయుచు, (_పథివూంకదుం.. 


మ] క... 


డి అద్‌ 
ఫ్‌ 
షు” ళ్నశ్లో జ 
ఎవొాల అంటు అంం 
. లు 
ల ఇప ణా ష్‌ జ. . తా ఇబ ఎనక. తనా లి ఖ్‌ లో న్ని శ బ్బ కష్ట 
గలదానసు కాాషదొాలం ఎట బంచాంగాల కాటయ వుం 


మో క ల ట్లో 
ద్‌శ్య దల యె లా [న ఇచా ఫి వి క 5 క 6 


ర జ్‌ . న బేల ఇ 
ఇరటంటకక కాటుల నుతట. ౨ అలకాలగంంయుింక్‌ 
కుజనా? జాణ 
కె యల శల ఇ శ ల లాగ కట 
ల న ల్టటస్ట్రతల ఆ ల శంతి జే ఈ. . 
స్య జ్ర టి! 
కం ల జ ఇుగ్శ ఉట్టి వ జా జో ర ఖ శెద 
“పంపలంగాని యసృతత ఖ కలు (_ ఎరణకటుత్యర శి 
షు జావ అనాటి డు 


|“ జాకీ గ య మ ఇ ర 
అసాంభిన యత్‌ (పయాాగస్త్త ణా) 


మద్దా ్ట్‌వో ఎదిచ్య 


క లఎఎలా 
మ. వీ [ై 


రణస్యాంగ పంచకథ్‌:!! 
ఛోకవుు. పారప చెవుని 
రా ళ 
అః శోకార ము కొది 
థం శం ళా 
యుందునాచి. 
టర 
జాయ సేనాని, న్స రక 


మం జ నళ సళ పంచొస్యుకి న్బస్త్త 


ఆ వారరరరః 
పలకా రు ఉమ 
వకటం గీత మితేంషాం | కమాలక = (వచిక్ట శ్రయే!! 
వి స రంల) ర. ౯ 


'జ్ఞైవారవును పదము జూాయసేనానిి పేరణి 
వరనవుందరి పంచ అంగములలో నొక్కటి. నృత్యమున సభా 
తించు కలాపవుఎ కై వారము, ఈ పదవ అసరి 
స్క్రృతమ్మెనను నృత్య పరిభాషా పదమగుటచ్చే కావ్యకర్త. దీనిని 
చే నృత్య _విభాగములన్నియు, దేశీయ 
పదము౨* క్‌ నున్నమాటల) సంస్క ఎతముగా శేసియుండ 
వలెను. క్షెవాన సదమునకు జాయ సేనానియే గ్‌ర్వాణ పదము 
అచో సమాన పాన మిళినటు నిది, 
చనా షై ఇకో ర 

సంగీత రత్తాకరమందు (పేరణాంగమ:లగూర్చిన భు కష 
సం: ర: 1711-1303. 

సభా జన మనోహారీ యో నృత్యతి న వరల 

ఘర్ష్యృతోం విషమం, భావ్యాశయళ్ళ కవి చారకః 

గీఠం చేతి నమాచష్ట్ట పంచాంగాని హర(పియః 

నందికేశ్వరుని కరతార్హ వనమున: పే, ౨/7౩. భ్‌ 733. 


(| శ్రీ 


ఘర్భృలో విషమం భావా (శయశ్ళ కవి చారక! 
గీతం చేతి సమాచపష్నే పంచాంగాని హర(పియ॥ః 
కవిచారకవే. క్పైవారము. ఈ భిన్సరూపము శబ్యూ 
చా్భరణా నృలనమా లేక వేరు వేరు భాషాపదములో తెలిసికొన 
వలయును. అంఆలిుదింటిలో మూడే 


(పయోగార్హ్హ్య వుని 
కాట యనేముడు చెప్పెను; 


(రిభిస్తే సారు యోజ్యం స్యాత్కా మ ౧౦జొగరం వినా 
జొగరవును దేరు "పరణ్యాంగమునకు నూతన వ్మెనదిం 
టీనిపే జాయ సేనాని వికటవమువెను, నందికేశ్వర ఛారిజి దేవుల. 


“నా, శయు నునిరి. ఫఘుర రవే మఠరురము. శబా నుక తా 
ఉస ఇ (శ న్య స సర ఎ ల్మరము బ్చానుకరణ ర 


నాట్యశాస్త్హృ  (గంథములందలి దేస్టీ న త్యముల పరిశి 
రించిన వాటి పరిణామము జేటపడగలదు. 
ఫరచతుని 


వటి సం (పదాయము 
(పాచీనవ్నె సది. భరతుడు థన 
నా.శా. మున 6,14 అధ్యాయములలో “(పవృత్తి"” యను శీర్చి 
కతో ఈ, (తంది విధముగా ఇప్పెను, *1-97--28. 


ఛా (స్వా మునకతన్దా 


అవంతి దాక్టిణాత్యాచ తథా వ్చైవార్చ మాగధీ 
వందలతాారి " న్న! రా ప జనవ శాం * ఇర ర ఉద 
పొంచొాల వుధ్యమ చేత్‌ వ రూ సు (_సవృత్త యు! 


వందు నాలుగు 


(పాంతీయములుగా చెప్పబడినవి, 
ఆయా (పాంతియ వేష, భాష, ఆచార, వ్యవహారాది బీవిత గుణాది 


విశీషముఎల (గహించి నాల్ను విభాగములుగా వర్షింపబడీనవి,. 
గ ఈ గా ఇ 
ప 


పృథివ్యాం నానాదేశ వేష భాషాచారా వార్దా! ఖ్యాప 
యుతితివృత్తి 8 (_పవృత్సిళ్చ నివెదనే! 
ఆజణఎయో న 


అ 


అభ న నాలుగేనొ 
రండు 


సెమూధొనవుం, 


పభాగములని వూర్వ పక్ట్రము, 

అందులకు 
సమాన లక్ట్మణశ్వాసౌ (పయోగః ఉచ్యతే తత్నుసత్యం, 
ఆఅసొాం సమాన లక్ష్మణ (పయోగ!। కింతు నానాదేశ వేష 
భాషా చాలో లోక ఇతి కృత్వా లోవానువములేన వృత్తి 

సమయా చతుర్విధత్వ మఖిహితం 

భారత్యా రభటీ సాత్వతీ క్పైశికీ చేతు! 

ప్పత్తి సం్యశిళ్చె శ్చ (పయోశన్సెరభి హితా దేశా! 

యతః (పవృత్తి చతుష్టృయిమభి నిర్వ ఎ 6 (పయోగ 


సరి (శితస్య నాట్య 


శోత్సాదిత! 
త్య్మత దక్టిణాస్త్టా్యా స్పావద్చహు నృత్త గీత వాద్యాః 
క్షెశికీ పాయాః చతుర మధుర లఠితాంగాభినయాశ్చ 
దాక ణాత్య (పవుత్తి మృదులాలిత్య సుగమ శ్చంగార 
ముల కాటపట్టు శ క స్‌రీ వస్తి సంకలితము. కోసల తోసల, 
కళివగ,, యవన, ఖస, (దడ ఆం(ధ, 


మహారా(స్య్య, వా వ 


ఛారతి 


వనవాసిక  యనునవి రాష్ట విభాగములు, వింధ్య లేణికి డక 
ణము, దక్టిణ సముదమున కుత్త్యర చేశవు దక్టిణ దేశమని నిర్ణ 
యము. తూ దేశభాగములందు వృద్నిచెంది. (పయోగించిన 
నృత్య భంగులకే దేశీయను నామాంతరము కల్తెను. 


తె 
నాట్యశా్య స్త పదిభాష సాహిత్య 
కొనిన, ఈ కళా( పొశస్తృ ము, సర్వ జనీయిత 
6 నన్నయ భట్టారకుడు, ఆది, 9, 


పరవ్నె చది తెలిసీ 
జెల్లవుగును క్‌ 


కురు పాండవ కుమారులు అడుకొను చుండు (వీట్రా-ా 
తోహపవు బంతి నూతిలో పడినది. అద్దాని . దోణాచార్యుడు, 


4 బాస లం న జ బగ క 
్రి వుం తించి దా 
ఎమి ఆక్క జాళుం. సళ వం (తి దబ్బ 


ముష్మ్టి సొష్య పం 


వందఎ ముట్బ యనగా ధనుస్సును ధృథముగా ముప్మి త్‌ో 
పట్టి కొనుట. పాసా ధ్యా యవదున గట్టు గూ పట్టు కొనటుకు 
“ముషీ షై యను అసంయుత హస్తము పయోగార్హ వుం. 


జయదేవుని _పనన్న రాసువ నాటకవముంన [ఒ-ర్‌5 
సశ్య పశ్య సుభల్నెః స్య టభావం 

భక్సిరేవ గమితా 
ఆం౦జులి ర్విరచితో నతుమువ్మ 


శాలి రేవ నమితో నతు చొపకి 


నతుశకి 3 


సీతా స్వ్యయం౦ంవరమునికు వచ్చిన ర నావువూ (తులు, 
హరవిల్టును ముప్మిచే (గహింపజాలక, శక్తిటొనులుగ నుండిరి. 
నోరు మ మంజూషను భక్తి తో. సమీపీంచిరి. ఎట్టి గ్‌ 
వారు అంజలి బద్దుల్స్ని ఆ చేతులను మౌళాయందు చేర్చి, నమస; న 
రించిరి. ధనుస్సును వంచలేకపోయిరి. “అంజలియనునది సంయుత 
హస్తము, ఇయ్యాది శిరస్తున చేర్చిన దేవతలకు నమస్కరించుట 
యందు సూచింపబడును. నర్హకీ సామాన్యముగా అంజలిపట్ట 
రంగముస్నె _ (పథమమున _ (పవేశించును. ఈ రాజవరులు 
మౌళియందు అంజలి నుంచుటచే వారి స్తిణ గొణగుణము. 


సుయ 


వ్యక్త నటం 
ఈః శ కవును బొడ్నుచెర్చ చిన తిమ్మన 
రాఫవ నాట్య (పబంధమందు ఇట్టు తెనిగించెను 7 1.206 


ళ్‌ దాన 


(ఎనన 


ఉ. భావము పల్షవింపం గడు భక్తియు చూపిరి శక్తిలేదు సం 
భావన జేసి రజ్బనులు పొణిఫఘు టింపరుముప్పి మదయ 
స్పీ వదనంబు నంచిరిదె సిగ్గరి భరుని విల్ళువంపరీ 
భూవర సూనులెల్హ మగపుట్టునం బుట్టరె వోలు 

ముట్టు శ! 8 

ఈ పద్యవుందూ “సిగ్సు ' “మగపుట్న వ యను పద 

(పయోగములు ఆడువారి ఫరవ్నె నవే. మూలమందలి “అంజలి 

(పయోగ ముఖ్యార్థ మును తెనుగు నుడికారవుఎన కవి(సయో 
గెంచెనఎ, 


ర్‌ 


యోగ వాసిషృమున ]--22--౩త, 
దండ తృతీయ పాదేన (పస్కలంతీ ముహు ఎహ్ముహం! 
కాసాథో వాయు మురజా జరాయోపష్తిత్‌ (సన్ఫత్యతి!| 
ఇందు దండ వనునది సంగీత విశీషవముు. జరాయోషిత 


“దండిము న్నాళయించి, పడుచు, లేచుచు నృత్య మెొంనరిం 
చును. ఈ అటకు నూర్చంగిక శబ్బవము కాస శ్వౌసాదులు. 


[ఒఎ5 అవత, 
యుదిదఏ దృశ్యతే కించిజ్బగదా భోగి వుండలన్‌) 
తత్తస్య నర్హ్హ నొగార వ్రహాసావతి నృత్యతి= 





6. పూర్వపు వివరణమున వీటాయన బంతి కాదనియు, 
నన్నయ కొయ్య ముక్కన బంతిగా వర్ణించెను స్కురణకు తా 
వున్నది. వ్యాసుని (పయోగము వీటా (08161 2114006) 
యనగా లోహవు బంతి యను 
తెలిపెను. సంస్కృత భారతము 158-168 న హక 
యోగ మెొంనరించు. విదురుడు జటియ , నోట వీటనుంళశికొని 
నట్టున్నది. దెండర్భ సులు భారతముననే కలవు. 


అర వుఎనెటు 
గు స్థ 


జ ఆంధ రచయితల సంఘవమువారు శీ డా, బి. 
రావురాజుగాలినే పరీష్కరించి (పచురించిరి. 


ద్‌, పోలు వన్నె వాహిక కలాపములందు చేయు నొక 


మంగళ (పదవుగు (కీయ. 

కా వ 66 య 

కపర్చ కొారికలలి అంధ, కర్ణాటక వహారాజ్ఞానా 
మేవ కేవలం ఇందు వివాహమ్నెన పిదప, చిట్ట చివ్వరిలోజు 
నాకబరియను, వుంగళపదమగు కలాపము కలదు. ఇవి ఆపస్త్రం 
భుడు చెప్పనివి. ఇవి భిన్నముల్సె నను కపర్నీ మతానుసారముగ 
ఈ నాకబఠి ఆం(ధులు చేయుట కలదు. 


“వివాహ(వతే పూర్ణే శ్యశురగ్భృ హే,స్వగ్భ హేవా అభుద్య 
స్పాత్వా రా, తే"నాకబలం కుర్యాత్‌ | 
గృహమభ్యే విన్నా ర్గ్ధ భూమౌ అసష్న్టదళ సంఖ్యాక 
రెఖాటస్తీర్య తిర్యకూర్చ ్వంచ అలిఖ్య తత్పరితః 
ఏ కోన పంచాశత్‌ కోష్టానాం మగ్యేచతుర్చి కుక 
షుషటో గ్రాష్మానో యధా[కముం బాహ్యత! పరివృ 
(తయోదశ మార్చ యేత్‌ ...... 
ఇట్టు గీసిన రంగవలికి (ముగ్గు తో రేఖలు గీయుట,) 
(పోలు అని తెనుగు దేశీయ వై నై వాహిక కార్యకలాపము. 


బ్య 


ఈ విషయము (బహ్మ్య శీ ఇం(దగంటి 
కృష య్యుగారు తెల్పిరి, 


వున్నారు 


(పోలు వివాహ కలొాపముళందు పునీతముణా ఏర్పురచ 
బడిన స్తంభములు 


200౯6 సడ! శంం62]19 111 0 359. 
(362, 371] ] 


“నృ త్యర 


జగన్సండంలవే పచ విశాల, కాలుటి వర్తకుడు. విరంళర 
సత్యమే అతని చేష్ట - 

₹....ఏ5--ర5. 

తృతియంచ కృతాంతేతి నానుబిభత్‌_ సుదొారుణవ్‌ఎ 

కాపాలిక వపుర్మత్తం ద్నెవం జగతి నృత్యలి. 
జ్షైవనుఎ కాసాలికాహర్వాదిక నేషనున నృత్యము చేయు 


చుస్తాడు 
సాటణ్య పరిభాషను  ఉపమాఅంకారవములకు ఉసయోన 
పరచుట్క  సాహిత్వవుందు. నిధిగా చూడవచ్చును. 


ట్త్తే 


శాయసేనాని నప్ప్వమాధ్యాయ ఉత్తర భాగమున బర్హ 
సుని నర్వ క్తీ లక్నణవులగూర్వి నివరించెను. నర్వ్యకుని సర్వ 
గుణ సంపదల వర్డి ర్‌ ఇతడు చూతన నృత్య సృృష్మ్ట చేయగల 
సమర్హడుగా నుండవలెనసి చెస్పెను. చెంతనుండి నృత్యము 
ననునరించుచు, “నర్వకీ మనసా సార నేకభావ మిహాగత వ 
పావీణ్యము. కల్సి యుండవలెను. నర్హకీ లక్ర్షణవుు 
చెప్పబడినవి. అంతకిప్పుర సపురం(ధులకు, రాజభవన 
వుందలి భర్త్యదారికలకు నాట్య విద్య నెర్చుటక్షె నర_కియు 
నర్నకుని గుణ సంపదయే కల్సి యుండవలెను, 


వం 
యట్‌ ళఉటు 
న్‌. 


మం. 


తరువత ముఖరి, (పతి ముఖరి, వాదబ్బందము, స్వర 
రీతు ముఖ్య గాయకుని, గాయనీ బృందము, సభాపతి, 


సభ్యుల గూర్చి వర్చి చెను, 


నుుఖరీ:---పాటలు పొడునప్తుడు తొాళధ్వనులను సలామాన 
ముగా నడుపగల శక్తి సంపన్నుడు. మార్చ ౦గ మౌర్చ్యన విధుల 
నెరింగిన శబ్బ వేది. వాద్య శుతిజ్బతను తెలిసినవాడు. ఇతనియందు 


ముఖ్యగుణ మేవునగా ఇ దావరణన్నె పుణ్యము (6౦౪6౯198 శ16 
1000 10169 2964 ౧16 £2119 ర3108 90501 
౧0266) (సయోగమున యనివార్యముగా సంభవించు అకార్య 
నుల సమర్శించగల శక్షివముంతుడుగ నుండుట. ఇతనికి శబ్బ సౌష్య 
వ్య గాత స్వరానుగామిత్వము, (పస్నా నోచిత కె క వారత్యము' 
వార్థ గ చర్మలగ్మ హస్త చవ కల్ని యుండన లెను, 


(పతిముఖరియు ముఖరికి తోడుగా నురడవల యును. 


(ఇందువలాలము సరిగాలేదు.) 


వాత బృంద గణవుఎ; వాద్యకారుడు వె వొద్యవుఎలను (పయో 
గముునక్తె సీద్దపరచుటు. ఇతను (శుతి జ్మాన పరత్వవుఎ, వాద్య 
గహ మోక్ట్షణవుఎలు, తాళయుక్తముుగా. నెరింగియుండవ లెను. 
ఎదుటి వాద్యగావి ముఖమందు వ్యక్తృవుగు భావముల నెరింగి, 
తాను సహాయముగ వాద్యముల ధ్వనింప చేయవలయును. 


స్వరరితి: బృంద వేళవ చాతుర్యము, రసీకత్క, అనురంజ 
నము గవుకములందు (_పావీణ్యవుఎ కల్సి యుండవలెను. ధ్వనులను 
గంఖిరవు)గావుధురముగా, స్నాగ్య ముగొ పటుత్వముతో వాయించ 
వలయును. బవిధాలాప న్తెపుణ్యముకల్తి యుండనళల యును. 


త్న సఖి 


ముఖ్య గ గాయకుడు శుద్ద పాళిగ రాగములందు భాషాంగ 
ముల యెడ వాద్య (గహ మాక కృములందు, దక్షత, ధీరత, 
నిర్చుష్టృత, సర్వ రీిళులందు శె వ్పైదగ్హ్య్యము కలి యముండవలెన 0 


శొానునుల అంగవులు 
రివుు అగుటచే గాయకులు 
వలయును. 


మిక్కిలి కోవులములు, మధు 
కన్యలకు సంగీతవు. ఉపదేశింప 


గాయనీబ్బందవుఎ సమాన న్వరములతో, స్టానతయ 
గవఎక చాతుర్యముతో, హెచ్చు తగ్గు లుబేక ఏకా(గతతో గానము 
చనేనుపఏయాును. 


క్కి 


ఒం బృందివాు 
బృందం నారి వుయుం సర్వం 
అనికార్యం విలొసినా 

_దస్ము 9 కౌళుకీనాం వ్ధత ల 

జన్నె 


రాజొౌ 0 సనిద్యావతాం | చా( గ 
ళ్‌ 


స్రానాన (సీ సహ 
యె లారి చాన్‌ 


నై భవం ఖ్యాసనాయచ!! 


శీ 


శడ్డాంత (స్తే అతో కంపే, న్ఫ్రాత్య (పదర్శనవును 
చూడగోరిన రాజులయొక్కయు, విద్యావంతుల నమక్షృమువ 


తన వ్వైభపమును.. (పదర్శించుట హొరకు విలాసీయగు “తడు 
తన బృందమును నాద్‌వుయు మొనర్శ్సవలెను, 


పాత భూయిష వులయిున 
ఉం 


ములుగ వభజింపబడినపి 


బృందవుఎలు అంిఎదు నిర 


ర్రబ్వే గురున్న ఉత్త మోొత్తృవు రంగ స్పృలమునకు పి 


మీరిన సంఖ్య సట అట పొటల్లు రాజ్‌ న 
బహిరంగ (పదేశముల, రాజవీధులలో  (సయోగింపదగును. 


39 గురున్న వుధ్యవుము" 24 గురున్న అవత (అపర[ము. 
16 గురున్న కనిష్యవుు 


ఈ పాాతవుు లెవ్వరవ, ముఖిరీ, (వతిముఖరి, అను 
చారకులు, హెడుక్కి వాయించువాడు, దేశీ పాటలపొడు చతడు 
కాంస్య తాళనుల (_మోగించు నతడు, జతకారులు శంఖముల 
పూరించునారు, కాహళవుల వాయించునార్యు. ముఖ్య గాయక 
గాయినులు, కరటపొదకులు, వాంశికా వాదకులు. 


తరువాత 'ఏభాసటతి జ్‌ సప 


వాదా సయువములు 


; సభ్యుల గుణవుణల చేదొ గాగ న్‌ 


జాయపసేనాని వముుగించేను. 


అప్ప మోధ్యయువఎ-- 

నృత్యరత్నావళి ఈఅధ్యాయముతో సంపూర్చ్మముగుచున్నది. 
ఇందు నృత్య వుండపమునకు రాజు వెడలుట్న వర్త (కాది 
బృందము నేపథ్యాదిక రచన మొనరించుకొనుటు నాట్య వముండప 


మున (పభువు సభాపతియ్యె, సింహాననాదిష్టుడగుట: పరి 
వారము వారి వారి నా నానాసీనులగుట, ఇత్యాది. విషయముల 


క్‌] 


ధార లి 


చక్కగా వర్శింపబడినపి. జొయసేనాసతి స్వానుభనముతో 
వీక్షించిన విషయములే వర్శించివట్ళున్నది. ఈ భాగ వర్భనము 
ఇతర నాట్య (గంథములందు లేకపోవచ్చును, 


రొజు పడలులు 


(_పభువు సాయం సవుయనుున నృత్య సందర్శనోత్సు 
కుడ్ద్డె, వునోహరము, ఏకాంతము; చి(తశోభితమగు చేపథ్య 
భవనమున (౧116666 ఉ 0669:086 ౧2౯10౪0) 
కర్బూర్క అగరు, కస్తూరి, కాశ్మిర (కుం కుమపువ్వు) పన్నీరుత 

కూడిన (నేష్య మగు చందనలివ్లుశ్చె; వుల్చికా, కేతకీ జాతి, 
చంపకాది. పూలమాలల శెరస స్సన దాల్పినవాడ్డి | 
ధరించినవాడ్డె క్‌ 
యుండగా ;--- 


శరచ్చం (దికా 


కాంళిహారులగు  చేనాంబరవుుల వుక్పుటొది 


పాదొంగుళులవరకు భూషణధారియ్మె 


వుంగత్తెరివ సోత్కంగ్తే! 
కామినీ రూపధారిఖి? 
“ఎ” శంభోరివ పరాన్‌ (2) (పొసప్ప్ప!ి న 
అణిమాద్యధి డ్నవతైశే 
ఉత్సాహముతో కామినీ రూపము ధరించిన మంగళ దేవ 
తలవలెను, రివాను(గహనున సిద్ద ముళల్చిన అణవాదుల అధి 
దై నతవులవలెను, ఒస్పుచున్న తరులీణనము, దృష్టి వ్యు. 
ముల హరించుకరక్తి, జ్వృలత్కర్వూర రీసములుగల బంగారు 
ప ల్ళీరములు రెండు వేతులతో సవిలాసవుగా (గహించ్చి, కోకిలల 
వలె పంచను స్వరమునగాన మొొనర్భుచు; 
(శుద్దా ౦ గీతి మివ పేక్న్యాం 
కుర్వద్భిర్హంత కాంతిభిశ) 
తవు కాంతులచే, చాము గానముచేయు గీతికలను దృశ్య 
ములుగా నొనర్చుచు, నానాతోద్యద్యనులతో కోవులములగు 
నృత్యమును వేయుచు, నరపతికి హారతి నీయవలెను. 
అంతట రాజేందుడు (పహృష్క్టుడ్డే నర్మసచివులతో 
నభను (పఫవేశించి ఆ నృత్య ముండపమున; 


ర్న సానుతలోత్సుంగ 
కల్ప శాఖీవ భూపతి! 
సింహానన మధిషా య 
నిషీదేతో విశ్చత( వత:(?) 
రత్న సానువులందు (వేరువునండు) కల్పవృక్నమువలె 
సంహాననవుు నధిన్న ౦ంచవనల€ను. చెనుక బంగారు కల్పవృక్న్న (పరివు 
యుండవలెను, చు ఖ్టైను.. పరినారము కూం ఇనవలెను, స్వ్ణ్థ 
పేటికలో తాంబూలాది వాసన (దవ్యవముల చేతబూని, చావుర 
_గాహిణుల చెంతనే యౌవ్వనవతులుండవలిను. 
దివిజీం చేగావ భటులు నించియుండవలెను. 
రంగ పూజాదిక కార్యవు ముందుదినవే 
ఇంతర' (పధాన నర్షకి తన వి పాత పరివారము, 
నేపథ్య రచనవు పూరి చెసికొని, సజ్దీ భూళతుస్నై 50; 
(పవేశింపవలెను. 
తఈతరునాత వాద్యముం 
ఈ ధ్వని సుధాధారేణ శింబితముగా 
నృత్య నిజాసవుగుటచే + షు వాల్యాట 
(31016 2౯౦106 2౪5)0). (సదర్శనవ్నాన పిదప్క నటులు 
కోరిన నువర్మా భరణాంబరముల వారికి పొరితోప్త 
కవులుగా *నొసంగును. ణాయ 
"సేనాని రచించిన చరమశ్తోకనుు:-- 
నూచి ముఖగతి స్యూత 
గుణా రిఖర శోభినీ 
“సినాధి నాగేవ 
నృత్త రత్నావళి కృతా!| 
ఈ “రత్నావళి సూచీముఖి (నూదిమొన) గపునమును 


పూర్వ 
బఐరసీ యుండవలెను. 
మే 


మా 


న్‌ స 


య. 
గూ 
లం చంనా 


(కమముగా ధ్వనించచేయవలెను, 
నుండవలెను. ఇయ్యటి గ్‌త 


ర్న అటో ఇచి ఇ జ 
అందున శ స ఖీ ! 


ఆప్ట? ఇ ఆ 
పభువు 
ఈ కొవ్య (గ్రంథము గ్‌ూది 


జాయ 


బట్టు (_గుచ్చబడిన గుణవు౨ (సూ తము) కర్రి , రత్నముల] 
భాగముల కాంతీయుతమ్నె యున్నవి. ప 
నిచే ఈ నృత్య రత్నావళి రచింపబడినది. 

ఈ వ్యాస రచనఫా-- 


నవిద్యాదర్పతో (గన్చ  (పవృత్తిర్మను కీంత్విదవ్‌ఎ! 
విద్వన్మానస వాసాయ గన్నుం పాఖేయ మాౌస్పితవ్‌ఎ!! 
న్‌, ర, ఛి 1675 


[సమాప్తము | 


ఉ. నోచిన తప్పిదం (డికి తనూభనవ్చం డొక్కు.జె బాలుమేటి, చే 
సాచనివొండు నర్ధలకు చాచిన లేదన కిచ్చువొడు, నో 


రాచి నిజంబకాని పలుకాడని నొండు, రణంబులోన మే 
చాచని వాండు భదగిరి దాశరథీ కరుణాపయూనిధి. 


ఫ్‌2 


ఎ౧దుకెజన్న్మ 


(శ్రీ అద్దేపల్లి రామమోహనరావు 


భగవంతుడు జగత్తనే తన భోగ మందిరంలో 
అంటించుకొన్న అగరువ త్తి యా జీవితం 
చెల్పిసి నబ్బస్‌ అనుభూతుల పొాగలతో 
(కమా (కము౨గా కాలివోతున్నది... 


కళ కళళోసమే అన్నట్లుగా 
జీవితం జీవితంకోన మే 

అనుభూతి అనుభూతికోన మే 
అన్నాడొక రసిక రాజెఖరుడు! 


_ పకృతి దేవి శిరస్సుపై దట్టంగా, ఆందదంగా 
మెతిసిపోయీ ననట్నని మాయావేణికతో 

చెబ్బతిని పులకించడ మే (బతుకు రవాస్యం 
అన్నాడొక (పకృత్యపాసక వరా డాముణ్‌! 


[కుభెాతంలో పదిదిశల్లో ేరుకొని 

రోజు ముందుకు దొోగర్వతూ ఉండగా 
కరిగిపోయి కలటికి జాన రాకుండా 
మాయమయ్యే మంచువంటిడా జీవితం? 


తనదంటవూ తన త రార్రత టేదా ఈబతుక్క ? 
తనచివర తానే నిలబడిందా ఈ జీవతం! 
అనుభవాల జలపొతంపడుతూ పడుతూ 

జీవితపు పర్యతాన్ని ఆాకకుండా వోవడం బేదు..._. 
ఆభళాొండని ఒరునుకొని ఒరుసుకొని 

నిగ నిగ లాడిసోంది 

(శాత్తవెలుగు తెస్తోంది. 


5్‌పె 


థఛభాఠత తె 


ఆ జలబపాతది (గీమ్ముంత' ఎండివోళంంలి డె 
ఈ నింసిసంల కొండ చన కజాలత్‌ చుట్టూ చిమ్ముతూ 
అట్లాగే నిలబడుళోందె. 


మునిపి. కనబడకుండా వోగా 
జీవితం కనువముబు/'ప కావడం బేదు_ 
మిగిలిన మనుమ్యుల వున సులలో 
జీవిస్తూ ఊఆంిటులదడిె! 


(బతుకు ఊినుక చొ టసమిిద 

అనుభ వాలబండ్‌ దొరకి కను వుజు నై నూ 
ఆబండి చ కాలు గీసినగీతలు 

అందరిక్‌ అట్లా క సబడుతూయడం కు. 


వాటిని ఆధారల చేసుకుని నడి చే 
చబాటసారులకోస మె జబండ్‌ 

నడ వాళు సబమై నమౌాద్రాన 

నడ పనివాడు వెరాసంి చేస్తున్నాడు జనతంని! 


కళ కళ కోనంఆాదు 

క్‌ వృాదయంకోసం! 
జీవితం జీవితలంకోనం కాదు 
ఇతర జీవితాల కోనల! 


త్రివరన 

౯౩ 
_ గతులింపారంగు థా ర్తరాష్ట్య్ర గరిమున్‌ గాంగేయ కుంభోద్భవ 
(పతిభన్‌ సిబ్బెపు గబ్బిగుబ్బ లమరన్‌ బల్క_న్ను లాకర్ష రం 
జిత లిలం దగనర్హున ద్యుతులచేం జెన్నారు లేనన్సుు భా 
రతముం బోలి వధరూవత౦ం నము జగత్ప్రఖ్యాత మై మించ6౫న్‌ . 


'3ంటూరి రంగరాజు---ఖానువుతీ పరిణయము, 


కశ 


తిరక్వ్మనతనుగుతెన్నులు 


నభ ప 
నో 


వావి 
ఆఇషవనులు 


(శ్రీ దీపాల పిచ్చయ్యశౌాత్త్రి 


ప్రవ. బహ్మ తిక్కన వాదిన తెనుగు పలుకుబడులును, వాటి 

యర్శములును అనేక మీనాడు (పచారములో లేవు. అందు 

సలన ఆయన పద్యములు, చప్పున అర్బము కావు. అనువాదము 

స్వతంత మగుటచేత మూల మెక్కడనో గాని సర్వ్మ్యత సహాయ 

సడదు. అది యట్ముండగా ఆ మహాకవి (పయాగ వన్యా 
ఆఅదియొుక. విశేష 

భా 

వక్క. అన్వ్నయములు చాలవరకు సంస్కృత నలల ుతదున 

ళ్న/ 
జ కారణమున, ఆ యుభయ కవిమి[ తుని రదచనలల్‌ ని 


సము సర్వ్యకవి సాధారణమ్మె నది కాడు, 


ప 
సారప్యాదులు, అటు సంస్కృత పాహిత్యము తోను-ాఇటు తెనుగు 
సం పదాయములతోను పరిచయ మున్నవారికే గాని అచ్చము 
సంస్క ఎతిము, అచ్చము ల₹ెనుగు 


కల్లో 
ట్సవు. 


చదువుకొన్నవారిక. అంళు 


రన 


మురియు. తిక్కన, నన్నయ (ప్రయోగములను పులే 
పుష్ఫుకొనిి అందందు. పొందుపరుచుచుండును. భట్చారకుస్‌ 
భారత భాగములను పఠీించియుందని వారికి ఆ ( పయోగముల 
రపాస్య వువగచవము కాటు. 


ఈం  యరశములంకు పల్కు నై 

కొన్నింటిని నే నీ వ్యానమున చూపెట్టుచున్నాను. తిక్కన తెని 
ఖు €ఎ చు 
గింపు తీ రెట్సిదో తెలియుటకు, ఎడవనెడ మూలమును గూడ 
నుదాహారింతును. భాషారాధన (పియులగు పిన్నవారికి తిక్కన 
కవతాశిల్పమును పరిచయ చమొనరించులు నా యా జతనము 
యొక్క ఉచదే శవము. 
(ళు 


తారా గ్రారాముల్లి న 
వా 


1. “అట” _ *ఇట') 
ఆటా-ాఇట శబ్బములకు, అక్కడ-ఇక్కడ అనునవి సాధర 
నాం చంలం 
జమ, 
“అట యందు నాం ద(తార్హప్వు నిరాజిలుచుండు.*' 
(ఆం. భా. 3--66) 
స్పై రెండు శిబ్బములును ఈక్కన రచనలో విశేషార్హ 
ములతో (పయుక్తృముల్నె యున్నవి, 
(1) “వీ రెల్లరును ద మ్మెవ్వర్జెనను మనవార్న్య లిడిగిరేని 


న్నై ్యతవనంబున మమ్ము విడిచిపోయి రట యరుంగ 
మనంగలవారు.” (విరా. 1-3] న 


ర్‌్‌ 


అఆటజతరువాతి (అటుపిమ శ్ర; ఎరుంగముకువా ౬ 
సంగతి మాకు తెలియదు---అని యర్శము, (అట ఇటలు నన్నయ 
రచనలలో కళలు. (కమ(కమముగా (దుతాంతములుగా మారి 
పోయినవి.) 


శ 


“సర్మ్వ్వి రపి వక్తృవ్యం న (పొజ్హాయంత పొండవా8 
గలా హ్యస్మా నపాొకీర్య సర్వే ద్వె్యెతవనా దితి.” (4ఉ--5) 
అణ మూలము, 
(2) “కొడుకులు. “సేయు భక్తి కట కోటివుడుంగులు 
ఖత్ని నాకు నె ప్పుడుం దగర జేయుచుండుో 
(ఉద్యో, టా! డ్ర్‌) 
“అట కోటిమడుంగులు=అంతకు కోటి రట్టు '--అన్న 
మాటు. కొడుకులతేయు సేవకం పెను 
భక్తి చేయుచుండునుజనన్ను 
యుర్బ ముం, 


కోటెరంట్నుగా, వాకు 
థూ 


“పవించుచుండును ఆ అని 


భక్స సేయు=సవించు. (శబ్బపల్ధృవ (కియ.) 
మూలము:ాో సరె ;8 పుత్హైకి (పీయతరా (ద్‌పదీ గం 
జనార్హని'  (89--44) 
క్‌! 
(3) “వా రందరకును సేమం ఓట 
ముందర లేకున్న నేండు మొదలుగం గలుగున్‌ 
(ఉద్యో, 1--283) 
ఇటముందరజనబ్వంతకుముందు. 
(త్వ) “లీని నిం కిట వెల నమయించువాండు 
గాంగం బూని పోయె” (ఉద్యో, 3--291) 
(ఇంక -ఫఇట) ఇంకీటజఇకమాద, నెలజనెలదినములకు, 
సమయించు వాండుగా=చంపునాండుగా (=చంపుదునని), పూని 


ప్రొ యెన్‌ జ్యూ పళిజ్ఞ చేపి పోయను-ా-అని యర్శము. 


“ఇకమీదో--అనుటకు “ఇంకిట్‌ అనుటయి, “వెలకు 
_=నెల దినములతో అనుటకు “నెల అనుటయిు, “పతిజ్మ 
వేసి పోయె' ననుటకు  'పూనిపోయె”  ననుటయు ఈనాడు 
నాడుకలో లేవు, 


భారతి 


“వెలి సప్ప్తృమ్యుర్భ మున (పథమ. “వలయందు' అని 
వ్యాకరణత్యా అర్భము. ((కాలాధ్యములకుం (బాయికంబుగా౬ 
(బథమ యగు.--బాల.. కారక. 25). “నెలకు--నెల దినము 
లలో” అని వ్యవహారము. 

మూ పునరేవ చ తే నోక్తం వె నతేయేన గచ్ళ గతా 

మాసే నాన్యేన సుముఖం భక్టయిష్య ఇతి (ప వ్‌ 
(103--16) 
అట--ాక్టటంల విశేషార్చ ములకు నన్నయ (_పయోశగములు--- 
“పాండురాజు .... శత శృంగంబున నున్న యవసరంబున నట 
ముందర ధృతరా(ష్మ్టువలనం గాంధారి .... గర్భంబు దాల్చి” 
(అది. 5.98) 
““వినవయ్య నహుషు? డన్‌ జనసతి నెను మీ 
పూర్వజులకు సట పూర్వజుంణో (అరణ్య. తే! 19) 
“వన్‌ 
వస న యర్హచః 
గా విను మే నొక్క నెలం డెగం వపయుదు నా 
నా విధ దివ్యా(స్తృంబుల 
న న. 
లొవున నప్పాందనవుల శ్‌ టా భు జక శు వెల్టిన , 
(ఉద్యో. ద్తేత్తు 1 1. 
ఇక్కడ, “ఒక్క వెలన్‌ =ఒక వెలయందు" అని సప్త్పమియే 
వాడబడినది.  *ఒక వెలతో, తెగం జేయుదున్‌=ఐననింపజే యు 
దును'--అని యర్శము. 
మూ వాాోీముంచేయం యది వా్యప్తాణే 
వుహాంలి సమలే స్ట టక 
శతపాహ( శఘాలిని 
హన్యాం మూాసేన 


భారత.” (19డ--1 వ 


“వలకు అనుటయును కలదు, (కాల పరివమితియుందు 
నామంబులకు. గువర్శకంబగు. (పథ, కొరక. 14) 
ః€ కా బ్‌ రీ అ 93 
శెన్నెలలకులాసుతషష్క్టి సహ సక ముద్ద తమ్మె 
“అపూర్వ సభా భివనంబు .... పదునాలుగు. వెలలు 
నిర్మించి (సభా, కే-1 4) 
ఇందు “నెలలు సప్పు మ్యర్భ మున (పథమ. 
మూ వా ఈద్చశీం తాం సభాం కృత్వా 


మాస్పెశి పరిచతుర్చ క్షి 8.” (3--38) 


సా! “అయ్యది” 

“వీర లరిందులకు నిప్పుడు వచ్చినదానికిం గతం 

బెయ్యది ౨ నాకు నంతయును నేర్చడంా వెరింగింపు. 
డున్నరూ పయ్యది” (విరా, 1--190) 


“ఎరింగింపు. డున్నరూ పయ్యది అనగా, “ఉన్న రూపు-- 
ఎయ్యదియో అయ్యిది యెరిగింపుయి'. అని యర్శము. కాన 
ఆ యర్హమునకు 


“ఎరింగింపుం డున్నరూప్ప్తు, అనుటయే 


“అయ్యది' ఆఅనుసర్వనామువంతో పనిలదం, 
చలం. -ఆరాంతన్ను 
అట్సు (పయోగించుట అది యొక సంసదాయమిు, అంచ 
గాని “అయ్యది' అను. పదము (పాసబాధ తప్పించుకొనుటకు 
అెచ్చుక్‌"న్నది కాదు. ఇందుకు నన్నయగారి. 6౫ా (౬౦ది (సయో 
గములుం దు లంలేవులు, 
(1) “తనకు హస్తిపురం బది రాజధానిగాన్‌” 
(అది. 5--6) 
(ప్ర) “శరముల కొప్ప నర్చనలుసేసిన పువ్వుం యవ్వి 
ధంబునన్‌ (ఆది. ర5--76) 
ఓ చ న వళ ఇత కల 
(( ప్రై జఅణను క ల ర్ట టాలల మ బం గిల న య్యువ్బుతమ్మును 
చేసె” (సభా. 1-23) 
ర, “ఏది (పా ష్టెనను 
నా 
స. మ్మ(ల్నియసుతుండు 
పాల కేద్చిన యపుడ చన్సట్టనిచ్చు 
నేది (పొద్దెెన నట్సిగో ఎందు. గలదు ౯2 
(ఆను. 2---క27) 
ఏది (పాద్గె సను సమయమునంటె ననులా-(ఎపుడు 
యహ న్‌ లి 
పటి తే అప్పుడు చన్‌ పట్టనిచ్చున్‌ =పాలు పితుకనిచ్చును. 
ళం ళం క! 
బుల్లి తర ననే జ యే 
చనుపట్ము=పాలు లఎచతుకు (శబ్బ పర్చి ల్‌ (కీయ) 
లు! క అద ఇదిలా 
మాం? చేశకాతోవ సంపన్నా దోసన్శీ క్నా 6తాథి వత్సలా 
ఇఒ ష్‌ నో న! 
స్వాదు కీ రపదా ధన్యా మమ నిత్యం నివేశనే, 
(70--]15) 
4. “ఏది కారణమున) 


““ఏది కారణమున నెవ్వ రిచ్చోట వీ 

కేమికీ డెనర్చిరి ౩” (విరా. 2--156) 
ఏవి కారణమున=ఏ కారణమున. 
ఇట్ట విశేషములు పరశ్శ్ళ్శత మున్నవి, 

నాలుగు మా్యతమే యిందు చూపబడినవి, 


స్ప లాభావముచే 


జీవుని 
(శ్రీ ధూళిపా? 


ర్వవుం 7, 5 సంవత్సరముల (కిందట జీవుని వేదన 

యన్న పేరుతో 'భాళరతియందు ఒకవ్యాసము (వాసీతిని. 
తరువాత “జయంతి స్మతికలో ఈ విషయమును. గురించి 
కొంత (వపంచించితిని, 


జీవుని వేదన యన్న మాట చాలదుంది నాకర్షించినట్ళు 
కచ్చించుచున్నది, కొంతవుంది (పసిద్ద రచయితలు కూడ 
ఈమాటను నాడుకొన్నారు. ఆ శీర్షికలతో పద్యములు (వాస్‌రి. 
కొంతమంది నే నద్దేశించిన యభిపాయమును లెస్సగా (గహీం 
చిరి. కొంతవుంది కొంత కొెంతగా (_గబాంచినట్ళు కన్పించు 
చున్నది. కొంతమంది వెక్కిరించినవారు. కూడ లేకపోలేదు. 
ఏమ్మానను ఈమాట్కు ఈ సిద్దాంతవుు. పలువురు సాహితీ 
(పియుఎలను ఆకర్షి రచినదన్న మాట యదార్శవము., జిజ్ఞా స్త్పువుల 
కుపకఠించునని యు, సహుదయులకు మన! పీతి కర్షించు 
ననియు, ఈ విషయమును భాస కాళిదాస భవభూతు౦ నాటక 
శిల్పవుఎ నిమిత్సీకరించి వురికాంత (సపంచించుటక్సైె యౌ 
(పయుత ఎవ. 


ఈ జీవువి వేదన యన్న మాటకు ఒక [ పత్యేకవ్మాన 
యర్హవుు వే నుడ్చ్డేశొంచినాను ఈ మాటను వాడిన కని 
యొక్క. యభ్మిపాయము కూడ నది యే. యదభిచముఖముగ సీ 
మాట నుపయోగించితినో, తదభిమంఖభివముగనే యర్శము చేసీ 
కొనవలయునని పాఠకులకు మనవిచేయుచున్నాను. దాని యర్భ 
విది. లాకమునందు వనము బహ్యనుభవములను పొందు 
చువ్నాము. ఈ యనుభవము లన్నియు బీవులి వేదనలు కావు. 
విషయేం[(ది య సని ఇక్‌ర్న వలన వునస్సు పొందు అనుభూతు 
లివి. ఈ లౌకికానుభూతులయందు జీవునకు (పత్యక్థ్మ సంబం 
ధవుఎ లేదు. వీనినుండి జీవుని వేదనను విడివరచుటకే ఆ 
మాటను వాడీనది. 


ఇందియ ముఖమున జీవునకు బాహిర (పవృత్తి కల్ని 
నప్పుడు పొందు ననుభూతి లౌకికానుభూతి. జీవుని వేదన 
దీనికి సాక్నాత్ను వ్యతిరేకము. జీవుడు జీవసంపుటియందు మగ్న 
వ్నె నపుడు పొందు ననుభూతి జీవుని వేదన. లౌకికానుభూతి 
బాహీరము. బీవుని వేదన ఆంళతరము. ఒకటి వునసునకు నంబం 
ధించినది. దెండవది హృదయమునకు సంబంధించినది. ఒకటి 
సాపేక్టకవ్నానది. రెండవది నిరపేక్టక వ్యానది. కావ్యానుభూతి 
యంతయు ఈ నిరపేక్టృ వైన, హార్బవ్నాన జీవుని వేదుయే. 
లౌకికవ్నె నది సాపేక్ట కష్మె నది కాదు. కని తోకముతో తా నమభ 
వించినదే (వాయవలయునని, అటు (వాయుటటే బుుజు 


వదన 


(శ్రీరామమూర్తి 


త్వవమని పాశ్చాత్య విమర్శననుబట్ట వొంతవుంది వాదింతురచ 
కవి చేసిన ఉల్పేక్టలు, అతిశయోక్సులు, వీ రేవగింను 
కొందురు. వీరి దృష్టిలో కవి భావన యంతయు న్వభి 
వోక్తి కి సంబందించియే యుండవలయును. ఈ స్వభావోక్తి 
విషయనుున కూడ చాల తగాదా లున్నవి. న్వభావోక్తి కలంకా 
రత్వ వుప్పుడు కుదురునన్నవిష యమున సున్నితమ్నెన తీరు 
లున్నవి, అలంకారికులు చెప్పిన స్వభావోక్తి "సె నుదహరించిచ 
విమర్శకులు చెప్పెడి లౌకీకానుభూతి మా(తవుు కాదు. దాని 
యందు కూడ అలౌకికత్వవుు దీవించినపుడే దాని కలంకారత్వ 
మొప్తుకొరిరి, న్వభావోక్తిని గురించిన అలంకారిక చర్చ కూడ 
కావ్యానుభూతి లౌకికానుభూతి కాదలి, జీవువి వేదన యతియు 
ఇందుచే స్పష్ట్టపడుచున్నది గదా. కవి లోకములో ననుభవి౦చినదే 
చెప్పనలయు ననుట వెరిగాని వివుర్గు కాజాలదు. 


వురి. జీవుడు జీవసంపుటియందు మగ్నుడగుటయన్న 
చిత్తసమాధి పొందుట కదా ! ఈ సమాధి యోగశా(స్ప్వృవుం 
నకు సంబంధించినది కాని కావ్యమునకు దీనికిని నంబంధ 
మేమి ? అని పశ్చ్ళ యున్హది. కావ్యరచన కాలవుఎన కచియు, 
పఠన కాలమున సహృదయుడును యోగులే యతి యాలం 
కారిక సిర్టయము. శీ అభినవగుప్పృపాదులు గస సిద్దాంత 
వును యోగశా(స్తృవుఎ నవలంబించియే పతిపాదించిరి. 
అందుచే కావ్యానుభూతి యూోగానుభూతి వంటిది. తాను 
చూచినదే, తిన్నదే (వాయుట కాదు, కవి యోగసమాధి 
పాంది, తా ననుభవించిన అలౌకిక దర్శనమును సహృదయి.న 
కందించును. అందుచే సంవిధానక నిర్మాణ మనునది కవి (పతి 
భకు గీటురాయి. కథా శిల్పవుఎన కాయువుపట్టు. 


ఎందుచేత ననగా సంవిధానకవుు సమాధియొక్క పరా 
కాష్యతను నిరూపించును. భావన యెంత గాఢముగా నుండునో 
సమాది యంత విశ్చలముగా నుండును. నంవిధానకవు భావనా 
గాఢతను పట్టింంచ్చును. పరమ భావుకుడ్డెన కవిగాశని సంవిధా 
నకవముును నిర్మించలేడు. సంవిధానకవుఎను గురీంచి విచారించు 
టకు ముందు నన్ను న్వరూపవులను కొంత విచారింతము. 
వస్తువు నవీనముగా నుండవలెనతి యాధునికు అందురు గదా. 
ఈ నవీనత యొక్క స్వరూప మేమి ౨ ఇది యెట్టు సంపాదిత 
వుగును ౩ కవి ఒక వస్తువును భావించి యొక యను 
భూతిని సొందును. ఆ యనుభూతి నొక భాషలో ననువ 
దించును. “కవి వర్ణనము, వస్తువు అనుభూతి--ఈ మూడును 
వాన్నవికవముగా నుండవలెను, అనగా కవి లోకవమునం దనుభవించి 


ర క్రో 


భారతి 


నదిగా నుండవలెను, అది లోకమునందు ఒక యదార్థ సంఫఘు 
టన్‌వ్నై యుండవలెను. ఏదియో స్వన్నదృశ్యవువలె కల్పనా 
నంభవవ్నై కృ్మతివముగా నుండరాదు. (ప్రాచీన కవిత్వ 
వురత యు కల్పానా జగతు,కు పంబంధించినది. ఆధువీకము 
వాన్తవికముఎ. కేవల వాస్తవిక సౌందర్యమునే పాఠకునకు వ్యక్తీక 
ధింసచేయునది. అట్టు చేయుటలరుేు నవీన కవిత్తవుఎ. వర్ణనా 
సౌందర్యమును సాక్నాత్కరింపదే యునది (పాచీన కవిత్వవఎఎ'” 
అని (పాచీన నన కవిత్వవములకు మధ్య నొక విభాజక 
సూ్యతమును న్యయముగా నిర్మించుకొని ఛఈదనుగుణమ్మెన 
మార్మములో _ వివుర్శలను కొంతమంది. వెలయింప జేయు 
చున్నారు. నేను చెప్పుచున్న నవ్యత అట్సిచి కాదు. కవిత్వ 
మందలి నవ్యత కాలికవ్మ్నెన హద్భులకు లోబడ్తి యుండునది 
కొదఎ. నవ్యత యనునది కవి (పతిభా ప౦పాదితవుంఎ, _పతిభ 
యున్న మాటకు “అపూర్వ వస్త నిర్మాణ కమా” యని అభి 
నవగువ్ను డర్భవు. చెప్పెను. అకథ [పాతదే కావచ్చును 
(పతిభావంతుడ్డెన కవి దానిని చేపట్టినప్పుడు దొనియందు 
పాఠక్రునకు హృదయనంవాదము. కలిగింపగలడు, తన (ప్రతిభ 
వల్చ దొామియం దపూర్వత్వ్యవమ సిద్పింపచేయగలడు. 


దష టపౌర్వొ అసిహ్యార్హాశీ 
కావ్యే రస పరి గహాత్‌ , సర్వే నవా ఇవాభాంతి మధుమాస 
ఇవ(దుమూ!, 


ఆ చెట్టు దినదినవు. మనవు చూచుచున్నట్ట వే య్నెనను 
వసంత సంపర్కము వలన వానియందు (కొత్తదనము దీపిం 
చును. అశ్నే రస పరిగ్రహమ్మెన వస్తువు (పాతడ్దేనను 
కావ్యమునందు (కొత్తదా దీసించును. రసవు) అనగా కవి 
యెక్క యలౌకికానుభూతి. పూర్వము చెప్పిన జీవ వేదనా 
స్వరరూపమ్మెనది, భావనాయోగముచే సిద్పించినది. ఈ దృశ్య 
భావనకు కావలసిన శక్తి'ే (పతిభయని జరు. కవి భావన 
కావ్వ్యమునందు గుణొలంకార రూపమున నుండును. ఇందుచే 
(పతిభ గుణాలంకార సంయోజనాత్మకవ్మైనదని యొప్పికొన 
వలయును. ఇచట  గుణాలంకొారముపలక్ట కవులు. కావ్య 
గత సర్వ శిల్చమునకు (గాహకములు,. “వర్ధ్యనా నిపుణ! కవిః, 
కవయతే వర్మ యతీతి కవికి, 


వర న యనునది కవిలో నుండు అసాధారణ గుణము. 
ఈ సతు.) ల్‌నివా డసలు కవియే కాజాలడు, తేలిన సారాంశ 
మేవునగా వర్ణ నచేతనే వస్తువునకు నూతనత్వ మాపొదిల్మునని' 
అందుచేత నర్మ్మనా విరహితముగ వస్తు సౌందర్యమును వ్వక్తీక 
రింపజీయుట యన్నమాట నిల్చునది కాదు, 

ఆధునిక వివుర్శకు ఇనుకొనునట్ళు కవియెొొక్క యను 
భవము లోకసాధారణవే య్మోనచో వస్తువునందు నవీనత్వము 
దీసించుటగోయన,ది సంభవించదు. కవి యనుభూతి లౌకికము, 


అతడు తీసీకొన్న వన్హువు నవీనము-అన్నవి ఒకదాని కొకటి 
వానతి మాటలు. నవీనత యనగా రవుణీయత. నిత్య నూతన 


క్‌్ర్‌ 


వ్నెన వస్స్య వే రవుళశీయము. అందుచేత నూతనత్వను 
లౌకికవ్నెనది కాదు, 

“కే కే యన్నవ తాముుప్పతి తదేవ రూపం రవీ 
యతొాయా అవి మాఘుడు చెప్పెను. ఆ కథ ఏ కాలమునకు 
సంబంధించినద్దె నను, ఆ కవి ఏ కాలమున (వాసీనను ఆ కొావ్యవుు 
నందా కథ నిత్య నూతనవ్మెె నిలసీల్భును, ఏతాదృశ నూతనత్వము 
లోక సాధారణానుభవమువల్న్హ _ సం(కమించునది కాదు. కవి 
యొక్క. అనుభూతి మనవుఎ తోకములో అనుభవించునట్టి 
ఇం( దియానుభూతి కాదు, ఆ వస్ప్పువ్లును భావించి కవి తన 
జీవ సంప్పటీయందు మగ్నుడ్చె పొందిన ఒక అసాధారణవ్నెన 
యనుభూతి విశీషవు. అనగా కని బాహిర్శ న్నెన వస్వ్యవ్పును 
పరిష్కరించి నంస్కరించి తనలోనికి తీసుకొని భావించును. 
కవి కావ్యమునందు. (పదర్శించు వస్తువు కవి భావనామహిత 
మగుటచే. ఆఅంతరవముుకాని బాపిర జగత్తులో యధాతధముగా 
సంభవించునది కాదు. బాహిఠరమ్మెన వస్నవు వట్టి నమిధ. 
ఆ సమిధను భావనా త్షెలధారచే సుసంభృతము చేసీ కవి 
జీవుని వేదనయందు పోోమము చేయును, కావ్యమందు కని 
(పదర్హుంచు వస్తువు ఆ జ్వలరించుచున్న సమిధ, 

ఇచ్చటి వమూడు అంతరువులు గమళ౭౦ంవవటిను, 

1. లోకవునందలి వస్తువు. 


కవి భావనాగతవన్నెన 
3. కవి అనుభూలి. 


వస్తృవు, 


లౌకిక వస్తువు కవి భావనాగతప్మాన చస్మృవునకు 
(గాహకము. అందుచే లౌకిక వస్త్రవునకు 
బింబవస్న్లు వు లౌకీికవము. (పతిబింబవముఎ అలౌకికవు. కవి 
పొందెడి అనుభూతియందు కారణ వుగునది ఈ (వతిబిం 
బవు కాని బింబవ్మెన లౌకిక వస్తువు కొదు. (పతిబింబము 
అలౌకికవు. కొన దీనికి వ్యంజకవుని పేరు. అనుభూతి యలౌా 
కేకవు గాన దానికి వ్యక్తి యని పేరు. అధునాతన విమర్శ 
కులు వ్యంగ్య, వ్యంజకాది పదములను యగిచ ముగ వాడు 
చుందురు. కొని ఆ పదవులకు అలంకారిక సరణీనిపట్టు చెస్త 
వలసీన యుర్ధ మెదె. 


(పతిబింబము. 


ఈ "భేదమును వువాకవుల్తి న భాన కాళిదాస భవ 
భూతులు స్వప్న వాసవదత్త శాకుంతలోత్తరరావు చరితము 
లందు తవు సంవిధానక నిర్మాణ శిల్పముచే నిరూపించిరి. ఈ 
విరూపణయందు కూడ ఈ విజేద ముత్తలోత్తర ముస్సష తర 
పుుగొ నున్నది. 


సంవిధానకవుఎ కథా నిర్మాణ శిల్లవుఎన  కాయువు 
సట్టని చెస్పితిని. సంవిధానక వున చేనియూ కొంచ మాలో 
చింతము. సామాన్య భాషలో కథ రక్తికట్టు సన్నివేశము 


జీవునిపేదన 


సంవిధానకము,--అవగా కటఖటయం దది (పధానమ్మాన సన్నివేశము+* 


తక్కినవన్నియు దాని కంగములు. అందుచేత నిజవ్నాన కథ 
సంవిధానకవే  యన్నమాట. పరవు చవుత్కార కారణవ్నెన 
ఏ సన్నివేశ మ్నెనను సంవిధానకవుఎగా కవి ఏర్పాటు చేసి 
కొనును. అది దృష్టిలో "పెట్టుకొని తక్కిన కధ తీర్చును. 
కావ్యానుభూతి జీవుని వేదన్క జీవునియెుక్క ఆంతర జగత్తు 
నందు (పతిబింబితప్నాన వస్తువు నాలంబించుక'చి కల్తుచది 
కాబట్టి (పధానముగా సంవిధానకవు వస్తువు కాబట్టి కఎ 
యొక్క మనస్సు నంత! (సవణము చేయగలిగిన సన్నివేశము 
లనే సంవిధానకములుగా కవి ఎంచుకొనవలసి యుండును. కాతి 
అన్ని నాటకములను సంనిధానకవు రిట్ట్మాండునని చెప్పలేము. 
ఎంవబధానకవుుఎ యుక్క రా లక్బృణవుఎను వ్యాఖ్యానము చేయు 
పద్దతిలో భాస కాళిదాస భవభూతులు చఎఎన్వురు వూట తవ్వే 
సంవిధానక సర్మాణమును నడక ఇట్ట వ్యాఖ్యాన ముంత 
ర్ధినముగా కల్నినవే నిణవ్నెన సం విధానకవఎలు, 


ఠోకవునందు వనము ఒక నూత్న పురుషుని ఎచ 
టో చూచినప్తు రో గ్రాకగ్రా సందర్భవులో వున కేదియో 
చిత్తృవముయెొుక్కు అడుగు పొరలలో కదఠిక కలుగును. ఏదియో 
లీలగా గుర్నునకు తగులును. అదేదియో సరిగా మనన్న 
వకు తగులదు, అది కదలుట మా(తము జరిగి జహీకి (పస 
రణనీలమగు నంతశికరణమును లోనికి గుంజుకొనును. అప్పుడు 


వున మొక అనుభూతిని పాందుదువు. ఇట్ట అనుభూతి 
లోకమునం దెవనికో ఎచ్చటనో జరుగును. ఇది లోక సాధారణ 


పు నది కాదు. ఇం దియ మార్గమున పొందునది కాదు, 
యదార్భ్య జగత్తున కన్చించిన టా నూత్న వ్యక్తి రూ మనస్సులో 
కదఠరిన ఏదియో చెప్పరాని భావమునకు (_గ్గాహకము. ఈ యను 
భూతియొక్క స్వరూప మిది. మరియొక యున్నది. ఒకరికి 


సహజముగా ఒకరిని చూచిన స్ప్నేహభావము, వమురియొకనిని 
చూవిన ద్వేషభావను కల్లు చుండును. గినికి బాహిర కార 


ణము లేమవియు చెప్పజాలము. (పథమ దర్శనములోనే యట్టి 
భానములు కల్లును. ఒకరికి తీపి వురియొకలికి కారము, 


భిన్న రుచిర్జి లోక. అతని కట్టు, ఇతని కిట్టాా-కారణము 
చెప్పజాలము.  పత్యక్ట కారణము లేమియు. కన్సించనపుడు 
బుచ్చి వెనుకకు వుళి వెదుకుకొనును,. అందుచేత నిట్ట నన్చివేశ 
ములచేత జీవసంపుటి గతవ్నెన సంస్కారము. లుద్చుద్చ 
వులగునని యొప్పుకొనవళెను. అచ్చవ్నాన కవి యీ సన్నివేశ 
ముల నూతముగా గొని జీవసంప్పుటిగతవ్నెన 
లను దీపింపబేయును. 


ఆ సంసా గ్రారము 


భాస కాళిదొాన భవభూతులు నిర్మించిన నంనిభానకవుు 
లిట్ట వి. భాసుడు పంచవమాంకవుందు సంవిధానక నిర్మాణము 
గావించెను? పద్మావతీ |. పీణనమునక్తె వత్త్సరాజు సవు( ద గృహ 


న్‌ 


. ములో లోకవృత్తమును, స్వన్న వాసవదత్త 


మునకు వచ్చి ప్వున్నమునందు వాసవదత్తృను దర్శించి పలవ 
రించును. రాజు చని దించుచుండగా అచ్చటకు వచ్చి పద్మావతి 
యనుకొని (పక్కన పరున్న వానవదత్త రాజని తెలిసికొని 
పంటనే నిలుచుండి రాజుయొక్క న్వవ్ష్హభాషణమునకు సమా 
ధానవుఎ చెప్పును. రాజుయుక్క శయ్యా (పలంచితవ్నెాన హస్త 
మునఎ శయ్యుప్పె సరిగా నుంచి వెడలిపోవును. రాజు వాసవ 
వత్త స్పర్శచే వేుల్కౌని పోవుచున్న వాసవదత్తను చూచి 
పట్టుకొనబొయిఎ ద్వారపక్సృముచే. తాడితుడ్డె (పతి నివృత్తు 
డగును. రాజు చూచినది నిజవ్మెన వాసవదత్హనో లేక కల్పిత 
వాసవదత్తనో  తెలుసుకొనలేదు, రాజు దర్శించినది, మాట 
లౌడినది స్వమ్హవాసవదత్తతోనే. స్వప్న వాసవదత్తకు (పతీకగా 
కవి నిజమ్మ్నెన వానవదత్తను ( పవేశపెళ్టును. నిజవ్నెన 
వాసవదత్తను (పవేశింప జేయకున్న నాటకము. లేదు. రాజు 
స్వప్నవుులో వాసవదత్తను చూచుటయుండు. నింతే. ఇక్కడ 
నెక విశేష వున ఎచి. వాసవదత్త చెప్తు సమాధానములు స్వప్ప 
వానవదత్త చెప్పు సమౌాధానవులకు (గాహకములు, నిజమ్మెన 
వాసవదత్త స్వప్న వాసవదత్తకు (పలీక. దినింబట్టియే యా 
నాటకమునకు _న్వవ్నవాసవదత్త . యని కవి పేరు సపెళ్ళెను. 
ఇదరు వాసవదత్తలు వింబ (ప్రతిబింబ భావమును పొంది 
యున్నారన్నమాట. (పతియమానమగు వి పలంభము జీవ 
వేదనా న్వరూపమతి ఖాసు డిందువల్ల వ్యాఖ్యానవు చేసీనాడు, 
రాజుయొక్క మనస్సు బహి! (వసరణశీలవ్నె లేదు. రాణా 
పొంచినది గాథ సుషుప్తి కాదు, స్వష్నావస్పృలో నున్నాడు. న్వవ్లు 
కాలమున జీవుడు ఆంతర చిత్తవృత్తులందు సంచరించును. 


రొజు ని్యదించుటకు వుుఎందు విదూషకుడు రాజునకు వానవ 
దత్తను స శ్రరణకు తెచ్చును. ఈ వాసవదత్త 


స్వవ్నమునందు. వాగవదత్తను సాక్షాత్కరింప బేసినది. రాజు 
పొందిన అనుభూతి న్వచిత్తగతమ్మెన వాసవదత్హాత్మక సంస్కా 
రవుును ఆలంబించుకొన్నది. ఈ స్మరణము నిద కవ్యవహిత 
పూర్వక్సృణమున చేసిన వానవదత్తాస్మరణవు వంటిది కాదు. 
అది జాగ దవస్తాగతవ్నె నది. అనగా వునస్పుతో చేసినది. స్వాప్నిక 
స్మరణము హృద య నంవాదవుు కలది. అనగా వునన్సు నిల్చి 
నప్పుడు చిత్తముయొక్క అడుగు పొరలలో జరిగినది. అందు 
చేత ఈ స్మరణము దర్శన రూసమ్నెనది. రాజిచ్చట వట్టి 
సంస్కారముగా  వాసవదత్తను స్మరించలేదు. సంస్కారమే 
వాసవదత్తగా రూపొంది దర్శన యోగ్యత్యమును పొందినది, 
ఈ వాసవదత్త యదార్చ వాసవదత్త కాదు కావున ఈ దర్శ 
నవు లౌకికము కాదు. రాజుయొక్క ఆంతరమ్మెన జీవ సంపు 
టికీ నంబంధించినది కావున అలౌకిక వ్నెనది. ఆ దర్శనము 
వలన కలిగిన విిపలంభానుభవము జీవ చ్వైతన్య స్వరూపమై నది. 
ఇప్పుడు రాజు స్టానములో కవిన్మి యదార్శ వాసవదత్క స్పాన 
స్తా నములో 


స శ్రరణవము 


ఇారతి 


కావ్యేతి వృత్తమును. విల్పి చూచినచో (ప్రాచినాలంకారికులు 
చెప్పన కావ్యానుభూతియెొక్కు న్వరూసము అర్హ్బవుగును. తన 
సంవిధానక శిల్ప చౌతుర్యవుఎవల్ల భాన వుహా కవి తాను ఆ నాట 
కవుఎఎనందు (పతీయమానవుఏ శయదలచుకొన కొవ్యానుభూలి 
యెొుుక్కు స్వరూపవలటను కూడ వ్యాఖ్యానము చేసీనవా డ్చే నాడు. 
కాని ౫ా _వ్యాఖ్యానవుు భాసమహాకవి వ్యంగ్య మొనర్చినవాడే 
కొని కంజో క్త్‌గా చెప్పనవాడు కాదు, 
కాన్యానుభూతి స్వరూప మిట్ట దని కంళోక్స గా స 
వాడు కాళిదొన వుహాకని. కాళిదాసు అభిజ్బూ న శాకుంతల 
నాటకవుఎనందు పంచమాంకవున సంఎవభానక చిర్మాణవఎను 
కావించెను, అది శకుంతలా (పత్యాదేశ ఘట్మ్నము. ఈ శకుం 
తలా (పత్వాదేశమునకు ముందు హంసపథధిక దుష్యంతునుపొలం 
భఇించును. ఈ ఉపాలంభనవుునకు శకుంచలా (పత్యాదేశమునకు 
వుధ్య న్‌క శ ప్ప మున్నది. య శోకమును కావ్వానుభూతి 
న్వరూప మట్సిదని అభినవగుస్న పాదుడు చన సిద్దాంతమున 
కుపోదలకవఎగా _ చేసికొవినాడు. ఈ శాక ముపొలంఖన 
ఫఘట్టవుఎనకు, (పత్యాదేశ ఫఘట్టమునకు సవుముగ నన్నయిం 
చును. ఈ యుసొాలంభన ఘట్టము (_పత్యావేశ ఫుట్ట్టృనుునకు 
ఒక ఛాయ వంటిది. ఒక (సలిక వంటిది. 
దుష్యంతుడు మునులతో వచ్చిన తన భార్య శకుంతలను 
చూచును. అమె యువు డెట్టున్నచి ? అవగుంఠనవతియ్య 
యున్నది. నాతి పరిస్కుట శరీరలావణ్వయ్మె యున్నది, ఎండు 
టాకులవంటి బుఎషుల వుధ్య కినలయవముపలె నున్నది, 


కాస్వీ దవగుంరన వతి నాతిపరిస్ఫుట శరీరలావళ్యా 
మ్మే తపోధనానాం కసనలయవివ వొండు పర్ణా నాం, 


శకుంతలను చూచి దుష్యంతుని వునస్సు అట్ట అడుగు వార 


లలో నొక అవేగవుు ఒక ఉత్కంఠ సె కుబికి వచ్చినది. 


ఎవరీవె? ఇది దుస్యంతునిలో ఆవెను చూడగనే పుట్టైన 
(పళ నం ఆతని మనసులో నెక్కడనో కీలగా నొక గుర్తు కద 
లాడినది. కాని యది మనసుస్పెపొరలలోసికి రాలేదు. అది 
మనసులో నడుగు పొరలలగీనే తిరుగుడు వడుచున్నది. సుళ్ళు 
చుట్టుకొనుచున్నది. ఆ లోపఠినుండి ఏదో ఒక బాధ (తవ్వు 
క్‌ని వచ్చుచున ఎది? ఇది యంతయు “కొస్విత్‌. అన / మౌొటతో 
వ్యక్తృవుగుచున్న ది. ఎవరీనె, ?---ఎంత (ప యతి (ంచినను ఆ గుర్ను 
ఘా. పొరలలోనికి రాలేదు. ఆమె లాను పూర్వ పరిణితనని చెప్పు 
చున్నది. దుష్యంత డవుననునా ? కాదనునా ? దుష్యంతుని 
స్టితి అంతస్ప్పషారమును చూచిన (భవురము యొక్క స్శి త్రి 
వలె నున్నదట. 

భనుర ఇవ విభాతే కుంద మంతస్నృషారం 


నచభిలుపరి భోక్పుం న్నెవశక్నో విహాతుం. 


దుష్యంతుడు వే్యేశవతితో ననును. 

కొవుం (పత్యాదిష్కాం స్మరొవి నపరి(గ్రహం 
వుఎనేన్తనయాం 

బలవత్న్హ దూయమానం (పత్యాయ యతీవవే 
హద యఎం, 
ఈపు నా భార్య యని నేను గురు పట్టు లేకున్నాను, వినను నా 
హృదయవుు మిక్కలి బాధ పొందుచు నవునన ట్ట చెప్పు 
చున్నది. అననని చెప్పలేదు. అవు నన్నట్ను చప్పుచున్నదట. 
రాషా పడ్డ బాధ బహు ఏచి(తవ్మై నదని లఎందఎవల్న వునకు 

గా! తనా వి, 

తెలియుచున్నది. ఈ బాధకు కారఠరణవేుని ౨ బొధ 
రాజు సొాందుటకు తగిన కారణ సావు(గి రాజునకు తెలిసీ 


వళి 


యేమియు లేదు. రాజు పొందిన బాభ రాజు వునను పొంది 
నది కాదు. హృదయవుు పొందినది, అందుచేతనే *బలవత్సు 
దూయమానం హృదయలి అన్నాడు, రాజు బాధకు బొహిర 
వైన శకుంతల కారణ వున్నచో ఆ బాధ మవునసు పొందినది 
కావలిను,. అనగా నట్టి సి తి శకుంతలను గుర్నెంచినప్పుడే 
సంభవించును. జరిగిన చేవునగా యదార్హ శకుంతం. రాజు 


యెఎక్క వత చుునందఠలి యుట్బ డుగు పొరలలో నున్న నకుంభ 
లను కదరించినది, ఆ లోపలి శకుంతల కదలినడే కాని మనసు 


లోనికి తేలలేదు. తేలినచో రాజా హృదయము బాధపడ 
లేదు, అట్ము తేలుటకు శాపవు పెద్ద బరున్నైె కూర్చున్నది. 
అందుచేత రాజునకు. శకుంతల గుర్తునకు వచ్చినది, రాలేదు, 
స్పష్టముగా రాలేదన్నమాట. లీలగా గుర్మునకు తగిలి రాజు 
యొక్క చిత్తమును. వెనుకకు లొగినది. రాజు గృరు.ను సెషకి 


న్‌ గ్రార 


'ఇ.. 


లాగలేక పోయెను. ఎందుచేత * ఆలోపలి శకుంతలమీద చవురపు 
ముసుగు క్లప్పీనది, ఈ బఇెటి. శకుంతల వేలి ముసుగు 
కప్పుక్‌న్చుది, ఈ శకుంతలా-యదాల్ళ శకుంతల. ఆ వురప్పు 
ముసుగు కస్పీకొన్న లోపలి శకుంతలకు (ప్రతీక, కాళిదా సిచ్చట 
చేసన దేవునగా యదార. శకుంతలను లోపలి శకుంతలకు 
(ప్రతీకగా. చేసీ రాజు చిత్తమునందు. పొందిన విచితాను 
భూతిని పరచి చూపించినాడు.  ఈలోపఠి శకుంతల నిజము 
నకు యదార శకుంతలను చూడకముందే హంసపదిక ఉపా 
లంభనవువల్శృ నంతరుద్భుద్దృవ్నె నది, దానికి (ఫతీకగా యదార్శ 
శకుంతల కన్చించినది. అందువల్సనే “కాస్విత్‌ ” అని (పన్చించు 
కొన్నాడు. రాజీ (పశ్న నెవరి నడిగెను. ఎవరి నడిగిన నెవరు 
సమాధానవు౨ చెప్పెదరు ౨ తన హృదయము నే అడిగిక్‌ న్నాడు. 


ఆ హృదయ కా చెప్పును. దానికి భాష లేదు. 
హంసపదికోపాలంభనవు ఈ ఘట్టమునకు పూర్వ రంగ 
వును. సీద్దవుఎచేసి పెట్టినది. రాజు మననున మరపు మేల్ము 


సుగు పడ శకుంతలను కించి దుద్భుడ్ధనుఎ కావించినది. హంస 
పచిక నేపథ్యవునుండి గీితవుు పొడినది. 


జీవపసివేదన 


అభినవ వుభులోలఎపస్త్ర్యం 
తధా పరిచుంబ్య చూతవుంజకం 
కవులవసతి మూత చిర్వ ఎతో 
వుధుకర విన్మృతో స్యే నాంకథవ్‌ు. 
ఓసి తుమ్మెదా! నీవు (కొత్త తేనె కొరకు దేవులాడెదవు* 
అట్లా మావి పూగుత్తిని ముద్ముకెంటని, ఇప్పు తావుర 
పూవుతో దూరినంత మా(తవున దాని నెట్టు సురచితివో 
కదా. 
ఈ గీతిని విని రా జుత్క్మంకితు. డ్చెనాడు. 
కితుడు కానేల ? ఈ (పశ్చయే రాజునకు కలినది, 


ఉత్కం 


““కింనుఖలు గీతవేవం విదార్దమాకర్మ ్య ఇష్టుజన విరపహా 
దృతేపి బవవ దుత్క్మంఠిత న్మి” అన్నాడు, -ఈ4 యువాలలబార్థ్యవ 
వెన గీతిని విని ఇష్టృజన విరహము లేకున్నను. మిక్కిరి 
వ్యాకులపాటు పొందితి పీలయని. రాజున కిష్ట్టుజన విరహవుఎ 
తెలిసి లేదు. తెలిసినదెల్ట్బ హంసపదిక తన్నుపాలంభించుచున్న 
దనియే.  రాజెందు కుత్మంఠత  పొందుచున్నాడో మనకు లల 
యుంను. గీతము పోంిఎ రాజు హృదయములో నిటు టా. 
చ న్న శకుంతలకు తాకెనది, రాజుయొక్క హృదయమును 
జాగరూకము కావించినది. స్నెన మరపు శౌపవుఎ, 
అను స్పష్ట్టృవ ౨గా మెరయనీయులేదు. ఈ యస్పష్ట్టృష్నాన కద 
లికయే రాజు పొందిన వ్వ్యాకులపాటు. రాజు విన్న గీతమునకు 
లెండర్భము. లున్నవి, ఒకటి హృదయమందు మేల్కాన్న అన్న 
సష్ట్టృమ్మాన శకుంతలా వృత్తాంతము, రెండవది మనసునం దాడిన 
హంనపదిలా వృత్తాంతము, ఈ చెండు రెండు విభిన్నముళల్నెన 
అనుభూతులు. ఒకటి హృదయము పొందినది, ఆలదవటద్‌ 
నునసు పొందినది, హృదయము సాందిన దలౌకికవము,  వునసు 
పొందినది ఠౌకికము. దేని కది వేరు. హంసపదిక గీతియందు 
రాజుమనసు (గహించిన  యర్శము వేరు. . “హృదయనన 
( గహించిన యర్శము వేరు. లందునేత గీతి హృదయము 
(గహించిన యర్మమునకు వ్యంజ్యక మె నది. రాజు హృదరిు 
మ.లో పొందిన యనుభూతి జీవ వేదనాత్మక వెనది. ఇట్బు 
శకుంతలా వృత్నాంతమును వ్యంగ్య మొనరించుచు. రాబొవు 
(పత్యావేశ మహా ఫఘట్టమునకు ఈ శోకము. చూళిక సట్టు 
చున్నది. శకుంతలా (పత్యావేశ ఘట్టమును విప్పి చెప్పుటక్షె 
కాళిదాసీ శ్‌క్‌కము రదిం నెను. సంస్కృత సాహెత్వమం దెచ్చ 
"బ్బానను. దీనికి తుల్యమగు చూళిక లేదు. కాళిదాసు నిర్మిం 
చివ సంవిధానకను యెక్క స్వరూప విది, ఈ బిందు 
ఘట్ట ములకు వ ధ్య నొక వ్యాఖ్యా శో కమును కాళిదాసు 
(వవేశ పెట్టినాడు. ఇది తొాళపుచెవి వంటిది, దాని నుపయో 
గించి ఈ ంండు ఎల్టములను తెరళికొని అందలి రత్నము 
లను వనము చూడవలయును. ఆ శ్నోకమున తిసీకొని 
విచారింతఛము,. 


నరుంతర 


రమ్యాణివీక్త $ మధు రాంశ్చనిశమ్యు శబ్బాన్‌ 
పర్యుత్సుకోభవతి యత్సుఖితోపి జంతు! 


తచ్చేతసా న్మరతీ చమూనవు బోధపూర్వం 
భావస్పిరాణీ జననాంతర సొహృదాని. 


రవ్యున్న్నె న రూపనుు చూచి మధురవ్నెన శబ్బనుును విసి 
నుఖీయ్మె. నప్పటికిని మనుజుడు వ్యాకులపడుచున్నాడు. దీనికి 
కొరణవ్వేవి ౨ అతడా సమయమునందు చిత్తమున నాటుక్‌ ని 
యున్చ జన్మాంతర స్నేహవులను వాతి సంబంధము లెలియు 
కుండ. చిత్తముతో స్మరించుచున్నాడని యర్బము. అనుభవ 
గుష్ప్రపాదుడు. వ్యాఖ్యానించిన దీ ళ్యాకమునే. ఇచ్చట చేతసాస్మ 
రతి అభోధపూర్వయా-అను మాటలు జా్యగత్తగా. విచారించ 
దగ్శవి. న్మరణవమును మాట కర వృేమి. ఒక విషయమును 
పూర్వ వునుభవించినపుడు. దాసిని తిరిగి గుర్నునకు తెచ్చు 
ర్‌నుటు స్మరణవుఎ, దానికున్న సర్వ సంబంధవులు వున 
నృష్ట్ట్పపుగ భాసించినచో అప్పు దది స్మరణవుగును. లోక 
వుఎతలో వున మెొకనిని చూచితిమి, తిరిగి వానిని చూచినపుడు 
వునము. వానిని “ఇతడు ఫలాని యని గుర్ద్హుకు అచ్చు 
కొన్నచో అది న్మరణము. కాబట్ట లౌకిక స్మరణమునందు 
ఈయానుపూర్వి యంతయు కూడియ్మందును. ఇచ్చట స్మరణ 
మట్టుది "కాదు, “చేతసా సన్మరతి--హృద యముతో స్మరించు 
చున్నాడన్నమా టట. చిత్త వునగా హృుడయవు, వునస్తు కొదఎం 
అంత! కరణ (పవృత్తు లలో సూక్త శ్రతేవువ్నై నది చిత్వవుఎ. 
స్కూలతవముమ్మెనది మనస్సు, అంతకికరణవుయొక్క బహి! 
(పసరణవఎఎ వునస్పనియం, అంత! (పసరణవుు చిత్తృవున యు 
చెప్పుక్‌న వచ్చును. ఏతాద్భశ స్మరణకాలమున అంత :కరణవుు 
నకు బహి; పచార వుఎపశవిఎంచెడి దన్నమౌాట, బహిశ_ పపంచ 
గత విషయము లేవియు నీస్మరణమం దిప్పుడు విషయములు 
కావు. స్పైెని చెప్పిన రవుజే యు తూపవము, మధుర శబ్బము 
బాహిరముబే కాని ఆంతరనుులు కావుగదా ! అందుచే నివి 
ర్‌ స్మరణవునందు కారణవుఎలు కావు. ఇవ కారణము 
లైనచో పొందు ననుభూతి అబోధపూర్వవుగుట కుదురదు,. 
పర్యుత్చుక వునుట కుదురదు, ఇవి చేసిన డెల్ల యంత॥ః 
కరణవును లోవికి (తిప్పుటయే. 


వురి అజూదృశస్మరణములందు విషయము లి నవి యేవి 
యును (ప్న ముున్లుది. ౮వ తప్త్పుకు౦డ అంతరములే కావ 
శెను. వానినే భావస్పీ రాణ్కి  జనాంతర సౌహృదాని--అని కాళి 
దాను చెప్పినాడు. చిత్తమునందడున్న జననాంతరముల "స్నేహనుు 
లీ అనుభవవుఎలు. "స్నేహము లనగా సంస్కారవములని యర్శవు, 
తౌద్బశ "స్నేహవుులయెుక్క ముద భావవుునందు స్పీరపడి 
యుండును. ఈ ము(రలే సంస్కారములు. భావన మనగా 
ఏిశ్చలాంత కరణము, అంత:కరణవముఎన  కేవిధవ్నెన (పచారము 
లేని స్చి తి భావము. అనగా జీవుని స్వ శాపవుని యర్శ్హవు, 
తర్వాత అబోధ పూర్వ వున్న మాట యున్నది. అబోధ 
పూర్వ వునగా వాని సంబ౦ధము న్మరణ ము 
నందు తెలియకపోవుట. జన్మాంతర సంస్కారములు చిత్తవ్పు 
నందు సంబంధ హితముగా కుదురుకొని యుండవు, వటి 
సంస్కారములుగనే యుండును. సంబంధ శూన్యముగనుండునకొ 


భారతి 


ఏ సంబంధవుులేవి 'అచ్చమ్మెన ఈ సంస్కారము 'లనుభవించు 
టయే చేతసొన్మరతి, అని కాళిదాసు చెప్పినాడు, ఈ సంస్క 
రానుభవమునందు. జీవునికి స్వరూపావగతి కళ్లు చున్నది. ఎందు 
చేత ననగా తివి జీవుని స్వరూపవునందు విర్చి యున్నవి 
కాబట్టి. కావున పర్యుత్సుకత్వమనగా చేతాదృశ సంస్కార ముఖి 
మున జీవుడు పొందు న్వరూపావగతి యని యర్శము. ఇదియే 
జీవుని వేదన, 


ఈ వేదన సుఖవుఎ కాదు. దుశఖవుు కాదు, విొని 
కంబు విలక్టణవ్నెనది. నుఖవుు కాని, దుఃఖవమి కాని సంబంధ 
సాపేక్స మ్మెనది. 

పర్యుత్సుకాభవతి యత్వుఖితోపి జంతు 8_--ఇచ్చట సుఖిత 
శబ్ద మునకు లౌకిక సుఖవుర్హవు. అప-ాఅనునవృ యము 
పర్య్యత్వుకకి అను దానిలో సుఖిత! అను దానికి గల వెరు 
ధ్యవుఎ చెప్పుచున్నది. సుఖవుునకు విరుద్ధ గుణనం చుశీఖవుం. 
వురి రుది లౌకికదుః*ఖ వుగునా * లౌకికదు*ఖ మ్నెనచో 
నిది సుభితుడ్డెన వాని కెట్టు కల్లును. కాబట్టి సుఖితోపి 
యనుమాట ఇది లౌకిక దాిఖము కాదని నిర్శరించుచున్నది. 
ఈ పర్యుత్సుకత్వము సుఖవు) కొచు. దుకిఖవముు కాదు, సుఖి 
మునకు విరుద్ధ మ్నెనది. దుకఖవు వంటిది. దు*ఖము కాదు, 
అనగా నిర పేక్ట మె న దఃఃఖానుభవవు స్వరూపముగా కలది. 
ఇది జీవునియెొుక్కు స్వరూపము. 

జీవుని జీవత్వన్నీతి నిరంతర వేదనా న్వరూప వె్మెనది. 
కారణవుు అరుగరాసి ఆఅలంబనములేని---తెల్హము లేనీ ఓకోనొ్‌క 
వేదనను జీవుడు నిత్య వునుభవించుచుండును. ఉత్తవు 
(పకృతులం దీ. వేదన జాజ్బ ృల్యమానముగా. నుండును, 
అఆధవు (పకృతులందు ఈ క నిదాణవ్నైె యుండును, 
వుధ్యవు (పకృతుల యందు కావ్య నాట్యాది లతల 


మేల్కౌలుపబడును. ఈ సైదన పరమార్శ్యతః పర మేశ్యర విరహ 
జన్యవ్నెనది. జీవుడు పరవేశ్వరునితో నభిన్నుడు. ఆ పరమేశ్వర 
స్వరూప వూనందవముఎం జీవుని యొక్క స్వరూపవుఎ పరమార్శ చకి 
ఆనందము. అచ్చటనుండి చ్యుతుణ్జె ఆ యానందమన్హు వుణేీని 
జీవుడు పోగొట్మకొన్నాడు. తన స్వరూప మానందహుని వురచి 
పోయెను. ఈ మరపే జీవునికి జీవత్త నంపాదక వ్మెనది, 


జీవుడు తనకు తెలియకుండగనే తన యచ్చవ్మెన స్వరూప 
మునక్షి. యూనందమునక్షె అనగా పరవేశ్వరునక్షె నీరంత 
రవు) వెదకుచుండును. ఆ విచయనమునందు పరమేశ్వర విభూతి 
చిహ్నముల్ని న రవుశొాయ రూపవుఎలు, వుధుర శబ్బ 
ములు జీవుని జీవసంపుటిని కదలించి అతనికి పరచేశ్వర విరహ 
మును సాక్షాత్కరింపజేయును, పరమౌార్శత! జీవున్లియొక్క పర 
మేశ్వరాభిన్నతను, నిరవధిక నుఖస్వరూపమును వ్యంజింపజేయును. 
కాళిదొసు చెప్పిన పర్యుత్సుకత్వ మిట్టిది. భవభూతి చెప్పిన కరు 
అము గూడ నిదియే, 

ఏ యనుభూతి య్నెనను గాథధవుగా ననుభూయ 


మాన మవ్మెనపుడు అది కరుణవే యగునని భవభూతి స్పష్టత 
వువుఎగా చెప్పినాడు. భవభూతి చెప్పేన నా కరుణను జీవ 


స్వరూప ప్మెనడి. భవభూతి నాటకమందు (శీరాముడు పొందిన 
దిట్ట జీవవేదనా స్వరూపవ్నెన కరుణము గాని సామాన్య 
పాన లౌకిక ' శోకము. కాదు. ఉత్తరరావము చరి తనముందు 
రసవుు కరుణమొ వ్మపలంభమా ? ధర్మవీరమా * యని 


- ఎడ్యాంసులు వాచోపవాదములఎ లేవదీసిరి. 'పక్కుమంది వర్యుల్నా 


మనిరి. కొందరు. సీతారాముల సమాగమమును బట్టి విప 
అంభ వునిరి. కొందరు లోకారొధనవముందులాఅనగా  రొాజధర శ 
(శీరామఎనకున్న స్ట్ట్టర్యమునుబట్సి ధర శ్రైవీర 
వునిరి. మూడు వోదములకును ఉపోద్చలకములె న యుప 
సస్పుటకు వీలున్నది. వవూడు వాదములును బల 


పాలనమందు 


పచతు లు 
కర్తల 


ప్నానపు. కాని భవభూతి ఎప్పిన కరుణము ఈ మూడింటికి 
విరుద్ధమ్నెనదికాచు. ఈ మూడింటిలో ఏదొ ఒకటి కాదు. 


భవభూతి చెపిన దచ్చమ్నాన రస స్వరూపము. కావ్యానుభూతి 
స్వరూపము. భవభూతి దృష్న్టిలోవే రసవ్నెనను. దాని స్వభా 
వముచేత కరుణమవే. ఈ విషయమును నిర్య రించుటకే భవభూతి 
టన వముహా నాటకచుఎను నిర్మించెను. వభూతి తన సిద్దా 0 
చవుఎఎనిఎ (పతెపాదించుటకు సీభొరావుుల విరహ కథను తిసి 
కొన్నాడు. స్వభావత! సీతారాములకు దివ్యత్వ మున్నది. లౌకీక 
బై న థోకళావవుును తీసికొని సీతారాములయుల దాలోపించి 
చొనియందు దివ్యత్వమును సంఘటించినాడు కవి మొదలు 
పెట్టు టతోడశే అకసవుఎతో వెఎడలు పెట్టినాడు. 

ఫవభూళి కరుణవుఎనఎ సహ్పద యానుభివముంనకు 
తెచ్చుట క్నైనచో నీ కథవే తీసికొన నక్కరలేదు, తీసికొన్నచో 
నిపే (వాయనక గ్రారలేదు. భవభూతిరావము. డనుభవించినది 
తోకవుులో ననుభూయమానమగు విరహవు వంటిది కొదు. 
అది జీవవేదనాత్మకమ్నెనది. అని నిరూపీంచుటకే భవభూతి 
వా కథను తిసికానెను. భవభూతిరావుు దనుభవించినది 
శోకవంంకాదుాకరుణము. 


ఈ సిదొ దరతమును స్మాపించుట కనుగుకివముఎగా భవభూతి 
తన సంవిధానకమును నిరి శ్రంచుక్‌ న్నాడు, ఉత్త్వరరాము చరి 
మున తృతీయాంకమున నున్నదీ సంవిధానకవు. దీనికి ఛాయాంక 
మనిపేరు. కాళిదాసు శాకుంతల పంచమాంకము వంటిది 
తృతీయాంకము. అఆచటే సంవిధానకమును తిరుగవేసి చూసించి 
సొడు భవభూతి, ఎదుట కన్సించిన శకుంతలను తిరస్కరించి 
దుష్యంతుడు పర్యాకురీచు చ్హెనాడు. ఎదుటు కన్పించని సీతను 
చూచి. | శిరాముడు శోకీంచినాదు. సీతారాము లిద్యరు నచ 
టనే యున్నారు. సీతకు రాముడు కన్పించును,. వరి రాము 
నకు మూ(ఈవంఎ సీత కన్పించదు, పసంచవటీ దర్శనవుఎన రావుఎ 
నకు సీతా విరహ ముద్నీప్ప వుగును, రాముడు మూప్చిల్ము స 
సీతాస్పర్శరాముని (పబోధితుని చేయును. ఈ చతృత యాంకము 
నిట్ళు నిర్మించుటలోని ముఖ్య వర్మవుఎ స్పర్శ. శాకుంతల 
ముంధలి శాసమువంటిదీ స్పర్శ. శొకుంతల మందలి శాపము 
లేనిచో నుత్తర కథ లేదు, అలీ స్పర్శ లేనిచో నిట తృతీ 
యాంకము. లేదు. ఛాయాసీత లేదు. మూర్చితుడ్జ్నెన రాముని 
(పబోధించుటకు సీతొస్పర్మ కంయే నే రుపాయను. లేదని 
భవభూతి కల్పన. 
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జీవునివేదన 


రానునియందు తక్కిన - శీతలోపచారములు పనిచేయవు. 
ఒక్క పీతా స్పర్శయే రాముఎని అంగకవముులకు తెలియును, 
ఇంకొకటి తెలియదు, అంతటి అవ్యభిచారీయ్యె న్‌ హృదయము 
రౌమునిది, అనలు రమణను యొక్క ముర్మ వుంతయం న్సర్మ 
గుణవుఎ నాశయించి యుందుసం, విరాట్టురుషుని స్పర్శ 
గుణమునుండి కావువు పుట్టినది. కొవు (పేరితమ్మెన రమణ 
వముందుచేస్పర్మయందు. (పవేశించును, జీవుని యంతళీకరణ 
మును విషయములకు కట్ట వేయు (తాట స్పర్శ గుణము, 
సర్వేం (దియ వ్యాపార ల నా్యశయించి 
యుండును. సర్వేం్యదియ గుణములను స్పర్శ శబ్బవ వుంతోనే 
గీత యందు. (శీకృష్ణ భగవానుడు. నిర్నేశించెను. 


స్పర్శగుణవుఎ 


రాముఎడు మూర్చిల్ధి ననగా  రావుఎని యంళతకికరణ 


విం(దియ సన్నికర్న వదలి సమాధి భావమును పాందియున్న 
దన్ఫమాట. రాముని సమాశ్వసితుని చేయక కథ లేదు. దానిక్సె 
యీ స్పర్శను (పేశ పెట్టినాశు భవభూతి. జఆదుచేత సంవిధా 
నక నిర్మాణ మంతయిు న్స ప పెనా ధారపడిన దంటిని, ఈ 
స్పర్శ యిట్సిది కాబట్టియే మొదటినుండి కథతోబా కు అల్భు 
కని వచ్చినాడు కవి. (పథమాంకవునందా రాముడనును, 


వినిశ్సేతుం శక్యోన సుఖ విఎతివా దుఖ మితివా 
(పమోహోా నీ దావాకిము జా విసర్సక కివుుువుద॥ి 
తవస్పర్శె స్పర్శే వుముషా పరివవా కేం దియ గణ 
వికార శ్చ తన్యం (భమయచి సము ఎన్నూల యుళిచ, 


సీతా నీ స్పర్శచే వేదియో చెప్పరాని ఒక యనుభవమునా ఇండియు 


సవమాహమును స్పృంభింపబేసి జీవ చ్చెతన్యమును కల్లోల 
"పెట్టను. వికసింపజేయును. ఇది సుఖమో దుఃఖమో ఇప్ప 


జాలను, ఇది మొపానూ, న్మిదయో కావచ్చు, ఎపష్కవసర్పముఎ 


వంటిది కావచ్చు. మత్తు కొవచ్చు. 


ఇచ్చట సీతాస్పర్శవల్ధ రాము డనుభవించినది జీవుని 
వేదనయని భవభూతి స్పష్టము చేసెను. ఈ స్పర్శవల్టృ శరీర 
మున కొక నిస్తృబ్ప్బత కల్సినది. దీనివల్శి నిం్యదియములు పరి 
పమూశథము. లెనవి. ఈ స్పర్శవల్హ కలిగిన వికార మంతరవస్నా 
విశేషము. శౌరీరకవ్నెన అనుభవము కొదు. మానసికమును 
కాదు. ఇది చ్చెతన్యరూపుడ్డెన జీవుని కల్పోల పెట్టినది, విక 
సింపజేసినది. ఈ స్పర్శ ఉందియములను మనస్త్వును దాటి 
అంతశికరణమును దాటి జీవస్వరూపమును తాకినది. అచ్చట 
నాక పొంగు నాక వికాసము కల్నినది. జీవ చ్వెతన్యవందడలి 
వా పొంగేయీ వికాసవే జీవుని వేదన. అదియే భవభూతి 
వెస్పిన కరుణము. నంయోగమునందు ఇట్టు చ్చెతన్యమును 
(భమింపజేయు స్పర్శ తృతీయాంకమునందు మూర్చితుడ్డెన 


రాము నుద్చోధితుని చేయగల్సి నది. అనగా బాహిరమ్మెన (శరా 
ముని. యంతికరణము జీవసంపుటిలోని కుపసంహృతము 
చేయుట, జీవనంపుటియండు ఉపసంహృతమ్నె యున్న యంత! 
కరణవు3ను "ఇం(దియ సన్నికర్నమును పాందింప జేయుట ఈ 
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రెండు పనులు చేయగలదీ స్పర్శ. అందుచేతచే 'భమయితి సము 
న్మీల యళతిచి యన్నాడు. 


సీశ్రా నంయోగ వియోగనముల రెంటను రాము డనుభ 
వించినది జీవుని వేదనయే. తృతీయాంకవు మొదలు] పెట్టు 
చునే ఈ సంగతిని స్పష్ట పరచినాడు భవభూతి. తృతీయాంక 
వుంతయు నుహా శోక (పవాహము, జీవ వేదనా (పవాహము, 
అంకవుంతయు నగి వ్రవయమ్మెన స్పష్ట ముందట 
నొక శ్వ్ఞాకము చివర నొక శ్యాకసను కట్టలు కట్టి ఈ రెండు 
కట్టలవుధ్య ఈ వేదనాగ్నిని (పవహింపజేసినాడు భవభూతి. 
చమొుుదట వుురళ యనును. 


అంకనుు 


అనిర్భినో ల గభిరత్వాత్‌ అంతర్నూ థ్‌ గురుర్వ స్టథక్‌ 
పుటపాక (పతీకాశో రామస్య కరుణోరసి, 


రాముడు స్పెకి నెమ్మదిగ కస్పించినను లోలోపల ఎ యగ్ని ము 
విపచ్యమాను డగుచునే యున్నాడు. సీతావియోగజన్యవ్నె న 
రావుశోకవుు నిరంతరానుభవమువల్న కరుణరసన్నై నది. 


రాముని శోకము జీవసంపుటియం దనుభూయమాన 
మగుచున్నది. స్నెకి వెళ్ళ గక్కూటకు వీలులేనిది అందు 
చేత జీవసంపుటియందే విపచ్యమానమ్మెనది--పుటము పెట్టైన 
బంగారమువలె నంత  రనుభూయమానహ్నన వుశోకవ్పు 
లౌకిక మాలిన్యవు. నపగతము కావించు కొన్నది. జీవసంపుటి 
_పవిష్టృమ్మె కరుణరసముగా మారినది. పుటపాక (వత కాశో 
రామస్య కరుణారసః అనగా నర్భ మిది, ఈద్భశ కరుణమునకు సతీ 
వియోగను, కారణము కాదు. వ్యంజకము కాదు. సీతా వియోగ 
మిప్తుడు రావుఎనకు (కొత్తగా కలుగలేదు. సీతావియోగ జన్య 
మైన అనుభూతి జీవసంపుటియందు. లీనవ్నా యున్నది. 
పంచవటీ దర్శన మా లినమ్నె యున్న వేదనను సెకి లాగినది. 
అనగా పంచవటీ దర్శనముచే న్మర్యమాణమ్మెన ' సీతా వియోగ 
వృత్తాంతవు హృదయవిపచ్యమాన ముగు జీవవేదన నుర్నీ 
పము గావించినది. అందుచేతనే, 


“ల్రంత్రద్తీ స్ట్‌నస్య దుకిభాగే న! అని భవభూతి యన్నాడు. 
అంత! (పసరణశీలమ్మె న అంతికరణమును రాము డతి (పయ 
త్నముగా బహీకి (పసరణము కావించుకొనుచు వచ్చుచున్నాడు. 
పంచవటీ దర్శనమున హృదయము సంక్న బ్బవ్నె అంతశి 
కరణము _జీవసంపుటియందు మగ్నమ్మెనది. ఇదే రాముని 
వ 1, అంతర్జి తయ్మె యున గ. సీతాస్పర్శ రాము నుజబ్బీవితుని 
చేసినది. అనగా జీవసంపుటి వుగ్నవ్నెన అంతశకరణమును 
ఇం(దియ సన్నికర్న పొందించినది. పంచవటిలో (పవెశించినది 
మొదలు రాముని వునస్పున సీత యాడుచునే యున్నది. ఆ 
సర్వ (పదేశములందు సీత్రా పరిచయ ము (ద నిండీయ్నునది. 
ఈ దృశ సీతాపరిచయ ము (ద రామువి మనోగతమ్నె. న పీతా 
చాళ్యయ నుద్శొధించినది. 


భారతి 


పంచవటీ _ పరిచిత సరే జ్మ్హాపిత సీతయే. చిజవు 
నకు ఛాయాసీత. ఆ ఛాయాసీతకు (పతిగా సత్యసీతను (ప్రవేశ 
పెట్టి. అంతర్జితను గావించినాడు. రాముని వియోగాగ్నిని 
రగంలించిన వీర్‌ రొను వునస్ఫష్ట్ట వన్నె ఛాయానీత. ఆ పరి 
చిత (పదేశవములందు వురుగువడి యున్నది. ఆసలు సీత్రచేయి 
రావుఎడు (గబాంచి చినను తర్యాళ నది థన వునన ఎమ యును 
ర్‌ొన్నాడు. సత్య సీత కూడ అంతర్జితయె. అవెనుం ఛాయా 
స్‌తకు (సతికగా అంకవుు వుుదటి నుంది తుదిదాక న్‌ 
విచిి తవ్నా న నంపిధానకవుఎను 


హాం 


భూతి. 


స్పష్మ్యంచినాడు భవ 


వట్టు వునస్ఫృృవ 
హన కంత క 
వుం దనుభవించుచున్న విరహము సంవిథానక స్త 
వమ్వుచనది. అంకాంతముఎన సీఠారానులు నిడిపోవుచున్నారు. 


న! 


కారణు 


“కియచిళ్చరంవా వేఘాంతరేణ పూర్మచం[ద దర్శనం 
ఈ మేఘవు ద్ద్వెవము పట్టిన తెర. ఇదే సంవిధానకవు. సర్వ 
విధానకములందీ తెర యుండవంసీనదే. ఇచ్చట నంకాంతవుందు 
కవి దుటఠక శకము (వాసీ రెండవ కట్ట కళ్ళాను. 


ఏకోరనక కరుణయేవ నిమిత్త "బేదా 
ద్చిన్న భిన్న పృధగివ్నాశ యుతే వివర్నాన్‌ 
ఆవర్హ బుద్చున తరంగవుయాన్‌ వికారాన్‌ 
అంభో యధా సలిలవేవహి తత్పవమస్తం. 


అవాామో 


కరుణ యెొొక్కటియే రసవఎుు. నిముత్త "భేదములవల్ట శ్చంగా 
రాచి రూపమున వేరువేరుగ కన్పించును. అది యూరక కన్పిం 


చుట మాతమే. నీరు సుళ్ళు బుడగలు, తరంగములుగా 
కన్పించినను యదార్భవుగ సర్వము నీరే, 
కరుణ వమనగా నిమిత్త నిరపేక్టవ్నెన శోకవుని 


యర్శము. ఇది జీవునియొక్క స్వరూపము. ఏ భావ మ్నెనను 
ఏపహో దొుక రంగు వేసిన శోకవు మాతవే. అందుచే ఏ 
భావ హ్నెనను (పసంచిత వ్నానప్పుడు జీవుని జీవత్త్వస్పితి 
యందు తాడిత మొనర్భుచుండును. జీవుని జీవసంపుటి నూచ 
ముట్టుగ కదలించి. వ్వెచును. బీవునకు స్వన్వరూసమనుభవ 
మునకు దెచ్చును. ఈ శోక భొావమునకే కరుణ మని యేరు. 
ఇదియే. జీవుని వేదన. ఆయా భావములు ( పపంచితవు 
ల్నెనపుడు వాని రంజనవము జడి శృంగారాది నావు వ్యవహా 
రవు కలుగవచ్చును. కాని న్వభావమున జీవుని వేదనయే. 
ఇచ్చటు వేదన యన జీవ చ్చెతన్యవమందు కలుగు దీప్తీ. దీని 
స్వరూపము పరవేశ్వర విరహవుు, ఆ విరహమునందును పరచే 
న్వరుని నిండియున్నది. అందునేత నదొక దివ్వాను 
భూతి. ఈ వమూలభూతపవ్నైన శోక భావమును జీవ స్తటతాప 
మును సాగగా ట్టి కావ్యానుభూతి స్వరూపము స్పష్ట్రతమముగా 
చెప్పనవాడు భవభూతి. సంనిధానక నిర్మాణమునందు-లాభాస 
కాళలిదాన  భవభూతులఅయందు సాజాళ్య మున్చుది. ఒకరికం చె 
నొకరు సంవిధానక నిర్మాణ గిల్పమునందు పరిపూర్జత్వవము 
సాధించినారల్త్తే భాసునిి శిష్యుడు కాళిదాసు, ఆయన రిష్యుడు 
భవభూతి. 


నర్తుగ ఎ 


హమ్మ సస న మన 


నువుతి 


నీ గజయాన కీలు సౌగంధి శాహోరణంజు 
శృంగార తిలకంబు పలువనుదురు 
కలకంఠ8ిమ తావి కర్యూర మంజరి 
కావ్య. పకెశంబు "కొంత పలుకు 
మగువ హోసంబు *చముత్కార చం దిక” 
సతిళోపబల కార సం గహంబు 
మోొనలోచన కొప స్వ మేఘసం చేశంబు 
రసకళిక మనోజ రదనమోవి 
గీ యువిదమోము (ప్రబోధ చందోదయంిబు 
గాంగ జగములు చదువులు గాగణించు 
మి యాశ్చర్యమని లోకులెల్ల6 బాగడ 
నలరు వేడుక నిపుడు నయ్యలరుం బోండీ. 


'గెంటూరి రంగరాజుఎభానుముతీ పరిణయము, 


ట్ర్‌శ్త 


త్రవ్రవాదనాయకుడు 


శ్రీ బాలగంగాధ రతిలక్‌ 


“భేషయ్య ముల్సపొరి ట్‌వాట్ల రోడ్డస్సీ తెరుగుతలూంటాడతె 
చెప్పడానికి అత? ప్పెజామాలు నిదళ్శనం. 
ఆరోడ్డవీద దుమ్ము మొంచి ఒత్తుగావుండి, అడుగు 


పెట్టగానే రుూవ్చన్సి రేగిపోవడం మున్పిపాలిటీవారి బుద్ది కుశ 
ఇళతకి నిదర్శనన్న నట్య్టు శ్‌ 


నషయ్య ఇలా తిరగడంవల్శనే లోడ్మరిగిపోయి, దుమ్ము 
లేస్తోందతి ఒక కౌన్సిలర్‌ విమర్శకులకి చెప్పిన జనాబు. 


పాపం శేషయ్యకి తిరగడమేపపి.  ఆకలేసినప్పుడల్హా 
నెషయ్య తిరుుుళతూంటాొడు. ఆదేమిటోకాని, లోజూ శషయ్యుకి 
ఆకలేస్తుంది. 

ఎప్పుడూ కడుపునిండా తినడానికి విలు దొరకదు కాబ ట్ని 
ఎప్పుడూ అకలేస్తూూనే ఉంటుంది. అందుకే ఎప్పుడూ తిరుగు 
చతూటాందడా. 


జ నవూళ న్‌ ఉవాధ్యాయులు ఘా పరి భవుణాల్ట ఛేష్మ 
య్యతో పోల్చిచెప్పడంవలన  విద్యార్ములకి చటుక్కున అర్హమ్మె 
పోతోందణి (పళితి. 

ఇలు (శమిక లోకానికి అటు ఉద్యోగానికీ సంపొదనకీ 
నోచుకోని, స్పిరత్వంలేని, ఏవీ చెయ్యలేని, ఎందుకూపనికిరాని 
శేష్పయ్యలాంటి  నిరర్శ కపుశార్సీ ఒకటి చిన్నరకం మధ్యతరగతి 
పుటుంబాఖలో బయల్సడుళుంది. 


కేషయ్య స్కూలు స్ట నల్‌ వరక చదువుకున్న వోడేనని 
వదంతి కూడా వుంది. మధ్య వుధ్య ఇంగ్లీషు మాటర్నీ 
ఉద్యోగపర్వంలో తిక్కన పద్యార్నీ గబగబా అనేస్తాడనీ, 
ఒక్కొక్కసారి తిశితంగా తెలివి తేటల్ని (పదర్శిస్తాడనీ కొందరు 
చెప్పుకుంటూ ఉంటారు, 


ఆయితే అతనెందుకు వృధాగా ఏ సంపొదన్నా ఏ పనీ 
లేకుండా ఉండిపోయాడు? ఈ (పశ్నకి దేశంలోని నిరుద్యోగం 
మీదా నునస్తృత్వాలమీదా కొందరు. నిపుణుల్ని కమిటీ కింద 
వేసీ పరిశీలన చేయిస్తే తప్ప సమాధానం దొరకదు, 


శేషయ్యుకి ఓ విధవ అక్కుగారూ, తర్నీ ఉండేవారు. 
ఇతని సంపాదనా చాతుర్యానికి తట్టుకోలేక తల్చి పరలోకావికి 
చప్పుడు చెయ్యకుండా వెళ్ళిపోయింది. అంతకన్నా గవ్‌చిప్‌గా 
అక్కగారు. ఒకనాటిరాతికి ర్యాతి ఎవడితోనో లేచిపోయింది. 


అరోజున రేషయ్య చాలా. విచారంగా ఉన్నాడు. అక్క 
గొరు. చేసీన అవతిష్ట పనికికాదు--తను కూడా అడడ్డె వుంశు 
ఎనడేనా లేవదీనుకుపోనుకదా అని. 


రి 0 


ఇన్ఫుండు శేష య్యు లోఫర్‌, 

ఇదివరకు ఎరిగున్నవాళ్తూ, పాత స్నేహితులూ, దయా” 
స్పాదయులూ ఎప్పుడేనా ఏదేనాఇ స్తే తీసుకుంటాడు, తింటాడు, 
న దపోతాడుశ్తీ లేసిదే తిరుగుళూంటాడు, అర్భ్య 0౦ లేకుండా. 


అదేకాదు, ఆతను వుంచివాడు కూడా. దొంగతనం చెయ$ీ 
డు, తన కివ్వలేదని ఒకల్టి నిందించడు, మోసం చెయ్యడు, డబా 
యించడు. ఆ దో డ్శ వీద అలాగ తిరగనిస్తోన సృందుకు అందరికీ 
కృతజ్హ చ్‌ తెలుపుళూన్చుట్ను ఉంటాయి అతం కళ్ళు, 


ఇటువంటి పరను దరి(దుడ యొక్క అవసరం ఎవరికీ 
ఉంటుందని వునం కలలో కూడా అనుకోం. అయితే తిరపతికి 
మాతం. ఇతనిలోని గర్భిత శక్తిని--20162621 కనిపెచ్చే 
గౌరవం దక్కింది. 

ఆ వూళ్ళొవున్న త్యీవవాద సంన్భ కార్యదర్శి తిరవతి. 
సవెెలూ, శిరసన _పదర్శనాలూ, ఎ(ర చెండాలూ, నల్జ జెండాలూ 
కొట్యాటలూూ, నినాదాలూ ఇవన్నీ తిరపతి కార్యదీక్ష్నా ఫలితాలు. 
అతడు అశాంతిని రేపుతాడు. వుంచుళోంచి నుంటి పుట్సించగలిగిన 
త్మవవాది. 

అకలితో ఉన్ఫవాడు, ఆస్నిపొస్సులు. లేనివాడు, ఏరాశ 
అంచులమీట నడుస్తూ న్హు వాడు-- ఈవేళ రేపో కొస్త (టెరి వ్‌ 
నింగుతో _బహ్మాండవ్నాన తీ(వవాదిగా సోషలిస్తోో కవమ్యూ 
నస్మ్ట్పో, బోల్నివిస్తో--ఏదో ఒకటి అయిపోయే సొవకాశం వుందణి 
తిరపతి దృథొభి పాయం. అందుకే శేష య్యతో “సీ ఇహం చేశాడు. 
రోజూ అతనికి ఎన్నో చెప్పేవాడు. (పపంచంలో రెండే వర్షా 
లునా యన్నాడు. ఈ రెండింటికీ, పాముకీ, ముంగిసకీఉన్న 
ఆజిన్మవ్నెరం లొంటిది ఉంది అన్నాడు. 


చారి తకంగా ఆధారాలు చూసీంచాడు. రష్యా-ాష్హానా 
దేశౌొలలో (_పజా ఎవిప్ప్రవాను చిటతించాడు. చివరికి ఈన భావ 
బీజాలు అతనిలో అంకురస్పితికీ వచ్చాయన్న సమయాన, 
మూ సంస్తృతో--పాొర్ది లో చేరు శేషయ్యా, నీ హక్కులకోసం, నీ 
వేలాది సోదరులకోసం నడుంకట్టి అ్మగగామివ్నై నడు, నడి 
పించి. అని ఆవేశంగా హెచ్చరించాడు. 


తిరపతి ఉపన్యానం గంటన్నరసేపూ విన్నాక, శేషయ్య 
తల గోక్కుంటూ. తాషీగా “సర్హెండి. మా మాధవుజ్మి కలును 
కుని వాడు కూడా మంచిదే అంటే చేరుతానులెండి. ఏదో 
మీరింఛగా అడుగుతూం టే.......' అంటూ నసిగాడు. 


తిరపతి నివ్వెరపోయాడు. ఒక రాజకీయమ్నెన ఆదర్శం 
కోసం, దేశంకోసం. ఇంతగా తను చెపితే, ఇదేదో మొహమాటం 


భారతి 


అభిన్‌యించే. శేషయ్యని చూడగానే తిరపతి జన్మకంతటికీ సరి 
హోర్రుటంళ విన్నృహా కలిగింది. అందులోనూ. క్‌షల్యు చెప్పిన 
మౌధవుడు ధనవంతుడు, ఆ వూళోకల్లా ధనవంతుడు, తిరవతి 
లేచి, భ్‌ష య్య మెఎహంపీద మెహం పెట్టు గట్టి గా కంఠ 
నాళాలు ఉబ్బేటట్టగా  *“రియేక్ష నరీ--పెటీబూర్ను వ అవి 
అరచి గబగబా వెళ్ళిపోయాడు. ఆ మాటలలోతి ఆర్భమూ విందా 


ఏవిటో తెలియకపోయినా ఖిరపథికి ఎందుకు కొపం వచ్చిందా 
ఆని ఆలోచించుకుంటూ ఇంకా తలగోక్కుంటూనే లోడ 
పట్టాడు శేషయ్య. 


వాధవుడితం[ డికి ఇన్‌కవ్‌ఎటాక్సువాళ్ళి లెక్కల (పకొరం 
సాలుకి యాఖ్నివేల రూపొయలు తక్కవ కాకుండా ఆదా 
యుం. ఇదికాక, పన్నులక్రీ, _పభుత్వపు కన్నులకి దొరకని ఆదాయుం 
ఎవరికి తోచిన రీతిని వాళ్ళు అంచనా పన్తూంటారు, ఇంత 
(శీమంతుడ్డెన మవూధవుడూ, శేష య్యా స్నేహితులవడాతిికి 
కారణం. వీళ్ళిద్దరూ ఆ అవూరి న్కూల్ళో ెఫేలౌతూ, ప్యాన 
వుతూ ఏడెన్మిదేళ్ళు కలసి చదువుకోవడవుూో-ాకలసి వేరు "సెన 
కాయలూ, బటానీలు కొనుక్కు తనడనమౌాలాంటి సంఫుట 
నలు. ఇప్పు డిద్బరికీ వొతిక సంవత్సరాల చయుస్సు దాటినా, వారి 
మభ్య అంతరం బాల్యంలోకన్నా  ఎక్కువ్నె నా, ఎప్పుడోకాతి 
రోడ్డు వీదతప్ప, కలునుకొకపోయినా, శేషయ్యకి మాధవు 
డం అభివమానమూ, నమ్ముకవూ కూడా. 


కారు. ఆపుచేసి మాధవుడు పిలుస్తాడు. శేషయ్య లీ 
నిముషం బాధర్చీ వురచిపోయి, నవ్వుతూ దగ్గరగా 
ఎళతాడు, 


లఅకల్టు, 


“ఏరా శేషూ! బాగున్నావా అంటాడు మాధవుడు. 

( వాన్‌ ఆ గ్‌ క జం 

ఆం రోడ్గమీద యులా చక్కర్ము కొట్టతున్నాసు', 

'ని పచే 

“అదేం?” 

“మానాన్న డబ్బివ్వడురా. కొట్లల్టో కాఫీ హోటళ్ళలో 
అప్పులు రెండువేలు. (ఫెండ్పుకి అయిదారువందలు ఇవ్వాలి. 
"ప్మెటోలు బంక్‌కి ఆర్బల్హనుంచి కానీ ఇవ లేదు, ళీ ఫ్‌ ఆత జ్జ 
హత్య చేసుకోవాలనిసిస్తోందిరా. 


బాగుందిరా, 


భేషయ్య అటువంటి సవుయుం౦లో మి(తుడిమిద విజంగా 
జారిపడేవాడు. “మీ నాన్నకింత కరుకుతనం పనికీరాదు అనేవాడు. 


“వూ నాన్న! రాక్షసుడు. విలన్‌. రావణాసురుడు, హిరణ్య 
కశిపుడు అని తిడుతూ. కారు స్టార్డ్హుచేసి వెళ్ళిపోయేవాడు 
మాధవుడు, 

+4.+నొారుగ్నెదు. వెలల అనంతరం శిథిల గృహావశేష 
వెన ఒక గదివం టిదాంట్న్‌ నిదిరిస్తూన్ను శేషయ్యకి తన 
నెవరో  పిలుస్తూన్పట్టనిపించి, కళ్ళు నులుముకుని బయటికి 
వచ్చాడు. మాధవుడు కొర్నోంచి ఆమాంతం దుమికి, శీసయ్యని 
కావలించుకుని, “శుభవార్హరా కీషూ”.. అన్నాడు, 


శేషయ్య ఆర్బవ్య్నె నటు నవ్వి, “ఎప్పుడురా బగ్టేం? 
అఆడిగౌడు. 

“ఛఛ--పెళ్చీ గిల్సీకాదు. నా డియర్‌ ఫాదర్‌ చచ్చిపోయా 
డు, ఈ వేనవికి ఊటీ వెళ్ళాంకదూ. అక్కడ నడన్‌గ్భా హాయిగా 
కళ్ళ వవొశాడు. ఒరేయ్‌ శేషూ, రాయిలా అలా నిలబడ్డా 
వనంరా ?--కం (గొచ్యులేషన్సు పప్పకి. అన్నాడు మాధవుడు 
శేషయ్యు. భుజాల్ని కుడుపుతూ, 


త్త. 


బేదురుగా “కం[గొచ్యులేషన్సు. అన్నాడు కేషయ్యు. 

వంక “పెళ్ళీ విషయం చూడుభొాయ్‌. నొలాంటీవొడికి 
"పెళ్ళి ఆటంకవేకాన్సి సుఖంలేదు. నలుగు రమ్మాయిలకీ (పామిస్‌ 
యిచ్చి, వేర్వేరుగా లొంగదీసుకున్నాను--- పెళ్ళని తెలె్నే 
నలుగురూవచ్చి. ఇంటీనుుందు నత్యా(గహం చెస్తారు. వాళ్ళ 
నెలా వదలించుకోవడనమూ అని (బహ్మాండన్నెన మానసీక పరీ 


యోనా 


(శవ చేస్తున్నాను”. అని డీసారి ఆగి మాధవుడు నుళ్ళీ ౦0ఏలా 
అన్నాడు. 


“ఈ శుభ సమయంలో ఆబాల్యమ్లితుడ్‌న్నై న నీకు 
ఎన్నడూ వురచిపోలేని ఒక బహూకృతి-ా-ఒక అనుభవరూపంల్‌ 
ఇవ్వదలిచాను. రొ నాతో కారు ఎక్కు. 


ఒం అజ ఈం 


జ్‌ చిం 


శేషయ్య తన మాసిన గడ్నాన్నీ, ప్పజామాల్చీ 
కుని, సందేహిస్తూ, “ఎందుకూ, ఎక్కడికీ?” అన్నాడు. 

“నీకు అవన్నీ అనవసరం. నేను 
ఆజ్బాపించాడు మాధవుడు, 


చేప్పినట్ను వం న్‌ 


శేషయ్య ఏనాడూ మాధవుళ్ని కాదనలేదు. 


కారు సెలూన్‌ దగ్శరా, రెడివేడ్‌షాపు దగ్గర ఆగి, 
బయలభుదేబేసరికి శేషయ్య రూపం సర్వాంగసుందరంగా 
అభినవంగా సూట్‌, బూత్‌, హిట్‌తో చర్శనీయంగా తయ 
రయించి. ఈసారి కారు మ పెద్ద "హోటల్‌ ముందు ఆగింది. 


“ఇదిగో శేషూ. రెండవ అంతన్నులో నికోసం ఎయిర్‌ 
కండిషన్న్‌ గది ఒకటి తీసుకున్నాను. ఈ వమూడువందలూ నీ 
దగ్గర ఉంచుకో, నాల్లవరోజునాటికి నీ దగ్గర స్పెసా కూడా 


ఉందకూడదు, ఈ హూటలులో నీకు సర్వ సౌఖ్యాల్చీ శ భోగాల్ని 
ఎప్పుడు కోరినా పళ్ళింలోపెట్టి అందిస్తారు. హాయిగా కులా 
సాగా అనుభవించు" అంటూ మాధవుడు మూడువందల రూపా 
యళ నోట్టు శేషయ్య కోటుజేబులో పెట్టి విష్‌చేపీ వెళ్ళిపోయాడు. 


తెల్టబోయి. నుంచున్న శీషయ్యని ఇద్చరు హోటల్‌ 
జవాను గౌరవంగా భక్తి (శద్చలతో నడిపించుకు వెళ్ళి లిఫ్‌ 
ఎక్కించి రెండవ అంతస్తులో ఒక సెద్ట గదిలో దిగవిడిచారు 


చలువరాంయు. చష్టాలో, చల్చదనంఇచ్చే రంగులతో నిగనిగ 
మెరిసే. సావు్యగితో  బలిఫోన్‌, రేడియో[(గాములతో వేడి, 
చల్చని- కుభాయిలతో, కిటికీలకి సిల్కు తెరలతో పువ్వుల 
కుండలతో ఎవళో సౌఖ్యం అనే భావాన్ని ఖొతికంగా తర్భ 
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తివవాదనాయకుడు 


లది 


మొచేసి, 
సేష య్యూకీ, 


సెడలవుధ్యా బంధించినట్టు విపించిండి 


ముంచంమీద  వొలగొనే డన్‌లోపిల్నో వుత్తవి వూపుకి 
తన్నాక దేవకన్య మెత్తగా మతుగా కౌగలించుకుంటూన్నట్టు 
అనుమానపడిి ఫక్కున సెవ్వేశౌడు. 
'లోజుకీ గదికి లద్సె ఎంతఎ అ? అడిగాడు చేనయ్య. 
'నలభ్ని రూపాయలు. అన్నాడు బోయ్‌, 


పణి "నాకు తాగేందు శేబేనా కావాలీ. మూఠి 


హణ 

యపల్ట్లా వ | 
పూరిలె......ఎ. ఆని సన్ను తెలియక తికవుకపడ్డాడు సఎపయ్యు. 

రక రకాల పానీయా ఐలళతసి వుందుకువచ్చి పడ్డా రుం 

“నాకు తినేందు కేడేనా కావాలి అన్నాడు నేష య; 

నానా సన ఖభకా లూ అచగి ఎదులబు సొకొతారిం 

నీ ల ఆలో 

వాలు 


త న... శాప షు ఇ లా లా ఆఅ స యెట్టి గె ఇల 
అబ్బ, ఎవిళ్ళా ణ ప్తురుగావుదంటి. అం ఎన్నోంది ఆసా 


కున్నాడు నేషయ క్‌ తనలో తాను. 


ఒక ఓ(థ వుంగలి వళ్ళు పట్టగా, రేడియోనుండి 
చక్కని. పాటవింటూ. కలలుకంటూ. నిద్రపోయాడు ఫషయ్య. 


సాయం[(తం టొక్సీలో పొర్కుకీ, ఊరు. శివారుకీ ఖథీయ్వే 
టద్‌కీ వెళ్టాడు. ఎక్కుడా అళతిక్‌ అఆవుతవ్మైవ గౌరవం, ఒకచోట 
ఇదం గుంపులుగాచేర్తి గారగ్‌ (_పదర్శనొవ్ని చూస్తున్నారు, 
అటువంటి వీథీ (పదర్శనాలు చూడడం బోగా అలవాటయిన 
శన్షయ్యు కారాపి, అక్కడ దిగాడు. ఎవరో అడిగారు. 

“అయ్యా తను కెవరు... ఎక్కడ ఉంటున్నారు? 

'బఫతుతా నాల్‌, రూవ్‌ఎ) నెంబరు 168 అన్నాగు 

యు. 


నే 


ల్‌ 
క్‌ 


అంతే. జనం పాయలుగా విచ్చిపోయారు, జనం పీతల్హా 
ముడుచుకుపోయారు. కొందరు “సలాం” అన్నారు. నొందరు 
నవుస్కరించారు. పక్కనున్న టీ దుకాణంవాదు గబగబా కీ 
కుర్చీ తీసుకువచ్చి చేశాడు. శీషయ్యకి వ్యరి ఆనందవూ, 
గర్వవూా కలిగురంుఎ. 


రాతి వెన్నెలలో క₹005 _. క్రజకిడేం లో భోంచే 
శౌడు,. సగం సగం బట్టల్ని ధరించి, షదేకపరిచే నాట్యాన్ని 
చూస్తూ బీరునీ వ్వైన్‌నీ తాగాడు. తూలుతూ గదిలోకి నచ్చాడు. 
కాలింగ్‌ బెల్‌ నొక్కాడు. 

“విత్తం” అన్నాడు నౌకరువచ్చి. 
నేషయ్య. 


“ఏఎవరుసార్‌. 


కళ ఖ్‌ 
ఎల్భ్బిలం ఖ్‌ 


గో! 


కాసేపట్ళూ కృ తివుషమ్మాన వవ్వుల్ని కురిపస్తూవ్టు 
ఒకి చ్చెనాతీ వచ్చాడు, అల్బవ్‌ు ఒకటితిసి, చూపించాడు. 
ఆశగా అబగా అన్ని బెమ్మలూచూసి ఒక బొమ్ముమీద వేరు 
పెట్టి “యిది అన్నాడు శేషయ్య. 


“యాజ్నె రూపాయలు అన్నాడు త్త నాతి 
భ్‌ ఠి ్‌ గళ 
ఆల్‌ ర్నెట్‌ అన్నాడు శేషయ్య. 


అందానికీ అ౪ంకారాన్తికీ, కృ తివుత్వాపికీ ఆడదానిక్రీ పశు 
తాకీ (పేవుకీ వుధ్యగల వ్యత్యాసం తెలియని శేస్పయ్యు ఒక అపతి 


చిత వ్యభిచారిణి కౌగిలిలొ సామ్మసిలి నిద్రపోయాడు. వూడు 
రోజులూ ఎవడూ. ఎరుగని ఆనందాన్నీ తృప్తిని గర్వాన్ని 
అత్యున్నతస్నా యితో పొంచిన శేషయ్యుకి తల తిరిగిపోయింది. 


నవేకం తప్పిపోయింది. అధికారమూ, సౌఖ్యమూ తన జన్మహక్కు 
అనుకున్నాడు--తనే సౌఖ్యమూ, అధికారమూ అంశే. అను 


వమూడవరోజు ర్యాతి. పం(డెండు గంటలకి చమూడన 
ొమ్ము శ్‌షయ్య గది నిడిచి వెళ్ళిపోయింది. నిద వత్తు లోఉన్న 
శేష య్యకి తెల్ద వారగానే తాను గది కాళలీచీసీ తన పాత తాటాకు 


ఇంటికి. వెళ్ళిపోనాలన్న జ్నానం - చటుక్కున తేలుకాలులాగ 
చు(ఈువుందె, 
ఎవలో ఒక "ఎద్ద తిచ్చెనవేసీ, ఎత్నుకి వురీ ఎత్నుకీ 


ఎక్కీంచేసి ఉన్నట్నండి దభాల్న కిందకి తోసేసినట్టయింది 
శేష య్యకి, అతలేసిబు(ర తీ వంగా పవి చెయ్యడం మొదలు 
పెట్టింది. భయవుూ బాధా నిరేదమూ కలిగాయి. సళ్ళు 
బిగించాడు. తల పట్టుకున్నాడు. ఎయిర్‌ కండిషన్ను గదిలో 
కూడా అతనికి. చెమటలు పట్హ్హాయి. తెల్లవారేవరకూ ఆలో 
చిన్నూ, గదిఅంచా కలయుఎక్కాడు. 


ఏడుగంటలకి---ఉదయం--హోటలు విడిచి తోడ్ముమీడ 
అడుగుపట్టాడు. మాధవుడు వవ్వుతూ. ఎదురెచ్చొాడు. “ఏరా, 
ఎలాగవుంది?' అన్నాడు. 


కోపంగా మాధవుణ్బి ఆపాదవున్నకం పలిక్టించి “వాం 


అన్నాడు శేషయ్య. 
ళా 


“ఏవిటా ఏదీ అన్నాడు మాధవుడు. 

“దంపేసాి. 

“ఎవర్నీ”, 

“నిన్ను. 

“ఆ-ా'అంటూ ఒక గ్రా అడుగు వెనక్కివేసాదు మాధవుడు. 
'వపంచం౮" సండే రెందు వర్శాలు. ధనినుులూ, 
"సీపలూ. వీరివుధ్య ఎప్పుడూ ఎడథెగని వ్చెరం. జా గత 
మాధవ్‌! ఇంతవుంది దరి(దుల్చ్నీ విన్సృహాయుల్నీ వీచుల్పీ తయా 
రు చేసిన నిన్నూ, నీలొంటివాళ్ళనీ క్షృమించేదిలేదు. నువ్వం కే 
నాకు వ్చెరం. పీక దాకా ద్వేషం, అసహ్యం'--లంటూ గణగబొా 
వెళ్ళిపోయాడు నేషయ్య. 


భారతి 


మాధవుడు తెల్లబోయి... నుంచున్నాడు. హూధవుజ్షి 
చూస్తీ  (పత్యుత్చానం చేసేందుకు వచ్చిన “హోటల్‌ మేనే 
జరు శిలొ సదృశుడ్డె పోయాడు. 


చషయ్య తిన్నగా త్మివవాద సంస్న 
రీ నవ 
వెళ్ళాడు. అక్కడ కురవాబ్న జుట్టు పటు కుణి 
లా దా ల్త్ర చా 
ఊపుతూ, “ఏపీ తిరపతి ఎక్కడ అని గర్జించాడు. కురరాడు 
భయపడి ఓీగది చూపించాడు. శేషయ్య నిసురుగావెళ్ళి, “తిర 
పతీ, నీ సంస్థ లో చేరాను. నా పేరు రాసుకో' అన్నాడు. 


కార్యాల యాతీికి 


తిరపతి గుడ్గప్పుగించి చూస్తున్నాడు. 
ళా తు చా 


శేషయ్య పిడికిలి బిగించి, గాఠిళో వూపొడు. “53+ థనీఏ్‌ 
వర్నాన్ని నాశనం చెయ్యడమే నా జీవితాశయం. నల్టుల్బాగ నలిసి 
పారేస్తాను, విష్ణవం నాధ్యేయం. హింస నా సాధనం, ద్వేషం 
నా రక్తం" అని అరిచాడు. 

ఆలస్యంచె స్పై తననే చంసపేస్తాడేనో అన్నంత తొంఓ 


అాణాత్‌ే 


రలో గబుక్కున శేషయ్య పేరు రాసేసి సభ్యత్వపు రసీదు శేషయ్య 


కిచ్చాడు తిరసతి. 


“ఇప్పుడు నేనేం చెయ్యూలి--అడిగాడు. చేషయ్యి. 


“సాయం[తం వీటింగ్‌. అక్కడికి రా అన్సాడు తిరపతి, 
మీటింగులో శేషయ్య ఉపన్యాసం విన్నవాళ్ళు ఒళ్ళు జలదరించి, 
కంగారుపడిపోయారు. అతనేం చెప్పాడో సరీగా ఎవరికీ తెరి 
యదుకాని, చూప్తులూ్హూ వంటలూ శ్మశానాలూ, గద్దలూ, 
రక్తమూ మెదల్నిన భయంకరన్నెన మాటలు 
వినిపించి, చాలావుంది చప్పట్ళు కొ ల్టుశారు. 


బాలా చొలొ 





నాటీనుంది ఎక్‌ గాట్‌ చూసీనా శీషయ్య. పోస్ట్రృర్భు అంట 
నూ థ్‌షయ్య, వుటింగులతో శేషయ్య, సద్‌ శైలలో శేషయ్య సట 


ర్నీహిగ్రి ఎవడో ఒక ధనవంతుడితో మవాట్టాడినందుకు 
జక సభ్యుడిని సోలి లెంపకాయ కొట్టాడు గేష య్య. 


ఇంకోసారి దీ సినిమాతార బొమ్మని జేబులో డాచు 
కున్నందుకు ఒక యువకుణ్బృ నాళ్ళ సంస్పృ కార్యాలయం గదిలో 
భు ష్‌. వ్‌ ఒని 
'స్పె నాసానికి తాడుకట్టి రాతంతా. నేలాదరిశాడు చేషయ్య, 


నషయ్య ఇఠినంగా అయిపోయాడు. నిరంతర ధెసెక 
వ్వెషం ఒక వుహానతంకింద కొనపొగిస్పున్నాడు. అందుకే మెడల్నీ 
మోటారు కార్వనీ ఫసు కాసుచె లు సేపై కీ కూడా చూడడు. 

న ఉం వా యూ ఎం ౬ 

గట్టు గా కళ్ళు వుూూసేసుకుంటాడు. అందమూ, ఆనందమూ, 
కళలూ-ఈవూడూ తిరికగల ధనవంతుంచే 
(వనక్త్వి కూడొ రానివ్వడు. ఎప్పుడూ నొరకారలాడుతూ నడు 
సన్ను కొరకంచులా ఊంటొదడు. 


రెబట€టీి నతన 
ఛ్తు 


లఅురపతి 
రకపు సంస్కృరణవాదిలా అందరికీ కరిపించాడు. 


బ్‌ య్యుహముందు సిరపించిపోలు, తకు గావ 


నన ఆక సి న చల శాం న! లై. 

ఎసష్మయ్య చుటు పక్కల (గామ అన్నింటి (౫ 
నుడ్డెపోయాడు. కొన్నాళ్ళకి జిల్బా అంతటి2 ఏక్తెక టవ 
వాద నాయకుడుగా. గుర్తించబడా డు. 


శేషయ్య కళ్ళ త్జో ద్వేషం స్పిరిట్‌ లా నీలంగా వుండు 
తూంటుందని, యిప్పటికీ అతనికి రా తుళ్ళు కలల్యకీ “హాూట 
లో మూడు లోజులూ, మూడు బొమ్మలూ) వచ్చి ఉలిక్కి 
పడుతూంటాడనీ మూధవుడు అందరితోనూ 


డులు! 


అంటంెంటాె 


నలం. 


కూరలవ౦కు 
నీ. పులుసోర 'చేందునుప్యును దీపు నొగపును 
గణుతింప6 బానాధికములు గాక 
చిముడంగ6 బాజక్క చిక్కవై యిగురకం 
గాటువోవక్‌, మతి కలంతవడక 
యుడికి యూనుడుకకయుంిడి సీర్కుమ్ముక 
బసరువేయక పరిపాటి చెడకొ 
సంచారములతోడి సంబలధ వెడలక 
పొాగపుకానిన విరిపోటుగాక 


గీ వింతలై జివ్యాకును రుచుల్‌ వి స్తరిల్ల -దగు పదార్థంబు వెల్లడందాము తామ 
భో .కలకు భోజనా సకక్త్‌ం బాడమంజేయ-నిండు వేడుకం గూరలు వండు నీరు. 


"పెదపాటి యెజ్టన కునూర వై షధము, 


ఓక 


అల భ్య ల జ 
అన్నమాచార్య రావూయణపవుు 


(శ్రీ వేటూరి ఆనందమూ ర్తి 


ర్రత్రాలన్సవాక చిన్నన్న తొనురచించిన “అన్నమాచార్య చరీ్యఈ 
న్‌. చ చం శ్‌ 
ద్విసదిఠో తన రాళగారగు అన్నమాచార్యుల రచనలనా 

(రు తించును సీ కింది వెధపుున వివరించెను. 
అనాలి 

తన నతు సంకీర నముఎల: 

చల్లు న! 

ఎరసత్వమును దాతసముఖముల్‌ గొల 

సరవుతం( తములు వుప్పుది రెండు నేలు 

(పఎవుల ద్విసట (పజంధరరౌసవుఎణ 

నవవక?గా రామొ రుంలునఏనంంల 


విధి టి కథ శల కప క ౫కే ప గాది ణి హోళి 6 ప 


(పతిలేవి నానా (పబంధముల్‌ చేసి “అన్నమా. చరిత, 
పు ఉ6--డ70) ఇందు అన్నమాచార్యుడు. ద్విపద రామాయణ 
(సబంధ రవయిళతగా: (బస్సు! తుడ య్యెను. ఈ రామాయిు£ి 
రను “విమల ద్విపద (పఐంధు రూపవున 'నవముగా” 
రచించెననుటలో వినేష్పించి వీరి రచన రక్షణబద్బమ్మెన దనియు, 
నంతకుపుందు. వేలొక ద్విపద రామాయణ రచన యుండగా 
వ్‌నిని వీరు (కొంటగొత్తగా (పతిభావుయ్‌ముగా. వివరించినా 
రనయు. గూడ నూహింపనగుచున్నది. అన్నమౌచార్యుని ద్విపద 
రామాయణము నేడు కానరొదుకావి రావమాయణకథ (పసక్త 
ములు సంకీర్తనము. లనేకవు లున్నవి 1. అన్నవుయ్యగారి 
రచనలన్ని యు (నీ నెంక కేశ్వరస్వామి వారిక యంకిత మన 
టనుబట్టి యిదియు నొ స్వామికే యంకితవన్నె యుండు 
ననవచ్చును, దుర్శభమగు నీ ద్విపరానవూయణ 


నుడ్చరించుటు తెలుగువారి సనియ్యె యున్నది ! 


(పబంధము 


తేలుగు దేశమున రామాయణ ద్విపద కావ్యములు? 
(గంథకర్తృృ నామాదికములు లెలియదగిన ఒకక్‌ న్ని తంజావూర్చ 
వుదరాను (పాచ్యరిఖిత వృస్త్తృక భాండాగారవులం. దున్నవి. 
వీనిలో కొన్ని ము(దితములు-- కొన్ని యము. దితములు.జీ 
వనికాక ఆద్యంతములు గిధీలముళల్నె కర ఎత్స్‌ విషయాదిక 
మగోచరముగను, సంశయాన్నదముగను గల రామాయణ 
ద్విపద రచనా భాగములును రామాయణ కథా[పసక్తృములగు 
ద్వివద (గంథర్విభాగములునుగూడ్రా నొండు. రెండు గరివు,తి 


69 


వీనినల్టి పరస్పరవుపోల్ళి  పరిశిలించినవో చేయే పంక 
లేయే కవుల (గంధము లందలివో కొంతవరకటుగుట కవకాశ 
వేర్పడును. నునకు లభ్యముల్ని సు పసిద్దువులగు రామాయణ 
ద్విపద కృతులలో రంగనాథ రామాయణము, కట్టావరదరాజు 
రావాయణముు, ఫభోనల ఏకోజీ రామాయణము ముఖ్యముగా 
పేర్కానదగినవి ఆంధ విశ్వకళా పరిషత్తువారు రంగనాథ 


1. చూ. అన్నమాచార్య చరిత పీకికా-- పుటర9--- 
70. శ వెటూరి (పభాకరశా(స్పిగారు. 

(0, ద్విపద రామాయణ కృతులలో కాల కవుము. ననున 
రించి యెజుగదగిన వాటిలో మొదటిది రంగనాథ రామాయణము 
(13 శతాబ్చి-- ము దితము, తరువాతిది అన్నమాచార్య రామా 
యణవు (15 శతొబ్బ్చి--అలభ్యము), ఆ తరువాతది కట్టావరద 
రొజు రామా యణము॥ 16 శతాబ్ని--ము (దితము), అటుళరువా 
తిది భోసల ఏకోబీరామాయణము (18 శతొబ్ని--అఆము(ది 
తము) పేర్కొనదగినవి, 


3. మదరాసు (పొచ్యలిిత పుస్తక భాండాగాగమున 
సంఖ్య 981 నుండి 1008 వజికు గల (గం థములన్నియు 
రామాయణ సంబంధముగలవే. వీనిలో కొని స్పష్టంగా ళంగ 
నాథ రామాయణ భాగములే. అయినను. వీవిలోగొన్చిట ళంగ 
నాథ్‌ రావమూయణమున గొనరాని పాఠ "భేదములు గలవు, ద్విపద 
రావమాయణములను గూర్చిన సమ్మగ పరిశీలనము గావించువారీ 
(కింది వానిని పరిశీలించిన కొంతనిషయము తెలియగల 
దనుకొందును. సంఖ్యలు ౩90౦, 996, 1005. 

ఇక తంజావూరు సరస్వతీ మహలు పుస్తక భాండాగౌర 
నుందు సంఖ్య 3౩5 మొదలుకొని వెర్‌ వజికును గల (పతు 
లన్నియు రామాయణ ద్విపదలే, వానిలో ౨36 నుండి 300 
నణికు నన్నీయు రంగనాథ రామాయణ ద్వివదభాగచులు. 

851... కట్టా వరదరాజు రామాయణము 

352 భోసల ఏకోజీ రావమూయణనుు. 


856-- విథిషణబుద్ది యను (గంథభాగము కూడ 
చాలివజికు రంగనాథ రామాయణ రచనగనే కానవచ్చుచున్నది. 
కాని పాఠ భేదవు అధికముగ నున్నవి. 


వుదరాసులోని స్పె 690 నం. గల (పతిలో తొలుత తాళ్ళ ష్య 


రామౌెయణవుువు పరిష్కరించి శుద్ద _పతవి _పకటించి పాఖౌం 
తరములిను, (పక్షీ ప్పృముల్సెన వావిని గుర్తించి యమబంధ 
ములలో (పకటించిరి. కీ ఆటు పిదప కట్టా వరదరాజ రామా 
యణము తంజావూరు. సరస్వతీ మహలు న గ్టై(బరీ పక్టవుంని 
(పకటితవ్నెనది. త ద్రనివి (శ నిడుదవోలు నేంకటరావుగార: 
తంజావూరులోవి 351 సం, గల ఏక్స్షెక (వతివిబట్సి పరిష్మ. 
రించి, (పకటించినారు. ఇక మూడదనది అవు చితవ్వ్నె, తంణ 
వూరు (గంథాలయనుందే 3532 సంఖ్యతోగల ఏకోజీ రానూ 


యణమనము. కావున తాళ్ళ వొరవారివిగా ననునూరింపదగిన ద్విపద 
(గంథ భాగములేవెని ము! లగుచో వాఎని సస్పె మూదు 
(గంథములతో జూ గత్సగా పరిశీలించిన యడం అన్నవాచార్యునె 
రామాయణవనుఎను గూర్చిన ఎనరణవుఎు కొంత పలియగలదు. 
కాని ఇందులో కూడ కొన్ని. చిక్కులున్నని, రంగనాథ రానూ 
యణవుఎునందరీి వనుకొను ద్విపదలు కన్ని వరగరాజ రావూ 
యణములోనివిగా కాసవచ్చుచున్నవి. 6 ఇక 
ద్విపద పంక్తు లెన్ని స్పెవి సర్కానబడిన రా 
ములందు. బీనవ్నాపోయినవో! నరదరాజు రామాయుణాదుంకు 
(పత్యంతరములు కూగ లేవిచే నిది దొంతి చిక్కు సమసగ స 
విగిధిపోవుచున్న దె. 


ఆం్యభ విశ్వ కళాపరిషత్సునారు. (పకటించిన 60% 
నాథ రావమాయణనున కదనటి రెందు అనుబ న వత వ్‌ క. 
అందు చెండవ యనుబంధవమున రంగనాథుని రచనలో చే 
పోరు. ఏలు (పతుంతో గొనరాని, ఇతరేతర య్‌ కృత (గంథ 
రచనా భాగవులు (పక టింపబడినఎ. ఆ యా భాగదులలో 
కన్ని చరణములు 46 వ శతాబ్ద వుులోే రచితవ్నాన వరదరాణ 

ర చూయణవుంనందలివని తచ్చరిష గారలు 
వేంకటరావుగారు. తవు ఫతిక్షలో నివరించిరి. లకే 


కత రావాయణ ద్విపదలు కూడ కని 


(నే నిడుదవోలు 
అన్నవూర్య 
శ్‌ కస్ట యందుండి 
యుధడనగునని వా రభిపాయపడిరి. ఇందరి యధార్భ్య ష్ట్ర 
అన్నవమాచార్యునిదిగా ననుమానింపదగిన (గ్రంథ భాగ వెచటనేని 
అభ్యవయినపుడు వ్యక్తము _ కాగలదు. కొని యున్నంతలో 
ము[దితముగు రంగనాథ రావూయణవమున పరిశిష్టృమున నీయ 
బడిన ద్విపదంలో అష్బృవుహిపీ కళ్యాణకర్ష్వయగు. తాళ్ళపాక 
చిన్నన్న చెప్పన ద్విపద లఅలక్ష్సణవు ననుసరించిన పంక్పులు 
కొన్ని యందుండ కను పోలేదు. ఆందందు తొళ్ళపొకవారి పలుకు 
బడీ తీరును లేకపోలేదు. మచ్చునకు రంగనాథ రావమాయణము-- 
రెండన యనుబంధమునందలి పుటలు 6జి 6(22--20), 700 
(13--19), 704 గ51--9), 725 (888--3), 
736 (310--2), 736 (312-- 19), '/తీ6 (315-- 
౨2౩, నా (354--18), 753 (369.16) పదెశే 
రింపదగును. 'ప్పెని పర్కొనబడిన ద్విపదలలోని రక్టణను, 
భాష వ్నెష్టవభావన, అవతార (పశంస మున్నగు నంశములు 
గుర్వింపదగినవి, స్నె యుదాహరణవులలోని పలుకుబడి, 
రచవారితి, భావ సంపద అన్నవమాచార్యుజ _ రావొయిణసంబంది 


౪౮0 


పుషంలముగా. కానవగుచు. (చూ. సంతీర్త 


చముల సంప్పుుఎవులు ౨, 9, కేకే కవితా స్వృరూపమునుబి ట్స 


వీనిలో గొని సయేని తొళ్నపాకవారి ద్విపద 


నవవచ: నచ , 


పంక్తు నః కొంనకాడా 


(4 నిడుదవోలు వేంకటర్వ్యాగారు తవు పరదిరాజ రామా 


లాడ్‌ జ చో ఓం జ మ ం 
యం ఎకికళో 'శంజావూరి.. పృస్తకళౌంలో 3తవి సంఖ్వగల 
టై చ యున్నమయ్యగాకి ధ్విః కంతా 
యుణవుుళో గిది ల్‌ ర (పుటా చెట) లుల నె రది, వెటీ 


న ' గరిషోరర ల నాశం వం అ దెలిసక్‌" నంటు వ్య కోస 
సు 
రమురులేవు. ఎవరి కంకితమీరుబడినదో కూడ లెలియరాదు. 


క క్‌ శ క యనే ఇఇ ఇన నన. ఇ వ శారి 
పౌవపఎకరథట ౧0 పపంచితప్మె చది న్‌ యణగాఫకాదు. రాస 


నష 
ఫ్‌ 
ళో 
రన్‌ 
కః 


క న ప క ౫ క్‌ 
వెషిషలుటు _శీరాముని 


సుం కథ్యాపస్త్తృకముగా రావు ఘు లో 


సాగని కపోత కథయే ఇందలి ఇ ఇరిన్నత్న నుం. 


సునవు డభఖ్యంతరవుు చేప్పు సెంట్‌ 
నః గాథయే 


సరణుజ చ్చి 
గ్‌ా 
నల యలుతిన్న తము (సపంచితన్నై నది ళ్‌ 


టి ఇన 
ర్‌ం మే? న 


? 


| 





యై తరువాత చనున్ను రానూ 

నిగాం, యందలి 
గా యుణబవమునందలిసిగానే గోచర 

హం. వం కట్టల లౌళ్ళవాక 


నాతి ఇప్పాసరిణయు ద్విసద యూీన్బుది. 
యుల రచన అన్నవుయ్యుదగు న నాయని పసస్‌లించి 
త్వీసదలు చా 9నరకు రంగనాథ 
ననన ఆ (పళ ప 
వారి. ఉషా పరిణయముతోబొటు. రంగనాథుని ద్విపదనే నాం 
ఫౌగెను కాదోలును, 
త. రంగగాథ రావమాయణను--ఆం(ధ పిశ్చి కథా పరి 
షత ము్యదణము (1942). పరిష్కర్త 
జ వేటూరి _పభాకరశౌ(న్న జ 
రి వరదరాజ రావమాయణము--ళతంజావూరు సర 
స్వతీ మహలు, (గంథనూల సం, 12. ముద 
ణము. 1950. పరిష్కుర్న (శీ నిడుదవోలు 
వేంకటరావుగారు. 
6. చూ. వరదరాజ రామాయణ పకికా- పథము స 
టవు పుట 36. 
ల సంస్కృత రావాయుణవుంన 
తవు స్మరింపబడిన దంతే. 
'శూయుతేహి కపోజేన శ్యతుశ్ళరణ మాగత॥ి 
అర్పితశ్న యధా న్యాయం "స్నె వే చూం స్న్ట్లార్ని 
వుం తితకి 
నహితం (పతి జ కరో భార్యా హర్న్హార మ గొగచద్‌ ఏ 
కపోతో వొనర (శేష్యకిం స్పనర్మ ద్విధోజన! 
(శి రావూ యశే--యుద్ద రాండే--అమ్టాదశస్సర్ల 
బస 


ఇందు దాస్పాతనంగం కపోత వాతా తప (వుహాభారత రౌంతీి 


నాక 


అలభ్యమగు అన్నమాచార్య రామాయణము 


“కపోత వాక్య వును పేరున వుదరాసు (పొచ్య లిఖిత పుస్తక 
భాండాగారమున నాధుగ్షెదు (పతులు విభిన గ్‌ కర కవులు 
కాననగుచున్నవి. 8 కాని, నే జూచినంఛవరకు సి రచనయి 


నా రచనలును వేరుగా నున్నవి. దీనికర్త _ఎవలరోమరి! రచన 
చదివి చూడగా తాన్ళపాకవారిది. కాదగుసేమో యనదగియు 
యున్నదికాని, వారి రావమాయణమున నీ యిత్‌వృత్త మింత 
విస్తృతముగా నుండియుంగునాయని దెొొుక సందేహము కల్తును, 
ఇది రావాయణమున న్ద్ట్యృవ పరవు ధర శవుగు నరణాగతిని 


వివరించు కథా సందర్భవుఎ గావున గోవింద రాజీయాది రామా 
యణ వ్యాఖ్యలీ పట్టున విపులముగా విశదీకరించినశ్ళే తాళ 
పాకనారును. దీని నింతగా విస్తరించి (వాసి యుండరాదొయని 
సమాధానము చెప్పుక న సందహలివృత్ని చేసిక్‌నవచ్చును, ట్ర 
'ప్పెగా నీ (గంథారింభవము, ముగింపు “కపోత వాక్య వును "పరున 
గల ఇతర (గంథవులందువల కృత్యాద్యంత వుర్యాదల తో లేక 
(వధాన రావూయణ కథకు నదుక దగిన క్లే యున్నది. కావున 
నీ (గంథము వానివలె నొక స్వతంటత (పబంధముగాక, రామా 
యణ కావ్యాంతర్చాగమే కాదగుననుటలో దోషములేదు, ఇరలుత్స 
ముగ నిది అన్నమయ్యుగారి. రామాయణ రచనా భాగవే. యసె 
నొక్కి చెప్పగల (ప్రబల సాక్ష్య ్యమిందు లేకున్నను, నేడు చునకు 
లభ్యము అగుచున్న రావాయణ ద్విసదలంి దీ ద్విపదళను బొప్పిం 
చుటకు వీలులేని విధవుఎన వాని వాని రచనా (_పణాళిక లుండు 
టనుబట్ట యు 10 ఆంది ద్విపదలు లేకుండుటనుబ ట్టి యు 
ఈ (గంథభాగము వేరొక రావాయణవునందటలి దనుట నిక్క 
మనవచ్చును. అట్టి దేది యని (పశ్నించుకొనినపుడు అన్నమా" 
చార్యుని రామా యణమనే. కాదగునని సమాధానము చోచును. 
ఇది యూవొ మొ(తవే. 


ఈ దావుకథలోని కొన్ని యిప్పుడు 
కట్టూ వరదరాజు రామాయణమున గొన్ని ఇ! 


కాననగుచున్నన. మచ్చునకు--- 


ద్సిసట సంకు ల్రే 
ము దితచుగు 
"భేదనులతో 

“క్రవి లేని దినము సారథిలేని రథవుు 

ఎ. లేని పరువు వూలిమిలేని యోగ 

తమిలేవి వలపు చిత్తవుఎ లేని కొలువు 

వితిలేని పియవము గామిడీలేసి యూరు 

సతీలేని గృహము సిస్పారంబుగాదె'' (రామకథ) 

చూడుడుావరదరాజ రామాయణము ((పీకిక--పుటర్‌2) 

''రవిలేని దినవు, సారథీలేని రథవుఎఎ 

కవిలేని క్ర్‌ర్తి , యంకములేని పోటు 

1పతిలేనివాదు తీర్చరిలేని న 

ధృతిలేని తెగువ కూరివిలేని చెలిమి 

సతిలేని గృహము వాసనలేని పూవు 

భృతిలేని కౌలును కోయిలలేని వనవుఃి 


రావకథా [గంథకర్పృృళత్వ విషయ మెట్టున్నను ఇత రేత 
కవికొాళత రదసా భొగసుులు కొన్ని వరదరాజ రాచూోయణవుు 
నందును. (వవేశించిన వనుట కిదియే తార్కాణము. ఈ రామ 
కథ (శీ విడుదవోమువారూహించినట్టు, స్పెన నేను వివరించి 
నట్టు. అన్నమొచార్య కృతవే యగుచా నిట్టివే మరికొవి తాళ్ళ 


ల 
పొకవారి రావాయణ ద్విపదలు వరదరాజ రావమాయణవుు 





పర్యాంతర్ల తవుగు కపోతోపాఖ్యానవే) ఈ తెల్ను కృతియంద 
వివరింపబడినది. 


కాసి రంగనాధ రావమూొయుణనుం 


భిన్నవుుగా నున్నది. 


దీ నృత్చాంతవు 


“అర్కజ! ఇతడు వేలౌెట గీడొట తర్కింపనేటికి 
ధర్మంబు (తోవ శరణని వచ్చిన శ్యతువున్న నా-బరీకింపగా 
రాచపాడి రక్తింప, నొక కపోతము డేగ యుదర్చరి దరుమ---వికల 
భావంబున వేగంబవచ్చి. శబి మాటు సొచ్చెం జొచ్చిన డేగయుడుగ 
థిటతను విచా చెచ్చెరగున్న గాత 

ళ్‌ వ ళ్‌ 
(50. రామా. యుద్ద. పుట ఏత్వర్ర) 

వ యుదాహజరణవుఎకన్నను శరణాగతి ధర్మ (పతివాద 

నవునకుపూర్యోదాహరణచే తగినది- మూలానుసారి యు.వరడరాణజ 


రామౌాయిుజా నుంంద్‌ పల్టున సం్టగ్రహమగు కపోలోపాఖ్యానమే పది 


పం(డెండు. ద్విసరంళ' వర్మితన్నై యున్నది. 
ద... పంస్కృృత రావమాయణమున  (పస్తానింపబడి, 
న్‌ సం యల్‌ 


వమహా భారతనున విస్నరింపబడిన కపోతోపాఖ్యానవే రామా 
యణ కథా నంబంధిగా 'కపోత వాక్య మను పేరున తెలుగ్ప 
సందర సం (విచ్య లిఖిత ప్పుస్తక 
నుండి 1089 నరకును గం 
త వాక్యము అను ద్పిసదకృతు అందలి యిరివృత్తము 
కడే నిదియే. రత్క ఎచికర్త ఇెవలో ఓబళయ్య, వఎంకళ4ు 
గిరి (పబృతులు.. ఇందు 1038 సం!గల (గంథకర్ణ కందాళ 
వరడాచార్యుల శిష్యుడట. ఈ కపోత వాక్యమే ఉంజువూరు 
సరన్వతీమహలునందున కూడ సం, 2౨4 వందున్నది. ఆవియు 
నిదియు న. 

౪. రావూయణ సారవముంతయు నీ విభిషణ శరణాగతి 
ఘట్టవమునంటే కందని విజ్బాలందురు. అందుకే దీనిని శరణాగతి 
కావ్యమనియుఎ నందురు. లెలుగుదేశవు  రామవమాయణములందు 
దేశీయాభివమానమును పురస్కరించుకొని వవాలమున గానరాని 
ప్‌థా వర నాంశవుు అెనో న్‌ చరి, (_గంథము 'పెద్దద్దెనది. ఆబ్బ 
రామాయణ కథా సారమును పీండిపోయు నీ కథయు వీరి రచన 
యందు చేరి గుణాధికృ్యవునే. కల్సించి యుండవచ్చును. 


10. కపోతోపాభ్యానవ ంంచం 


జాన కనాచూచునది, 


గూర్చిన ఇనుకటి లథో 


గ 


భారతి 


నందణగి యుుంతునవి యు భావింపవచ్చుచు, శే ఈ నమస్వలెల్టి 
తొలగుటకు అన్నమాచార్యుని రావమాయణమేని లభింపవలెవు, 


లేదా వరదరాజ రావూయణమునకు (_వళ్యంతరను లేని అభింప 
వలెను. అవ్వుడుగాని యధార్శము వెల్చి ఉకాదు. 


ఆన ఎమాచార్యుం రావౌాయణమునకు సంబంధించిన 
దగునో కాదోగాతి చిన్నన్న (వాసీన అవ్యమహివీ కళ్యాణ ద్విపద 
కథావుధ్యమున (పథమాశ్వాసాంతమున “భాగవత రామాయణ) 
వును పేరుతో కొంత (గంథ భాగనున్నది. రామాయణ 
సంబంధముగం తాళ్ళపాొకవారి ద్విపద పంక్తు అలగుటనేత నించుక 
వివరించుచున్నాను. బలరావుక్పుష్మ లు గోగోప గణములతో సంచ 


రించుచుందడగా (శీదావు నావిభేయుండ్లె న గోపొాలకుండు 
"భేనుకాసుర సంహరణార్భవ్నె. వారిని సమీపముందలి తాళ 
వనవమునకు గొంపోయిన సందర్భవుున పి వృత్నాంతము గందు. 
"బ్స్‌ుకు జా వనచంన ఖరాకారుడ్ఞ, శఛశూరులగు తన జా తులతో 
వర్చీర్ము చుందెనను స్తురాబకథ ననుసరించి ఖర నావు సొవ్యు 
ముచ అంకేశ్వరు ననుజన్ములును, "భేనుకుని వధించిన బలరాముని 
శేఠరులోని రాదమునాను సామ్యుమున దశరథరాముడును న్ఫురించి 
చిన్నన్న ఈ వట్టును భాగవత రామాయణమును పేరున చవు 
త్కారముగ  విర్వహించియుండును. ఈ కత తో రామాయణము 
నకుగల సమన్వయ మందే తప్పు సంస్కృృఓ భాగవతవుందు 
గావ పోతన భాగవతాం[ ధీకళణమందుగాని, 
భారలాంతర్హ ౬ రాకా యం లాం రిల గొ భాగవఐతాంళర్హ త రావవా 
యణస్ఫూర్హి యేల ఇందు రారాబని తలచియే. చిన్నన్న దీని 
సర్వహించినో, రక తావగొారి. రావాయణ ద్విపదల 
(పభావముునకు రోగి దు యిటు పరిష్కరిలఛానో లర్‌ యదు. 


క్‌ొ్‌నురా కట్టు 


నిటు 
న్వ్‌ 


ఆ రామాయణ కధా సమన్వయ మి (కింది విధమున గలదా, 
హల కావరా చనల, 
సురస నంయ్యంగ దారి బంధ 
జాలంబు తను గొల్వ జగదేకపర 
యామహారివు6లజంపి యచట నుత్నాల 
భూమిజామృత ఫలంబును ఏీవకొనుచులూా 
ననుడు రామానుజుం దొ రామచం[( దా€ 
డనయంబు హార్చించి..... ఇట 
అరితమ్మ్ము గనుగ్‌"ని 
నరిది వీ అంకకు నధివు జెసెచము 
అనుచు నగాళి బెట్టిగలంగ ఏన 
ఇ న నగ 
రావు స్పెన్యం బిట్టు రణకేళలి సలుప 


ఎభయలయంఎ వున్నంత 


వు న వ 
నాజట్టి 

ఆతికాయు వజ దంవ్మ్టానల ఠ వు 

శత మాయ ఫునబాహు శొలి భుజంగ 


శోము భూ (మొక నిరూపాక్ష్మ్య ఖడ్మ 


లో వృశ్చిక లోవు లుధీరాక్త మేఘ 
నా దన రావు రాంతక దేవిన్మ 
హోదర భయద విద్యుజ్హహ్య శొర్వ్య 
భీకర దెతేయ బృందంబు వెడలి--- 
న వో వు 
ఖర భావహితు: డురాక్ట్మస లోక విభుండు 
కరవుఎ[గముగరావుు గదియు నవ్విభుండు 
పంక్తి కంథరణకి లోభాగముల్‌ దునియ 
బంక్తిగాం బటు కదంబవం:౨లు వేయుచును. 
హం డస చో 
(పతిన నీథీషలణు పట్టంబుగాంగ 
నామోదవుఎన దిక్క్కుఠం దదూల్భృమి 
భూమిజాధిక ఫలపుంజంబుతోడ 
వను జున్ము తోడ భృత్యాళి సేవింప 
వనరాకి గడచె,,.....,. సస 
న గ నన 
భట కోటితో జనార్భట కోటితోడం 
జటు తర నిజ వివాసను ( బవేశించె 
(చూ. అస్ప్రమసిమీ పుటలు 54ఉ--58)ి 
ఈ రీతి నీ ద్విపద (భాగవత) రామాయణ పంక్తు లిందలి 
కథా సందర్భమున చవముత్కారముగ పాసగింపబడినని, ఉందు 
ఖరాకారుడు ఖరసోదరుడు. తొాలవనము 
భూచుజావ్చుతఫంంబు. ఈ నవున్వయవుు 


ఏరా. ఏదొ... తాయిలం 


లంక. భూమిజు 


సరిగానే యున్నదికాని యా విభిషణు డెవ్వరో! భాగవత పురాణ 
ల "ణేనుకునితో బాటు అతసి బందుగలఎ, సోదరులు, ఖరద్దాళ్య 
భటులు నందరును వుదసినట్నున్నుది. కథ సవమున్నయమునక్థై 
చిన్స్నన్సు యిందు విశిషణు సొకనిని చి తించెనేమో, ఏవ్నె నను 








మ. వరదరాజు అన్నమాచార్యునకు ళఈరువాతి కాలము 
వాడు... ఇరువురును. కదప మండలమువారే. (స్‌ వేంకటేశ్వర 
స్వామి భక్తులే, వ్వైష్ట్యవ భిపతానిమం భం త (పచ నై. 
రావమాయణరచన గావించినవాలే. వరదరాజు అన (గంథమ:న 
అన్నవమాచార్యుని స్మరింపకున్నును నాతడు అన్నవు య్యాగారి రచ 
నత వెరిగిన వాడనియే తలపవచ్చును. వున కొన్ని పోలిక 
లుండవచ్చును. కాల(కవుముచ అన్నవవాచార్యుని రావాయణ 
ద్యిపదలును వరదరాజు రావమాయణమందు (సవేశించి యుంథట 
వచ్చును. 

12. తి. తి. దేవస్తానమువారు 1937లో (పకటించిన 
అష్ట మహిమీ కథ్యాణ ద్విపద కావ్యముునం దచ్చు తప్పు అధిక 
ముగా నున్నవి. దీనిని చక్కగా పరిష్కరించి మరల (పకటింప 
వలసిన యవసర మెంలేని గలదు. సె ద్విపద పంక్తుంచ్చులో 
నున్న కే ఉదడాహరించితిని. 


న 
| 
క్ట్‌న్‌ 
ఖే 
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ఆలభ్యమగు అన్నమాచార్య రామాయణము 


ఇందీ రామాయణ. కథాంశమురితోం గూడిన ద్విపద పంక్షు 
రుండుట గవునార్హ్హవము. 
తెలుగున రామాయణ  కథాసాగరాభివుంఖవ్నె (పవ 


హించిన ద్విపద వాహినులెల్స వేకవ్చైె తుదకు వేరుసేయరాని విధ 
మువ కలసిపోయినవి. ఈ ద్విపద రొమాయణముల విషయ 


మింత కలగాపులగ మయిపోవుటయు, దేశమున వానికి గల్నిన 
(పాచుర్యమునే వెల్టడించుచున్నది, అన్నమాచార్యకృత రామా 


యణము నేడు నవు గముగ గుర్తింప రాకుండుట మన దరు 
దృవ్టమే. శతకోటి (పవిస్తృ్వరమై, మహాపాతక నాశనవ్నెన రఘు 


నాథుని దివ్య చరితమును అన్నవుయ్యు సంపూర్ణ రావమాయణను 
గానే విస్తృృతముగానే విరచించియుండును. 
ఇతండే పర(బహ్మ విదియె  *ీరావుకథి” 
శతకోటి. విస్త్రరవుు సర్వ పుణ్యఫలము" 
ధరలో రాముడు పు ళ్టె--ధరణిజం బెండ్డాడె 
అరణ్యవాసుల కెల్టా అభయ మిచ్చె 
సారిది ముక్కు జెవులు చుప్పనాతికి గసె 
ఖర దూషణులను ఖిండించివేసె. 


కినిసి వాలి జంపి-ాకిష్కింధ సుగీవు రిన్నె 
వనధి బంధించి దాఘహెాా-వానరులతో 

కనలి రావణ కుంభా--కర్ణాడులను జంపి 

వవిత జేకొని మళ్ళి--వచ్చె నయోధ్యకు. 

హైమి (తి యు భరతుండు--శతృఘ్నుయ గొలువల 
భూమి యేల కుశలవా-పు తులంగాంచె 


(శీిముంచుండ్డె. విరిచా, 8 వేంకటా. దిమీంద 
కామించి విఖిషణులం---కకు బట్టముగ కై. 
(అన్నమా, అధ్యాత్మ. ౨ 1324 


స్యూలముగా విదియ వీరి రామాయణ రచనా (పణాళిక 
గావచ్చును. శరణాగతి కావ్యముని (పసీద్చిగాంచిన రామాయణము 
నందలి రహస్యముల నెల్జి వీరి రచన విక్నేసించుకొని యుండును. 
అయినను వీరి యనువాదో పద్దతి పూర్వ రామాయణానువాద 
వులందువలెనే స్వతం(తవ్నె దేశియతతో తొణికిసలాడ వ 
చుండునని యీ తలతును. ఇట్నూూహింబుటకు. నేడు లభ్యములగృ 
చున్ని అన్నవమాచార్యుపి రామాయణ సంకీర్తనముళలే ముఖ్య 
కారణవుులు. 


వీరి రామాయణము 
(వయత్నించునుగాక! 


నుద్ధ రించుటక్షె ఆం (ధదేశవు 





నయనా. .టయ...యన.”.తినూ..ననా.”.ననా..మనా.యనా”. వన. యనాలల 
కళ య జీ య. 
అల్పృజవులు 
రచన: “వానమూ ర్తి” వాలడు, లొ 
“అన్ని విధాలా యింతగా సంతృప్తి పరచే నవలలు అరు 
దంహే అతిశయాక్సి లేదు 
--ఆంధ(పథ నచి,తవారప(తిక, 
“ఈమధ్య వస్తున్న తెలుగు నవలలలో ఉత్తమ (శేణికి 
చెందినవానిలో “అల్సజీవులు” ఒకటి” --విశాలాం(ధ. 
ఈ ప్యతిక (భారత్సిచే కూడ (పశంసింపబడినది. 
తెలుగు పొలుగు వజ్లికేవన్ళొ అమలాపురం. | 


శతాని యన లోవ నతన వన వానా వతానో. లావి 


శయన. లవ యనా వన్‌ యొ వనన. 


శవ. లవ్‌ నవన్‌ వ వనొ.ల. 


జా 


భావజచందధద్రులు 


క నీ వెంత "వేడుకొన్నను 


జీవల పాతకుల శేలక్సప పుట్టుమదిన్‌ 


'చేశ్చడు నహి” గరువు “నహి” 


(్న 


భావజచందులకు వికచ పద్మ దళా&. 


10 2తి 


వాము త్తరాజు=పద్మొవతి రల్యాణనము, 


సంస్వ్యూతవాజ్బయమున 
గ ర్భృకణత్స వం లేదా? 


శ్రీ ఈయూజణ్ణి వేంకటవీర రాఘవాచార్యుడు 


ర్హ్రద్వాన్‌ (శీ రావూరి దొరస్వామిశర్మగారు "తెలుగుభాషలో ఛందో 
రీతులు,1 అను తవు (గంథరాజమున-ీసంస్క ఎత వాబ్మయ 
నున చి(తబంధ కవితలు గలవు్వు గాని గర్భ కవిత ఎందును 
గానరాదు. గర్వూకవిత తెనుంగు ఛందోరీతిలోని (సత్వేక (ప్మకియ 
యనవచ్చునుజి అని (హాసియున్నారు. : 

"స్పై యభి్యపాయము సరి కాదవి కవిక్రాల సర్వజ్ఞ 
చం[దుని కావ్యాను శాసనములినందలి ఈ కింది యుదాహరణవు 
అనుబ టి తెలియుచున్నది. 

| వర్ణ్శచ్యుత ౦ యథా--- 

చం. “సిత నృశిరఃి (పజా రచితమౌళి శిలోవుణిమౌక్త జ్ఞ 

స్తథా 
విఖరుచిరోర 6ద-క్‌ పధథుుబలాటక శు 
నరు రోర్ధ్వ స నా 
తిలక(కీయా చ్‌ సా, 
స్ఫుట విశకటాటపహోసలలితం వదనఠి స్మెత 
రూ 
చజశలం చ తద్‌ 
అభినవ మాశ్యరో వహతి వేప మహో! 


తంహిన్నా దిజార్ద యుక్‌ ? 
ధ 


వానా వ 


చ ఈల 


(అత గారిశ్వర వర్శ్యనే సిద్దృచ సన్స్‌ సి (పతిపాద మాద్యాక్ష్మర 
ద్వయపాతే అన్నా్యాకృర సప్పృకచ్యుతా చ ఈశ్వర రూపవర్శన వక్‌ 
(పమితాకరావ సత్తేన 

యదివ్హా ఆద్యాక్టర సప్పృకచ్యులే అన్నా ్య్యక్టరద్వయు 
పాతే చ గారీ వర్శనం (దుత విలమ్భిత వృత్తేన). 

క. శో కమున గర్భితములగు _ (పమితాక్టరా వృత్త 
మును (ఈశ్వర వర్ణనము) (దుత విలంబిత వృత్తమును (గౌరీ 
వర్ణనము) ఈ (కింద నుళ్ళేఖింపబడుచున్నవి. ఈశ్వర రూప 
వర నవు: 

నెం 

((వమితాక్ట రా వృత్త వు) | 

“నృశిరఖపజా రచిత మొలినిరో 

రుచిరోర్థ దృక్‌ పృథులలాటత శు, 
వికటాట్టహాస లలితం వదనం 
నభ -వశ్వరో వవాతి రూప మహో? 


నౌద్రివర్ర నవు; ( (దుత విలంబితన్‌) 
ఫై 


శ 


“రచితమాళి శిరోమణి మొ క్తినై : 
పృథులలాటక శే తిలక కియా, 
సలలీతం వదనర౨ి సిత పేశలం 
వవాతి వేపు మహో!తుహినా దిజూ?కీ 


ఆచార్య 'హవుచం[(దుడు (కీ, 10౮88 వ వత్సరమున 
అవతరించి, పరస్పహ( సమాసజీవి యె (84 వర్షములు బీవించి) 
(తీ 11/2 వ సంవత్సరమున అస్తమించెను, 


ఇదం (పథవుముగా నన్నిచోడుండు కువూరసంభ 
వవుఎన బంధగర్భ కవితల రచించి ననియు, ఆయినను మనకు 
తెలిసినంతవరకు మొట్ట్రముదట గర్భ కవిత్వమును చెప్పీన ఆం(ధ 
లాక్ట్యణికుండు కావ్యాలంకారచూడావుణిని నిర్మించిన విన్నకోట 
పెద్దన కవియే యనియు (శీ దొరసామి శర శ్రగారు (వాసీయున్నా 
రు. (379 వు.) ఈ పెన్టన కాలము (కీ, 1407 (పాంతము. 
అందువలన కావ్యాలంకారచూడావుణికం లు ఇంచుమించు 
౪౦0 సంవత్సరములు పూర్వుండను పామచం(దుని (గంథ 
వులో మునకు గర్భ కవిత్వవుునకు లక సము కనణుడు చుండంగా, 
గర్భ కవిత తెనుంగు ఛందోరీతిలో (పత్యేక (స్మకియ యనుట 
విశ్వసనీ యము కాంజాలదు. 


ప్పై  యుడాహరణము ఘూర్చర దేశమునకు 
జెందిన (పాచీన వముహాకవియగు హవుచం[దసూరి (గంథము 


1. వెల్‌ డన్‌('పెస్‌, మదరాసు (కీ. 1966) 
2. నవవు (పకరణము (పుట: ౩79) 
3. 5. వెట్‌ 20 1697212072 6641€100- 01, 
1, 6019. * 473౪3220. (00027) 1938. 
శీ (పసంగాను (పసక్తముగా ఇట నొక విశీషవును 
పేర్కొనదగును. స్పై గర్భస శే కములు రెండింటికిని మాతృ 
భూతవుగు “సిత నృశిరకి (పజా” అను శోకము సంస్క ఎచేమున 
బహృవిరళవుగు చంపక మాలావృత్తము. వివిధ చ ్బృంద్‌ో (గంథమ్మ 
లందు చంపకమాల కనేక నావమాంతరములుకలవు. 1.చంపకమాలరిక, 
2. చ్మితలత, ౩. ధృత్మశీ, 4ఉ&. పంచకావళి, 5. రుక్మవతి, 
6. రూపవతి, 7. శశివదన్క ది.సరస్కి 9. సలిలనిధి 10. సిద్ది. 
సంస్కృతే సారస్యతమున అపూర్వమగు చంపకవూాలను కూర్చిన 
నా వ్యాసము కాలాంతరమున (సకటింసబడును. 


సంస గ్రాలతే వాజ్బ్యయమున గ రక నిత్వములేదా? 


ముండి యుల్మేఖింపబడెవు. కక (క. శ వవ శతకము 
నకు జెందిన తెలుగునాటి సంస్కృతకవి కొవ్యముచుండి ఉదా 
హరణవు  చూపండును. చతుశ్చిత గర్భా శ్రీరామాయణ 
సం గహవును వుహా కావ్యవుఎ. పద్వ గద్యాత్మక మగు ని కృతి 
యందు 30 సర్శములు కలవు, కర్త నిట్టల ఉపమాక వేంక 
“'పేశ్వరకవి, విశ్వనాథ కామాంబా తనయుడు. విశాఖ పట్టణ వుండ 
అవుునందలి విజయ నగర _పాంతవుఎలకు జెందినవాండు. నిరుప 
మాన చిత కవితా (పజ్ఞ్ఞ్బ కరిగిస నేవుుషీ సింధువు. ఈయన 
రావాయణ సం (గహావుు చటతగర్భ కవిఛ్వవుఎలకు నిలయువంం. 
ఇందు రావు కవచ స్నో తము, రావమూాయణ సం(గహముకాక, 
గౌరీ కల్వాణవు, (నీ రంగాది గ్ల త మహాత్మ్యము, భగవ దవ 
తార చరితము, (ద్‌ పదీ కల్యాణము అను నాలుగు కావ్యవు 
లిముడ్నం బడినవి. బాలకాండమునం దీ చిత పద్ద తినే కవ ఆత్మ 
వృత్నాఠితమును కొంత తెలిియున్నాండు. బాలకాండవుఎుఎనందలి 
_పతి శ్నోకాద్యాక్టరమును వరుసగా (వాసిన రాము కవచవముగును. 
ఈ కాండవుఎనందలి (పతి పద్యమునను కైరా వంనాదవుల. అలిదలి 
మొదటి యక్ష్మృరవుఎలనుగూర్చి చదినిన కవి వృత్నాంతము తెలి 
యును, 

“అథాస్య కాండస్య ఆద్య పద్య ద్వితీయ పొడాదివు వర్మ 
హౌరభ్య అంత్య పద్య ద్యితీయపాదాది వర్శ్య పర్యంతం త్చెర్వర్నెైె 
రుదిత చితాణి ఆపాలా 

లీ నిష్టృలోపమాక శర్మణా, విశ్వనాథ తనయేన కామాం 
జాలతా (పసవేన జాయా ద్వ్య్వయజాతనూర--విశ్వనాథ రావు 
భద రావాది పు(_తవతా చ రావుపాదకవుల యుగ సంచార 
థోల మానసేన విబుధ చరణ కంజసేవినా, భవతమోళటరుణో అయ 
(శీరావమాయణనం (గ హానావు భూతకాలచరి తోరచితో బ భూవిల్‌ 

గద్యవు:ా- 

“ఇతి చతుశ్చి.త గర్చే (శీ రావాయణ సం(గహ బాల 
కాండే షష్మన్సర్ల 8. 

బొలకాండమునందళ€ి ఆరుసర్న ల యందలి వుఎఎత్వవుఎ 
పద్యములు: 687. (గంథ సంఖ్య: 733. శీేషవర్శ్యములు; ౧81. 
బాలకాండమున సర్వ శోక చతుశ్చి.త వర్శృముల (గంథ సంఖ్య 
5ర్‌. శేష వర్శ్యములు: ౮8, 

యుద్ధకాండ పుష్పిక: 6 
“ఇతి. చతున్చిిత గర్భ రామాయణ సంగహే 
ఉపమాక వేంకేశ్వర శర్మణా. నిరచితే యుద్దకాండే ఏ కోన 
(తింశక సర్గ! 


యుద్దకొాండవమునందలి పద్యముల మొొత్తవుఎ: 1/36. 
(గంథసంఖ్యః 1786. గేషాక్టరములు: 08. బాలాదిషట్కాండ 
ముల యందలి సర్మవములు 02. షటా్యాండవుులల్‌ ని శోక 
ములు: 3736. ష స్కాండములయందలి _గంథవుు వెుత్తము 


ద్వే 14. శేషాక్సృరవఎలు ద, 


1. గౌరీకల్యాణము : పార్వతి పరమేశ్వరుల పరిణయ 
వును చించు గర్భన్న కొవ్యము. రావూయణ సం[గహమున 


ఆ యోధ్యాకాంత్‌ టలు యుద్ధ వాండవుఎ వరకు ౫ల పద్యవుఎల 
యందరి మొదటి యక్ట్మరముల వరుసగా కూర్చినచో గౌరీ వివాహ 
కథ అగును. 

పుష్పిక శ 

“శీ కాంతాకాంత [,పచోదిత మానస కవి విరచిత నానా 
విచిిత కుక్సి (శి రామాయణ సం గహాయోధ్యకాండ (పథమ 
పాదాద్య కర ( పభృతికథనకాండగత శ్నేకాద్యక్నృరావధి (కవు 
నియమితాక్త ర్వైకి ఉదిత గారీ వివాహాఖ్యం ఇదం చరితవ్‌ఎ + 

వ. శీ రంగాది క్త మాహాత్మ ్యృముు:---(తయోదశ 
(సథధాన దివ్య క్షే్యతముల న్నెభవము, మహత్వమును ఈ గర్భ 
స్స కావ్యవుఎ వర్షించును. అయోధ్యకాండ వుదలు యుద్ధ కాండ 
వరకుగల శ్వ్యాకవుల ద్వితీయ పాద (పధమాక్ష్మ్రరముల వరుసగా 
(వాసేన ఈ కొవ్వ మేర్పడును. 

స్తుష్టకవాా 

“జతి చతుశన్చిత గర్భ (లి రామాయణ సం(గహాయోధ్యా 
కాండాద్య శక ద్వితీయ పాదాద్యక్షర మారభ్య, యుద్దకాండాం 
తివు శ్నోక ద్వితీయ పాదా ద్యక్నర పర్యంతం చతుర్వర్శ --ధర్మార్మ 
(పదానావ్‌ఎ, ఉపమాక వేంక కేశ్వర విరచితానావ్‌ ఆద్య (శీరంగ 
పురు షోత్తవమ--రామేశ్వరా వివుక్త-సింహాచల---కాంచి-సా కేత- 
ద్వారకా- వుధురా-శేషాచల- (ప యాగ-గౌతమీ-భ( దాచలాభిదాన- 
(తయోదశ (_పధాన దివ్యక్షే(త తీర్ణ్య పురీ వుహిమోపేతాఃి 
(తిషష్మి శోకా8రి 

౩. భగవదవతార చరి(తవు:-- 

ఆ యోధ్యాకాండ నముుదలు యుద్ద కాండవుుఎ) వరకుగల 
ఛకవుల యందలి వ్య్యూడవ పాదవుఎల (వథమాక్ష్య రవుఎల (కవు 
ముగా కూర్చినచో ఈ కావ్య మేర్చడును. ఇందు కీ వుహావిష్టవు 
వినిధావతారవులు వర్శింపబడెను స 

ల్తే (దౌపది కల్యాణవు;లా 

అయోధ్యాకాండ నెఎదలు యుద్ద కాండదడవరకు గల 
శ కవఎఎలయందలి నాల్గవ పాదముల (పథమౌాక్ష్మరములు (కవు 
వంగా కూర్చినచో ఈ కావ్య వేర్చడును. ఉపసంహారవుు : 


'ఇదం(దౌపదీ వుంగళం నాధునిళ్యవ్‌ఎ, చతుశ్చి[ తగర్భంతు 
క్రశ్షకా యణస్పృవ్‌ఎ 

“ప్పెని ఉదాహరించిన ఆచార్య హేవుచం(ద--వేంక లు 
శ్వ కవుల రచనలనుబట్టి గర్భ కవిత్వవుఎ చిరకాలవుఎ (కిందటనే 
సంస్కృత సొరస్వతము వెలసినదనియున్క ఇది తెనుగు ఛందోరీతి 
లోని (పత్యేక (ప్యకియ కాదనియు తెలియుచున్నది. 


ర. శతి గొ1ం00121 ౬౭121086 01 వీగీఏ5 
౪701 17. క2£8 1-౨0 మ (ఓ షం, 3376; 
92865 5032 (4. 1౫ 1928)-- 3126129, 

6౧. 1916 -- 9. 5033* 

7. శల!1గే. ౨. 90034. 

8. 1016. ఇ. 5035. 


ధనతాననాంనినామలిముతివానాలనాతానా నాలక నానాాయినరద నతు 


౯5 


[(గంథములు ఖా [గంథక ర్తలు క్‌ 


పటో ఆదర్శరాజ్యం 


ఒక సమీశతకుడు 


మహర్న్చులు, వుహాత్ములు ఒక చేశవమునంబచే యువత 
రింపరు, జ్ఞా న వొొకచేశము యొక్క ముళ్ళిగాదు, అఖండ (పపంచ 
చరితను సింహావ లోకనము) చేసిన సర్వ్యయునములండు, 
నవుస్త్త దేశములందు మహర్న అవతరించిరనియు, జ్ఞానథార, 
తత్స ్వృసమీక్ట్ర కొనసాగినదనియు తెలియును. కాల గవమునమును 
బట్ని చూచినచో నాకదేశము మజ్‌ "కదేశముకం యొ ననేక పరిస్ఫి 
తులనుబట్టి, వుఎందుగా నాగరకవుు గావచ్చును, విజ్ఞానవుం (పోది 
"సయవచ్చును. అంచమా(తమున ఆదేశము నొసటనే (సొచ్చు 


పొడిచినదని, శేష దేశములన్ని యు ననాగరకచేశవములని పొంగి 
పోయి మిన్నుముట్ట రాదూ--సత్యాన్వేషకులయినవారి విషయం 


మిది, తక్కెడలోసపెట్టి తూచు 
నపుడు మన మా యా సంస్కృతులు విశ్వజనీన 
వృద్ది కెంతగా దోహదము. చేసినవను 
గమనింపవలయిును. న్వజాతీయ దురభిమాన _ దృక్పథమునకు 
తల యెంగ్గరాదు. తల యొగ్సితిమో దోపషెక దృక్కుల మగు 
దుము. ఈ విధముగా నొక సిద్దాంతవును జేసికొనినగాని, 
మునకు భారతీయులకు యవవ చేశ సభ్యతా విశేషము లర్భవు' 
గావు. కళారంగమున, తాత్స్విక రంగమున  యవనదేశము 
(16606) "స్తెతము (పశంసనీయవ్నాన 
పాదుకొల్సినది. ఒకనాడు యవన సభ్యచావాణే పాశ్వౌళ్య 
(పవంచమును సమ్మోహ పరచినది. ఏ కళా విద్యారంగము 
అందు విచారమున కుప కమించినప్పటికి పాశ్చాత్య దేశ విమర్శ 
కులు మున్ముందుగా ఏశేన్సు నగరమునకు (సయాణము కట్ట 
వలయును. 


విభిన్న సంస్క ఎరలను 
తజొానాధి 
హట 

దానినే ముఖ్యముగా 


సంస [ ల్‌ 


అట్టి యవన దేశములో మహర్ను అెందదలో యవత 
రించిరి. శాస్త చర్చలు చెలదేగినవి. కళలు విరిసినవి. ఒక మహా 
నంస్కృతి విర్శాడూపము ధరించినది. యవన మహర్షు లెన్నో 
యుత్తమ రచించిరి. విద్యా పరిషత్నలు బెల 
కొల్పి, విజ్హానమును వెదచర్శిరి. సవుకాలీన శోచనీయు పది 
స్పితులు వారిలో తత్త్వ విచారమును సపెంపొందించినవి. స్వదేశీ 


(గం థవుఎలు 


యుల యజ్నానమునకు వగచి వారికి జ్ఞానచకు వు (పసాదింప 
ఈ మహర్ష లెంతో యావేదన పడిరి. 





(ప్పేటో ఆదర్శ రాజ్యం. అనువాదం:--జి, వి. కృ్మా 
రావు, సి, హెచ్‌, డి. (పచురణ సంన్భ్య సాహిత్య ఎకాడెపీ 
పక్టృమున-ా-సాహితీ కేం్యదం, తెనాలి. (పాస్ట్టిస్ట్రానములు:-- 
సాహితీ కేందం, తెనాలి (లేక) సాహిత్య ఎకాడమీ, న్యూఢిల్మీ-ా] . 
మూల్యమఎ పది రూపాయలు, 
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ఒకనిని 


ష్‌. ! క్ని ళ్‌ శ 
ర న ల టు అట. 


సమకొరలీనులు వారి నీసడించిరి. 
బలవన్మరణముపాలువసిరి, వులొకనిని 
యవనర్నులు జంకళేదు. సవుకారీన సమాజమును 
సంస్కృరింపవలయునను సత్సంకల్చ్పముగల ర్‌ూ వువార్ను ర్త 
చర్షలుచేసిచేసి యూర్శ లోకముల గ్య బాకిరి. వారు. దివికి 
ఖువికి సూత పట్టు రి. వారి (గంథములు దివ్య రాజ్యమువకు 
ని్మశీణు అయినవి, తతృలితముగా వారి (గంథములలో నొకా 
న'క (తికాలా బాధితమయిన, దేశకాలావధులను తిరస్కరించిన 
సత్యము గూడు కట్బుకొన్నది. దేశములు పులోగవింపవచ్చును. 
సంస్కృతుల వేర్పాటు పొసగవచ్చును. కాలము) మారివచ్చును. 
ఆ (గంథములందు (ఒతిపాదింపబడిన 


ఛాటల్న ఇ రా. క్షి 
చ చ్యిలంలల ల 
షము పెట్టి 


అ ౦ఎయననంు 


సిద్ధాంతము లనంతర 
యుఎగములవారి తిరస్కారమునకు బా్యతము గావచ్చును, ఒక 
కొన్ని చర్చ లేవగింపు కల్నింపవచ్చును. కాని యా (గంథము 
లను గొల్వు కూటము చేసికొన్న దివ్య సత్యమును మాతము 
( తోసిరాజనలేము, జిజ్హాన. చిగులొత్తించు “సత్తుంచిత్తు” 
ఆ (గంథములలో నున్నంతకాలము, అ “సత్తుంాచిళ్ళు నట్ట 
వించుశక్తి (పపంచ నాగరికులలో నున్నంత కాలము ఆ (గంథ 
ములు ( ధువ తారలే, అట్టి యుజ్ఞ్య్వల ((ధువ తారలయివ 
(గంథములలో “రివబ్ళిక్‌” ఒకటి. దానిని నృష్మించిన మహర్షి 
ప్టేటో. వే డా కర్మయోగి (గంథమునకు “ప్టేటో ఆదర్శ 
రాజం అను పేరుతో ఆం ధానువాదముకూర్చి మన కం 
దించినవారు డాక్టర్‌ జి. వి, కృష్ణారావుగారు. బెంజమిన్‌ జోవెట్‌ 
చేసిన యాఐగ్నాను వాదమును వబాదలగాగొని జి. వి, కా 
రావుగారు. తెనుగు చేసిరి, 


"స్పేటో మహర్చి (కీ. పూ. &27--348) సోోకటీను 
శిష్యుడు. బొడ్మన మాణిక్యముతో బుట్టినప్పటికి, ఆముప్యా 
యణుడయినప్పటికి, కాలానుగుణముగా అవకాశమునుబట్ట 
ప్తేటో 


ల జ అస జూం. 
గ 


రాణ్యపాలకుడు గాలేదు. మరి తత్త శాసస్తృమువ్నైపు 
“సో కటీసు యొక్క తత్తాానుసంధాన విధా 
నము, ధర్నె ఒకదృష్మి స్పేటో జీవితాన్ని దిద్ని తీర్చాయి, 
అతని జీవితానికి పరమ లక్ష్మ ్యమ్నెపోయాయి.” జి. వి. కృష్ణా 
రావుగారు. “జేగంటలు” లో స్పేటో జ్ఞాన విడంబనమును 
గూర్చి యుదాత్తముగా వాకుచ్చిరి. బెంజమిన్‌ జోవెట్‌కు 
ప్పేటో ఈ విధముగా కన్పించినాడు. 


చం ఇక 06 క్ర£ింజ€656 ౧662009 51021 
శ్రంమ10109 ఇలీంకు అం ఇండ 258 5669; 
2ఇరే 1 010! మస026 జం 1 29 ౦06% 
2016026 మకిలి, 6 2౭6105 0 ు?6 
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టం? 0 1ఉండ!1190ు 1 0110500019, 1 0011- 
105, 10 1166222506. గీవిడి 0239 0 ల 142 
9631 0000606100 0 మండలం (పసి69 26 
వ€జ€65మ60, 5200 29 6 టి 01 100? 
16626, 1026 16120 0 1షళ, 296 6 66421109 
0 26 56265, 276 సే660 ష20టంర2జ06డఉ 12 2 
రంజు 0? 11యమ ఎట్టి గంభీర విషయమును చర్చించు 
చున్నపస్పుటిక్కి దానిని స్పేటో మధురాతి మధురముగా, ఈర్కు 
బడ్డముగా యుక్తి సహముగా (గంథస్హృము చేయును. ఆయన 
రచించిన (గంథములు వుధుర కావ్యములు, అ మధుర కావ్యము 
లలో ఆ(గ(కేణికి వ3ెందినది “రిపబ్నిక్‌ ” మన సంపదాయ పరి 
భాషతో జెప్పికొనవలయునన్నచో ఉపనిషత్నులు, ధర్మ శాస్త 
(గంథములు చాణక్యుని యర్శశా(స్త్తృము సర్వము రాశ్‌భూత 
మయినచో ఏ స్వరూపము బహిర్వతమగునో, ఆ స్వయాసమును 
పోలునదే “రిపబ్బిక్‌ ”. దీనినిగూర్చి జోవెట్‌ ఈ (కింది విధ 
వంగా జెప్పెనాడు, 
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అట్టి “రిపద్నిక్‌'”*లో బది(పకరణము (162 30015) లున్నవి. 
విషయ (పాధాన్యమునుబట్ట యా పది (పకరణముల నయిదు 
(పకరణములుగా చేయవచ్చును. ఆ య్మెదు (పకరణము లివి: 
క. (పథము ( పకరణమునుండి ద్వితీయ (పకరణము సాబాలు 
వరకు న్యాయ విచారణవుఎ (పథానము. న్యాయమునుగూర్చి 
బహుళ  (పచారవుందున్న _ సర్వ పామాన్య సిద్దాంతములు, 
కుతార్కిక సిద్దాంతములు ఖండింపబడెను,. జ. ద్వితీయ (పక 
రణోత్తర భాగమునుండి చతుర్భ (పకరణాంతముదాక తాత్తి్యక 
పరిపారితముగు ఆదర్శ రాజ్యము నిరి శ్రంపబడీనది. ఉత్తవను 
విద్యా విధాన వర్మనము కలదు. చ. సంచమ (పకరణమునుండి 
సప్పను (పకరణము చుది వరకు న్యాయ విచారణముకంళు 


॥ చక్కని పలుకుబడి గలట్టు ది. 


ఠ్ధరాజ్య౦ 


ధర్మ దర్శన చర్చ యధికము. సాంఘిక రాజకీయ సిద్దాంత 
చర్చలు వెనుకంజ వేసినవి. వ్వైయక్తికవుగు. వార్భవ విచారణము 
(పారంభవుయినది. సమాజపరమయిన  వ్చైవాహిక విధానము 
నిర్చేశింపబడినది, 4. అపష్టృమ నవమ (పకరణములలో బహు 
విధ రాజ్యావతార పతన హేతువులు నిర్ణయింపబడీనవి. 


వో అర్డ ఆమ య ఖే. ధ్యా జ న పష ర్ల జ్తుగ్య 
వ్యక్తి నిష్టవమగు లాలస సవృత్తి, నియంత్భసరణి సమిక్టింప 


బడినవి. ౨. దశవు (పకరణముళలో తఉత్త్వశాస్తృ కవితా 
సంబంధము నిశ్చితవుయినది. అడర్శ రాజ్యపొరున౩ట్టి 


యూర్శ్యగతు లొనగూడునో యొక జానపద గాథధనుబట్టి 


నర్జ్మింపబడినది. ఈ విధవుఎగాగాత్‌ సమస్త (గంథవును 
స్కూలముగా రెండుభాగములు చెయవచ్చును. పంచమ।(పక 
రణవుు వరకు యవన సంస్క ఏతి సాధారణలక్ట్రణములగు 


శవ్జిక ధార్మిక సిద్దాంళములనుబ ట్ట యేర్పడు రాజకీయ 
వ్యవసృ వర్జింపబడినది. శీష్మగంథములో ఈ సాధారణ రాజ 
తీయ వ్యవన్మృ యిట్టు సాధారణమయిన యాదర్శ రా జ్యవ్యవ 
స్పృగా పరిణమించునో వివరింపబడినదనవచ్చును. ఈ యాదర్శ 
రాజ్యజ (పధానము, లనుత్తవుమును. తదితర రాజ్యవ్యవస్టృ 
లని వయ పతనచిహ న గర్చితములు. అరిష్ట ద యకములు, 
ఈ విధముగా ఎట్టి సమానఇక్టణమంలులని సాధారణ రాజ్య 
వ్యపస్టృను, ఆదర్శ రాజ్యవ్యవస్పృతో ముడిపెట్టుట ప్పేటో 
మహర్షివంటి కారణ జన్మునకే నుసాధ్యము. కానిచో న్యాయ 
విచారముతో (పారంభనుయిన ఈ (గంథ మాదర్శ. రాజ్య 
పౌరునకు (బాప్పించు. నానుషంగిక ఫలవర్శనముతో నెట్టు 
పరిసమాప్తి గౌంచును, “రిపబ్బిక్‌ , తర్కబద్భవయిన, సరసన 
వురిన సంభిషణనుులు గలది. ఎక్కడను అంధవిచారముగాని 
వమాథోవిచారములు గానిలేవు. సునిశిత బుద్ని వై భవమునకు 
(పతిపుట సాక్ట్య ్యము. ఈ వధురకావ్యవులో సరససల్లాపము 
లాలపించిన పాతలు ఆరు, సో కటీస్‌ గురుపీఠ మధిష్మి ం 
చేను. మిగిరినవారు సిఫాలన్‌, పాఠిమార్కన్‌, ( థాసిమాకన్‌, 
గౌ కన్‌, ఎడిమవాంటస్‌. వీరిలో కొందరు చారి.తక వ్యక్తు లు. 
ఆ పా తలన్నియు "పీ్‌టో వుహర్షికాలమునాటి బహు విధము 
లయిన, బహుజనాదృతవులయిన సిద్దా ౧౦తములు (పతిపాదిం 
చును, ఒక్కక్క పా తయొక్కొక్క సిద్దా ౦తవముఎనకు మూర్తి 
కల్పనమా  యనునట్ముండును. కట్ట పాతలతో సో కటీస్‌ 
చర్చలుచేసీ తత్త్వమును తరచి చూచుచున్నాడనినచో, స్వేటో 
తన కాలమునాటి విభిన్న సిద్దాంతములను ఢికొని, ఖండించి 
చరవుసీద్దాంతవము స్నాపించుచున్నాడనియే యర్భము. 


జోవెట్‌ ఆంగ్లానువాదవు. సరళ సుందరమయినట్టిది. 
వమూల్మ గంథ వుట్టు ండునో 
తెలియును. కావి ణోఐెట్‌ 
అంగ్భానువాదమును  జూచినపీదప *ోరిపబ్నిక్‌* అంగాంగిభావ 
సంయుక్తృవుయి, రససిద్ని పొందిన వమహాకావ్యమనియు, ఆసా 
మాన్య తర్కబడ్భమ్మె, నిశిత వేధాసంపత్తి కాలవాలవమువియు, 
అవ్యోస్తా ఫలి వ్యాప్తి దోషముల కగపడ న ట్ట దనియు తేట 
తెల్చి వుగును. జోవెట్‌ (గంథమును, కృషా్లారావుగారి యను 


యవనభాషా విద్యాంసులకే 


గ 


కాం 


వాదవుును దగ్నరపెట్టుకొవి చూచివగాని, యాం. ధామవాడ 
కర్త పడిన్నశవు పడసీన విజయవు తెలియవు. “ప్లేటో 
ఆదర్శరాజ్య'” మందలి యేఎ పుటను పరిశీలించినను అది జోవెట్‌ 
(గంథభాగమునకు సాటియగుచున ది. ఆంగ్గభొమా కారకము 
వేరు. అం(ధభాషా కారకమువేరు. భాషా సంపదాయముందు 
వాక్యవిన్యాసవుందు,  నుడికారవుఎు నందాంగ్భాం (ధ భాషలకు 
సామ్యములేదు. అట్టిచో యవన భాషనుండి యనువదించు 
నపుడు జోవెట్‌ ఎంతకష్ట్టపడెన్సో ఆ యాంగ్గభాష నుండి 


యనువాదము చేయునపుడు కృష్ణారావుగారుకూడా నంతే (శమింప 
వలయును. (శమించిరికూడ. ఆం ధభాషా సం (పదాయవుు 
కాపాడుకొనుటలో నేమి, యాంగ్శపదములకు సమానవుయిన--- 
సవుస్తార్హవము నియ్యగల, (పకరణోచితవుయున భావము 
(పకటింపగల-- యాం(ధ పదముల నెన్నుకొనుటలో నేమి 
కృష్ణారావుగారు కృతకృత్యులయిరని యే. ఫిష్పక్టపాతముగా చెప్ప 
వచ్చును. అం ధానువాదవు. కత్తిమాది సావ్సే, కాని యాసా 
ములో అం ధానువాదకర్ప గాయపడలేదు, 
"సెబాసనిపిఠచుకొనిరి,. 


రుుసువుంత యు 


“రిపచ్చిక్‌ లోని కొన్నికొన్ని యాంగ్శపదముల భావ 
వును దాను స్పష్ట ౦చిన తలుగుమవూటలు సంపూర్ణ ముగా నొసగ 
వేమో యను తలంపుతో గాబోలు కృష్ణారావుగారు (బౌకెట్స తో 
నా యాంగ్శపదములనుదహారించిరి. షి. వుంచిపోకడ. మూల 
(గంథములో చర్చచేయువారు. తవు వాదమునకు బలము 
నొసగషటకలయి (పసిద్ద యవనుల _ వాక్యములనుట్ట ౦కించిరి. 
కృష్ణారావుగారా వాక్యములను పద్యములలో నవిబందించిరి, పద్వ 
వులు సరళములు, రచనమునకు చిలయములు, అన్నిటికంకి 
నీ యాం( ధానువాదమునకు వన్నెవెట్టినట్సిది శిష్టవ్యావహారిక 
భాషతో కూడిన సభ్యపపంచ మాననీయవుయిన శైలి. 


రతి 


ఈ క్నారి కవితాశక్షి గద్చేతృన్నవముయివట్టిది.. (గాంథీకాంథ 
భాషా నపాయవుుతో వఛనవజవందు.. “నీరిచం (దిక” రచించిన 
వాడు చిన్నయసూకి. జి. ఏ. కృష్ణ్టారావుగారు నీర్మించిన “స్నే టో 

ఆదర్శరాజ్యవఎ” శిష్ట వ్యావహారిక భాషతో కూడిన “నితి 
చం(దికే.. భాషా "భేడనున్నను, ఇతివృత్త, తారతవ్యుమున్నను 
వక్తృృః భావాముకూలముగా,  (పకరణోచితవుగా వాక్య నిర్మాణ 
మొనర్భుట, శబ్నాను సంధినము చేయుట, తత్సవు పదవులు 
తెలుగు షలుకుబళ్ళు. నుపయోగించుట మున్చగు శిల్పపరిమ్మార 
సృష్టియంతయు. అటు “నీతి చం(దికేలో, ఇటు *స్పేటో 
ఆదర్శ రాజ్యములో సమానమని నా వునవి. కృష్ణారావుగారి 
యనువాద న్దపుఖ్య సౌందర్యమును దిజ్‌ " శ(లనుగా చూపుటక్షె 
భిన్నభిన్న ఫుట్టములను చూపవలసీయుండును. ఎల్బియెడల (పతి 
పదమునందు వారి. శవు ఫలించినదని ద్యోతకవుగును. చదువ మొద 
లిడినంత వీడబుర్చి వొడమువిి తరంగ (పాయముగా ఆలో 


చనలు చేకెత్తించు అనువాడవుుచేసిరి కృష్టా రావుగొరు. మూల 
మునకు. (తిగుణ వ్యవహితవముగు అనువావవుయిన నౌగాక | 
దర్శనము. కవిత్వము వేళవించినదౌ గాక |! కృష్ణరావుగారు 
బహువిధనుులుగా  విజయముసాధించి, తెలుగు నాటగల యెరుక 
గలవారి కృతజ్ఞతకు పాతులయిరి. లనువాదమేగాక పుస్తక 
వము దణముగూడ ముచ్చటగా నున్నది. ము(దణము నొక 
కళయే యవు సత్యవుఎను వునవారింకను గుర్షింపలేదు. అట్టి చో 
అక్షర స్టైలిత్యాది దోషరహితవుగు “పేటో ఆదర్శ రాజ్యము" 
ము( దణ స్తౌభాగ్యవము చూచినపుడొహ్హాదము. కలుగును, ముద 
అవు ముచ్చటగానున్న య (గంథమువకు, విజ్ఞాన (పచా 
రాగము సాహితీ ఎకాడెమో పక్నమున _ (పచురిత మయినట్టి 
దానికి మూల్యవము సదిరూపాయలుండుట యెక్కువ యేమో 
యని చెప్పక తప్పదు. 


రంప 
ఉ. రంప పరాయిమూక జొరరాని రవాన్యపుంగొంప, కాన్సెవిల్‌ 
గుంపులటాంప, కోయదొరకూటున దుంప, విరోధిగుండో. వా 
లంప్క పితూరిదారుల గలంపంగ వచ్చెడు తెల్లవారికిన్‌ 
కంపన సించిమించుతట కాపద జేసెడు శంప గొతమిన్‌ 


తూర్పుగోదావరీ వుండలవుున నేజాన్సీ భాగము ఎనచుబదేండ స (కిందట రంప పీతూరీ జరిగినది. 


అప్పుడు పన్నాళి 


సీతొారావు (బహ్మళాస్ను9లవారు చెప్పినదిది. (3 822-.1904) వీరు కందుకూరి వీరేశలింగవు నంతులుగారి యాం(ధ 


గీర్వాణ గురువులు, 


౯/8 


నన్నయ - ఇష్టదెవతాస్తుతి 


(శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావు 


చరనాడు మనము (పోచీనాం[ధ సాహిత్య కావ్య పబంధము 
అను 'కేవలవము సారస్వత విమర్శ దృష్టి తోడనే పరిశీలించుట 

సర్వజన _ విదితము, పాళ్ళాత్య వివర్శన వథకము ననుసరించి, 
మన మలవరచుకొను సన్న సంస్తొారదాషి , మన సాహీత్వ | గంధ 
ముల స్పెస్నె స. త న 
మును, ఆ సాహిత్య సౌధ నిర్మాణమునకు నుూలాధారమగు నాధ్యా 
త్మిక్క యోగ, మత, విద్యా సంప్రదాయ విశిషృతల నేమా(తము 
(పదర్శింప సనుర్భ ముకొదు--అట్ట విశిష తకు (గహించుటకు 
(గంథములను కూలంకషముగ పఠించుటయం, శబ్బార్భములన 
సర్వంకషముగ ఎెరుంగుటయు (పధాన సాధనములు, 

తెలుగున కావ్యావతారికలన్నియు, నిష్ట దేనతొస్తు తతో 
(పారంభనుగుచున్నవి. కాని మున మూ దేవతా స్పుతులను సాధా 
రణముగ చదువవనే చదువము, వానిని విన్మరించుటయే యొక 
వివుుర్శన లక్టృణము, అ దేవతా స్నతి పద్యములలో (పతి పద్యము 
నందును నెంతయో యర్శ్శము నిక్టిప్తవ్నై యున్నది. ఆ యూ 
దేవతా స్న్పృతులలో వారి వారి మాహాత్మ్య్యములేగాక, వారిని 
గూర్చన యపూర్వాద్భుత విషయము లెన్నియో మన కవులు 
నిరూపించియున్నారు. మన ఇష్ట దేవతా స్వృతులు వుత విజ్ఞా 
నవుగాక్క నా యా దేవతలకు సంబంధించిన పొరాణిక విజ్హాన 
మును పద్య రూపమున ( పదర్శించుచున్నవి. భారతీ యాధ్యాత్మిక 
విడ్నాన (పతిబింబముళల్ని న యిష్పృదేవతా స్వ్రుతులలో మొదట 
నన్నయ ఇష్ట్ర దేవతా స్త్పుతినిగూర్చి ఇందు లర చవ 1 

“కావ్య విమర్శనలో యమునికన్నా నిర్‌ఘృుణుో& డనీ 
యోగ్యతా పతము గడించిన కీ. శీ, కాశీభట్మ (బహ్మయ్యళా(స్పి 
గారిప్పటికరువది  మూడేండ్ఞ (కిందట (పకటించిన నన్నయ 
భట్టారక చరిత మొదలుకొని, నసటివరకు. నన్నయను గూర్చి 
వ్యాసములు, పాద (పతివాదములు, చర్చలు, (పత్యేక (గంథ 
ములు పద్యములు వెలువడుచునే యున్నవి. ఇవి యన్నియు 
నన్నయ భారతమునందు మన కభిరుచి గల్సింపలేదు. నన్నయ 
కవితా గుణములనుగాని, భాషా విశీషములనుగాని, యభివ్యక్తృవము 
చేయలేదు. సరికదొా--సం_పదాయ సీద్దముగా కనులు, 
నన్న యనుగూర్చి తెలిపిన  విషయములవ్హే న (పదర్శింపలేదు. 
అందలి ముఖ్య లక్సణములు. రెండు. క్షే వ్యక్తిగతాభి పాయ 
ములు. 2 విపర్యాసములులానన్న యనుగూర్చి వెలువడిన 
యొక బృహ ద్శం౦ంథము, నుండి ప్పె యభిపాయములను 
బలపరచుటకు ఇష దేవతా స్తుతిని గూర్చిన యంశము. నుద్ని 
రించుచున్నాను. 

“నన్నయ భారతముోకి అను (గంథమున సె నిష 
యమును గూర్చి షట్టు గలదు, 


గ్గ 


“కావ్య రచనారంభమున నిర్విఘ్న పరిసమాప్తి కై నన్నయు 
“'హరిహరాజ గజాన నార్క్మషడాస్యమాత్చ సరస్వతిగిరి సుతా 
దిక దేవతాతతికి” నమన్కృృతి యొనరించెను. (శీ వాల 
గిరిజా అనునది రాజరాజు కావించిన యాశీస్సు. ఇది యవ 
తారక యారంభము. ఇది నన్నయ కావించిన (పార్ణన. భారత 
స్ట కొవ్యమున కొారంభము. ఇందు నన వయ (చతిమూర్తు 
లకును, వారి భార్యలకును, గణపతికిని, సూర్యునికిని, కువూర 
స్వామిలీని సమస్కార మొనరించెను. నవె ఎచోడుని కుమూర సంభ 
వమున గూడ నారంభమున నీ దేవతలందరును స్తులింపబడి 
యున్నారు. తరువాతి కవుల యవతొారికలలో (దిమూర్వులయు, 
దత్కాంతలయు, గజాననునియు. స్పుతులేకాన్మి యర్క షడా 
ననుల స్తో తము లఎండవు. ఒక్క చేమకూర వేంకటకవి వూళఈం 
తాను సూర్య వర పసాదియగుటచె, సూర్యుని స్తో_తమును 
(బత్యేకము గావించెను. 
టకు 


నన్నయి షడాననుని వం కు ఎ గాను 


ఖు జ జ గ్‌ 
గెంలు లఅంం లలి 


ల మెటల్‌ స్ట వాట్‌ 
స్ట్‌, చాళుక్యులు న ధమ మ ల 


ధ్యాళులు. వరి గాసనములలో “సామి నవీన పాదాను 
ధ్యాతానాం చాళుక్యానాంి అవకా టు కర అలం న (పభ 
వంశమున కా చేనువన యొడల భక్తి గారవములు దళలచియు, 


స్వయముగా దన కొాతని యెడల గల భ్త్‌ని పురస్క్రరించుకొనియు 

నన్నయ షడాస్య నామమును గూడ నా వేలువుల సేరుల నడుము 

జొప్పించి యుండును.” 

(నన్నయ భారతమా నన్నయ వత 88 పుట 6906-- ౬91) 

“స్పై యుద్చ్భృతాంశమున విమర్శనీయములగు. విష 
యములు చాల గలవు, 

(1) “నన్నయా” హరిహరాజ గజాన నార్క్మ షడాస్య మాతృ 
సరస్వలి గిరిసుతాదిక దేవతా తతికి 
నమస్క తి ” చేసినాడు. అనునది ఇందు 
గిరి సుతాదిక దేవతా తతిలో “అదిక” తి అన్న 
దాని కర్ణవేమో విచారింపదగియున్నది! 


1. ఇది గిడుగు రామమూర్తి పంతులుగారి వాక్యము, 

2. ఇది (శీ డాక్టరు దివాకర్మ వెంకటావధాని ఎమ్‌. ఏ. 
పి. హెచ్‌. "డి. గారిచే రచితవ్నె నది--ఆం(ధ వాజ్మాయారంభ 
దశ “అను వారి” పి. హెచ్‌.డి. థీసీప్‌ లోని ద్వితీయ భాగమం-- 
ము( దణము 1060. 

ఇందరి భాషా విషయము లీ వరకే విమర్శనకు గురి 
య్మెనవి. చూడుడు--నన్నయ భారతము” (శీ న్‌్‌ రామకృవ్న 
రావుగారి వ్యాసములాభారతి--నవంబరు 1962. పుటలు 
73--76. 


3. ౫8 సుతాదిగటాలఅని ( జానుదొరవారి పాఠము, 


భారతి 


(2) సీ, వాణీ గిరిజా: అనునది రాజరాజా కావించిన. 


యాశీసుు”డీ 
(3) సూ ఎచోడుని కుమార సంభవమునగూడ నారంభ 








మున నీ దేవత లందరు స్వుతింపబడియునా రుీ' ఈ వాక్య 
వెంంత వౌూ(తవుఎ సరికాదు. చూడుడు: 
నన్నయ నన్నెచోడక వి 
హాదె అష వ్రు 
పోర్‌ గివుడు (శినపారమ్యువాదిగాన 
తొలిగా శివుని స్వృతించినాడు 
న్డ్‌ పద్యములు.) 
అజ (బవ్మా 
గదబొనన “లున్‌ ధఎడు 
అర్క సూర్యుడు 
షడాస్య షణు శ్రఖుడు, 


యర ము ఈ సు తిళద 
చా టో యా. 
సరసూలీ భారత్‌ 
గిదిసుడ నగజొత 
మున శ్రతస్తు లిలెదు పమున్మథు రై 


నన్నయ దానిలో మన్మథ సన్నుతి 
ఖ్‌ ఇ అల హైథ ఇ వాం + లర రు జ్‌ 
లేదు. నిన్నిచోడక కటల లక్టీ ర ఏం టలడు, 
(శ) తరువాతి యవతాచికలలో (దిమూర్వు 
లయు, దత్కాంతలయు, గజాననుని స్పులులకానిి యర్క షడా 


కవుల 
ననుల స్తో(తము లుండవు అనునది. ఇది. సమూలము 
నసంబద్దమంఎ--చరువాతి పవులలో 
లేకపోలేదు. చూడుడు; 

తెలుగు కావ్యములలో సూర్యస్తుతులు5 


సూర్య షడొననసు తలం 
కమ జూ 


1. కేతన (కీ శ. 1250) దశకుమార చరి్యితమున క్‌ 
తిక్కన కభ్యుదయము సమకూర్చు నిష్ప్రదేవతాస్న తిలో సూర్యుడు 
కలడు. 

““వుదురతేజో రాజిత 

రోదో వివరుండు కొట్టరువు తిక్కనికిన్‌ 
వేద (తితయాత్మకుడగు 

నాదిత్యుం ఉడొసగుగాత మభ్యుదయంబుల్‌ ” 

"కేతన తక్కిన కృత్తులగు ఆం(థ భాషా భూషణమున 
విజ్ఞా వేశ్వరమున 8 గీవాణీ గిరిబేశ దంతిముఖ రాజీ వాప్పులం 
గొల్చి” అను దానిలో రాజీవావ్హుడు అనగా సూర్య ఇందు 
“శీవాణీ గిరిజేశి అనునది నన్నయ (శీవా గిరిజా అను దాని 
ననుసరించినది (స్పుతియేగదా! 

2. మంచెన((కీ.శ. 1260) కేయూర బొహు చరిత 

చ. కరిముఖు౯€  డక్వినుల్‌ , (శుతులు కంజసముద్భవు 

మోము లాంబికే 
శ్వరు ముఖముల్‌ తదాత్మజని వ(క్త్రృములాది మునీం 
| (ద నుండలం 
బురగ వతుట్‌ (_గహంబులు--- 


_ ఇచ్చట (గవహంబులులాఅనగా' మౌర్యుడు ష్పు ఎతింపబడీ 
నాడు ““సూర్యాదీ నాం నవ్యగహాణాం” అని (శుతి. 
3. మడికి సింగన (8. థ్‌ 1400) పద్మ పురాణము 
(ఉత్తర ఖండమున సూర్యస్తుతి. గావించయున్నాడు. 
సరసీజభవ భవ విష్యాలు 
పరువడి దన బింబవునచె (పతిభాసితుల్నె 
తరిగెడు (తిభువన దీపకు( 
బరమూత్మునిగా భబింతుం బంకరుహాప్తు వ్‌” 
వడికి సింగన పద్మపురాణము (కీ. శ ఎరిరతి5్‌ లో 
నిర్శష్థృముగ ము(దితమ్మెనది. కాని యా కృతిని గూర్చిన 
విమర్శనలే వ జ్మాయ చరి[(తలయందు. గానరావు. 
త, సింగన జాన వాసిష్య రావమాయణమునకి సూర్యన్తుతి 


వ 


గఅిదు. 
గీ. ఉదయపవళ విరించియ్నె యొప్పుదాల్సి 
పట్ట పగలెల్బృ రుఎ(దుల్నె (_పజ్వరిర్థి 
వూ (పహరిమూర్తి య్నెన తావురలయనుగు 
భూరితేజంబు మౌొకిచ్చి (పోచుగాత (1--శడు 
ఆంధ వేదాంత వాజ్మాియమునీ్‌ తొలి. (గంథమగు 
దీనిని గూర్చి విమర్శలేదు. 
5. జక్కన వ్మికమార్క చరిత (కీ. శ 14&00) 
చ. హరిహర నీర జాసన సుఖావహన్నె నివిషార్ణ మాతలో 
నిరువది రండు నూరులకు చెక్కుడు నిర్వది యాజ 
నంబులే 


డీ, ఈ వాక్యము. వీరిదికాదుాచూడుడు: కువూర 
సంభవ విమర్శనములాశీపాద లక్షీ గ్మపతిశ్యాస్పిగారు. నుదాను 
విశ్వ విద్యాలయ (పచురణ, 1937 పుటలు 220. 

5. ఇవి కాల్యకమవము. ననుసరించినవి. 

6. దశకునూర చరిత, (కి. ఈ 1926 లో ద్వితీయ 
ము దణ వుందిన వెనుక తరిగి ము దితము 
కాలేదు. ఇందలి పలుకుబళ్ళు కొన్ని నిఘంటువుల 
కెక్కలేదు. తిక్కన సోమయాజి కృతియ్మెనను 
సుపదిష [ ఎజే ము(దణ భాగ్యమున క్రీ (పశస్త్త 
కృతి నోచుకొనలేదు, 

7, విజ్నానేశ్వరము-- కీ. శ. 1896 వెనుక దీనికి 
ద్వితీయ ము (దణమే లేదు, (శీ చిన్నయసూరి 
దీనిని నామూలా(గముగ _ పఠించి యెన్నియో 
పదవులను తన నిఘంటువున నిచ్చియున్నాడు. 


8. కేయూర బాహుచరి.త--ఇదియు. సుపరిష్కృత 
ముగా బహు విశేషములళతో ము దింపదగిన 
యుత్త చు కావ్యము. 

9. దీనిని కీ. శీ. వేదము వేంకటరాయశా( స్పుఅవా 


రెక్కరే ము[దించిరి. ఈ వాసిష్ట రామాయణమును=-సంవూ 
ర్జృముగ మద్దూూ రి సౌంబయ్య ఆను మహనీయ డాం(ధీకరించి 
యునా ఎండు, 


80 


నన్నయ = ఇష్టదేవతాన్తుతి 


యరదము లీలవోలె జన నంబర వీథిననారతంబు వా 
సురథము సన్మనోరథవ*ఎ చొప్పడ నీవుత సిద్ధవం (తికిన్‌” 
ఇది సూర్యస్తృవమే. సూర్య రధ వర్శనమును స్పై పద్యము 
నందలి తాత్పర్యము (శీనాథ మహాకవి కాశీ ఖండమున ,(వాసిన 
ఈ (కింది పద్యమువలన దెలియ గలదు. 
గీ. రెండు వేలును నిన్నూట రెండు యోజ 
నంబు లఅర్భ న్‌ మా(తంబునందు 
నంబరంబున€ బాణుతి వాంశు రథము 
సతతి బహు కాల మిట్టిదే నియతి వుహోముో 
(1-౩5) 
ఇది వింధ్య పర్వతము సూర్యుని పరథము నడ్బ్నగించు 
ఘట్ట వుుఎన నున ది, 
6. కొరవి గోపరాజు (8 శ 1440) సింహాసన 


ద్వా తింశిక, 


4సే్‌ ఒర, 


(పవములు*డని (గహరాజని 
కవితా పియుడని జగ త్పకాశకు దనియున్‌ 
భువి వకవమార్క న్చప సం 
భవ కారణుండనియు లోక బాంధవుందలంతున్‌ో 
"స్పై వద్యమున “కవితా పియు”' డనుటవలన మయూర 
నువాకవి కుష్మరుజాపీడితుడ్నె సూర్యుని లోకోత్తరమ్మైన కవితచే 
మెప్పించి నిరావయుడ్డె న విషయహుు సూచితమగుచున్నది. 
(7. ఏనుగు లక్ష్మణకవి (క. శ. 1720) జాహ్మవీ 
వముహాత్మ ఫ్ర్‌ము. 
1. *ీహిల తటంబునందు6 గర పంకజముల్‌ ఫఘటియించి 
( మొక్కెదన్‌ 
'హిళికి భానుమాలిక్సి (శుతీడిత సద్గుణ పాళికిం గృపా 
వారికి నంధకారవన సంతత కీఠరికి రోగ శెల దం 
భోళిక్తి భక్షి న్యమవిధి ముఖ్యసురాల్సికి లోకపాలికిన్‌. 


ఖం రామేశ్వర మహాత్మ ్యమునం-- 


అగదంకార విభుం (దిమూర్చి వముయుంబద్మాప్తుం. దయా 
వి్యగవాున్‌ 
జగదానందకరున్‌ విభాకరు6 దవస్సంహారు సర్వేశ్వరున్‌ 
(దిగుణాత్మున్‌ వివిధాగమాంత విదితున్‌ దివ్వాసురారాధితున్‌ 
భగవంతుం గరుణా నిశాంత హృద యున్‌ భాస్వంచు 
“సీవించెదన్‌ 
3, రామవీలాసమునంా- 


సంకుచితార విందముఖ సంగత లక్ట్మినిం దోడి తెచ్చిని 
శ్శంక విహార సజ్బ్మన విశౌల గృహంబుల నిలు బుద్ధి చే 
పంకజకోశముల్‌. కిరణ పంక్తులచే వికసింపజేయు న 
పృంకజ వి్యతు వేదనుతి పాతు పవిత చరి(తు 
గాల్చెదన్‌. 
ఈ  వమూడవ పద్యము సంస్క ఎలీమున వచుయూర 
మహాకవి రచించిన సూర్య శత కము*నందలరి ఈ (కింది శోకము 
ననుసరించినది. 


శో. భక్తి (పహ్వయ దాతుం ముకుళపుట కుట కోటర (కోడ 
లీనాం 
లక్ష్మీ మౌొకృష్ట్ట కామా ఇవ కమల వనోద్దాట నంకుర్వతేయే 
కాలా కారాంధకారా ననపతిత జగత్సాధ్య సధ్యంన కల్యా 
కల్యాణంవ: (కియాసుకిసలయ రుచయస్తే కరా భాస్క 
రస్య--2 శకము 

ర. బొడ్డిచెర్ల చెన ఎకృష్మకవి (1 830--1890) 

చ, సతతము కర్మసాక్టి యయి సర్వసు పర్వులకెల్హ మేటియ్నె 
(శుతి గణరత్న పేటియయి సూరిజనస్తృవ వార్హమూర్తియ్మె 

వితత ష్చుణి (పభాళి ప్పథధివీసతి వెల్ళి వెలుంగబే యువా 

తత కరుణా సము(దుడు పతంగుడు కోర్కులు మాకు నీవు 
తన్‌--నార దోపశ్నోక సంవాదము -- 

ము(దణము 15565, 


ఈతడు సతి బాల (బహ్మేళ్వరీ పరిణయమను (పబం 
ధవుం రచించియుునా.డు, 


9, మండపాక పార్వతీశ్వరశా(స్పి (1833--1897) 

లే, (పామినుకుల్‌ నిజాకృతిగ భాసిలుచుం గవములోడ యార్ట్హచ 
ర్యా మహనీయుండ్జె నరకహాది గురున్నతి వర్చ నుండుతప్ణా 
వేవురు (శీధరుండ నెడు వి్శశుతి గాంచి పలుంగువే వెలుం 
గా మయముల్‌ వెలొార్చి తమమార్చి (కవుమ్ముగ మమ్ము 
గావుతన్న్‌ 
కృషా భ్య్రదయము శత పద్యము 1897 ము(దణము, 


10. కాకాని వంకట నరసమ్మ యను కవయి(తి 
(1858-1913) తన (శీకృష్ట కందార్భములు అను "గేయ 
శతకమున (పథమమున సూర్య స్పుతి యిట్ళు గావించినది, 

చ. ఉదయన గోద్భ వుండగుచు నాయ్యన పశ్చిమ భూరంబు 
సదమల కాంతి లోకముల జల్ముచు బోయెడు వాడు 
నిత్యుడుద్‌ 

సదమల యోగి హృత్సరసి జాప్పుడు పద్మ హితుండు 
వమాకిలన్‌ 

సదమల భోగ భాగ్య సుఖ సంతతు లెప్పుడు నిచ్చి పోవుతన్‌ 

1913 లో విద్యా నిలయ ము దాలయమున రాజ 
వుహేం (దవరమున దం (దితము. 


గ (శే కట్ట మంచి రామలింగారెడ్డి గారు (కీ వ్య 
158ట---]1 950) ముసలమ్మ మరణము అను ఖండ కావ్య 
మున (కీ. ఈ 1900) సవార్యస్తతి కావించిరి. 


థా, (పాహ్నం బందున భంగ ధోణజమయతన్‌ (బహ్మన్విడం 


బించివు 
ధ్యాహం బందు (పచండ ధీధితుల రుదు (ప కిళయత 
బెల్ఫిపా 
యాహ్నంబందు ననంత శాంతత _ ననంతాధీశునింబోలి 


రాఃహ ఎంబుళ్‌ వెలుగొందు భాస్కరు(ది మూర్తా ్యత్ముక 
వుది న్చిల్పెదన్‌ శార్‌న పద్యము. 


8! 


కోత తి 


ఇటు తెలు) కృతుల యవచౌరికలలో సూర్యస్తుతి 
కనవచ్చు చుండగా “ఒక్క చేమకూర. వేంకటకవ మా్యతము 
తొను సూర్య వర్మ పసాది యగుటచే సూర్యుని స్తోషతమును 
(బత్యేకముగావించెను అని యెట్టు (వాయబడినదో దురూ 
ప్యావుఎ. 
పవడానన స్తుతులు 


అణాల 
షడానన స్తో(తవుు అనగా కుమారస్వామి 
ఇది నన్నయ నవే చోడుల కృతులయందేగాక, ఇతర కవి కృతుల 
యందును గానవచ్చుచున్నది. 


ఇఒర్య క్ని న 
జు ఇ భా య 
అవాలి 


1... కేళనాా-దశ కుమూర చరిత. 
'“జఇనకుండు పంచవ్శ క్కు డనిశంబును వన్నన (పాపుతోడం బు 
ట్హైన గణనాథు డింక నాొకడే నను బోర జలయించునంచు బెం 
పానర నమర్హ్య్య్య శౌటతవుల నోర్చి వెలింగెడు నావుయూరవా 
హనుండు మయూర సన్నిభ మహాకవిం దిక్కానిం గాచుంగావుతన్‌ 
(1-6) 
ఇందు కేతస షదానన సతి యారవ పవ్యముననే యొన 
ర్యుట యెంతయుు సముచితవ్ను యున్నది. 
ల ముంంలలణిం సయూరా తాహూ 
'కేశ్వరు మొగముల్‌ తదాత శ్రైజుని వక్త్రృముులు అనుచో షడాననుచు 


గ జ రో ళ్‌ 
వలల ళవున వందన 


సూచితుడు. 
3. చిమ్మపూడి అహలేశ్వరుడు---వ పమ సేనము--- 
“చనవుగ రెండు వ(క్తములు చన్నుల పాల్తుడువంగ నొక్కవూ 
నం సొక్క యాననము ముద్యు నలంపగ నక్క 
యాస్యముు 
న్సనగ నిదేమి పల్కదని యాంపుంబున.. బెక్కురిందుచు 
బ్బున నగు షణ్ముఖుందెలవి బొంగి (తశక్నుల మాకు నీవుతన్‌ 
త, జక్కనాలావి(కమార్క చరిత, 
“అనతుల్నె నుతించు చతురానన ముఖ్యుల కోర్కె దీర్ప బం 
శానన దివ్యమూర్తి కిషడాననుజ్డె జనియించి యా సహ 
(సానను సంస్తృవంబునకు నందని శక్తిధరుండు. సానుకం 


పాననుడ్నె నృపేం్యద సచివాాగణి సిద్దన జూచు గావుతన్‌ 
5. కొజివి గోపరాజు:-ా-సింహాసన ద్వా(తింశిక 
“రుణ్మద పరివృత సురగణ 
తృణో్నోచను సురశరణ్యు ధృత శక్తి ఫణి 
ద్విణ్మ్యయు వాహను హారినిభు 
షణ్ముఖు నభిముఖునిగా (బశంసింతు మదిన్‌. 
ఇందును - కృత్యాదిని షడాననస్నృతి యారవ పద్యము 

గావే యుండుట విశేషము. 


౮. పె జరొజు వమువు-యిు --- 
స్ట క్‌ 
స. తవుకవుతోదడ తల్చియును దం(డీయుఎ నెక్కుట ముద్వు 
వేడనం 

న బలో న స క... తస్య సనన త న న! వ 
(భమమునవచ్చి తరి ముఖ పద్మనుం తిం (డె ముఖంబుల్నెదున 
నపు తస యారు మోములను చెకొని ముద్చిడువుటి 
వేలుపుం 
ొవులుడు నాదువాణీకి నకుంలిత శబ్బటుం రీస్య్ఫు గొవుతన్‌ క్‌ 


విష కథా నిధానము (ప, 6. 386 ఒ, 


క అప్పుకవి-- 
౨. జనకుని గొల్వవచ్చు నల చావురి కర్మని తేబి సందచివా 
హను ముకుటాహీగాంచి భయమంది ఏళోందికి లోవీణూచినన్‌ 


దన శిఖి మావుడీకొలిపి డాన్‌ భయింబు హరించి వూర్వజా 
దునకు ముదం బొనర్చు గుహు వర్చ్యర శక్తి వహున్ఫజించః న 
ప! వ కాల 


--అప్పుకవీ యను ( న 3) 


ల 


8. 


చ, లయ్యకు (బేమ "పద్ద కొడుకన్న పయోథధర కాంక్ర్ర వచ్పాదీ 
లా! వ. న! 
వియ్యెడకుం వదీయుకచ మెల్టనుం దత్సతి గేరునంచుందా 
నయి్య్యభవక్క నిశు కడకంచి గిరిం దూుని కన్య చంటిపా 
అ య్యునం్యడావు బాలు వుది నుంచెద వాంశఛితముల్‌ ఫలింపగన్‌, 


బే పార్వల పరఠరిణభుముు (1 6) 


ఆ రసుఎనాథ నాయుకుదదమాలాా 


(నన్నాచోడ న అ యొుుంళ్బండ క2రాజు చేపట్టని 
కృువూర సంభవముును, నొతని వెనుక్‌ నా కథను సరసవుగ జాతి 
వార్తా చవుత్కార యుక్తృముుగ రచించి, కావ్య రసీకుల నాక 
ర్థించిన ఈ కృతిని వేటి వినుర్శకు లెరుంగరని చెప్పవచ్చును. 


ప్ప నన్నయ భారతమున నీ రెండు న్వుతులనుసూర్చిు 
వివుర్శనము మా తమే ఈ వ్యాసమున గలదు. మన వింంకను 


పరిశీలించిన ముఠీకొన్ని లభింపగలవు. పరిన్పితు లిట్టుండగా, న్య 
సిద్దాంత [ గంథమున నిట్టి ఏపర్యాసములుండుట శోచనీ యము!30 


మున (పాచిన కావ్య _పబంధములందలి (సతి పద్యము 
వెంత జాగరూకతతో పరిశీలింపవలయునో సూచించుటకు 
మా(తవే. ఈ వ్యాస ముద్చెశంపబడినది. 

న్‌్‌ విమర్శకు లి దృక్పథముళతో భారతాది (౧౦థపుల 
బరీక్టించి యందలి నూతన విషయములను సెమీక్టి లచి, సాహిత్య 
వివుర్శనవుఎ పెంపొందింప తేయ వేడిక్‌లు, 





10. ఇంకను నీగంథమున సే సందర్భమున (గంథకర్త 
ముఖ్యముగ చెప్పి యుండవలసిన మన్మథ న్ను చినిగూర్ని మణి 
యుుక వూాణు వాలిపదను. 


గ్రిఓ 





లేఖలు 





అముద్రిత ఆంధ్ర నానార్థ నిఘంటువు 


అయ్యా! 
ల 1 భాషలోను వున్జు విషం ఉం సంఖ్య స్వళ్ళాతి న్స్రల్పుం. 
షేన్నుల కూడా అసవ ఎగ ౨గా డీ న్ద్య్వ, రం సూతం (పతి నిఫుం 


టువుకు పడుతుంది. 
భాషలో కావ్యా అనంతంగా. ఉన్నప్పుడు, ఏకావ్యంలో 
మాలు. ఏలనం వాదబడిందో పరిశ్‌ధించి, నిఘంటువులో 


చేర్చడమే వె శైనపుడు, 
(గంథోరు, వై స్టయున్నః స్తుడు అందుతో 


ప. అలభ్యంగా అనేక 
శద్బా లు నిసుంటువులో 
"కెలా ఎక క్కటుం 2 ఈవిధంగా వము నెసఘుంటువులు అసను[ 10 
గాప్‌ ఉంటూ వస్తు నం క్‌. 

ఇదిలా ఉందగా మా ర్చి (1963) నెంతో స్నె శీర్షికతో 
వచ్చింది. సాహితి జీ బిజ్నాసువులకు ఆ వ్యాసవమందలి 
పరమాహ్హాదంగా ఉంటుందనడంతో అతిశయోక్తి 
ఏవుంటుంది ౨ 

అది నొనార్బ నిఫఘుంటువట. ఆందు 51 ఆటు వెలదులు, 
౧94 కందములు నున్నవట.  అదివరకున్న నిఘంటువు 
లలో లేని పదాలు చాలా వున్నవటా--ఇంతకం శు కావలసిందే 
ముంది? స్పెగా అందుతోవున్న ఇంకొక విశేషం ఏమిటం పే-- 
వున నిఘంటువులో వ్పక్ష ునావుఎ నం. నా య 
మూ(ఈతం ఏం దెలున్ను రదో గనకాావృక్త విశీషమని (వాయట 
అలాగే జంతు విశీషమని---ఈ పద్దతి కన్పిస్పుంది. ఆ మ. 
నీ హస్త్నాబాద నొగలింగయోగిగారు. నంపొదించిన ఆ తాళ 
ప్యత (ప్రతిలో కేవలం జంతు వినేషం, వృక్న విగేషం--అని 
తప్పించుకొవిపోకుండా ఆ చెట్టా, మెకమో ఏదొ దాన్నిహార్చిన 
వివరాలు కూడా వున్నవట, ఇట్ట (గంథాలు సత్వరం ము(దింప 
బడటం అత్యావశ్యకంగా తోస్తుంది (పతి సాహిత్యజిజ్యాసువునకు. 

ఆ నిఘంటువును ( వాసీందెవరో, ఆ తాళప్యత (పతి 
యందు దొరకలేదుట. కాని, వేటికి 107 సం. ల (కితం 
(వాయబడిందని మాతం అందులో ఉందట. ఈ నాటి కది 
బ్నెట పడింది. దాన్ని బ్నెటకు (తవ్వినందుకు నాగలింగయోగి 
గారికి ఆం( ధులు కృతజ్ములు 


వ్యాసం 


ఓఒత 
విషయుం 


అ విఫుంటువులోని కొన్ని పద్యములు వా రుదాహరణగా 
ఇచ్చారు. అఐ వొుొుత్తం 15. అందులో ఆట వెలదులుణ. 
కందాలు ౩, 

ఆ నిఘంటుకర్ప తాను. చేతిమీడుగా (వాసుకొన్నదో, 
ఆ (పత్కి లేక ఆయన (వాసుకొన్న (పతికి ఎన్నా పుతికయో 
మనకేమీ తెలియవు. కాని, ఆ పద్యాలు (వాసీన కవిక్కి లేక ఈ 
(పతిని (వాసుకొన్న [(వాయనకొవికి ఛందోజ్నానం పూజ్యం. 
శబ్బజ్యూానం అంతకుముందే లేదు. ఆటవెలది, కందవుల లక్ష్మ 
ణవే. నరిగా తెలియదు. కొన్నిశబ్బవుల కద్ము తార్జను లియ్య 
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బడివున్నవి. వాటిని 
కుంటాను. 
ఇక్కడ "క చిన్న వునవి. ఈ వ్యాసం ఆ వ్యాసకర్తకు 
సంబంధించినదికాదు. ఆ నిసుంటుకర్తకు సంబంధించినది. ఇది 
కాక్క ఇట్టి నిఘంటువులు అవళ్యం ము(దింపబడాలని ముండె 
మనని చేసినానుకదా, అటా చేయటానికి ఆ వ్యాసకర్షలుగాని, 
వురెవ్వర్నె నా త్యత్పయత్నంలోవుం చు చాలా పరిష్కరించాలి 
ఉంటుందని సూచన చేయడావికిది (వాయటం,. అంతకన్న ఏవీ 
లేదు. 
రెండు ఆటు వెలదుల్మో నూ జక 
నికి వ అ యతి పాటించబడింది. 


స్తీతవమనగ తెలుపును శ్వేతవు. యెరుపును--మిగిలినవన్నీ 
యతులు లేనివే. 
13 కందపద్యాలకుందే ఇరవ్నైెయారు యతుల్నోనూ 
పదకొండు మాతమే యతులు పొటించబడినవి. 
ఇక (పొసలు:---ఒక పద్యంతో (పాస కూడా లేదు, 
బరహయన-- 
బది యనన్‌---- 
చ్‌ 
బరహిీయన-ా 
బరీ యవనన్‌--- 
మ్‌ 
చశోంచో దోషాలు:-- 
“'“చవురి మృగము ననగ తెల్బవెం[టుకల మృగము” 
“శ్వీతమనగ తెలుపును, శ్వీతవము యెరుపును” 
ఇందొక్కొక్కలక్ష్రర మెక్కువగావుంది. రెండవదానిలో " 
తీసివేయవచ్చు. స్పై దానిలో వెం(టుకా-వెం డుకా-కాబోలు. 


కందపద్యంలో బేసిగణవు జగణముండరాదుగదా. మౌణవు 
ణన బవు ఖైౌరి. 

కల్హారంబన కలువలు--ఈ పద్యం నాలుగవ పాదం. 

కల్టిర మనంగ పుప్పాడికివి పేరయ్యెన్‌-- 

ఇందు బేసిగణం జగణవేకాక్క ఫందస్సు కూడా తప్పింది. 
పోనీ “కల్హార మనంగ పుప్పొడికిని పేరయ్యెన్‌--” ఇట్లా పఠిం 
చినా ₹ వ గణం సగమౌతున్నది. యతి లేదు. 

ఇక శౌబ్చిక దోషాలు:---- 

6. లాంశంబనా-ఆడిటివారున్‌ 

( 1) నానార్భ శబ్బములకును 


(కవుంగా నిరూపించటం వుంచిదను 


పద్యంలో ఒక్క పాదా 


అ ౩ ఇ భి ఉప అమ శ ఈ జతి త ౩ ఈ ఫి ఛి క ఈ 


మావుగ శబ్బా ర్వములును వురి దెలుసు సువీ 
(2) ఏ శబ్బములు వచ్చినా-(శబ్బంబులు కాబోలు 
యా శబ్బంబులును నన్నియంత యు తెలునున్‌--- 


భారతి 


(ఇందులో అన్నింయంతయులాఅర్జ్హ్య మేమీటో 7) ఇటు 
న్నవి, 
(1) కురువకవున 
కురువక,..........కూకటియౌానూ--ఇందులో ఈ *నూ' 
దీర్ష మెట్టు వచ్చిందో తెలియదు. 
వ్యర్శ శబ్బ (పయోగం, పునరుక్నులు కుప్పలు తెప్పలు, 
మానుగ జదివిన దీనిన్‌ 
మొనుగ శబ్బార్భములును వురి దెలుసుసుపీ 
ఈ [పాన యతులకు ఈ నిఫఘంటుకర్త పడ్డవాట్ళు 
కది నిదర్శనం. 
హరులన గు (రములగునూ 
హరులన పగ్గ ముల పేరును హరులన శత్ప్చల్‌ 
(ఇందు*నీ ఎక్క ువాశ (తుల్‌ కాబోలు) 
అరి యన్న శబ్బానికి శ్య్తతువన్న అర్భముందిగాని *హూర్రి 
శబ్బానికున్నదా. ఇట్టాంటివాటికి ఉదాహరణకావాలి. (లేక హరించు 
వాడని చెప్పుకోవాలి. (పతివాడుహరించగలడ్యా 
శశిబంధు డనగ కుందెలు---ఈ శశి బంధు శబ్బాని కిచ్చిన 
అర్జాలు విచార సహ్యములు,. 
శకిబంధు డనంగ రాజు చూడు ధరి, తిన్‌ --శశిబంధు 
డనే రాజుకథ ,(_పసిద్ధంగావుంది. మరి ఈ శశిబంధు డెవతో 9 
ఎవరో ఒకరుండకసోరు. కొని (పసిద్ది ననుసరించికదా చెప్పాలి. 
శకట సాధురేఫ సాంకర్యం, అర్జ్హబిందువులు పాటించకపోవటం, 
యతులు, (ప్రాసలు, ఛందస్సు, శబ్బములు, అర్హములు-ావీని 
యన్నింటిలోనూ దోషాలు కన్పిస్తున్నవి. ఇచ్చింది 15 పద్యాలు, 
30, 40 దోషాలు, సంధి దోషాలనేకం. మరి ఇట్చి నిఫఘం 
టువు (పామాణికంగా అంగీకరింబడడమెలా? ఇది పరి 
ష్కరణ దుస్వాధ్యంలాగా కన్చిన్నుంది, 


దీన్నెవర్డి నా (పచురించే (పయళత్నంలోవుం శే వారి 
కిదొక సూచన, 
కరీంనగర్‌ తుమ్మపూడి కోటీశ్వర రావు. 


(పౌఢకవి మల్లన పోతన 
కుమారు. డా? 


అయ్యా! 

(శే వినుర్శ కాగేసర దీపాల పిచ్చయ్యశా (న్ని గారిచే 
సంపాదితవ్నెన “చాటుపద్య రత్తాకరమున 54 పొరటకో 
“పౌథఢకవి మల్దన” అను శీర్నిక్టకింద “ఈ మల్సక బమ్మెర 
పోతనామాత్యుని ' కుమారుడగు శపౌథకవి మల్చనయ్మే* యవి 
(వాసియున్నారు,. కావి (పౌథకవి మల్చన దాక్నాయలః పరిణ 
యము, రుకొ శ్రంగద చరి (తము అను రెండు (పథ (పబంధము 
లను (వాసియున్నాడు. ఈతని గో(తాదికముల విట్ళు తెలియు 


చున్నది. 


కం. వునవున సేవింపుదు-చు 

బజ్బనకువి (కీవత్స గో(త సొగర చం(దున్‌ 

ఘను బోతయమంతిశ్వరు 

ననయంబును భక్తి నమ్ముళాంబా (పీయునిన్‌ || 
ఈ పద్యమునుబట్సి (శీవత్స గో(తమనియు, అమ్మళాంబ 
పోతయలు తల్సిదం డులనియు తెలియుచున్నదికదా! 

ఇక పోతన కుమారుడగు మల్టన గో తవు '“కౌండిన్యసి 

తండి పోతనావొత్యుడు. ఈ నుల్శనకు ( పొథక్రవియను బిరుద 
మున్నట్టు కనపడదు. "ప్పె రుక్మాంగద చరి(తతోని పద్యవువలన 
(పౌథకవి మల్శన పోతనకుమారుడగుటలేదుకదా! కావున (శీ శానన్నీ 
గొరు తము ““చాటు పద్య రత్నాకరముిలో (వాసినది పొర 


పాపేమోయని తోచుచున్నది ॥ 
పొవమాండూరి రానూనుజాచఛార్యులు. 


ఆర్యా | 

కేంద(పభుత్వ సాహిత్య అకాడెమీవారు 1962 వ 
సంవత్సరమున తెలుగు భాషల కవిస్కామాట్‌ విశ్వనాథ సత్య 
నారాయణగారి “*వుధ్యాక్కరలు”” అన్న (గంథాని క్తెదు వేల 
రూపాయులు బహువుతి నిచ్చిరని వుందు వినియుంటిమి, 
ఆ బహువుతి వారు స్వీకరించిరని కూడ తెలిసికొంటివి, 

సాహిత్య అకాడవీవా రిదివజి కిచ్చిన పున్నకవుల విశి 
సష్ట్టృత మాట కేమిగావి (పస్తృతవు విశ్వనాథవారి బహు 
వుతి (గంథవ్య]ు మా.తవు) మానం '3వారి కత్యాశ్చర్యము 
కలిగించినది. బహువుతికి పంపబడు (గంథముల రచనా విశేష 
ములే గాక (గ్రంథ (పచురణాది విశేషములు గూడ చర్చింప 
బడుననిె వినుచున్నావు, 

విశ్వనాథవారి రామాయణ కల్పవృక్తాది వుహాకావ్యనఎం 
లుండగాా ,ఈ చిన్ని మధ్యాక్కరల పుస్తృకవుున కీపెద్ద బహుమతి 
యెట్టు వచ్చినదో అది మాకు దురూహ్యవుగా నున్నది, 
ల్‌ ప్యతికయందు వ్లీ వుధ్యాక్కరలు  వెొొందట (సకటితము 
లేనవ్కో ఆ “భారతి ప్మతిక గూర్చి *భారతి స్టాయి పడి 
పోయినది" అతి న్నష్టృవుఎగా విశ్వనాథవారు నిందించియున్నారు, 
కావి వేడా సాం. పడిపోయిన పతికి” లో (_పకటితము 
ల్నెన పద్యములనే బహుమతి (గంథముగా రూపొందించుట 
చితవుగా నున్నది. కేవలవు బహుమానము కొరకు నీ *'వుధ్య”” 
“అక్కరలు” అక్కరకు వచ్చినవి కాబోలు. 

(గంధవఎ మాటకేమి--గాని (గంథము పేరు “మధ్యా 
క్కణిలు”' అని శకటరేఫవుగా వారు (వాసిరి. నన్నయ 
నుండి, నేటివరక్కు నరళముగా నున్న మధ్యాక్కరను్కు, విరు 
పరుషముగా-'ఆఅి గా చొర్దారించినారు.. దీవి భావవేమి తిరువు 
లేశ ? నన్నయను మించవలయునవియా ? చిన్నయను కించ 
వరుచవలె ననియా 


హైద రాబటాదు ఒక్‌ పొఠరుడు.ం 





శిక్ష 


కాంవూలయ రాజ్యాలు 


ష్ణ ర్రినలీ లక్స్‌" 


రతదేశానకి ఉత్తర దిక్కున హిమాలయ పర్వత 

(శేణులు. పెట్టతి కోటలవలే ఉన్నాయని (పతిచరి్యిత 
పుస్తృకం చెబుతుంది. హిమాలయాలనల్ట భారతదేశానికి 
(పకృతింద్ద వెన రక్టణ, భదత కరిగింది చరి ళకారు 
అందరూ చెబుతారు. కాని చరితను పర్యాలోకన చేసి చూస్తే 
2500 బి.సి, లో ఆర్యులు మొదలుకొచి 16వ శతా 
మొగలాయిల వరకు భారతదేశంమిద దంగత్తి వచ్చిన 
వారంతా (పర్న గనులు, (గీకులు, వార్మి యునులు, వృలియనులు, 
పూణులు, ఆరబ్బులు, సానులు అహోనులు, దు (రావీలు 


ఉత్తరదిక్కు నుంచే వచ్చారు. పోర్చుగీసువారు, ఇంస్పీపువాళు 
మొ తవేఎ సవుదమార్నాన వచ్చారు, 
గి టీ 
కవమ్యానిస్మ చ్చెసా దురాకవుణ (పమౌాదిం కూడా ఉత్తర 
దిక్క్కునుంచే, అందులోను హిమాలయాల నుంచే. ఆరంభ 
మైనది. కనుక భారతదేశానికి ఉత్తరదిక్కున ఉన్న హిమాల 
లయ సర్వత గేణులు (పకృతిసిద్ధవ్నె న రక్సణను, భదతసు 
దేశానికి ఇవ్వనం లేదని ఇప్పటిక్షైనా వునం (పించడం 
వుంచిచె. 


చివరకు ల౫వానారు 


ఇతర యుగాంలతో సంగతి ఎలా ఉన్నా (బిటీష్‌ 
యుగంలో మాతం భారత ఉత్తరదిక్కు భ్యదతకు హెచ్చు 
(ళద్ద చూపారు. అందులో సా మాజ్యరక్టణ దృష్టి అనేది 
(బిటిష్‌వారికి ఉండవచ్చు. అయినప్పటికి అది భారత రక్షణ 
వ్యూహావిక్కి  రక్టణ ఏర్పాట్సకు. పునాదులు వేసింది. అది 
కూడా ఆ కాలపు రాజకీయ పరిస్తితులకు, ఇరుగు పొరుగు 
రాజ్యాల పోటీకి అనువుగా ఉంటూ వచ్చింది. ఈనాడు వలెనే 
ఆనాడు కూడా భారతదేశానికి ఉత్తరదిక్కున ఒకవ్నెపునచ్చెనా 
వురొక సన్నెపున రష్వా ఇరుగు పొరుగు రాజ్యాలుగా ఉండదే: 
అప్పుడు బర్మా కూడా భారతదేశంలో అంతర్బ్జాగంగా ఉండేది, 
(దిటిష్‌ సా మాజ్యాధికారం ఢిక్సిలోను, జొరు చ (కవర్నుఉ 
సా మాజ్య నె భవం మాస్కోలోను అఖభండంగా.. సాగుతూ 
ఉండేది. చ్వెనాలో వముంచూవంశ పతనం తర్వాత బలవ్నెన 
"కేం (ద (పభుత్వం ఏర్పడలేదు. అక్కడ పాశాచ్య రాజ్యాల 
(పాబల్యం నెలకొన్నది. కనుక చ్చెనా పోటీ అనేది (బిటిష్‌ 
(వభుత్వావికి లేకుండా పోయింది. రష్యా మాతమే. భారత 
దేశం గురించి (బిటన్‌తో పోటీపడుతూ వచ్చింది. ఇందులో 
(ఫాంను రష్యాలు ఏకవ్నెనాలు,. ఈ సామాజ్యశక్నుల వ్యూహా 
లకు ఆస్టృవిస్తాన్‌ కీలకమ్మె నది. ఆప్పనిస్తాన్‌ ద్వారా భారత 
దేశంవీద పలుకుబడి సంపాదించాలని రష్యా చేసిన (పయత్నా 
లను (బిటన్‌ నిరోధించిం ది. అప్పున్‌ యుద్దాలు జరిగాయి. 
అపవ్నన్‌ సింహాసనానికి వారనత్వపు పోటీలు వచ్చాయి. రష్యాలో 


ర్రిల్‌ 


జారు చ్యకవర్నుల స్టానే ఇ₹ఎన్‌ నాయుకత్యాన బోర్చీ విక్‌లు 
అధికారానికి వచ్చారు. అంఎునప్పుటకి రష్యా-ా్యబిటన్‌ల మధ్య 
ఆప్ప్పృన్‌ స్టాన్‌ కు సంబజంధిలచిన పొటొపొటీలు త్పులేదు. అటు 
రష్యాను మనస్సులో వుంచుకొనే దానిని _పరిఘటించే యోచన 
తోనే భారతదేశంలోని (బిటిష్‌ (పభుత్వం భారత వాయువ్య 


సరిహద్ములను కట్టు దిట్ట 0 చేసింది. హిమాలయాలలోని 
క్నెంర్‌, బొెలరాన్‌ కనువుల నరకు స్పెలికంగా లవసరమ్మెన 


రహదార్శ వేయడం, రక్‌ (శేలుల ఏర్పాటు, "స్టెనిక 
స్టావరాల నిర్మాణం వంటివి కొనసాగించింది. రాజకీయవ్నెన 
వ్యూహలతో ద్యూరెండ్‌ రేఖను ఆన్నిస్తాన్‌తో నరిహద్పుగా 


ఖ్‌ "ఇ ఖు న సా షా సశ (కలే 
స్‌ర్ణ గారరిరింది;. ఏ యువ్య సరివాద్చు రాస్క్ట్‌ఆం _పల్వెకంగా 


ఏర్పాటు బేసింది. సింధు, పంజాబు రా(ష్మ్టాలును (పత్యేకంగా 
అభివృదిచేసి, "స్పెవిక వ్యూహానికి, లవసరవ్నెన ఆర్జిక వత్నా 
సును సమకూర్చింది. అంతేకాదు, అటు రష్యా, చ్చెనాలకు 
ఇటు భారతదేశానికి వముధ్యగా హిమాలయ రాజ్యాలన ) (కాశ్మీర్‌ 
నేపాల్‌, భూటాన్‌, సిక్కిం, టిబెట్‌) “బప్ఫర్‌ స్పేట్బు' గా 
నెలకొల్పి వావి ద్వారా ఉత్తర సరిహద్బులలోని తెగలను అదు 
పాద లలో ఉంచింది. ఇలా పామాలయ సరిహద్ముల రక్షణకు 
(బిటిష్‌వారు సువూరు అర్భశలాబ్బ 0 కృషిచేసీ, ఒక "స్నెళిక 
వ్యూహాన్ని, రాజకీయ విధానాన్టి రూపొందించారు. ఇది 
ఆసి యాఖండం వాఎత్తం భ(దతకు అనువ్లై నచిగా ఉర్నేశిం 
చారు, కమ్యూనిస్టు చ్చెసావల్ట సంభలంచిన దురా(కమణ 
(పమాద విరోధానికి కూడా ఇదే ఉత్తవు పథకవముని పొశ్సౌాత్య 
రాజ్యాలు ౦ఎుప్పటికి విశ్వసిస్నున్నాయి. 


అయితే (బిటిష్‌వారు భారతదేశంనుంచి ప్లై దొలగడం 
వల నంభవించిన రాజకీయ పరిణామాలవల్న హిమాలయ నరి 
హాద్న్హులకు సంబంధించిన స్పెనిక్క రాజకీయ వ్యూహం సడలి 
పోయింది. పాకిస్తాన్‌ అవతరణ, అందులోను పన్చవు పొక్తి 
స్తాన్‌ అనేది భారత వాయువ్య సరిహద్డు 0లో నెలకొనడంళో, 
(బిటీమ్‌వాతి వ్యూహానిక్‌ కీలకవ్నె న ఆ భాగం వెరు రాజ్యమ్నై 
పోయింది. అక్కడ కూడా అఆప్పనిస్తాన్‌, బెలూచిస్తాన్‌ 
వగ్నెరాలలో పళానులవల్మను, పోవియెట్‌ రష్యా వ్యూహాల 
వల్ణను ఆనించినంత భదత పాొకిస్టాన్‌కు సమకూరలేడు, 
కాశ్మీర్‌ వివాద మనేది కూడా కొత్తగా ఏర్పడడంతో ఈ 
భాగపు హిమాలయ సరిహద్భులలో కొత్త సమస్యలు అవేకం 
రాజకీయంగాను, "సృ నికంగాను ఏర్పడ్నా యి. అయితే పాక్రి 
స్పాన్‌ మాతం పశ్చివు రాజ్యాలతో 'స్పేహంగా ఉంటూ 
(బిటిష్‌ పాలన నాటికి పథకం (పకారం రక్షణను భద 
తను సవుకూర్చుకొనడానికి (పయత్నిస్తూూ వస్తున్నది. 


ఇభార అతి 


భారతదేశం పరిస్తితి ఇందుకు విరుద్దంగా మారించి. 
(బిటిష్‌ పాలనలో వలె ఇప్పుడు చ్చెనా బలహినహ్నానదిగొ 
లేదు. కమ్యూవిస్టృ భావ ధోరణి కలిగిన బలమ్మెన కేంద 
(సభుత్వం జ్చ్‌నాకు ఏర్పడింది. ఈ రాజకీయ పగిణావుం హీమా 
అయ సరిహద్ముల పరిస్పితిని తలకిందులు చేసింది. పాకిస్తాన్‌ 
అవతం6ంణతో సోవియెట్‌ రష్యా ఆనేది భారతదేశానికి సరాసరి 
పొరుగురాజ్యం కాకుందా పోయింది. ఇలాంటి రాజకీయ ఏరిణా 
మాన్ని (బిటిష్స్‌ పాలకులు వూహించి, క్షెబర్‌ ---బొలాన్‌ కను 
వుల వరకు చేసిన రక్షణ ఎర్యాట్టు వంటివి చ్చైనా భారత్ర 
దేశాల ముధ్య సింహద్వారాలుగా ఉన్న హిమాలయ కనువులలో 
చేయలేదు. ఆ లోపాన్ని స్వతంటత భారతవేశం పూర్తిచేసుకొన 
వలని వచ్చింది. కా కమ్యూనిన్న చ్చెనా మి్మిత ధోరణిని 
నమ్మి, దానితో శ్యతుత్వం భవిష్యత్తుకు మంచిదికాదని. విశ్వ 
పెంచి, స్వత౦టత భారత (పభుత్వం అనుసరిస్తూ వచ్చిన 
విధానాలు కారణంగా అలాంటిది గత సదిహేను సంవత్సరాలుగా 
జరుగలేదు. చివరకు కమ్యూఫిన్మ చ్చెనా. చేతుల్నో భారత 


దేశం తొలి దెబ్బను తినవలసీ వచ్చింది. చిరకాలం నుంచి 
వస్నన్న హిమాలయ సరిహద్మలకు భంగం కలిగింది. ఇది 


రెండు రకాలుగా సంభవించింది. ఒకటి స్నెనికవ్నె నది, రెండ 
వది రాజకీయ మ్మెనది. "సె నికవ్నెన భంగపాటువల్న కొన్ని 
వేల చదరపుమ్మెళ్ళ భూభాగాన్ని భారతదేశం కోల్పోయింది. 


రాజకీయమ్మె. న భంగపాటువల్హృ హిమాల యు రాజ్యాల సాను 
భూతిని కూడ భారతదేశం కోల్పోతూ వచ్చింది. ఇందుకు 
(పధాన కారణాలు రెండు, (బిటిష్‌ పాలకులు రూపొందించిన 
“బస్ఫర్‌ స్టేట్స్‌ విధానాన్ని న్వతం్యత భారతదేశం. ఆనుస 
రించక పోవడం చొొందటి కారణం. ఈ విధానాన్ని అనుసరించి 
ఉంటే టిబెట్‌ను కమ్యూనిన్న చ్చెనా కబళించేది కాదు. 
కవమ్యూనిస్ట్ట చ్చెనా స్నెన్యాలు ఇంత త్వరగా భారత హిమా 
లయ సరిహద్దు లళోకి చొచ్చుకొని వచ్చేవి కాదు, భారత 
వాయువ్య సరిహద్భు లను రష్యానుంచి ర్న ౦చడాతికి ఆప్పు 
విస్చాన్‌ ఎంతగా. కీలకన్నెనదో, భారత, ఉత్తర సరిహద్ను 
లను కమ్యూూనిన్మ్హ చ్చెనా నుంచి. రక్టించడానికి టికెట్‌ 


అంతగా కీలకవ్నె. నదన్న యోచన భారత రాజకీయ నాయకు 
అకు లేకపోవడం వల్షనే ఈ దుష్పరిణామం సంభవనించించి. 
కనీసం పాకిస్తాన్‌ వలె పళ్చివుు రాజ్యాలతో స్నెనిక ఒప్పం 
దాన్ని, లేదా పొరుగునవున్న బర్మా పాకిస్తాన్‌లీతో ఏదో ఒక 


రకపు న సేహ  ఒపందాలను,  పొమాలయ సరిహదుల 
కా ద రీ య 


భ(దరకు (బిటిష్‌ారు వంత కరాన సెాటంలలో అంతర్భాగంగా 
హీసునొనీ 


కార న టం నన్‌ తాలం ఇల కల్ల స 
ఉన్నా, ఇంత తరగా. జాదలాలయు సరిహద్ములలో 


దురాకవుణ (పమవమాదం వుంంచుకు వళాది కాచు. కవీసం 
జమూ్యూలాకాన్మర్‌ కు ఇచ్చిన ,(పాధాన్యాన్ని టిబెట్‌కు ఇచ్చి 


ఉన్నా పరిణామాలు మలొక రకంగా ఉండేవి. ఇవేవీ కాకుండా 
కమ్య్యూనిస్టృ చ్చైనా 'కేం్యడ పభుత్వం. టినికిని, వ్యక్తిత్వాన్ని 
రాజకీయ శక్షిని 20వ శతాబ్బపు చరిఈలో (పధానవ్నెన 


ఫో 


పరిణామంగా ఛారత రాజకీయ నాయకులు భావించి దాని 
మిషతత్వం కోసం న్యమతలో వ్యవహరించినందుననే హిమాలయ 
వాజ్యాలలోని పదడిళామాలను నిర్ణ క్ట ్‌ఐ చేసారు. అందుకు 
చక్కని ఉదాహరణ. నేపాల్‌. 


_బిటిష్‌వారు ఏర్పరచిన హిమాలయు రాజ్యాలలో నేపాల్‌, 
భాటాన్‌, సిక్కాంలు (పథాన మష్మానవి, వీనిలో కీలకప్న్వా శ్‌ 
ల్‌, _బిటిష్‌ పొంనలోే వేపాల్‌ ఒక రక్టత రాజ్యంగా ఉన్న 
మాట నిజఐ. 1816 ళో (ఓటష్‌వారు. సపాల్‌ను వోడెంచి 
చమ గీ పొమిక్టృరేటు' గా ఏర్పాటును. చేసుకున్న 
మౌట నిజం, కాని భారతబేశంనుంచి (బిటష్‌వారు న్ద్‌దొల 
కన తర్వాత వెపాల్‌ స్వతంగృత రాఒబ్యంగా అవతరించింది. 
1950 లో భారత్‌---వేపాల్‌ల వుధ్య జరిగిన ఒదింబడిక ద్వారా 
త్‌ ధృవీకరించారు. కిరిలిడ్‌గా.. కాఠరుబాదులను. మదు మిలచు 
కున్నారు. సంస్కృత రీత్యా భారత్‌ --నేపాల్‌ల మధ్యసన్ని 


ల! 
బు 


హివై సంబంధం కందని, అవి ఏక ఇఖఇండానికి  వెందినవని చెప్ప 
న్‌ు గంథాల |, వాషుకోవచు*. కొని రాజకీయంగా 
"హేలీ ప! 


భొరత్‌--వేపాల్‌లు రెండూ రెండు రాజ్యాలు. అందులో సపొల్‌ 
చిన్న రాజ్యం. ఆ భొవం దానికి నిరంతరం ఉంటుంది. దానిని 
గమునించి మరింత జా గళ్సగా వ్యవహరించవలనిన బాధ్యత 
“అ(గజుని* వంటి భారతదేశంమీద ఉంది. కాని అచకణలో 
ఆలా జరగనందున వేపాల్‌ భారతదేశాలపుధ్య సన్నిహిత సంబం 
ధారలు నానాటికి దూర మౌతూ వచ్చాయి. 


ఇంటులో తాలి ఫఘుట్నం. నేపాల్‌లో రాజరికం ఉందని, 
దాని అభిపాయానుసారం రాజ్యపాలన జరగాలవే గుర్తింపుతో 
భారత అధికారులు (పవర్షించకపోవడం,. (పజా పరిపాలన 
“పేరుతో రాజు అఖభిష్కానికి విరుడ్దుమ్నాన (పజా (పతినిధులన 
వారి పాలన జరపాలని కోరడం, రాజును కాదని, రాజుకంళు 
(పజానాయకులు (పధానమని వారితో సరాసరి వ్యవహరించడం 
వచ్చెరాలన్మీ ౦౫ ఘట్ట 0లో అంచర్చాగాలే. నేపాలీ కాం( గన్‌ 
అనేది నేపాల్‌లో బలం కలిగిన రాజకీయ పక్ట్మృంగా ఉంది. 
స్వేచ్చగా జరిగిన ఎన్నికలలో అది రాజ్యానికి వచ్చి 16 
నెలలు పాలించింది. ఆ కాలంలోనే (శీ కొయిరాలా. సోదరు 
అవేవారి రాజకీయాలు నడిచాయి. రాజరికం పూర్తిగా పోవా 
లనే నినాదం' కూడా బయలుదేరింది. ఈ పరిణావూలను 
(గహించిన మహేంద్ర రాజు (శీ బి, పి. కొయిరాలా (పభు 
త్వాన్ని బర్హరవ్‌ చేళొడు. రాజ్యాంగంలోని కొన్ని భాగాలను 
రద్ముచేస్తి రొజ్యపాలనను స్వయంగా చేతబట్టాడు. 1960 
డిశంబరులో ఇది జరిగింది. నాటినుంచి భారత్‌---నేపాల్‌ ల మధ్య 
సంబంధాలు' దూరమౌతూ వచ్చాయి. నేపాలీ కాం'గెసు అధ్వ 
ర్యాన నేపాల్‌లో పార్శవెలటళలీ (పభుత్వ స్టాపనకు ఆందోళన 
(పారంభవమె 0ది. 'అరిస్కు కాకుండా తప్పించుక్‌ొనడానికి 
కొందరు. నేపాఠీ కాం(7సు నాయకులు భారతదేశానికి పారి 
పోంఎ. వచ్చారు. వార్తివి అరేన్నచేసి ఇవ్వమని నేపాల్‌ కోరింది. 
కాని అలా భారత పభుత్వం ఏొయలేదు. అందువల్ల భారత 


జ్‌6 


హిమాతఅయరాజ్యాలు 


(పభుత్వం మద్దతుతో. చేపాలీ కాంగసు. ఉద్యమం, హింసా 
కాండ సాగుతున్నదని వేపాల్‌రొజు విశ్వసిస్తూ వచ్చాడు, అయితే 
గత నవంబరులో కమ్యూనిస్ట్ట చ్చెనా దురాక్రమణ (పారంభ 
వ్నెనప్పుడు నేపాలీ కొంటగెసు నాయకులు తమ ఉద్యమాన్ని 
విరమించారు. కమ్యూనిస్టృ చ్చెనా దురాకమణ దృష్ట్యా 
వహేంద రాజు అధికారాన్ని బలపర్చ దలచావని (పకటిం 
చౌళఎం మహేం(ద రాజు అధికారానికి తిరుగు లేదని ధృవ 
పడింది. అక్కడితో వేపోల్‌లో రొ జరికం---(పజోద్యవుం-- 
(వజా పరిపాలనకు సంబంధించిన ఘట్టం ముగిసింది. 


ఇంతకంటె (పథాన వ్చానది లెండన ఘట్టం. బది 
నేపాల్‌ సార్వఖెమాధికారానికిి స్వాతంణత్యానికి సంబంధించి 
నది. నేపాలీ కాంగిసు. (పతినిధులు రాజ్యం చేసినప్పుడు 
కూడా దీనికి సంబంధించిన వివాదం ఉంది. నేపాల్‌ సార్వ 
ఛెమాధికారాన్ని భారతదేశం నామమా(తంగా. గుర్షిస్తున్నది. 
కాని ఆచరణలో వేపాల్‌ తన రక్సణ (కింద ఉన్న చిన్న 
రాజ్యంగా భావించి వ్యవహరిస్న న్నదడనే భావం వేపాల్‌ (పజ 
లకు ఉంది. దానికి తగ్గట్టు గానే భారత ( పభుత్వాధికారులు 
కూడా తావు సూచించిన విధంగా నేపాల్‌ వ్యవహరించితీరా 
లన్నట్బుగా (ప్రవర్తించారు. దీనిని నేపొలీలు నిరనిన్తూన్నారన్న 
గుర్షింవు ఆలన్యంగా ఢిల్నీ కి కలిగింది. నేపొలీలకు గల ఇందుకు 
సనంబంధించిన అసంతృప్తిని తొలగించడొనికీ భారత (పభుత్వం 
(పయత్నించవలసింది. సహాయపడగల నేపాలీ 
కాం('గెసు (పభుత్వము (శీ బి. పి. కొంయరాలా నాయకత్వాన 
ఖాట్మండూలో రాజ్యం చేస్తున్నది. చివరకు కమ్యూూనిస్సృ 
ష్పెనా దురాాకమణ (పమాదం తవ్నదనుకున్న సమయంలో 
నైనా ఇందుకు కృషి జరుగవలసింది. కాని ఇదేదీ జరగక 
పోగా 1959 నవంబరులో (పధాని నీ నహా లోక 
సభతో (పనంగిస్తూ *““వేపాల్‌ లేడా భూటాన్‌లప్నె ఎలాంటి 
చురాకముణ జరిగినా అది భారచదేశంస్పె న జరిగినట్టు 
గానే భావించగలము+ అని (పకటించడంతో భారతదేశం 
పట్ట నేపాలీలకు గల అసంతృప్తి పూర్తిగా బయటపడింది. 
చేపాట్‌ సార్వభ "మాధికారాని ఎ స్వాతం త్యాన్ని భారతదేశం 
కాదంటున్నదని నేపాల్‌ (పతిపక్షాలు వ్యాఖ్యానించాయి. “అవ 


సరవ్వ్నె తే నేపాల్‌ స్వతర(తంగా వ్యవహరించగల హక్కును 
కలిగివున్నది కాని” ఇప్పటి సరిసి తులనుబట్టి ఢిల్సీకి అవసర 
వ్నైన సహాయాన్ని నీపాల్‌ చేయగలదని (పధాని (శీ కొయి 


రాలా కూడా (పకటించవలసి వచ్చింది ,  భారతాాచ్చా నాల 
మధ్య వివాదంలో నేపాల్‌ను ““తటిస్టంగా”  ఉంచదలఅచిన 
రాజు మహేం(దకు ఈ పరిణానూలు నచ్చలేదు. “భారత 
దేశ శ్ళతువులందరూ. నేసాల్‌కు కూడా శ్యతువులి అన్న 
ధోరణితో వ్యవహరించడం నేపాల్‌లోని పలుకుబడికల కొన్ని 
వర్షాలకు ఇష్ప్టంలేకపోయింది. ఆ సందర్భంలోనే, ఈ భావా 
నికి అనువుగావే కొయిరాలా (పభుత్వాన్ని రద్సు వ్‌సీ, మహేం(ద 
రాజు స్వయంగా అధికారం స్వీకరించారు. నేపాల్‌ తన 


అందుకు 


(శేయస్సుకోసం స్వతం[తవ్వాన న్నైదేళకనీతిని అనుసరించ 
గలదని అలా చేసే హక్కు దానిక కలదని మహేం్యద రాజు 
భారత పభుత్వ నాయకులకు స్పష్క్టం చేశారు. దానికి తగ్గటు 
గనే గత రెండు సంవత్సరాలలోను అటు చ్చెనోతోను, ఇటు 
పాకస్తాన్‌.తోనూ స్నేహసంబంధాలను సలక్‌ల్పుకున్నారు.. ఇలా 
నేపాల్‌ తన స్వ్పతం(తాధికారాన్ని నిలబెట్బకొ నడంతో దాని 
(పభానం భారతచేశంమీద  ఎంచగా ఉందోలటో (గహించ 
డానికిగాను. నేపాల్‌--చ్చైనా--పొకిస్తాన్‌ 
సందర్భంలో ఉదాహరించడం అవసరం, 


నింబంధాలను ఈ 


మాల్‌ శన తాటసా సన్ని నింబెట్మకొనడానికిగాను 
ఠా య గం! 
ముందుగా చ్నెనాతో సరిహద్ను ఒడంబడిక చేసుకొంది. దీసికి 
నంబంధించిన అధికార ప(లాంహిద సంతకాలు జరిగాయి, 
మహేంటద రాజు మొదలు రకరకాల వీపాల్‌ అధికారులు, 
మంతులు. ెకింగుకు. వెళ్ళి వచ్చారు. ఈ రాకపోకలు, “సుహం 
న్ని న్‌ 
కేవంం. సరిహద్చు స్పిరీకరణతో ఆగలేదు. ఖభాట్మందూ. నుంచి 
లాసాకు (టిబెట్‌ రాజధానికి పెద్ద లోడ్మ నిర్మాణానికి 
ఏర్పాటు జరిగింది. లాసా నుంచి పికింగ్‌కు ఉన్న రహదార్థతో 
నీ 


ఇది కలుస్త్టంది. ఈ లోడు నిర్మాణంల సహాయ పడడా 
నికి ఎక్కువమంది చనా నిపుబులు సహయంగా వచ్చారు, 
దినికి అవసరవ్నెన లర్జిక సహాయాన్ని కూడా శ్చెనా ఇస్తు 
న్నది. ఈవిధంగా. జ్ఞైనా--నేపాల్‌ల వుధ్య రాకపొళల వసతు 
లవేవి ముందుగా సెరుగుతున్నవి. నేపాల్‌లో సిమెంటు పరి 
గను వంటివి ఎంక్‌"ల్చుడానిక్‌ జ్హనా నసహతువపతగనలదనే 


పొర లు కూడా వచ్చాలు,. చత 6పిిడ రాజకీయు 
వట వానతి 


మా తమే కాక్క వర్తక, 
కూడా చె నా--నపాల్‌లు 

దీనినిబట్టి చిప్ప్తుకోవచా. లంలేకాదు, చేపాల్‌లోట గూర్కాలు 
'స్నెనికులుగా జగ(త్పసిర్చి ఇండోరు. - ఈనాటివరరు (బిటన్‌ 


"స్తేహానికి 
వాణిజ్యాలు, పారి (శమ కా భివృుద్సికీ 
సయోధ్యను ఏర్పరచుకుంటున్నవని 


తన "స్పెన్యంలోకి కొందరు గూర్కాలను ర6కూట్‌ చేసు 
కొనే ఏర్పాటు ఉంది. వాని ఇకనుంచి ఆ (పయత్నాన్ని (బిటన్‌ 
విరవించడచే. కాక, విగులుగా ఉన్న గార్కా 'స్నెనికులన్య 
విడుదల చేస్తున్నది. ఇలాంటివారి నందరినీ తవు "స్ప న్యంతో 
చేర్చుకొనడానికి కమ్యూనిన్మ్హ చ్చైనా (పయత్నిస్నన్నది. చివ 
రకు లోకసభలో వినవచ్చిన ( పశ్న్శలనుబట్టి భారతదేశం నుంచి 
నేపాల్‌ దిగువుతి చేసుకుంటున్న "పె టోలు వగ్గె రాలు టిబెట్‌ 
ద్వారా స్పెానాకు చేరుతున్నవనే ఆలోపణలు కూడా ఉన్నాయి, 
ఇది నిజవ్నెనా కాకపోయినా చ్లెనాా-నేపొల్‌ ల 
విధాలా సన్నిహిత సంబంధాలు వెంకొనావూాట నిజం. 


వధ్య సర్వ 
పోతే నేపాల్‌ తాను స్వ్పతం(తంగా వ్యవహరించగల ననడా 

నికి నిదర్శనంగా పాకిస్తాన్‌తో కూడా స్నేహసంబంధాలను 
ల్‌ టెక్‌ నీ ఖు బే షా జై న జ. 

పెంచుకున్నది. ఇందుల వర్షక ఎవ ౯ఐజ్యాభివృుద్సి 5లకవ్మెన 
దిగా. ఉంధి. నేపాల్‌ ఎగువుతులలోనూటికి 95 వంతులు 
భారత్రబోశానికి పోతున్నవి. మిగిలినవి టిబెట్బకు చేరుతున్దావి. 
భారత్‌ --పేపాలుల వుధ్య వ్యాపార ఒతంబడిక కూడా ఉంది, 


త్రి 


ఇార తి 


కలకత్తా రేవు ద్యారా నేపాల్‌ పర్హక వాణిజ్యాలు జరుగుతూ 
ఉన్నాయి. కొని పాకిస్తాన్‌తో చేసుకున్న ' ఒడంబడిక ద్వారా 
నేపాల్‌ తన ఎగువుతి దిగుమతులకు కొత్త ఏర్పాట్ళు చేస్తు 
న్నది. తూర్పు పాకిస్తాన్‌ వీదుగా రవాణా ఏర్పాట్టను ఉదడ్పే 
శిస్తన్నది. నేపాల్‌ వొణీజ్యవమం తి గ్‌ బిదానంట్‌ రుొ చ్లీసిను 
(పకటన (పకారం నేపాల్‌--పాకిస్తాన్‌ల వముధ్య రాకపోకలు 
జరిగ్‌ సరుకులు తూర్పు పొకిస్తాన్‌ సరిహద్దు లోని రాధికొ 
పూర్‌ అనే చోటనుంచి పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌లోని వాగ్‌ అనే 
చోటనుంచి భారతదేశంలో (పవేశిస్తాయి, భారళదేశం మినహా 
ఇతర దేశాలకు వేపాలీ సరుకులు [ాచ్చుగా ఎగువలిబెసీ, 
ఆయా దేశాల నుుఎచి అవసరవమ్నాన సరుకులను దిగువుతి 
చేసుకొనడ మవేది నేపాల్‌ (పభుర్వం వాణిజ్యవిధానంగా 
ఉందని కూదా అధికార (పకటన జరిగింది. 1905 జన 
వరిలో జరిగిన నేపాలాలాపాకిస్తాన్‌ ఒడంబడిక (పకారం 
డాకా--ఖాట్మండూల వుధ్య సరాసరి విమాన సర్వీసు కూదా 
ఆరంభన్నాండి. ఈవిధంగా నేపాల్‌ తన స్వతం(తాధికారంతో 
తూర్సులాపన్నిము పొకిస్తాన్‌ల మధ్య “* వారథి ' గా పాకిస్తాన్‌ తో 


వ్వా. స సట రంల 


వర క వాణజ్ను సంబంధాలను 
అంజని వ్‌ 


ఈవిధంగా కెండేళ్తలోను నేపాల్‌ రాజు వుహేం(ద అటు 
బ్లెనాతోను, ఇటు 'సేహ సంబంధాలను 
"పెంచుకొనడంలోను ఆయనకు గల శక్తి సామర్హ్శ్యాలుు దక్ట్మృత 

క. “ఉమా కమ 
(పసృట మయ్యాయి. ఈ ఏర్యాటు పలోక్ట్యంగాను (వత్యక్ట్యం 
గను భారతదేశాన్ని నష్ప్టృపరచేవి కావచ్చు. భవిష్యచ్చుు గ 
నేపాల్‌కు కదూ్య్యూనిస్తు చ్చెనా వరి రాజకియ (పమౌడాలు 

వ ఉం వ్‌ రా 

సులభంగా  సలభవం కాగలవని' భారత రాజకీయ వర్శాలు 


హెచ్చరించవచ్చు.. భారళ దేశాన్ని నమ్మక (దోహం చేసిన 
కమ్య్యూనస్థ్హా చనా అటు నేపాల్‌కు, ఇటు పాకిస్తాన్‌కు 
కూడా సుంభంగా లవసరాన్నిబట్టి (దోహం చేయగలదని 


స్వానుభవం ళో జోస్యం ఇప్పవచ్చు. కొవి యిక్కడ మన మొక 
సంగతి మాతం. గుర్తించక తప్పదు. (పపంచంలోని రెండు 
అ గరాజ్య కూూటాల (పశ్చిమ రాజ్యాలు, కవమ్యూనిన్మ రాజ్యాలు 
మధ్య తటన్మ్యృంగా ఉండాలనే విధానాన్న వైెహూా (పభు 
త్యం ఇంచశాలంగా అనుసరిస్త న్నది. (పపంచ రాజకీయాల 
దృష్కా్యా కాక, భారతదేశం ఉనికి శౌగోళలక అవసరాల 
దృష్టా ఇలాంటి విధానాన్ని అది అనుసరించవలసిన అవసరం 
లేదు. అయినా అది అనుసరించింది. కవమ్యూనిస్న్ట చ్చెనావల్ళ 
రాగల (పమాదాలను గురించి పశ్చిమ రాజ్యాలు వుంఖ్యంగా 
అమెరికా స్వానుభవంతో చేసిన హెచ్చరికలను వాదన్నది. చివ 
రకు ఫలితాన్ని అనుభవించింది. కొని నేపాల్‌ పరిస్టితి అది 


కాదు. ఒకన్నెపున ప్లానాకు, మరొకన్నెపున భారతదేశానికి 
ఎధ్య చిన్న రాజ్యంగా నపాల్‌ ఉంది. దాని ఉనికి భౌెళిక 
అనుసరించడం 


పరిస్తితుల దృష్టా తటన్నృ విధానాన్ని 
తప్పనినరి. అందుకు నేపాల్‌ ఏయళత్నించడం సహజం, తటన్స్య 
విధానొన్ని ళన వ్నెదేశిక నీతికి మూలసూ(తంగా ఉంచు 
కున్న భారత (పభుత్వం తన పొరుగున ఉన్న “చిన్న నేపాల్‌ 


తటస్ప విధానం ఆనుసరించడాొన్ని హార్షించలేకపోవడం అన 


హజం. కేవలం చ్నెనాా భారత దేశాలతో మాతమే కాకః 
పాకిస్తాన్‌తో కూడా స్నేహంగా ఉండడం, వర్తక వాణిజ్యా 
లను "పెంపాందించుకొనడం కూడా నేపాల్‌ ఉన్న పరిస్తితులను 
బట్టి సమర్భ నీయం. 


ఈ విషయాన్ని ఇప్పుడిప్పుడే భారత (పభుత్వం 
(గహించినట్న కనిపిస్తూ ఉంది, స్వతంటత భారతదేశం, 
స్వతం(త నేపాల్‌ల వుధ్య సమాన (ప్రతిపత్తి తో మూ(తమే 
స్నేహసంబింధాలు. నెలకొనడం సంభవం కాగలదని, నేపాల్‌లో 
ఎలాంటి. (పభుత్వం ఉన్నా అది నేపాల్‌ రాజుకు సంబంధిం 
చిన అంశను కాని, భారత (పభుత్వానికి ఎలాం ఓి జోక్యం 
ఉండరాదని. నేపాల్‌ జాతీయ వాంఛను భారత పభుత్వం 
ఆంగీకరించాలని భారత రాజకీయ నాయకులు గుర్తించడానికి 
రెండు సంవత్సరాలు వట్ట ౦ది. ఇంతకాలంగా ఢ్‌ర్మి పోయిన 
పెత్తందారీతనపు పోకడలు హిమాలయ సరిహద్బులలోని మలొక 
సోదర రాజ్యాన్ని దూరం. చేసుక్‌?, తెచ్చుకున్న నష్క్టాల్బ 
ఆకళింపుకు వచ్చాంఎ, టిబిట్‌ను కోలో ఏవీడం మామే కొక్క 
నేపాల్‌ను కూడా దూరం చేసుకొనడంవల్న భారతదేశ భద 
తకు తగిలినదెబ్బ యిప్పటితో తీరేది కాదు. అయినప్పటికి తిరిగి 
నపాల్‌తో సే వౌ సంబంధాలు నెలకొల్పడానికి భారత(వభుత్వం 
(పయత్నించడం హర్ష నీయము. దేశ వ్యవహారాల నుంతి (శీ 
లాల్‌బహదూర్‌ శాస్తి స్వయంగా ఖాట్మండూకు వెళ్ళి నేపాల్‌ 
రాజుతోను, (పజా నాయకులతోను సమాలోచనలు కొన 
సాగించి మహేం[ద రాజును ఢిల్నీకి ఆహ్వానించి వచ్చారు. 
నేపాల్‌ ఎదుర్కొంటున్న సవుస్యలను సొనుభూతితో, "స్నేహ 
వంతో భారతదేశం అలి ంపేనుకొన గలిగిందని నేపాల్‌ అధి 
వర్షాలకు నచ్చజెప్పారు. ఏ[ పిల్‌ నెలలో మహేం(ద 
రాజు న్యూఢిల్సీకి రాగలరనిి వార్తలు వస్మన్నాయి, వీటన్నింటి 
వల్చ నేపాల్‌ --భారతదే శాల వుధ్య ఏర్పడిన అపోహలు తొలగి 
పోయి. తిరిగి స్నేహ సంబంధాలు సలకొనగలవనే ఆశించ 
వచ్చు. 


కొర 


నేపాలరాజు వూహేంద  యువకుడ్నేనా రాజకీయ 
చతురుడు. మంచి దూరదృష్టి కలవాడు. తొను స్పతం 
(తంగా వ్యవహరించగలనవి భారతదేశానికి నిరూపీంచడంలతలో 
అయన కవమవ్యానిస్కు వె నాకు సన్నిహితవ్నె. నట్కుగా కని 
పించారే కాని, ఆచరణలో ఆయన నేపాల్‌లో చ్నెనా అను 
యాయులకు చోటివ్వవి రాజ్యంగ వ్యవస్థను (పవేశపెట్టాారు. 
ముందుగా నేపాల్‌లో 14 (ప్రాంతీయ పంచాయతీలను, (మస 
తొలూకా బి ర్టలు వంటి వావివి) ఏర్పాటుచేసి, వాొవినుంచి 
90 మంది ఎన్నికయ్యే పడతి (పవేశపె "రు. ఆరు వర్ష 
సంఘాల వుంచి 15 మంది, పట్టభ్యదుల నుంచి నలుగురు 
ఎన్నికొతారు. 16 వుందిని రాజు నామినేట్‌ చేస్తాడు. ఇలొ 
125 మందితో నేపాల్‌ పాళ్తవెంటు ఏర్పడుతున్నది. ఏపిల్‌ 


హిమాలయరాజ్యాలు 


1చ్సే మంచి. ఇది . పవిదేన్నున్నది. దీవిలో కమ్యూనిస్క్టుల 
(పాబల్యం ఉన్న వర్షాలను (పవేశసె లలని చేపాల్‌లోనిచ్చెనా 
సానుభూతిపరులు చేసిన (పయతాలను మహేంద్ర రాజు 
(తోసిరాజన్నా రు. తాను నామినేటు చేయవలసిన 16 వుంది 
లోను దురాశాపరుల్నె న రాజకీయ నాయకులకు చోటు 
లేకుండా చేశారు. నేపాల్‌ సప్లై దేశిక నీతికి తగిన విధంగానే 
పార మెంటులోను, (పభుత్వంలోను నేపాల్‌ స్వాతం త్వాన్ని 
కాపాడగల వరా లకు మవా[తబు చో టిచ్చారు. ఇలా కొత్త 


(పభుత్వం ఏర్పడిన తాం నేపాలీ కొం గెసుమీద నిషేధం. ' 


తొలగించగలరని, జ్నళ్ళల్‌ గోని రాజకీయ కా దీలను విడుదల 
చేయగలరని వినవస్త్రన్న న్నది కూడా. ఇలొ అటు, చ్వెన్సా పాకి 
స్పాన్‌లతో స్నేహ సంబంధాలను అధికారపూర్వకమ్నై న ఒప్పం 
దాల ద్యారా కట్ట దిట్ట 0౦ చేసుకొని, ఆంతరంగికంగా దేశంతో 
రాజకీయ వ్యవస్టృను సుస్పిరం చేసుకున్న తర్వాత మహేంద 
రాజు భారతదేశంతో సమాలోచనలకు, 
బలపరచుకొనడానికి సిద్స పడుతున్నాడు. 

గల భావాలను భారతదేశం గౌరవించి, 
రించడం భారతదేశ భదతక్కు అవసరం |! 


మి(ళ సంబంధాలు 
ఇందులో ఆయనకు 
గుర్తించి వ్వవహ 


హిమాలయ రాజ్యాలలో రాజకీయాలవల్స కాక్శో 
వివాహంవల్న”” కలవరం తెచ్చింది సిక్కిం రాజ్యం. పూర్వ 
కాలంతో రాజుల వివాహాలకు, రాజ్యాల కలయికకు సంబంధం 
ఉండేది. రాజ్య తంతంలో వివాహాలు కూడా అంతర్చాగా 
లుగౌ ఉండేవి. అంతగా కాకపోయిన్నా కొంతవరక్తె నా రాజుల 
వివాహాలలో రాజకీయ ఛాయలు నేటికీ గమనార్జ్హాలుగా 
ఉన్నాయి. అందువల్ట ల సిక్కిం వుహరాజకుమవూరుడు ( వ యస్సు 
40) ఇరన్నె మూడేళ్ళ వయస్సు గల అమెరికన్‌ వనిత మిన్‌ 
హోప్‌ కుక్‌ను మార్చి నెలలో న్నెభవంగా వివాహమాడాడు, 
ఇది ఆయన  60డవ వివాహాం, ఇద్దరు కువూరులు, ఒక 
కుమౌర్తె. కలిగిన తరువాత తొలి భార్య * 1957లో వుర 
ణించింది. సిక్కిం మహరాజ కుమవూరుడు అమెరికా వనితను 
వివాహమాడడం తగదని సిక్కింలోని కొన్ని వర్షాలు ఆందో 
ఛన చేశాయి. సిక్కిం రాజ్యం ఇక “అమెరికా కాలనీ" అయి 


నట్టుగా కొందరు వ్యాఖ్యానించారు. సిక్కిం వుహారాజు (నీ 


న్యాక్‌గి యాల్‌ (వయస్సు 70) ఇంకా జీవించి ఉన్నాడు. 


ఆయన పెద్ద కువూరుడు వమరణించినందున రెండవ కువూ 
రుడు (నీ గ్యాల్‌ సే సిదింపోని రాజ్యభారాస్సి నిర్వహిస్తు న్పాడు, 
ఆయనే అమెరికా వనితను వివాహమాడాడు. సిక్కిలి (పజ 
లలో నూటికి 70 ' మంది నేపొలీలు? సిక్కిఠ ' దేశీయులను 
వేప్పాలు అంటారు. వారు. అల్ప. సంఖ్యాకులుగా . “ఉన్నారు 
నేపారీల పంకం బలం తగి ంచాల వేది , సిక్కిం రాజ్యపాలనకు 
కీలకంగా ఉందన్న ఆలోపణలు ఉన్నాయి. అందుకు సంబం 
ధించిన రాజకీయాలు కూడా." "లేకఫోలేదు. జానికి . తోథు 
యిప్పుడు జరిగిన రాజకీయ. వివాహం “సిక్కిం. భవిష్యత్ములో 
ఎలాంటి పరిణామాలను తెచ్చిపెడుతుందో తెలియదు. కాని 
సిక్కిం సరిహద్బు లలో" కమ్యూనిస్ము ష్నైనా చన సేనలను 


కంై 


కేంటదీకరిస్తున్నదవే వార్తలు వస్తున్నాయి. చ్చానా ఇంత 
వరకు నిక్కిం హద్బులలోని ఏ భాగాలు తవకు రావాలని కో్‌త 
లేదు. అఢక్‌లోన్వు నీఫాలోను మాతనే, విశాల భూభా 
గాలు తనకు . రావాలని కోరుతూ వచ్చింది. బహుశా ఇకనుంచి 
సిక్కింలో కూడా రావాలని కోరినా కోరవచ్చు. అందువల్టవే 
సక్తి గ్రాంలోని పరిణామాలు కూడదా గవునార్హాలు, 


వురాక హిమాలయ రాజ్యం భూటాన్‌. 1949లో 
భారత్‌ --భూటాన్‌ల మధ్య జరిగిన ఒప్పందం (పకారం భారత 
(పభుత్య్వానికి భూటాన్‌లో కొన్ని అధికారాలు, అవకాశా 
శాలు ఉన్నాయి. నేపాల్‌కు ' ఉన్నంత స్వతం(త (పతిపత్సి, 
సార్వభె "మాధికారం భూటాన్‌కు లేనివూట నిజం. భూటా 
కూడా భూటానీల సంఖ్యాబలం తక్కువ, నేపారీల 
సంఖ్యాబలం వాచ్చు. దీనికి సంబంధించిన రాజకీయాలు 
కూడా ఈ రాజ్యంలో ఉన్నాయి. ఈమధ్య భూటాన్‌ రాజుకు 
ల(వమ్మె న్‌ సుస్తీ వేసింది. దీని (పభావం ఈ రాజ్యంలో 
ఎలా పనిచేస్తుందో చెప్పలేము, కాని భూటాన్‌లో స్టేట్‌ 
కాం స్‌, అవే (వజాసంస్సృ ఉంది. దాని నాయకుడు (శీడి. బి 
బి. గురంగ్‌ ఈవుధ్యను గ్యాంగ్‌ టాక్‌ (రాజధాని) నుంచి ఒక 
(పకటన చేస్తూ (పజా (పభుత్వం, పంచా యతీరాజ్య స్టాప 
నకు తగిన ఏర్పాట్ము జరగాలని కోరాడు, ఇదీ నేపాల్‌లోని 
ఏర్పాట (పభావమని వేరుగా చెప్పవలసిన అవసరంలేదు, 
భూటాన్‌ (పధానవుంతి నీ జిగ్కోదోర్చీ పరిపాలనా పద్దతు. 
లను కూడా ఈయన విస్మరించాడు. మొత్తంమీద పెవ్ప. కోవా 
లంటే భూటాన్‌లో రాజకీయ పరిసి మతపలు కూడా, చ్చినొ 
(పవాదం దృషా్వ్టా్యా అవనరవ్నె వంత సంతృప్తికరంగా లేవని 
దీనినిబటి చెప్పుకోవలసి ఉంటుంది. 


నేపాల్‌, సిక్కిం, భూటాన్‌ల వంటి పీోమాలయ 
రొజ్యూలు కాకపోయినా హిమాలయ రాజ్యాలుగానే భావించ 
దగిన లా. ఆ వరసలోనే మరి రెండు ఉన్నాయి. 
అందులో ఒకటి నీఫా. రెండవది నాగరాష్ట్ట 0, కమ్యూ 
నిస్కు చ్చైనా దురాకమణ కారణంగా సరిహద్కులలోని ఈ 
ఆండు భాగాలలోని పరిస్టి తులు కూడా గమనార్హాలుగా 
ఉన్నాయి. భారభదేళౌనికి పదిళి హేను ఫంవత్సరాలనాడు స్వాతం 
(త్యం, సిద్దించినాా నీఫా అనేది ఎక్కడ ఉన్నదో, దాని పరి 
స్పితులు ఏవిటో దేశ (పజలలో చాలామందికి తెలియదు. 
బోమిదిల్లా, తవాంగ్‌ వంటే కీలకమ్మెన సరిహద్బు స్టావరాల్ప 
ఇక్కడ - ఉన్నాయనేది యుద్చ వార్తలవల్ద తెలునుకో గల్రి 
గారు. _ వీఫొ ఒక “మ్యూజియం” గా ఉండిపోయింది. దేశం 
లోని ఇతర (పొంతాలవారిని “పర్మిట్‌” లేనిదే నీఫాలోకి 
భారత (పభుత్వం రానివ్వలేదు. చివరకు భారత "్నె న్యాల్వ 
కూడా అక్కడ. లేవని" పొర్గవెలటులోని అప్పాం పి. ఎప్‌. పి. 
సభ్యుడు. (శీ బారువా ఆలోపించారు. చివరకు నీసఫాలో అవసర 
మ్నెన లోడ్డను కూడా విర్మించలే దన్నారు. శ్లైనా దురా 
(కమణను నివారించడానికి అవపూర్వకాలంలో టిబెట్‌ ఎలా 


నులో 


ఇభాత తీ 


“బప్ఫర్‌ * గా ఉపయోగించిందో, ఇప్పుడు “(లీహైో) బలా ఉప 
యోగ పడుతుందని విజ్ఞప్తి చేశారు. (పధాని శ వే్యహూా 
ఈ ఆలోపణలను కాదని '“నిరాకరించినవ్పుటెకి, “నీపై అభి 
వృద్ది కి భారత (పభుత్వం తగిన (శద్చ శీసుకొ్‌న గలదని 
హావీ. యిచ్చారు. అయితే ఏనాటిక్షైనా “నీహా” ను అస్సాంలో 
విలీనం చేయాలన్న ధోరణీ ఆ (పాంతపు రాజకీయ నాయకు 
లలో కానవస్నన్నా, అందుకు ఇప్పుడు త్వరపడడం మంచిది 
కాదని అందరూ అంగీకరిస్తున్నారు. 


“నిస” ను అనుకొని, అస్పాం ర్యష ంళలో అంత 
ర్భాగంగా ఉన్నది నాగభూమి. స్వతం[త భారతచేశం అది 
నుంచి నాగజుతి తిరుగుబాల్టను ఎదుర ్కృాంటూ వచ్చింది, 
ఈ తిరుగుబాటుదార్హకు నాయకుడు ఎ. జడ్‌. ఫిజో (బిటన్‌కు 


పారిపోయాడు. టా లిబరల్‌ నాయకుల ఆధ్వర్యాన 
“నాగరాాష్ట్ట 9” ' నిర్మాణానికి భారత 1 పభుత్వం ఏర్పొాట్టు 
చేసింది. అయినా తిరుగుబాట్టు దెర్హన్యాలు ఆగలేదద*, ఈ 
తిరుగుబాటుచార్దకు కమ్యూనిస్ట్‌ శానా గూూథచారులకు 
సంబంధం కలదనే ఆరేోసణలు కూడా ఉన్నాయి. ఈ పరి 
స్థితులలో విష్టవ నాయకుడు (న్‌ ఫిజో బిటన్‌లోని వ్య కేల్‌ 
స్కాట్‌ అనే వుత గురువు ద్వారా భారతదేశం చేరడానికి, 
(పధాని షా కలుసుకొనడానికి (పయత్నిస్తూూ వచ్చాడు. 
దౌర్జన్యాలు విరమినే (శీ ఫిజోను కలుసుకానగలనని (పధాని 
వ్య హౌ ఈ నెలలో చేసిన సూచన నాగజాతి లిబరల్‌ వర్షా 
లకు ఆందోళన కలిగించింది. వచ్చే ఏడాది నాగరాష్ట్టా నికి 


ఎన్నికలు జరుగనున్నాంయి. ఆ ఎన్నికలలో చాను కూడా 
పాలని, అధికారాన్ని చేబట్టు, అయిదేళ్ళ అనంతరం నాగ 
సర్వ స్వతం(ళం న] కోరడం “ఫిజోో 


రాష్ట రీ 

హంగా ఉంది. ఇందుకు అనుకూల వొతావరణాన్ని భారత 
(పభుత్వం కలిగిస్తే + నీ ఫెడ్‌ న్‌ు భారతదేశానికి రానివ్వుడం 
జరిగితే నాగభూమిళో కూడా సరికొత్త రాజకీయ పరిణా 
మాలు సంభవం కావడం తథ్యం. 


ఈవిధంగా. కాశ్మీర్‌ మొదలుకొని నాగభూవి. వరకు 


గల ఏడు హిమాలయ రాజ్యాలలోని పరిస్తితులు, పరిణా 
మాలు కల్నోల భరితంగాను, కమ్యూనిస్ట్ప చ్నెనా "స్పెనికంగా 
తెచ్చే దురాకమణ కం మి (పమాదకరంగానూ ఉన్నాయి, హీ్‌మా 
లయ సరిహద్దు లలో భారతదేశంన్చె పు ఉన్న ఈ పరిస్కితు 
లను అవతల చ్చెనాన్నెపు పరిస్టి తులతో పోర్చీ చూచినప్పుడు 
కవ్య్యూనిస్క ప్‌; నా ఆజకీటా. నం పూర్తిగా బోధ 
పడగలదు. గత రెండు సంవత్సరాలం లా బర్మా నేపాల్‌, 
పాకిస్తాన్‌ లతో సప్పైనా సరిహద్సు ఒడంబడికలు చేసుకున్నది: 
టిబెట్టును తన అదువు అజ్ఞ లలో ఉంచుకున్నది. అఫ్లన్‌ 
స్టాన్‌ను, రష్యాను గూడా సికియా౫గ్‌, స్పెబీరిలూ (పొంత 
లలో సరిహద్డుల స్పిరీకరణకు ఆహ్వానించింది. ఈవిధంగా 
కవ్యూనన్మ వే సౌ తన ఛాెగోప్రైభిక సరహద్యు లను స్టరప రచ 
క్‌ి భారతదేశంతో ఉన్న నరిహద్భాల కం రాజకీయ, 
"స్నెనిక వ్యూహాలు . పన్ని వ్యవహరిస్న "న్నది. కనుకనే భోరత 
దేశం కూడా స్నెనిక సన్నాహాలతోపాటు హిమాలయ రాజ్యా 
లతో కలిసి రాజకీయ వ్యూహాలను కూడా పన్నడం అవసర 
నువుతున్నది. ఇందుకుగా ఏవిధంగా చూచినా, ళరిగి 
(చిటిషువారి. పద్దతులు (బప్ఫర్‌ రాజ్యా నిర్మాణం, సరి 
హద్ము తెగలకు స్పెనిక చర్చీదు యిచ్చి (పత్యేక స్నెనిక 
దళాల నిర్మాణం, సె నికావనసరాల దృష్మా టఫ్‌ రహదార్భు, స్టావ 
రాల ఏర్పాటు) అనుసరణి యంగా ఉన్నారు, ఖారత (పభుత్వ 
లక్ట్మ్యం “సోషఠిస్క పద్మతి సమాజ స్తా వన. కసాక (బిట్‌ 
సామాజ్యవాద పద్ద తులు స్వతం[చ భౌరత దేశానికి తగవని 
రాజకీయ కోతకు. 2 వాదించవచ్చు. వాని భారత ఉత్త ర సరి 
హద్చులలో పరిసితులు దేశంలో సోషలిజం స్ట్టాపన “కరశు 
దేశం మెఎత్తం భ( దతకు, స్వ్యాతం(త్యానిక్‌ (పమాచం 
తెచ్చేవిగా ఉన్నవని హిమాలయాలకు అవల నుంచి పూర్వ 
కాలంలో వలి 24 వెలలు, 24 లోజలలో కాక్క, 24 
గంటలలో , పరాయి స్పెన్వాలు ముండాుకు చొచ్చుకొనివచ్చే 
పరిస్తితుల) ఏర్పడి ఉన్నాయని గుర్షి ంచినప్పుడు.. భారత 
(పభుత్వ రాజకీయ లక్ష్యాలు, సాంఘిక యోచనలు, "స్తి నిక 
వూహలు ఎంతగా మార్పు పొందాలో అర్భం చేసుక్‌ ఫోవచ్చు. 





ఇ పొరిపోరిమేళనూంనములు బాక్కు.చు నిక్కుచు సోమయాజియై 
సురపురి శీగి రంభకడం బొక్కు-చు సోలుచుం. గామయాజియై 
ధరణికి డిగ్సియించ్లకడ జాస్యము సల్పుచు కర్మయాజియై 
సాతి ఉత అకు శామి మిము జూడండయా శరఖాంక లింగమా, 

ఊఉ గట్టిగ యేవురార్వురను గండడ 'నేయక్క యేద్దురింతులన్‌ 
నోట్టక, ముగ్గురిండ్లు చెడం౧హాల్పక యారకళ ముక్తులొదుశే 
కొట్టులు, బోననుల్‌, + భుజము, పొక్కులు వింతగ వజ్టేనామముల్‌ 
శ్చాటుదు రింతెశాని యివి సేరుకయా శరభాంక లింగమా, 


-కరథాంకుడు. 


రిం 


క లగూరగ౦న 


“వ 


వుంచిన క వితాశిలము 


న! రావు” 


క్రపాంచినాంధ కథా కావ్యములలో (_పశస్తృవుగు కేయారబొాహు 
“ఆశా చరి తమునుక రచించిన కవి అవధానము మంచిరాజు.వి 


తంజావూరి పుస్తక భాండాగారవమునగల సంకలన లక్హ్మణ (గంథ 
ములలో లీ. 327 (౧. 706) సంఖ్య గల లక్ష్మణ (గంథమున 
నిట్లు గలదు. 


ఆవధానవు మంచిరాజు కేయూర బాహు చరిత, 


“రాజ కళా సటోజ వనరాజవురాళి యుపాయ సౌయక 

(_భాజిత శాసణింబిని పరా కవు సంహృత వెరి భూపతి 

శీజనయి(తి ధర్మపరి శిక్సిత వర్తన మేదినీ (పజా 

రాజు గళత్సు ధారన తరంగిణి యాతని బుద్ధి యారయన్‌ , 
ఈ పద్యముము(దిత శేయూర బాహు 


మూశ్యానము 66 వ పద్యముగా న్నుది. 
మంచెన యే యవతారికలో నిట్టు చెన్పుకొన్నాడు. 


చరి (తమున (పథ 


క ష్చాయి ర్‌సము శృంగారం 
వ్న్వైయలవడ కథలు నీతుల్లి యడవెడరాః 
గేయూర బాహు చరితము 
సేయుము నీ “వాం[ధ కావ్య శిల్పము" మటియన్‌. 


“సీయుము నీ వాంధ భాష థిల్సము మెళియన్‌ ” 
అను పాఠము సరికాదు. (వాత్శపతి పాఠము “అంధభ కొవ్య 
శిల్పము అనియే. 


ఈ శిల్పమున ద్వితీయముగా దీ ఇతీయపద్యమునందే 
యెట్లు (పదర్శించినాడో చూడుడు. 


చ, కరిముఖుండర్నినుల్‌ , (శుతులు, కంజసముద్భవు మోము, 
లంబికే 

తదాత్మజుని నకము, ఠాది 
మునీం(ద వముండలం 

బురగ వతుల్‌ , | గహంబులు, పయోరుహనాభుండు, తార 
కంబులున్‌ 


పారిపొఠి నెల్టి సంపదలు పోలమ గుండని కిచ్చుగావుతన్‌. 


శ్వరు మొగముల్‌, 


తెలుంగున నిష్ట డేవతాస్తుతిలో (పత్యేక _పత్యేకముగా 
నా యా దేవతలనుగూర్చి పద్యము లుండును. కాని, యొక్క 
వద్యములోనే నా యా అలవతాన్నుతు లన్నింటిని వెట్సిందిమిడించి 
యున్నాడో వినుడు. ఇం దిష్టృ బేవతాస్న తితో సంఖ్యాలంకార 
మున్నది. 


సంఖ్య 

ఓ, కరిముఖుడులాగణపల --- ఏకదంతుండు వ 1. 

2. అశ్వినులు--అర్వినీదేవతలు--ఇద్వరు, కవలు --- శై 

వె (శుతులు---వేదములు -ా- మూండు వ్యయ ఫే 

ల ల | (బహ్మముభఖములు-ా--నా లుగు--- ద్వ 

వ్‌ అంబికేశ్వరు తాలు ర్‌ 
మం ఈశ సలం లుఎంషులఎంంలుం అదచందువలాాా 


0, తదాత్మజుండు 
(కుమారస్వామి గమారస్వామి ముఖములు అణు6 


'వ్మక్త ములు 
న. 
మండలము య క | 
5. ఉరగపతుల్‌ --అస్మ్టనాగములు ఎనిమిది ము. పదీ 
ర్ట (గహంబులు--నవ(గహములు--- తొమ్మిది వ 9 
10. పయోరుపానాభుండు--విష్మృవు. 
ఈతని యవతారములు పదిా--పది --- 10 


తారకములు---నక్టృ్యతములు--అసం ఖ్యాకములు. 
41. నన్నయ చేసిన యిష్ట దేవతాస్తుతిలో “హరిహరాజగజొన 
న్కాష డాస్యమాతృ సరన్వతీ గిరి సుతాదిగ దేవతాతతి" యను 
పద్యగరగమునగల, (బహ్మా, విష్ట్య, మహేశ్వరులు మువ్వురు నిందు 
భాలరు. గదజొననుడు గలదు. (గహములు అనుటచే సూర్యుండు 
ఆాకంజ సముద్బ్చవు మోము లనుటచే సరనస్వతి--ప యోరుహ నాభు 
డనుటచే పద్మ నివాసినిలాలక్టి శాఅంబికేశ్వరు డన్నవ్పుడు 
గిరిసుత ఇందు సూచితుల్నెరి. తక్కిన “దేవతాతతికి' తార 

కములు నక్త తము--లన్ని యు దేవతా స్వరూపములే, 
ఇక సంఖ్యా పద్దతి ననుసరించినా-విష్మువు దశావతార 
ములు--సంఖ్యాపర గణానము=-ా'దశీ పది నుండి లెక్కిం 





1 కేయూర బాహు చరి (త తొలుత (కీ శ. 19029 లో 
“సరన్వతి' అను పషతిక యందు (పకటితవ్నె యావెనుక 
(&ఈ శ 1960 వరకును లభ్యము కాకుండెను. (వసిద్ద పరి 
శోధకులు, (పస్తుతము. వేంకశేశ్వర నిశ్వ _విద్యాలయమున 
నాంధో పన్యాసమకులుగానున్న యీ తి్‌వూ శ్రవర్మ్నుల కోదండ 
రామయ్య, ఎవ్‌ఎ. ఏ., బి.ఒ.యల్‌., గారు దీనిని పునర్ము. దణము 
గావించిరి. 

2 *మంచెని అనునది సరియగు రూపము. 

(శీ రమణుండు మంచెన పండితయ్య 
గారి 
బసవ పురాణము పుట 117. 


థఖార తి 


తురు. తెలుగు కావ్యములలోను శకాసలములలోను దశళతాాదశ 
లక్ట్య్రాదశకోటి యిట్లు స్టదశసంఖ్యతో (పారంభము, ఆసంఖ్య లనంత 

ములూజణావిషస్టుమూర్ని యనంతుడు--విశ్వచముంతయ విష 
మయము--సర్వం విష్ట్రవయం జగత్‌” అని సోకి స ోవిన్యం 
వేవేష్మి వ్యావ్నోతీతి విష్మ 0? అని వ్యుత్పత్తి. 


పౌరాణిక విజ్ఞానము, 
ఏకదంతుండు ;:-- గణపతి యకదంతుండగు 
గజొనను దగుటయు గూడ 
అర్వినులు:--- దేవ ప్పెద్యులు--యమడలుగా 
(బహ శ్ర ముఖములు పాాళొాలుత య్మ్నెదు ముఖములు. 
(బహ్మ పంచమ శిరమును నలల 


కథయు 

తెలియవలెను. 
జని శ్రంచి 

శివ్చుడం 


ఈశ్వరుని ముఖములు;-- ఈశాన్య, అఘోర వామదేవ, 
తత్పురుష, సద్యోజాత ముఖములు. 
ఈ ముఖోద్గ తముల్నెనవి పంచ 
(బహ శ సూక్ష్సులు, 
ఇది కం సాహిత్యమున (పచురము, 


విష్మవు ద శౌవతారములు:--చుత్స ్య్య, కూర్మ, వరాహ, నారసింహ, 


నామన భృగురావు రావు, బలరావు, 
కృష్ణ, కల్కి యవతారములు చద్దా 
వతారము తరువాత చేరినది). 


ఈ పది యవతారములు నృష్ట్టి(కమమును--మౌానవా 
విర్చావమును-ామౌనవ సమాజ వికాసనును సూచించును. 
వేద శాస్త సాహిత్య విజ్ఞానము. 


స్త్రీవ 


1. _ఆశ్వినులని చెప్పుట వ్వైద్య శాసనము. 

2. (శుభులు--బునగ్యజప్పామములు---వేద విజ్ఞానము, 
చై కుమారస్వామి మొగములా జొను షడంగములను, 

ఆ పడ్టృర్థ్శనములను తెలుపును. 


త్తే అష్ట నొగములళో 
సును ం 


శేష్టు డుండుటవలన-లావ్యాకరణ 


ఏ0. నవ[గహములు---జ్యాతిశ్శాస్పృము నవ (గహములు 
చెస్పుటచే ““సూర్యాదీనాం నవ(గహాణాం'”” అని సూర్యుని 
స్తుతి సూచితము, 

6. “తారకంబులున్‌” అని చెప్పుటచే సమస్త దేవతానీకము 
కృతిపతిని (బేచుగాక యనియు, తారకములవలె కృతి 
పతి యశస్సు తారకా వుండలవము వల నిత్య ధవళా 
యమానవ్నె (పకాశించుగాక యనియు కవి హృద 
యము. 


"స్పై పద్యమున “పారిపొరోో యనునది, “పునః పున8”* అను 
సంస్కృ త శబ్బ వికృళి--మాటి మా మాటికిని యని యర్శము, 
““ప్పంచెను కరివుకురంబున పంచాక్టరిలో శివ 


చము భంగిన్‌ *' అనునట్ముగా నొక్క పద్యముననే ఇంతటి శిల్పము, 
విజ్ఞానము సంతరించి, మంచెన కవుల సందరినో మించినాండు. 


క కార్ల్‌ 
(జం 


మన (ప్రాచీన కొవ్యములనెంత జాగరూకతతో, (శద్దృతో 
పఠించి యవగాహన చేసికొనవలినో చూపుటకు మాతవే ఈ 
చిన్ని వ్యాసము. 


నీ. ఉత్తుంగ కర్కశ నృత్య స్తనంబుల 
నదై రత భావన యతిశయిల్ల 
నత్యంత ళూన్య తా య త్తమఫ్యంబున 
నాస్తిక త త్తరింబు వి స్తరిల్ల 
వే స రుణాధరముగా ధరలబున6 
( బౌ భాకరా పూర్వశోభ దొలక (దొలంక) 


వటమనోవి దళస 


సు+ట కటాత్షురిబులం 


శీద సిదాంతంబు పెంిపుమిగుల 
గ్‌ మేన వై కేపి.క (పభ గానంబడంగ-నొప్వుదురు వొర కామిని లహురమున. 
దలంప కేవల శామకా,స్రుం బె గాదు-నిఖల సాస్రుంబులును నిందు నెగడుననిన, 


రై 


-ముమ్మయం-విష్ణుక థానిధొనము. 


గ్రంథవివముర్శనము 


భారత విజయము 


(ఆరంకముల నాటకము. కర్త్యః విద్వాన్‌ బులుసు వేంక మీ 
శ్వృరులు, ఎం. ఏ. ఆంగ శభాపోపన్యానకులు. పీఠికాప్పుర రాజా 
(పభుత్వ కళాశాల. కాకినాడ. (పకొళకులు : బి. వి. అండ్‌ సన్స్‌, 

మౌారావుసేట, కాకినాడ, వెల : రు, 2 --) 


నాటకొన్ని చదివిన మీదట దీనితిి సవీ 
స్పృంచడం ఆవసరమా అన్నదే ఒక నమన్య అయింది. ఈ నాటకం 
(వాయడంలో కవి ఉద్చేశ్యము (కవి హృదయం) ఏమోగాని, 
ఆయన ఆయన షు. పాతలు కూడా నవ్వులపాలు 
అవడం తథ్యం. 1962 లో కూడా ల విద్యాలయౌ 
లలో బాధ్యతాయుతమ్నెన పదవులలో ఉన్నవారు, కేంద 
సాహిత్య అకాడపమీవారి  బహువుతిని (అనువాద (గంథానిక్రి 
పొంచినవారు. ఇలాంటి రచన చేయడం అనూహ్యం. పాఠ 
కులు నె డిలాంటి రచనలు కూడా వస్తున్నాయని. తెలుసు 
కొనడం కోసం దీనిని సమీక్టి ౦చవలసి వస్తున్నది. 

“జాతీయ సవ్నేక్య స్టాపనలో చైనా దురాాకవముణము 
నెదుర్కాచుటలో భారతదేశము. సాధించిన విజయమును సమీ 
క్ట ౦చు ఆ రంకముల నాటకము” ఈ “భారత విదయమిు, 
వీరు ఈ నాటక రూపేణా చేసిన సమీక్సలో అందరి కళ్ళ 
ముందు నేడు జరిగిన జరుగుతున ఏ ఆసలు సంఘటనలు ర్‌ 
లేవు. ఈ నాటకములో ఉన్చ పాతలు సమకాలిక నాయకులు. 
భారత అధ్యక్షడు, ఉపాధ్యక్ష డు భారత (పధాన మం(తి, 
(సధావముం(తే కథానాయకుడు. వీరుగాక ఇంకా యిద్దరు సహ 
చర మంతులు, కవులు, రాయబారులు (వీరు భారతీయులు 
కారేమో  అన్బట్ళు )) వురి “ఇరువురు భారతీ 
యులు కూడొ ది శన మిస్తారు. నాయకు డంటూ ఒక 
డున్నప్పుటడు నాయకి లేకపోతే నాటకం చిన్సబోయి, కేవలం 
'పోతు పేరంటొళ్ళ బృందంతో (నూ తధారుడు, నర్వ పక 
నభా (పతినిధులు ఎనిమిది వుందితో సహా పురుష పా(తలు 
ఇరవ్నెతో) నిండిపోయి నాటకం రక్తికట్టుక రసాభాసగ మౌరే 
(పమాదం ఉన్నది కొబంశ్చే ఒక నాయకివి కూడా (పవేశ 
పెట్టాను. ఈవిడే లక్రిసమానురాళల్ళిన శీవుతి ఐక్య 
లక శ్రే (కృమించాలి. నాటకంలో (పత్యేక్న అగా గావు, పఠలోక్న 0 
గాని పెళ్ళి పీటల దృశ్యం (పసక్తే లేదు కాబట్టి ఈవిడను 
లక్ష్మీసమానురాల్ని న (శీవుతి అని సిలువడం ఎంతవరకు 
సబబో చెప్పలేము.) ఐక్యలకి ్మ ఒక్కతే ఐతే అన్ఫు హంగు 
లతో విిహవేదనాభావ  విబ్బంభణను (పదర్శించడానికి 
వుంచి అవకాశం ఉండదు కాబటి, ఈ “లక ఇద్దరు 


చెలికత్తెలతో సహా తయారవుతుంది. నాటకం నడచినకొద్పీ 
ఈ “లక్త్‌ మశ్రలేవి! లశ టత్తిీ కల్పంలా వచ్చినట్లు ధనలకి స్టిగౌ 
ధాన్యలక్టి బశ? సౌందర్యలక్షి శాం సౌఖ్య లక్ట్మిగ్తా రాజ్య 
ల్సి శ్ర ఇంకా ఇంకా సహ(ననావుస్తోలత వర్శ్మనలను అందు 
కుంటుంది. ఇంతకూ ఈవి డెవలో ! పరాం (స్తీ మాతం 
కాదు. చైనా సాగించిన దండయా(త ఫలితంగా భారత (పజి 
లలో ఏర్పడిన నవ్నెక్య స్వరూపిణి. ఈవిడ విరహవేదనాది 
విచిత విషయాలకు తర్వాత వద్దా చం 

నాటకకర్త నాంది గితాలాపనలోనే సూ తధారుడిచేత 
“ధర్మ వతిపాదకుండు ఇొబుధారేష (పపూజ్యుండు లోకాధా 
రుడు విరోధి నిర్చళన శౌర్య "స్ఫార్య వీర్యుండు, సుస్వాధీ 
వేం దియుడు అత్మళోధన కళాపారీణఎగ్దె. ద (శీ రాధా 
కృష్ముడు రుక్మిణి రమణుడు 'అని దధి్శిపయోగ '“నవుస్కారబాణం” 
వేయించారు. దానితో “ఒక్క రక్తపుజుక్క భూమిస్నై బడకుండా, 
ఒక్క తల ఆయిన గరకు గత్నుల నరుకబడకుండగచే తలవని 
తలంపుగా న్వాతంత్యవు సంపాదించుకొన్న... * భారతమాత 
అదృష్ట గాథ (ఇదే నాటక ఇతివృత్త 0) (సారంభ 
నువుతుంది. వేధానిధిి తత్తళా(న్నృ పారంగతుడు, సౌవ్యు 
స్వభావుడు, విశ్వవిఖ్యాత విజ్ఞానవేత్త యావెకు(భరతమాతకు) 
అధ్యక్ష డ్చెనందుకు “సూ తధారుడు ఆమె అదృష్టాన్ని 
శ్చాఫిస్పుండగావేే  తెరలోపలి నించి “వో ఘాతుక కిరాతకు 
లారా ! కృతఘ్నూలారా ! వినుడు [' అంటూ ఒక "పెడబొబ్బ 
నినిపిస్ట్టుంది. అదెవరిదోకొదు, భారత  పధానామూత్యునిదే ! 


“.... చైనీయుల బాధ్యతాశహిత దుర్వ్యాపార దుష్టృత్వ 
దుర్మ్శ్మద దుస్త్తృంటత దురాకనాద్భృతి వడంపన్‌, బుచ్చి చెప్పంగ 
నెమ్మది ముమ్మాటికి నిశ్చయించి” నట్టుగా (పధానమం (తి 
చైనా ఘాతుకులను, కిరాతకులను, కృతఘ్నూలను హెచ్చ 
రిన్నూ 

““జవనవు నందితిన్‌ భరతజాలిని సత్యము ధర శ్చైమున్‌ 

దయన్‌ 

వినయము శాంతి స్నా(తిని వివేకము నోర్మి సహింప 

నాకును 

గ్నున గడు రంగరించి కస హూరిమిబొళ్ళి ను భార 

 తంజనే 

వుకి్యుడు నంతకొాల వుది వూనక నవ్వరియించి 

యుండెడిన్‌. 

అని స్వగతంగా ఒక పద్యం (_పేక్టకుల మీదికి విసురుతూ రంగస్తృలి 
వద (వవేశిస్తారు (పధాతి. 

ఇంత*శీతో ఆగక ఇలా (వబోధిస్తారు :- 


ఫి 


భారతి 


మును నీ భారతభూవిు నేలీరివుహా పుణ్యాతు శ్ర ధీరుల్జై 
ఫన రాజర్నులు వీర శాంతియుతళతి మ్‌ొర్ష ంబందు 
నా దారినే 
చతియున్నార లశోకు డొదియగు రాజన్యుల్‌ సదా వేను వా 
రినె యాదర్శముగా గణింతు భర తోర్వీసేవ గావింపగన్‌ ; 
వెంటనే వి్శత్మదోహుల్నెన స్టెనావారిని, 
విడువము, వీ దురాాకముణ చెంటనె మీరు త్యజింప 
కున్సబో 
జ్‌ ్ప్పుగ వెన్కకు 
బెండు సోన్‌చో 
నడుగిక వేయజాల రిది యూర పమ్మిత ధరితి వూ 
(పజల్‌ 
మొదల్తున పోడిమి వీ కిక్క సిగ్ను 
చేటుగన్‌. 
అని వురొకసారి గద్దిస్తారు (పధాని. ఇలా నాటకంలో 
వెొత్తుం 18 పద్యాలు పాడుతారు. 

“వూ భారతిజాలి నిర్విక పరా కవు మింక వీరు రుచి 
చూడగలరు. మేము సహజముగా శాంతికాముకులవుు. మవు 
క మీరు రెచ్చగొట్టు ట కొరివితో తల గోకికొనుఘే 
న. * చే మొొకరి జోలికి బోవు. అ(కవుముగా నొకరు మా 
జోఠికి వచ్చిన - సహింపవము, మీ రవల౦ంభించిన దురా_కవుణ 
పడ్చ తి - అన్ని విధముల ఆ కవుము. ఆన్యాయమునకు దాత్కా 
ధిక ' విజయవుఎ ' వచ్చిన వచ్చుగాక్క శాశ్వత జయము న్యాయ 
ముదే. ...4.: -పరకాంత్నా పర్మాకవుణద్‌ షముు లెట్బివారిన్నైన 
గచ్చు - కుడుపక. విడువవు. ఒకవంక అకారణ యుద్దాన్నిజ్యాలలు 
శేప్పచు వురియొకవంక సంధి రాయబొారములు నడుపు వీ 
చాకచక్యమును.- మదే పుచ్చుక్‌ నవలయును** అతి కాప 
వాక్యాలు. పలికి నాటకం నడిపింపడానికి -కర్తవ్యోన్ముఖు అవు 
తొరు కథానాయకుడు (పథాన. ల 

“అయన వుధ్యచుధ్య "నడకను, -జ్నప్పీని కుడికన్ను 
ఆర్గురుటను అభినయించి అధ్యక్ష, . ఉపాధ్యక్టృ “వహాశయుల సంద 
రృనాభితాషుల్నె రంగన్న అంతలోనే ' ఆశీనుల్లె. ఉన్నవారిని ' కలుసు 
కుంటారు. ,వా రుభయులు -. ఊనంద షారవళ్వంతో నై 
ఆశీర్వాదాలు అందుకుంటూ : 

తొర్మిటి ధర్మరాజునకు దోడయి యెప్పుడు నీడయె 

క్చపన్‌ 

సల్బరితోపదేశ నయసంగతి గూర్చిన కృష్ట నట్ము మీ 

రెల్లపుడున్‌ ననున్‌ గనగ నెంతయె ధ్మ్నెర్యము పూని 
నను నా 

యుల్నవమునన్‌ దలంతు వివుఎు నొష్తుగ నూ నిశక్తి 

శందుదున్‌. 

అని ఢ్నెర్యం తెచ్చుకుంటారు, (పపంచమంతా చ్చా నానే 

సర్పి న్వున్నదని 'చేప్పి థ్నెర్యాన్ని, వురింత వృద్ది, . చేసుకుంటారు. 

భారతమాత దివ్య పద - “పద్మములన్‌ " భజింయరిచు 

చుండు మే 


స ॥ ను 
రుడు “ఎదు బుద్టాగల్సి వు 


పొడుతురు. వివు. 


ఫ్రీశ 


కోరికగాగ తత్భుఖముకోసపె త్యాగము లెన్నానే వున 
స్పార.- 'నొనక్సాయుండు. నెడ నన్మదథిష్టు ఫల 


(పపూర్మ తన్‌ 
భారతమాత ళౌ(తవుల బారగ( దోలి నుఖించు 
గావ్సుతన్‌ , 
ఆవి గత త్యాగాలను ఒకసారి స్మరించుకుంటారు. 


“'నిదుర పోవను నే నొక్క నిమిషవ్నెన 
లిండి తిన నింక భారత దేశవూత 
(కూర చ్చైనీయుంన్‌ బార్యదోల జాలి 
గెంతి నలరారు దాక వి శాంతిగ"నను 
ఆని శపథం. చేస్తారా. (పధానామాత్య _పవేశదృశ్య్వ 
నైన దీనితో (పథవమాంకం సమాస్త్తృవువుతుంది. 
రెండవ. అంకంలో _ చెలికత్నెలతో విరహ 
వేదనతో సాక్షా త్కార మవుతుంది. 
మొదటి చెలి ; నఖి ! ఇంక నెంతకాలమే ౨ 
జ ఖ్‌ బ్ర 
ఐక్యలక్థి స్ట వెసి... 
మొదటి చెలి ; ఈ ఒంటరిపాటు." 
ఐఏ. ల :; వీ రుండనే యున్నారు గదా 1 ఒంటరిపా సొట్ట 


క్షీ ర్‌ కి 
వకంలక ౩ 
శ లుకు 


గును 2 


౮౦డవ చెలి ; ఉండవలసినవా రుండనలయును గాని చే 


మున్న నేవి లాభవు 


౪; ఏమి హాస్యములే | 

వె. చెలి :... అఖిల కళల నారి తేరితిని, సర్వాంగ 
సౌందర్యము సంతరించుకొంటిని, జాతి య్యెక్య్కమునకు నిరంతర 
కృషీ చేయుచు నీక్షై విరహతాసమున (మగ్ను భారత (పధాన 
మంతీని బరిణయమాడి రచ్చము రళత్నమున జే జేరిన రనిసించు 

ఐక్యలక్ట్మి : నే నాతనినో వెదకికొనుచు బోనా 

మొ.చె: చెలీ! రత్న మెకరిని వెదకికొనుచు బ్‌ బోనక్కర 
లేదు. రత్నమునే ఇందరు వెదకికొనుచు వత్తురు అతడు నీకె 
పలఎంచుచున్నాడు,. 

అంతట ఐక్యలక్టి ్న 

వు 

గరాదులను చెలికత్తెలు 


భారత (పధానామాత్యున గుల 
వర్మి ౦చగా నిని సంబరపడ. 
తుంది. అతీ పవి(తవ్నా, సస్యశ్యావమలవ్మె, నర్వ సొందర్య 
శోభితవ్నెన భారతభూమి ఆ వహానాయకుని పుట్టినిల్హని 
కూడా ఐక్యలక్ట్మికి చెలికత్తెలు విడమర్చి పెబుదురు. “యాన 
(తృపంచనేతలను వే మెరుగుదుము,. వారితో నీకు వలసిన గుణ 
ములు తక్కువ. భారత (పధానవుం[తి ఆదృష టమ మంచిది” 
అంటారు. చివరకు (పధానామాతు్యుడి పుట్మి నిల్ల భారత 
దేశం . అని కూడా చెప్పించుకోవలసిన ఈ  ఐక్యలక్తి శై జన్మ 
ష్భా నం భారతదేశం కాదేమో వనే సందేహం కలగడం సహజం. 


ఇలా చేలికత్తెల పలుకులు వినివకొద్పీ తవ మనసు 


-(వథానాషూతు్యుని పదికి పరుగురిడుతున్చట్టు,  ఎక్యలక్సి శ్ర చెప్పు 


కుంటుంది. దీనితో రెండవ. అంకం సమాప్తం. చిష్కంభం 
(పాఠరంభ వువుతుంది? 


([గంథవిమఠ్శనము 


ఇద్దురు భారతీయులు” (పవేశించేది ఈ విష్కంభ సన్ని 
వేశంలోవే.  *ఒక గ్రామాటలో సఏెప్పవలెనన్న అమెరికా అధ్యక్నని 
సతీమణితో మున (ప్రధాన మంతి చేయి చేయి కలిపీ- విహార 


యా(తకు చెడలినాడన్న (అమెరికా సందర్శన సందర్భంలో: 


ఆ అధినేతకు, ఆతని సతీవుణికి వున [(పధిన వుంటతిప్పె 
నెంత గౌరవమో తెలియుటలేదా ”” అంటాడు ఈ ఇద్చరు 
భారతీయులలో ఒకరు. ఇలాంటి వికృతమ్నెన అభిరుచిని 
ఏమనాలి? ఇదే భారతీయ తాత్వికదృష్న్టి కాబోలు, 

ఇక మూడో అంకం -న్యూఢిర్సీలోని _పభానమం (తి 
కార్యాలయ దృశ్యం. శతువును ఎదుర్కొనడానిక్‌ (పజలు 
ధనకనక వన్న వాహనాలను కురిపిస్తన్నందుకు హార్చిస్తున్చు 


(పధానమం(తి. రంగభూమి మీద కన్పిస్తారు. (పజలకు 


తనస్నైె అపారస్నెన గౌరవ మున్నందుకు మురిసిపోతూ వారి 
బుణం “ఎలా తీఠ్చుకోడమా అవి లోలోన వుధనపడు 
ఛుంటాడు, 


(పపంచమును సవమ్మాక్యపరచి శాంతిభ్యదతలను స్ట్టాపెంచి 
మొనవత్వమును నిల యధాశక్తి (పయత్నిద్భామని ఉడ్పె 


శించినా పౌరుషానికి దైవం చోడుకానిదే లాభంలేదని ఒకన్నెపు. 


కొంత నిర్వేదం . చెందుతూ మరొకన్నెపు “'సవ్నెక్యలక్ట్మి 
వివుులపాణ్మిగహణమున గాని తవు. కోరిక తీరదని" (పధావి 
(పకటించుకుంటారు. దేశదేశాల రాయబారులు తవు తము 
(వభుత్వాలు. పంపిన అనుకూల లేఖలు అందజేయడంతో 
కొంత వూరట చెందినట్టు కనిపిస్తా రు. ఐక్య, అఆరణ్‌, ఘనా 
అధ్యక్న ల సంధి సూ తాభను చైనా తిరస్కరించిన (పసక్ష్‌ 
వస్త్తంది. 
“కుదుటపడెన్‌ మనంబది, అకుంఠిత థె 1 ర్యముకల్తి నా కెటో 
ఒదవు సమ్మె క్యలక్మి యిక్క వోరి శ్రవహించుచు నింట గెల్టి యా 
పిదపనె రచ్చ గెల్చెదను.,. _వీరరణం” బొనరించీ దుష్ట దు 
ర శ్రదులగు శతులన్‌ దునివి మౌన్యవుగా '" విజయంబు 


గాంచెదన్‌.” 


చతుర్వా ౦కవుంళతా భారతాధ్యక్న ని అధ్యక్థృ తను సర్వపక్ట్మ 
ముహానభ జరగడంతో పూర్తి. అవుతుంది. నభలో పొలొె న్న 
ఎనిమిది పక్షాల (పతిలిధులు నేటి ఆవాంతరీ సీ స్పతిలో పాలక 
వర్గ 0౦తో త్రీవ 'భేదాభ్మిపాయా లున్నప్పటికీ, "వభుత్వాన్చి 
త బలపరుస్తామని (పకటిస్తా రు. అధ్యక్ష! లవారి గీతాశశీక 
(పబోధంతో. సభ జయ(పద మవుతుంది. 
త్యుడు నభా విజయాన్చి వుహా, పసాదంగా' న్వీకరించి' కర్తవ్య 
నిరూఢుడ నవుతా నంటారు... 

... కవికుమారుల వృదువుధుర గానాలాపాల మధ్య ఐదో 
ఆంకంతో ఐక్యలక్ట్మి. “చెలులొరా ! ! ఈ భారత రాజధాని ఎంత 
వమునోహరవముి”” అంటూ "చెలులతో (పళత్యక్టృవ్నె వ 
పద్యాలు ' విఫిరి “భంళి ధాషత్తి -జవియిరంచు వారతి 'ధన్వులుకదాటే 


(ఈ (గంథకర్త లాంటివారు. కూడ 'భరతధ్యాాతి . కంత. 
ఆని సంతోషంతో పొంగిపోతుంది. ఏకోంతంగా. ఏదో ఆలో' 
చించుకుంటున్న (పధానమర్శాతిని “చూచి, - అయనకు మౌటత్రం- 


(ప ల ఆ - 


తావు. కనుపించకుండ్రా "తవ చోతిరస్కరిణి -వి విడ్యనుట (పయో 
గించి ఒక దివ్య తేజోరూపంలో తన అంశను (పధానమంతి 
మీద (పయోగిన్నుందొ. ఇక్కడ వక్యలకి' ఖై. చెలికత్తెల వింతు 
సంభాషణ కేవలం చిరన్మరణియం. (57వ పేజీ 

“ఐక్యలక్షీ శ్రే సాచెలులారా ! అదే భారత (పధాన మంతి 
(పాయమున ముదుసలి యయ్యు (పజను పడుచువాడ్డె 
యేకాంతముగ. నేదో యాలోచించుచున్నాడు.. ఇదే యదను. 
నేను నా యంశ నాతనిలో (పవేశింప జేసెదను. ఆతడిక విజయ 
పరంసర సాధింపగలడు.. 

రెండు ;--పోవుదము. 

మొద పాాాదుంచిది నడు. 

రండు వావున మాతని కెదురేగిన నాతడు వమునల గన 
గొనడా 9 వున మాతని యెదుటబడుట వముంచిదగునా ? 

మెద ;--చెలియన్నమాట నిజమే. 

ఐక్యలక్ష న్డ్‌ వాావీరు జంక నక్కరలేదు. నా తిరస్కరిణి 
విద్యచే వునల నాతడు కనుగొన జాలకుండును. వున మాతన్లిం 
గనుగ "వవచ్చును. 

చొుధ ఫాబాగు, బాగు. సరి, నడువుడు, 

బక్యలక్ష్మ్మి :--చెలులార చూడుడు. ఇదే తేజోరూపమున 
నాయంశ నాతనిస్పెకి బంప్పుచున్నాను.. మీరు చూచుచున్నారు 
కదా | 

రెండు :--అదిగో ! దివ్వజ్యోతి ! చూచుచున్నాము. సఖి! = 
జయవుు జయము 

మొదట :--ఆహా కన్నులు మిరిమిట్ట్ళు గారుపుచు. నా 
కటాక్ష దీధిథి ఆదిగో ! భారత (పధానవుం,తి నావేశించు 
చున్నది. 

ఐర్యలక్ష్వ్య స్ట్‌ పాాఆవేశీంచినది. 

రెండు :-ాఇపు డాత దేవునుక్తొనుచున్నాడో వదక 

((పవేశము. దూరమున (పధానమంతి.) 


(పధాసె పానేనీ క థృణమున ఒడలు తెలియన్లీ ఆనంద 
మనుభవించుచున్నాను, కవిపుంగవులు వచ్చి మంగళగాన మాలపించి 
వీరత్వ స్ఫోరకమగు: ఉద్వోధ మొనరించి వెడలిరి.. ఐక్యలక్త్‌ న 
ఆవహించినటు న్నది. హృదయము కలక్షదేరినది .... ..... ఈ 
ధోరణిలో పూర్త తుందీ పంచమాంకము. 

“ఏమిది' | నేటి 'నడిరేయినుండ్‌ "యుద్ద, 'చూపీవెలువ 
దురుటి ' అని సహచర _మంధత్తులతో' శపధాని (పారంభించిన 
సంభాషణతో ఆరంభమయ్యే “షష్మా కము, “భారతమాత 
శోంతీ సుఖ సోభాగ్యము గాంచి నిరంతరాయమేపారుత 1 భారత 
(పజలు వాంఛితసిద్ధి గడింటతు గావుతన్‌ '”_ అని (పధావి పాడే 
భరతవాక్యం తో అధ్యకు లవారి వచనంతో నాటకం 
సమాప్తు వువుతుంది. 

ఇదీ ! ఈ నాటకము చేసిన భారత విజయ నమీక్న, 

ఖు 


తధాస్త్ట 


భారతి 


తెలుగు రచయితల సఖ 


అభిలభారత తెలుగు రచయితల ద్వితీయ మహాసభ; 
(పత్యేక సంచిక. శ్షే (కొను స్పెజున మొత్తం 250 
పుటలు. వెల: నాలుగు రూపాయలు. (సచురణ : 

సంపాదక వర్మ వు, రాజవుం( డీ. 
రాజవుహం| ద 


1963 జనవరి 4, 5, 6 తేదీలతో స 
వరములో అఖిలభారత స్ట్టాంయిని తెలుగు రచయితల వుహాసళ్‌ 
జరిగింది. ఆ వుహాసభతో డాక్టరు బెజవాడ గోపాలరెగ్బిగారు 
ఆవిష్కరణను చేసినదే ఈ సంచిక. మార్చి నెలలో వెలువడింది. 
అప్పటికీ యిప్పటికీ యింత ఆలస్యవ్మానందుకు, మహసభ నిభ 
షాలు, కార్యదర్శి వీవేదిక్క చుహిసభలో వినిధ విభాగాలకు అధ్య 
క్ట త వహించిన (సవఎఖుల (ససంగ వ్యానాలు చేర్చారు. పా 
స్‌ర్షి కఠు గల ౦౫ వ్యాసముల సంపుటిలో ౨0౮0 రచనల 
తెాలుగురోను, రెండు తెలుగు లిపిలో నున్న సంస్కృతము 
తోను, 12 కఇంసిషుతలోచు ఉన్నవి. చివర తిరిగి తఆరుగులో 
(పతింిధుంలో ఏవదెవలోేేి్‌ తెలియజేసే సం(గహ సూచి 
కరో 25క4 గురు రచయితల గూర్చిన వివవణ మున్చది. 

ఈ సంచిక సంధానకర్హ “కనక్‌[పవాసి, సంపాద 
కులు తెలికిచెర్స  వేంకటరత్నంగారలు. అధిక 
దీనిని సవముకూర్చినట్టు (పతి పుట వ్యక్తృపరుస్తున్నది. [పకఓ 
నలు కూడ పుష్కలముగా అభించినట్ళు తం (పకటనికర్హరి 
అకారాది సూచిక తెల్పుచున్నది. వుహాసభలో పాల్గొన్న రచ 
యితల ఛాయా చీ తాలు విడివిడిగాను కలినీ కట్టుగాను కూడ 
(పకటించారు, ఇంగ్న్టీ షులోను, తెలుగులోను వమహానభల గూర్చి 
సమీక్ట ముందు వెనుకలలో ముించినారు. ఈ తెలుగు రచ 
యితల సంచికలో తెలుగు శాఖకు ఉపన్యాసములు, (పసంగ 
వులు మొదలయినవి (సకటించిన పిదప్కు మొదటి రచన 
ఆస్తానకవి జీ కాసి కృషాచార్యులుగారి సంస్కృ ఎతాశీర్వాదము, 
చివరి రచన (శీ సుదర్శనగారి సంస్కృత --ఆశంసనమ్‌. 


నునోసళ 


జం శాట్‌ 
(సయా సథ 


రాజవుహేం (దవరమును గూర్చి (శీనాథకవి థీమఖభిండము, 


కాశీఖండములలో. చెప్పిన సీసపద్యముల తోపాటు, చిలుకూరి 
వీరభదశా(స్పిగారి. పద్యములు కూడ నున్నవి. (సస్తృత 


యుద్చ పరిస్తితులను (పతిబింబించే రచనలతో దాశరథి రచిం 
చిన స్వాతం (త్యరక్ట్యృ, జమదన్ని ఆవాహనవు ఇెప్పదగి యున్నవి. 
మిగిలిన పద్య రచనలలో “జ్యోతిర్మయి” అని కరుణ శీ 
రచించిన పద్యములు, “దారిచూపు దయాజ్యోతి యని జి. 
పుల్ణమాంబ 64డే [1061 11జ2ర '” అను గీతము 
నకు చేసిన స్వేచా ఛనుహాదము చదువదగినవిగా నున్నవి, రచ 
యితల పత్యేక సంచికలో పద్యముల (పకటన అవసరమా 
యని కొందరికి తోచవచ్చును. 

గద్య వ్యాసవులలో ఆలోచనల పురికొల్వు వ్యాసములు 
చాల సేకరించినారు. ముఖ్యముగా సి, నారాయణరెడ్డిగారు 
ఇంగ్లీషు కవిత్వవుఎలో కొల్పనికోద్యనుం (రొమాంటి పీజ్‌) 
అసి వాది భావన) గురించి (వాసిన వ్యాసం, ఆధునిక సొంఘీక 


నాటకాలలో అనుకరణ గురించి పోమంచి యజ్ననృశొ(స్తి 
గౌరి వ్యాసం, సనత్వుజాతీయము, భగవద్సీత్వ తన భారత 
ములో తిక్కన చూసిన విధానము గూర్చి రామకోటిశా[స్పి 
గారి వ్యాసము, ఖండకావ్య సంకలనములు గురించి (శీపొద 
గోపాలకృష్టమూర్షి గారి వ్యాసం, నన్నయ అక్టరరమ్యత గూర్చి 
ని. వి యల్‌. నరసింహారావుగారి వ్యానము, ఆలోచనలు పురి 
క్రాల్సేవిగా చిన్నవి, ఇతర భాషా సాహిత్యాలను వాటి (ప్రభా 
వాన్ని పరిచయం చేసే వ్యాసాలు కొన్ని వేయడం సముచితంగా 
ఉన్నది. వీనిలో అధునిక కన్నడ నవం గూర్చి ౩. నుబ్బి 
రావుస్ప, తెలుగుస్పె హిందీ (పభావం గూర్చి పిశిపాటి సూర్య 
నారాయణగారు, వంగసాహిత్యం తెలుగులోకి వస్తూన్న తీరు 
తెన్నులు గూర్చి “స్యూూర్తి(శ తెలుగు--ఒడియా గూర్చి పురి 
పందా అప్పలస్వామిగోరల రచనలు ఎన్నో (కొత్త విషయాలు 
తెలియపరుస్త్ప్ట న్నవి. తెలుగులో ఆధునిక చళ్చందస్సృగూర్చి 
(నీసంపత్క మార, రాయలనాటి కథా కథన కాశలవు గూర్చి 
సీ దివాకర్శ్య వేంకటావధాని, అధునిక విజ్ఞాన పరిమితత్వం 
గూర్చి వసంతకావు వేంకటరావుగారలు (వాసన వ్యాసాలు పరి 
శోధనాత్మకప్నానవి. రచయితల సమస్యలు చర్చించే వ్యాసా 
అథో తెలుగు పుస్త్కకవుల (పచురణ గూర్చి మహొధర జగ 
న్మోహనరావుగారు (వాసేన వ్యాసవులు క్‌ న్ని కశోర సత 
ములు నిష్కురవ్నెన నిజం చెప్పినట్టున్నవి. రచనల స్పై (బత 
కడం గురించి కనక్‌ (వవాసి, సాహిత్య---సం స్పృలు సమస్వలు 
గూర్చి (శీ పోతుకూచి సాంబశివరావు రచయితలకు ముఖ్య 
వ్మెన మరికొన్ని విషయాలు చర్చించారు. ఇంగ్నీషు వ్యాసా 
లలో రాయ్మ పోలువారు దేశభక్తి కవిత్వవుఎ గురించి [వానిన 
వ్యాసం, ఆవురేం్యద కథానిక గూర్చి చేసిన సమీక్ట్హ్మ బుచ్చి 
బాబు చనవలల్యాని సామాణికత గూర్చి వేసిన చర్చ, దిగజారి 
పొతున్న , అభిరుచుల గూర్చి. ఆచంట జానకిరావ్‌ వెలి 
బుచ్చిన ఆవేదన ముఖ్యముగా చదవ దగినవి, కాన్ఫరెన్సు విశే 
షాలు--పోతుకూచి సూర్యనారాయణగారు. రిపోర్టు నేసిన 
పద్దతి సంగహ రూపవుులో సవ గత (పదర్శించినది. 


తెలుగు రచయితల వుహాసభకు వెళ్ళి నవారు, వెళ్ళ వి 
వారు తప్పక చూడవలసీన (పత్యేక సంచిక, ఈ సంచిక స్పెకి 
చూడడానికి అంత ఆకర్షణియంగా లేకపోయినా లోపల ఆలోచ 
నాత్మకమ్మెన విషయములు తీర్చి దిద్ది (పకటించివందుకు 
దీవికి కారకుల్ని నవారు అభివందనీ యులు. 


విదివొాన 


హిందీలో బిహారి కవి (వాసన “*సత్‌సయీా అనే పద్య 
కావ్యమునకు._ తెనుగు అనువాదము. రచయిత : చల్తా లక్ష్మీ 
నారాయణశా( స్తీ. (పచురణ : లక్ట్మీనారాయణ (గంథమౌాలఠి, 
24 ఏ, రాధాంబా నివాన్‌, తాండవరాయగ[గామణి వీథ్కి తండయా 
ర్పేట, వు దొనుా2]. 1/8 (కౌము స్పెజున ౨60 
పుటలు. వెల : నమూడు ధూపాయలు. 


కిక్‌. 


గరిథభవ్హ్నిమర్శనము 


_బ్నిహారీ కవి హిందీ సాహిత్యముల్లో రీతి కాలమునకు 


మం న లం పతిం త నట 
చెందినవాడు. ఇది రచించీ వేయోడ్రువందిల యేం డ్శ యినస్తో, ల 
హిందీ భాషేల్లో = మిక్కిలి _వఖ్యాతిగన్న ంథము. ఇది ఏడు, 
వందఠ " పద్యవుులలో శాలివాహన గాథా 'సప్పృశతీ వలే చాటువు ' 


లతో నడిచిన శతక (గంథవు. గాథా సప్తశతివలె ' దీనిలో 
శృంగారరసమే | (పధొనము, “ఇందలి. య౫లివృత్తము, రాధా 


కృష్ణుల శృంగారలిలా విలాస వర్శనము. అలంకార శౌ(న్హ' 


(గంథముల చెప్పేన లక్ట్రణములు గల నాయికా నాయక "భేద 
ములు, అవస్సా "భేదములు ఉపలక్షించుకొని? ఒక్కాక్క పద్య 
ములో' ఒక్కొక్క | అర్హాలంకొరమును తెలియపరచిన లక్ట్మణ 


(గంథము వంటిది. దీనినే “రితి క్రావ్యమని హిందీలో. ' పిలు- 


తురు. బిహారీ రచనస్పెన ఎన్నా వ్యాఖ్యానములు వచ్చినవి. ఈ' 
కవి గ్వాలియర్‌ సంస్పానములో 1994 లో జస్మించి;' అమేర్‌' 
ఫఘుద్‌ పాలకుడ్డెన రాజా జయసింహుని ఆస్సానము నలంకరించి, 
రాజు పనుపుననే యూ సత్‌నంయి రచించినట్లు చెపుుకొవెను. 
ముందు రాజదర్శనవు దొరకక తికవుక పడి యూ (కింది. 
పద్యము (వాసి పం'పెనట. 

పుప్పొడి హుళక్కి---పూదేనె మొదలె కల్ట 

పూర్ణ నికసన వుంతకుమున్ను సున్న 

ఇట్టితటే మొగ్గ కీ వెట్టు కట్ట వడితి 
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ఈ పద్యవు విని రాజు కవికి దర్శనమిచ్చి యిట్టి 
పద్యము లెన్చి (వాసీన అన్ని సువర్షృము లిత్నునస్తి వాగ్జానము 
చేసెనట. కవి 700 స్పెవనె పద్యములు (వాసెనట. ఇదొక 
కథ. సరస శృంగారరస భూయిష్టృష్మాన యీ సప్పశతిలో 
హాలుని గాథల పోలికలు, అవురుకములోని పద్యముల పోలికలు 
విరివిగా కనుపించును. దీనిస్పెన వెలువడిన వ్యాఖ్యానములలో 
లోలా భగవాన్‌దీన్‌ రచించిన బాలబోధినీ వ్యాఖ్య ననుసరించి, 
పద్యములు పద్యములుగాను, అవతారికా వివరణవులను గద్య 
ములుగాను _అనువాదకులు రచించినారు, “బిహారీ "జె లిలోని 
మార్శ్చవము చెడకుండ అట్టి తేటదనము, తీయదనవముు తేరు 
కొనునట్ను చల్తా లక్టి శనారాయణశౌ(స్పి గౌరు. తెనుగుచేసీ 
తెనుగుదనము దీపింపజేసినారు. దీపకాలంకారమును చూపు ఒక 
పద్యము వుచ్చునకు 


(పియుని పలు నొక్కులకుం గంది వెలది 'యధర 
మతివ ! యెరుపెక్కి దొండపండ య్యె నేమ ! 
"దవి దడవుచు, దుడుచుచు విణిచికొనుచు 
నద్చ వుున జొచికొనుచుండు నహరహము్ను, 
కావ్య మంతయు ఇట్టి క్లైలిలోనే నడిచినది. 
కావ్యమునకు మొదట బిహారీ కవిని పరిచయముచీయు 
ఫీథ్రకను ముట్నూరి సంగవేశముగారు రచించినారు. ఇది “రీతి 
కాల సాహిత్యముస్నె చక్కని సఘీక్ట్య. ఇంక కవిగారు తెనుగు 
అనువాదమునకు “విరివాని యని "పేరు సపెట్సినందులకు ఏడు 
పూల జల్ట్బులుగా మొగలిపూలు, మళ్ళిపూలు, తామరపూలు, 


పాగదపూలు, సంపెంగపూలు, జాఓివూలు, గులాఓవూలు అని విడ 
దీసి వశౌరు. 
ఇట్టి, శృంగార గ్రంథమును. రసికు _లెల్బరూ చధివి 
ఆవంధించగలరు. అట్టివారికి “బుధజన పాదరేణువు' గా కవి 
గారు చేసిన వునవి ఆలకించండి. 
పాయని భక్తి రాధికను 
పంకజనే(తుని, కృష్ట నాయిఎకా 
నాయకులన్‌ బొనర్చి--ారచ 
నల్‌ బచరించిన మా బిహారి భా 
షాయుత పద్య సప్పృళశతి 
జక్కని చిక్కని వాణి లక్మి నా 
రాయణళా(స్పె ఆం (ధమున 
(వాసె--జవుల్‌ గొను డింక పాఠకులు. 


సంకాంతి ముగ్గులు 


"పెద్ద కథ. రచన : ఇసుకపల్ళి లక్ట్మీనరసింహశౌ(స్తి. (పచు 
రణ: నవ్యభారతి (పచురణ, 760, పొమాయిత్‌ న? ర్‌ , హాదా 
బాద్‌--29. పుస్తకము 1/68 (కౌను స్పెజులో 4ఉ7 పుటలు, 
వెల ; 90 నయాసై సలు, 


బహుజన పతిక నుండి పునర్ము(దితవ్నెన ౦౫ "పెద్ద 
కథ ఇద్దరు (స్తీల చరితను గురించినది, ఒకతె మంగ, రెండవ 
ఆమి లలిత. ఇద్చరూ-లాభర్హ ఇతో కాపురం చేస్తున్న వనితలే. 
సం(కాంతికి వుట్టింటికి వచ్చి--తిరిగి కాపురానికి వెళ్ళడమొా, 
మౌనడమా అనే మీమాంసలో పడావిడొకులా ఆత్మహత్యా 
అని నిర్జ్యయం చేసుకోలేక, ఎందుకయినా భర్తతో కాపురవే 
నిశ్చయించుకొని. తిరిగి వెళ్ళినవాళ్ళు. ఈ కథ చెప్పడంలో, 
రచయిత ఎదుట, ఆ యిద్నరు పా తలూ (పత్యక్టృ మ్నెనట్టు, 
అందులో రెండవది అయిన లలిత, మొదటి (స్తీ అయిన 
““మంగ' లాగ అతని చేతుల్లా బోమ్మలాగ ఆడలేవని చెప్పి, 
చివరికి మొదటి (స్తే లాగే చేస్తుంది. ఆమె అళన్ని చెయ్యి 
పట్టుకుని అసేసిందిట, (తుళ్ళిపడి ఎవరు నువ్వు అని మన 


సులో అడిగాడుట. దానికి లలిత సమాధానం “నేనే--నువ్వు 
(వాస్తున్న అరీతనుి అంటుంది. దానికి సమాధానం చివరి 
పుటలో--అత్మశక్తి తో డ్దెర్యంగా భవిష్యత్న లో నమ్మకంతో 
ముందుకి సాగిపో---విడాకుల. చట్చాన్ని--దాన్ని అమలు చేసుకో 
వలసిన డౌర్చాగ్యులకు వదరివియ్యి--అని నంహా యిప్తాడు, 
లలితకు ముబ్చామటలు చేసి---ఏం చెయ్యాలో తనకు తెలుసు 
నని వెళ్ళిపోతుంది. కాగితాలు దగ్శరకు తీసుకుని గలగల నవల 
పూర్తిచేశాను, అని కథకుడు ముగిస్తాడు, ఈ కథ---ప(తికలో 
వేసింది శాక పుస్తకరూపం దాల్బవలసిన అవసరం కన్పిం 
చదు.. “నువ్వు (వాన్నున్న లరితను నీవి” వంటి వాక్య నిర్మా 
ణము చేపే రచయిత ఎటువంటి భాష (వాస్తాలో ధీనివిబటి 
వూహించ్చుకోవచ్చును. ఇలాంటి రచయితలు, వలలు, కలు 
(వాస్తేదానికంె, తెనుగు వాక్యాలు బాగా (వాయడం వేర్చు 
కోవడం మంచిదనిసిన్నుంది ఈ కఠ చదివితే. 


వి 


భారతి 


అనుభవానికి హద్దులు 


రచన : చయ్యదమౌొళి. ఆంధ విశ్వసాహితి అనుబంధ (పచు 
రణ--*ఆం(ధజనత' నుండి పునర్ము.దితవ్నెన 6౫ నవల 
పుస్తకరూపంలో 1/8 (కాను స్నెజున 132 పుటలు, వెల; 
రూవాయిన్నర. 


ఈ నవల రచయిత మొదటి రచన కాకపోయినా (పచు 
రణ పొందిన తొలి రచన యిదేనట. *మూడు నాలుగు ఇతర 
భాషలలో ఉన్న పరిచయాన్ని అభివృద్దిచేసి సాహిత్యసేవ చేయా 
లచే ఆకాంక్ష” ఉన్నట్టు అట్ట మీద బొమ్మ (కింద ఫరిచయం 
చేస్తూ (_వాసుకున్నారు. అలాంటి ఆకాంక్ట ఉన్నందుకు, 
మూడు, నాలుగు యితర భాషల పరిచయంళతోబిటు ముందుగా 
తాను రచనలు. సాగించే తెనుగు భాషతో మంచి (పవేశం 


కలిగించుకోవడం అవసర మనిపిస్తుంది. ఈ చిన్న నవలలో (పతి 
పంక్తిలోను వర్మ్మకవము దోషాలు కొల్ణలుగా వచ్చినపుడు అవన్నీ 
వీరు పరిచయం చేసిన ఆఖరి పాత ము(దారాక్టసుడి తప్పు 
లుగా పరిగణించలేము కదా! 'యౌవ్వనరంి, “సున్ని “మెల 
కువి, “కాకండో 'ఆతృతి లాంటివి లెక్కకు మిక్కిలిగా నున్న 
"స్పెల్టీ ౦గు తప్పులు ఈ కాలపు పాఠకులకి దిద్ము కోవడం 
కష్ట్టవే. రచయితానవలలో వచ్చే పాతలను పరిచయం 
చేశారు కాని-ానాటకాని క్థేతే అలాంటి పాతల సూచిక 


ఈయవచ్చు కాని నవలలో అది గడునుతనం అనిపించుకోదు. 
ప్తె గా--కథ అంతా--కథానాయకుడు (పసాద్‌ స్వగతంలో 
“ఫ్లాష్‌బ్యాక్‌ లో--స్వష్టు విభాంతిగా చూసించాడు. కాలానికి 
సరిహద్బులు కళ్ళే నవలా రచనలో ఈ రెండూ కూడా అంత 
తెలిన్నైన పనులు కావు. స్నెగా రాబోచే కథలోని గమ్మత్తు 


పట్టి యిచష్చ్ఫేస్తాయి. “బాహ్మలం బాబు ఒక అణా డబ్బులు 
ధర్మం చేంయించండిో* అని బిచ్చ మడీగిన ఒక ేదరాలిని 
యింటికి తీసికొనివచ్చి ఆదరించిన ఒక గృహస్మ “దాహం 
అవీ యిచ్చి వేము (బాహ్మలం కాము అని చప్పబోతాడు, 
ఆఅవె దేవూరు అంక చీరాల అంటుంది. చీరాలలో చిరకాలం 
(కితం తనకు తెలిసిన "స్నహితుడు సత్యం, ఆ సత్యాన్ని పెంచి 
పెద్పది చేసిన దత్సృత తల్ళి వర్చనమ్మ జ్నాపకం వస్తారు. 
ఆతని కన్నులముందు వెనుక చరిత, సినీమా చకంలాగ 
తిరిగిపోతూ కడచిన అనుభవాలు జ్ఞాపకానికి తెస్తాయి. ఆ 
యనుభవాలన్నీ అనేక రకాల (సీ లతో. ఆ (స్తీ లతో అనుభ 
వాలకి కారకుడ్డె నవాడు (పసాద్‌ కి. మలొక స్నేహితుడు 
(పకాశం, 'ఇతడూూ అతడూ, మరొక సుకుమారొ' మెడికల్‌ 
రి పజెం మేటివ్స్‌. వుందులము్ముకొంటూ అవేక నగరాల 
సంచారం చేయడంలో వారికి అనేక స్తీ లు పరిచయం అవు 
తారు, ముఖ్యంగా యావజ్నీవం (బహ్మచారిగా ఉండిపోయిన 
(పకాళెౌనికి రకరకాల స్తీ లతో అనుభవం కలుగుతుంది. కొంద 
రితో అనుభవాలకి హద్సు లేర్పడ్డాయి. ఆ కొందరిలో హాస్పి 
టిల్‌ ' నర్స్‌ (పభావతి, న్యూడెంట్‌ ఉష్పు భర్హచాటు పతి(వత 
నరన్వతి, ఇలాం టివాళ్ళంతా ఉంటారు. వీళ్ళంతా పరిస్టితుల 


(పభావం పొందిన వనితలు. వీరితో పరిచయం (పేమౌాన 
భవాలు (పసాదుకి కూడ కలుగుతాయి. ఇనన్నీ తప్పించుకొని 
చివరికి “రాజ్యం అవే "పేల్చ్సు గరల్‌ను కలుసుకొని ఆమెను 
శన బీనన భాగస్వామిని చేసుకొంటాడు. 


ఈ కథ సభ్యత చెడకుండా కథకుడు బాగానే చెప్పు 
కొనిపోయాడు.. దీనిలో పరిచయమెన (స్త్రీలు, పురుషులు 
ఆధునిక సమాజంలో మధ్యతరగతి మంచితనానికి మచ్చుతున 
కలు. అయినా వారి అనుభవాలు హద్ను వీరి చెడ్డ చేయి 
ప్హాయి. ఈ నవలలో కథా-వూర్వ స్మృతి లాగున ఉత్తవు 
పురు ష్మెక వచనంలో చెప్పించేదానికం టే అనగనగా ఒక రాజు 
అవే ధోరణిలో చెప్పిస్తేనే బాగుండేది, పస్తు త స్వరూపంలో 
“నవలి అవేదానికం కు పెద్ద కథ అనడం మంచిది, 

““తన రచనలు చదివినవాళ్ళంతా నిర్మాహమాటంగా తము 
అభి(పాయాలు తెలియజేయమని అతని కోరికో అని పుస్తృకం 
వెనుకట్టమీద (వాశారు కనకాాఈయన నవలలు కథలు 
(వాసేముందు-ాతెలుగు. పలుకుబడిని తెనుగులో సంభాషణ 
లను తాము (వాసింది ఒకసారి తావే చదివి చూచుకొం కే 
వమంచిదనిపిస్త్టంది. 

నేటి సమాజము--అ సమాజములో తిరుగుతున్న సభ్య 
జనం ఎలాగ పతనవ్నె పోతున్నదీ చితించిన ౧౫ా నవలలో 
అనుభవాలకి హద్ము లు పెట్టు కున్నందుకు రచయితను అభినం 
దించాలి, 


(శీ వాత్సవ 
గ్రంథ పరిచయము 


క్షే వెన్నుపోటు: వల్నూరి వెంకట రత్ననూాచార్యులు బి. ఏ. 
(భాషా (పవీణ) చ్చైనా యుద్దసంబంధ రచన. 68 పుట 
లభిిపాయములు, 12 పుటలు పద్యములు, (పాప్తి 
స్టానము: సాహిత్య "సేవా సదనము, కోనేటిపురవు-- 
వయా భట్టి పోలు--రేపల్ళె తాలూకా. వెల 25-- 
నై 

2, రత్నమాల: శారదా రచయిత సమితి, రాజాం (విశాఖ 
జిల్లా) వారి (పకటితము. పలువురి పద్య రచనలు 
చ2 పుటలు. వెల: అూల్యము. (పతులకు సమితి 
చిరునాసూ,. 

౩3. బంగారు. కే. సభా. వచన రచన 5 శీరి కలు, రవుణా 
పబ్శిషర్సుాహ్హైరోడ్‌, చిత్తూరు. పుటలు రర, 
వెల: 1-65 న, స్పై, 

శీ, (శీ మాలా, సంస్కృతము, తిరుక్కోవలూరు మహా 
స్వామి (శీ కుమార ఆది వరహాచార్య రచితవు, చీరాల. 
త9 శ్మోకముల టీ కా తొత్సర్యముంతో ముది 
తఎప. పుట 49. వెల అవూల్వవు. (పతులకు 
డి. వి. రాఘవస్వామి, ఆరండల్‌ పేట, 4ఉవల్నిను, గుం 
టూరు--2 అని (వాయవలెను. 


(గ్ర.0'ళఈ-వి.మ. ర్శ్గనము 


5, క్ట్రయాధి నూన నీర యక-సంస్కృృతవు---నాగరలిపి. 
జ్యోతిశ్ళాాన్న  విషయికములాపిడపర్తిచిన కృష్ణ 
మూర్తి శాస్తి (పణీతము. వెల తెలియదు. పతులు 
వలయువారు (గంథకర్త, జ్యోతిష పండితుడు, గవర్న 
వుంటు వుహారాజు సంస్క లే కళాశాల, విజయ 
నగరము అని (వాయవలెను, 

6. (_బహ్మ విచారము. వేదాంతపారీణ కవి శీఖర విద్యా 
నాథ మిన్నికంటి గురునాథశర్మ విరచితవుఎ. వేదాంత 
విషంికవుుఎ. వచనము. పుటలు: 148, వల: ౩ రూ. 
చొరకుచోటు: (గంథకర్త, (బాడీపేట, 5 వళ్సెను, 
15 అడ్బలోడ్ను, గుంటూరు-ా2. 

బహ్మ విచారవవ* అను ఈ (గంథవము గంభీరవ్నెన 
వేదాంతార్జ్భ మును (పతిపొదించునది. కాబట్టి (గంథకర్త 
(పశ్చలు సమాధానవుగ మూలమునావేదాంత విషయము 
లను సరళముగ, సముచిత సులభ శ్లైలిని పాఠకలోకమున 
కందిచ్చియున్నాడు. ఇది యెంతయు వెచ్చదగినది. వేదాంత 
విషయములు (పపంచించుటకు వ్‌ ంత యధికారవు, (పామా 
ణీకత యావశ్యకవము. ఈ రెండును (పస్నృత (గంథకర్తలగు 
శర్మగారి కడ పూర్చిగా నున్నవని చెప్పవచ్చును. 

/ ఓదార్పు. కర్త నల్నూూరు వేంకట రత్నమాచార్యులు, 
బి. ఏ. (పస్న్హృత పరిస్పితుల ననుసరించిన 23 
పద్యముల కృతి. దీనిస్పై అభిప్రాయములు 8 పుటలు. 
వెల: 25 న. స్పై. (గంథకర్త, కోనేటిపురము, వయా 
భట్టి పోలు, రేసల్సె తాలూకా, గుంటూరుజిల్లా. 

8. గీతాంజలి, అనువాదకుడు, ఇలిం ద రంగనాయకులు. 
(పిన్సిపాలు, యన్‌.యస్‌ అండ్‌ యన్‌, కళాశాల, నరసా 
రావుపేట్క వచన గీతికలు. వెల: 2 రూ. (పకాశకులు 
మారుతీ బుక్‌ డిపో గుంటూరు-ా. 


9. మహా శివరాతి మహాత్మ్యము, పశు స్పెద్యాచార్య, 
వ్వెద్యరాజ డాక్టరు గౌ రెపాటి వెంకట నరసయ్య. 
వచనము. కథ (పసిద్పము. పుటలు 20. వెల: 26 
న. స్పె. దొరకుచోటు (శీ కదళీపుర (గంథమాల, 
పెద కల్షేపల్సి, కృష్ణాజిల్హా. 

సమరగీతి. కవితా సంకలనము, సమీకర్త: వే. నర 
సింహారెడ్డి *. (పస్తుతాత్యవసర పరిస్టి తుల కనుకూల 
వఎగ మహాకవుల, కవుల పద్య రచన లిందు గలవు, 
పుటలు: 61. వెల: 1--25 న. సె (పతులకు;, 
నాగార్జున బుక్‌డిపో, నారాయణగూడ, హైదరాబాదు, 
నఫల జీవననుం: తిపిర్నేని లక్ష శ్ర్రారాయణ. (పసిద్ద 
తత్త _వేత్త జేమ్సు ఎలన్‌ గారి యాంగ్శ (గంథమునకు 
'స్వేచాళ్చనువాదము, వచనము. ర2 పుటలు. వెల; 
1 రూ. పతులకు: రావుక గంథవుండలి, పటవుటు, 
క ప సత్తాను క. 


10. 


శమం 


12. జీవనపథవు. రచయిత: తిపిర్నేని లక్షీ శ్రనారాయణ. 
విఖ్యాత తత్త్వవేత్త జేవ్సు ఎలన్‌ భావములకు 
తెనుగున వచనానువాదము. 68/ పుటలు. వెల: రూ. 
1.25 న. స్పై. (పచురణ కర్షలు: వేంకటరామూ 
అండ్‌కోో విజయవాడ. 

వున గురుదేవుడు. రచయిత: కొండూరి వీరరాఫ్టవా 
చారు ఫలఏ. (శీ విరాట్చోతులూరి వీర (బహ శ్రంగారి 
చరిత. వచనము, 158 పుటలు. వెల: 2౫ రూ. 
(పకాశకులు, (బహ శ్రంగారివఠం, కందివుల్ణ యపల్శి, 
ముకున్నమాల: కులగేఖరాఖళ్యారు. సంస్కృతవునకు 
నాం్యధ పద్యానువాదము. కీ త్తే భట్టారం వల్శి 
కార్ట్డున కవికృతవుఎ. కుమారి దేవతా చెంచు సరస్వతి 
ఎవ్‌ఎ. ఏ. పరిచయము గలది. వెల: ౮---50 న. సె, 
(పచురణకర్త: నేలనూతల _శీకృష్ణమూర్షి , మూల 
'ప్పేట, నెల్లూరు. 

వేంక మశ (పసత్తి , చల్చా లక్షీ శ్రనారాయణశాస్పి 
రచితవు. ఇందు. వేంకకేశ (పపత్తి, వేంక కేశ్వర 
శతకవు, అ స్టూత్తర శతనామావళి పద్మావతీస్త్రతి, 
వుంగళాశాసనము, పద్యములలో నున్నవి, అన్నీ వేంక 
"లేశ్వరా మకుటము గలవి. వెల: 60 న. స్పె, (పాస్పి 
స్టానము; డీఏ, రాధాంబా నివాసము, తాండవ 
రాయ (గావుణివీధి, తండి యార్చేట, వు (దాసు--2 1 
ఉన్నమాట. రచయిత: జ్యోస్యము జనార్శనశా(స్తి, 
“ఉన్నమాట జోస్యవన్నమాట” అని (గంథకర్త పేర 
నంకితవ్మెన ఆటవెలది పద్యములు. లోకవృత్తము 
దెలుపునవి. పుటలు: ఎత”. వెల: 2 రూ. (పాప్తి 
స్ట్టానము: జోస్యము జనార్భనశా[స్పీ, తాడిష్మతి. 
కాళిదాస _నమీక్ట - వుహాకవి కాళిదాసును గూర్చిన 
సంస్క ృతాంగ్భ వ్యానముల సంపుటి. (శి తిరుపతి 
వేంక “టేశ్వర విశ్వవిద్యాలయమువా రేర్సాటుచేసీన “కాళి 
దాస సమీక్ష్య" సమావేశవమున విద్వాంసులు చేసిన యీ 
(కింది యుపన్వ్యాసము లిందు గలవు. 


13. 


11త్త, 


ర్‌. 


16. 


శే. 


సం స్క ఖి తభాష 
|. ఆం(ధాస్తాన కవి కాశీ కృషా్ణ్ణాచార్యులవారి యధ్యక్ష్మ 
వచనవఎం. 
౨. పండితరాజ డీ. టి. తాతాచార్యులవారి 
న్యాసము, అధ్యక్ష వచనవుం, 


యుప 


స౦సృృతాభిభాషణములు 
1. పి, వి. సు(బహ్మణ్యశర్మ. మేఘ సందేశము. 
2. కే. దక్టిణామూర్తి. రఘువంశము. 
ఆ౦గ్భ భాష 


ప డాక్ట్సరు కె. సి. వరదాచార్యులుగారి యువన్యానము, 
అధ్వక్థృ వచనవుఎ. 


శచసుచుఛచిచాచాళా 






శీ ధూళిపాళ (శీరామమూర్తి 
కృషృజిల్భా 
(గామములో 1018లో జన్మించారు. విద్యాక్ట్రతలు--యం. ఎ. 


గుడివాడ తాలూకా  ఈదుల వుద్దారలి 
సంస్కృతము. యం. ఎ. తెలుగు. ద్వాన్‌. పి. ఒ. యల్‌. 
(అలంకార) పి ఒ. యల్‌ ( (దావిడభాషాశా(స్తృము.) 

వీరు రచించిన భువన విజయము 1954 లో ఆంధ 
విశ్వవిద్యాలయంవారు నిర్వహించిన నవలల పోటీలో (_పథవు 
బహువముతి పొందినది. 1956 లో ఈ విశ్వవిద్యాల యంవారు 
నిర్వహించిన నవలా రచనల పోటీలో కూడ వారి “గృహరాజు 
వేడి” కు (_పథవు బహువుతి వచ్చినది. వుర్శికార్శు న శతక 
ము రాజరాజేశ్వర శతకూలను కూడ రచించిరి. వీరి (పధాన 
రచన “జీవుని వేదన.” 

(నీ (శీరామమూర్తిగారు (_పస్తుతము కరీంనగరం ( పభుత్త శే 
కళాశాలలో (పధాన సంస్క్రృతాం( ధాధ్యాపకులుగా ఉన్నారు. 
అలంకారశా(స్తృము, అద్ద్వెతి వేదాంతము అం కేవారికి అభి 
మానవు హెచ్చు. సాహితీ వ్యాసంగము వీరి (పధానవ్యాపకివు. 

గవునిక :---మార్చి సంచికలో ఆదివిషు వ్ఫివుగారి తంటడి 
"పేరు లింగయ్యగారు అని ఉంది, అది పారపొటు. వారి తండి 
"పేరు సీ నాగయ్యగారు. 








నాట్యచార్య [శ జగన్నాథ్‌ శర్మ 


1819లో జన్మించారు. బాల్యంనుంచి ట్‌ సుక (కమా 
గత విద్యగా నాట్యకళను అభ్యసించారు. 15916 లో కర్నాటక 
హంపీ విజయనగర్‌కు చెందిన (శీముంతు (శీ రంగదేవరాయలవారికి 
అంకితముగ, వారి పూర్వులు అలియరావముదేవరాయలు (1 565) 
వారి ఏలూరు. భిల్సేదారు_ తోదరమల్శరావు మం(తి రచించిన 
“స్వర మేళ కళానిధి అనే సంస్కృత సంగీత లక్ట్యణ (గంథాన్ని 
ఆం(ధీకరించారు. అందుకు ఆ (పభువు సత్కరించి “బాల 
లా బిరుద (పదానం చేశారు. 1919 తలో కళింగ విజయ 
నగరం వుహరాజుగారి సంగీత కళాశాల స్టాపీంచిన నాటినుంచి 
దానితో పనిచేశారు. 1914 నుంచి 1916 వరకు ఆం(ధో 
ద్యవు (పచార సంచార కార్యదర్శిగాను, 1916 నుంచి 1919 


వరకు (గంథాలయోద్యవుంలో సంచార కార్యదర్శిగాను పని 
చేశారు. కొంతకాలం ఖ్‌ బులుసు సాంబమూరి_గారికి సహాయో 
ద్యోగిగాను,  (పజా సేవా రంగంలో కుడిభుజంగాను ఉన్నారు. 
19023 లో కాకినాడలో అఖిల భారత జాతీయ కాం(గెసు ౩38 
వ వముహాసభ జరిగినప్పుడు విజయనగర సంస్తానంవారి అనువుతి 
మిద ఆ వుపోసభ ఆహ్వాన సంఘ కార్యాలయంలో శిరసా దారుగా 
వని జీశొారు, విద్యాభిలాషకు అడ్డు తగులుతున్చందున అప్పటి 
నుంచి రాజకీయాలకు దూరంగాఉండిపోయారు. గ్వాలియర్‌ మహా 


రాజా కుటుంబానికి వాహ నాధ్యాయాటురో “ఉషాకిరణ్‌ ” రాజ 
(పసాదంలో ఉన్నారు. 1954 లో ఏక్షెక కువూరుడు భారతి 
న్న 35) వురణంతో “ పచ్చన్న జీవితం** ఆరంభిం 

*“ (పస్తుత నివాసం తూర్పు గోదావరి బిల్లా, రావచం(ద 
ల డబ్బ్జ్బెఏండ్భు నిండినా, ఇప్పటికీ విద్యార్శిని అనే వీరిభావం. 
“తెలియనప్పుడు తెలిసికొనుట, తెలిసిన సరస్కృృతిలో మునిగి 


పోకుండుటి* అనేది జీవిత లక్ష్మ ్యంగా పెట్టు కున్నారు. 
అననన ానని 
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